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De laatste mop bereikte haar pointe. Naast het toneel wachtte Paul Glover gelaten tot het gelach en het applaus in de zaal was uitgestorven.

 
„ Heb je dat gehoord ? ” vroeg zijn voorganger glunderend toen het doek eindelijk gevallen was. Hij zweette als een otter en wreef verwoed met een grote gekleurde zakdoek tussen de boord van zijn hemd. „ Plat lagen ze, finaal plat! Ik had ze allemaal hier... ” Hij maakte met duim en wijsvinger een gebaar alsof hij een vlo verpletterde. Daarna keek hij verlangend om naar het nu lege toneel, alsof hij zin had nog een buiginkje voor het publiek te maken.

 
„ Paul en Taffy, opgaan! ” riep iemand van tussen de coulissen.

 
„ Ben je zo ver ? ” vroeg Paul.

 
Zijn tienjarig dochtertje trok even met twee vingers aan het showpakje dat haar steeds meer op allerlei plaatsen begon te knellen. Ze was aan een nieuwe toe, maar het geld ontbrak.

 
„ Klaar, ” zei ze. Haar stem klonk een beetje te hoog, zoals steeds voor ze gingen optreden.

 
Ze liepen samen het toneel op terwijl de knecht hun wagentje met spullen klaarzette.

 
Bijna onverschillig wachtte Paul tot het doek zou opgaan. Hij miste de opwekkende gloed van zijn gebruikelijke borrel voor het werk. Taffy had echter gedreigd midden in hun act van het toneel te zullen lopen als hij het nog een keer waagde bezopen voor het publiek te verschijnen. Het had geklonken alsof ze het meende. Daarom was hij deze keer broodnuchter. En het beviel hem niet. Hij had die borrel hard nodig om een beetje bezieling in zijn werk te kunnen leggen. Onverschilligheid was funest voor een illusionist. Driekwart van zijn optreden was er op gericht de mensen te laten geloven dat wat hij deed allemaal echt was. Helemaal overtuigd waren ze natuurlijk nooit. Ze hadden een ingebakken wantrouwen jegens goochelaars en illusionisten. Maar je moest de schijn ophouden, dat was de essentie van het vak. En dat was niet gemakkelijk, dat voortdurende oproeien tegen toegeeflijke glimlachjes, scepticisme en ongeloof. Zelfs als sommige van je beste trucs helemaal geen trucs waren, maar inderdaad je reinste toverij. Hij had er nauwelijks succes mee, alhoewel hij wist dat geen enkele goochelaar het hen na zou doen. Het publiek zag gewoon niet wanneer iets echt was, net zo min als ze snapten op welke manier ze bedrogen werden met de klassieke trucs. Paul had hen al vaak willen toeschreeuwen: „ Zien jullie het dan niet, uilskuikens ? Dit is géén stomme truc; dit is écht! ” Maar zoiets kon je natuurlijk niet doen. De eigenaar van het obscure schouwburgje zou hem de deur uittrappen, en dat zou dan meteen de genadeslag betekenen. Het doek ging met rukkerige bewegingen op. Halverwege bleef het even steken omdat de amechtige toneelknecht een paar seconden op adem moest komen.

 
Er klonk een vrij enthousiast applaus. Het publiek was kennelijk nog in de goeie stemming door het plezier dat ze met de lolbroek van daareven beleefd hadden. Er was trouwens altijd applaus als het doek opging. Een applaus dat in dit geval meer bestemd was voor zijn dochtertje dan voor hem, zoals Paul maar al te goed besefte. Ze zag er altijd bijzonder leuk uit in haar glinsterende showpakje en bij dat geheimzinnige gedempte licht.

 
Paul vermande zich toen hij merkte dat Taffy ongeduldig naar hem keek. Hij rechtte zijn rug, produceerde een beroepsmatige glimlach en begon zijn programma af te werken. Hij klutste een ei in zijn hoed en haalde er een levende kip uit, plukte tientallen zakdoekjes uit de lucht, viste overal konijnen vandaan, stopte een kat in een bokaal en liet haar onder een zwarte doek in twee goudvissen veranderen en deed nog verscheidene andere dingen die iedere goochelaar kan mits de nodige jaren oefening.

 
En toen kwam het; de truc die al de andere in de schaduw zou moeten stellen, het hoogtepunt van hun optreden. Taffy blies een ronde ballon op. Het voetlicht doofde en een spotje ving de witte bal in een smalle lichtbundel. De
drummer van de twee man sterke band begon een roffel. Het publiek vergat zowaar even te kuchen en met de stoelen te kraken.

 
Ergens in het midden van de matig bezette zaal, ging een lange blonde man rechtop in zijn stoel zitten. Hij richtte een vreemd gevormde kijker op Paul en Taffy en volgde hun bewegingen met een intensheid alsof hij voor de eerste keer in zijn leven een illusionistenpaar aan het werk zag. „ Nu ! ” zei Paul zachtjes toen de ballon zijn hoogste punt bereikte.

 
Het was een overbodige waarschuwing. Taffy wist heel precies wanneer ze haar kracht bij de zijne moest voegen om de ballon aan hun gezamenlijke wil te onderwerpen. Toch daalde hij meer dan een meter eer ze hem te pakken hadden. De fout lag bij Paul. Als hij helemaal nuchter was, bleek het meestal moeilijker dan ooit te zijn om z’n minieme beetje psychokinetisch vermogen te gebruiken.

 
De ballon stopte zijn val naar de grond en begon aarzelend terug te stijgen. Het effect was grotendeels bedorven doordat hij zo laag was geweest. Het publiek zou denken dat ze opzettelijk tijd gewonnen hadden om het zoveelste waardeloze trucje uit te halen. Maar nu was het te laat om daar nog iets aan te veranderen.

 
Ze lieten de ballon klimmen tot op drie meter hoogte. Toen bewogen ze hem langzaam vooruit tot boven de hoofden van de toeschouwers. De toeschouwers die ademloos toekeken hoe de ballon een eigen leven scheen te leiden. Dat verbeeldde Paul zich tenminste toch in een klein hoekje van zijn geest. Want het publiek was nu haast volledig in het duister gehuld en bovendien had hij al zijn concentratie nodig om de nodige kracht te blijven opbrengen. Hij staarde zo intens naar het langzaam bewegende object dat hij dubbel begon te zien. Op de koop toe rolde er een druppel zweet op de wimpers van zijn rechter oog.

 
Paul voelde hoe hun greep op de ballon verslapte. De grens van hun gezamenlijk vermogen lag ergens bij de vijfentwintig meter, en die grens hadden ze bijna bereikt. Hij
begon zachtjes terug te trekken in de hoop dat Taffy hem meteen zou volgen. Ze kwam echter te laat, of anders was hij iets te vroeg. De ballon maakte een vreemd sprongetje alsof hij door een zuchtje wind gegrepen werd, en zakte toen rustig tussen het publiek. Het licht ging aan.

 
Verslagen zag Paul hoe een aantal toeschouwers met de ballon aan het stoeien waren alsof het artiestenpaar op het toneel niet meer bestond. Hij gaf een teken aan de knecht. Het doek zakte op het ogenblik dat de ballon met een klap de geest gaf.

 
„ Waarom gaf je het nu op ? ” vroeg Taffy teleurgesteld. „ Vroeger zou je het blijven proberen hebben tot het helemaal goed was. ”

 
Paul haalde de schouders op, een vermoeid machteloos gebaar, en bleef het antwoord schuldig. Hij was de vonk kwijt, maar dat kon hij haar niet uitleggen. Zij hadden samen iets speciaals, een gave die misschien geen enkel ander illusionistenpaar bezat. Maar hij wist niet hoe hij het moest verkopen, en dat brak hem op.

 
In de kleedkamer zei hij : „ Ik heb een borrel nodig. ” Taffy wrong zich uit haar knellende pakje. Ze masseerde haar smalle heupen en keek hem geringschattend aan.

 
„ Een berooide kermisartiest die het weinige geld dat hij verdient nog verbrast ook. O mooie dromen, waar zijn jullie henengevaren ? ”

 
Hij staarde naar haar tengere lichaam, melkwit door gebrek aan zon en buitenlucht. „ Soms sta ik er verstomd van hoe een snotaap als jij zulke praatjes kan verkopen, ” zei hij hoofdschuddend.

 
„ Ieder kind is het product van zijn opvoeding, ” repliceerde Taffy stijfjes.

 
Hij maakte een afwerend gebaar met de hand en liet zich met een plof op de enige stoel vallen die het rommelige kleedkamertje rijk was. Het was een meevaller dat ze een kleedkamer hadden. Meestal moesten ze zich behelpen met een hoekje van een keuken of een vochtige koude kelder.

 
„ Ik ben het allemaal beu, ” kondigde hij aan. „ Kotsbeu... ” 

 
„ Vertel me iets nieuws. ”

 
Ze wurmde zich in haar jurk die ook al te klein begon te worden.

 
„ Ik meen het ditmaal. Ik wil er uit, voorgoed. ”

 
Ze hield op met het dichtknopen van haar jurk toen ze de vreemde klank van zijn stem hoorde. „Je méént het, ” stelde ze verwonderd vast.

 
Hij bukte zich met een driftige beweging en begon zijn veters los te peuteren. „ Ik word misselijk van het publiek, schouwburgeigenaars doen mijn tenen krullen in m’n schoenen en het zit me tot hier om voor aap te spelen voor een paar schamele centen... ” Hij schopte kwaad zijn schoenen uit. „ Morgen ga ik op zoek naar ander werk. ”

 
„ Wat dan ? ” vroeg Taffy ongerust. „ Er is niets anders dat we samen kunnen doen. ”

 
„ Desnoods ga ik papiertjes prikken in het park, dan kun jij de zak openhouden. En het wordt trouwens onderhand tijd dat jij wat meer tijd gaat besteden aan je school! ”

 
Er werd geklopt.

 
„ De baas van de tent, ” meende Paul. „ Dat komt mooi uit. ” Hij slofte op zijn kousenvoeten naar de deur.

 
„ Hé, wacht even, ” protesteerde Taffy. „ Ik ben niet zedelijk gekleed! ”

 
„ Die hufter komt er niet in, ” verzekerde Paul haar. „ En het woord is zedig. ”

 
Hij opende het spionluikje in de deur. „ Ja ? ” zei hij, weinig toeschietelijk.

 
„ Mijn naam is Van Toorn, ” antwoordde een onbekende stem. „ Peter Van Toom. Ik wou graag even met u praten, maar liefst niet door zo’n gaatje. ” Hij had een licht buitenlands accent.

 
„ Een handtekening kun je straks bij de artiestenuitgang bekomen, ” zei Paul sarcastisch.

 
„ Ik zou inderdaad graag een handtekening van u hebben, ” verklaarde de man. „ En ik wil er zelfs voor betalen. ”

 
„ Barst! ” zei Paul hartgrondig en klapte het luikje dicht.

 
Hij deed het echter weer open toen er meteen voor de tweede keer op de deur geroffeld werd.

 
„ Twintigduizend dollar, ” zei de man. „ Of tienduizend Britse ponden. Of had u het liever in Duitse marken gehad ?”

 
Paul zuchtte. „ Ik ben hondsmoe, ik heb een rothumeur en ik heb last van ontwenningsverschijnselen, ” zei hij met lage stem. „ Ga je uit jezelf van die deur weg, of moet ik je wegschoppen ? ”

 
„ Doe niet zo dwaas, ” raadde de door het luikje lichtjes vervormde stem aan. „ Ik weet dat u blut bent en ik bied u de kans om u even uit de ellende te werken. ”

 
„Ik ben nu zede-... zedig,” verklaarde Taffy. „Waarom laten we die meneer niet binnen ? Misschien heeft hij inderdaad een zakelijk aanbod dat ons uit onze tijdelijke financiële impasta kan helpen. ”

 
„ Praat maar gewoon eer je je tong verstuikt. En het woord is impasse. ”

 
„ Uw dochter schijnt over heel wat gezond verstand te beschikken, ” stelde Van Toorn vast.

 
„ En ik niet, zul je bedoelen, ” zei Paul zuur. Hij rukte de deur open. „ Goed, kom er in, zing je liedje en maak dat je weer wegkomt. ”

 
De lange blonde man kwam binnen. Hij stak een hand uit die Paul straal negeerde. Taffy nam de grote verschijning met onverholen bewondering op.

 
„ Let maar niet op mijn papa, ” zei ze liefjes. „ Hij ziet het vandaag allemaal wat somber in. ”

 
„Taffy,” zei Paul dreigend. „Ik waarschuw je...”

 
Van Toorn glimlachte vergoelijkend. „ Zo zijn ze tegenwoordig allemaal, ” verklaarde hij. „ En ik kan het weten, want ik heb er drie. ”

 
„O ja ? ” vroeg Paul, weinig overtuigd. „ Ik dacht dat mijn exemplaar een absoluut unicum was! ”

 
Maar de man had een punt gescoord; Paul was iets toeschietelijker geworden.

 
„ Nou, brand maar los, ” verzocht hij. „ Kom je ons een contract aanbieden voor een optreden in Las Vegas ? ”

 
Van Toorn keek de kamer rond alsof hij een plaats zocht om te gaan zitten. De enige stoel lag echter vol rommel van Taffy. Hij duwde de deur dicht die Paul open had laten staan.

 
„ Kunnen we niet onder vier ogen praten ? ” vroeg hij. „ Wat ik te vertellen heb is nogal vertrouwelijk, en...”

 
„ Ik kan mezelf de diepste zwijgplicht opleggen! ” onderbrak Taffy verontwaardigd.

 
„ Mijn dochter is geen kletskous, ” bevestigde Paul rustig. „ Ga alsjeblieft verder, ik zou me graag omkleden. ” Hij begon demonstratief zijn boord los te knopen.

 
Na een korte aarzeling verklaarde Van Toorn : „ We volgen u en uw dochter al een hele tijd. ” Hij stak Paul een sigarettendoos toe. „ Rookt u ? ”

 
„ Ik ben er mee gestopt toen ik tot de jaren van verstand kwam, twee weken geleden. ”

 
Van Toorn klapte de doos dicht en stak haar weg zonder zelf een sigaret te nemen. „ We zijn bijzonder geïnteresseerd in die speciale gave die u beiden heeft. Het is nogal zeldzaam dat een illusionist achterstevoren werkt en aan toverij doet onder het mom van een gewone truc. ”

 
„ Wel wel, ” deed Paul. „ Hoor je dat, Taffy ? We hadden vanavond één toeschouwer die iets verder keek dan zijn neus lang was. ”

 
„ Vanavond en vele avonden daarvoor. U bent gefotografeerd, gefilmd en bestudeerd met alle mogelijke technieken om er zeker van te zijn dat we ons niet vergisten. We zijn er nu van overtuigd dat u beiden over een meetbaar telekinetisch vermogen beschikt. ”

 
„ We hebben het niet beiden, ” verbeterde Paul. „ We hebben het samen. Ieder afzonderlijk kunnen we niets. Om iets te bereiken, moeten we onze krachten bundelen. ”

 
„ Zonder mij is hij waardeloos, ” bevestigde Taffy.

 
„ Erg boeiend. Hoe heeft u uw gave ontdekt ? ”

 
„ Toevallig. We hadden vroeger een groot aquarium. Op een keer waren we samen de vissen aan het voederen, en toen ontdekten we dat we het in het water zwevende voedsel konden verplaatsen met onze wil. We keken beiden naar
die gekke wolkjes, opeens klikte het, en hupsakee; daar gingen ze. We schrokken er wel een beetje van, maar toen we doorhadden wat er aan de hand was, deden we er allerlei leuke spelletjes mee. Die arme vissen wisten niet waar ze het hadden... ” Zijn gezicht kreeg een dromerige uitdrukking.

 
„ En toen kwam u op het idee in de showbizness te gaan ? ”

 
„ Ik zat er al in, al jaren. Ik ben nooit iets anders geweest dan een wat berooide goochelaar. Het was mijn vrouw die het gezinnetje overeind hield. Ze had een redelijk inkomen als toneelregisseur. Toen zij verongelukte — Zeg, maar wat gaat jou dat eigenlijk allemaal aan ? ”

 
„ Ik zei al dat we een heel bijzondere belangstelling hebben voor uw gave. ”

 
„ Wie zijn we ? ”

 
„ Mijn... organisatie. Wij houden ons al jaren bezig met de studie van... ”

 
Er werd weer op de deur geklopt.

 
Het gezicht van Van Toom kreeg een wat ongeruste uitdrukking. „ Verwacht u iemand ? ” informeerde hij.

 
„ Ik verwacht nooit iemand, ” antwoordde Paul. „ Maar het ziet er naar uit dat we nu eindelijk de populariteit aan het krijgen zijn die we verdienen. ” Wat luider riep hij : „ Als je meer dan twintigduizend dollar te bieden hebt, kom er dan maar in ! ”

 
Hij grinnikte bij het geërgerde geluid dat Van Toorn maakte.

 
De deur zwaaide open. Twee mannen kwamen op hun hoede binnen. De eerste was een kleurloze onopvallende figuur. Hij had kleine zwarte oogjes waarmee hij de kamer en de aanwezigen gedurende hooguit een seconde opnam. Om een of andere reden gaf hij de indruk niet meer tijd nodig te hebben om precies te weten wat er aan de hand was.

 
De tweede man was klein en gedrongen. Hij bewoog zich alsof hij moeite had een te veel aan spierkracht in bedwang te houden. Hij had grote reebruine ogen die een rustig vertrouwen uitstraalden. Boven zijn rechter mondhoek zat een klein littekentje waardoor het leek alsof hij de hele tijd vaag glimlachte.

 
Beide nieuwkomers concentreerden hun aandacht op Van Toorn.

 
„Twintigduizend dollar,” zei de eerste op geringschattende toon. „ Is dat alles wat jouw bazen er voor over hebben ? Of steek je een deel in je eigen zak ? ”

 
Van Toorn keek de ander koeltjes aan. Hij scheen echter iets kwijt te zijn van de zwier die hij eerder had vertoond. „ Ik heb de indruk dat u me probeert te beledigen, ” stelde hij vast. „ Mag ik vragen wat precies uw bedoelingen zijn ? ”

  De kleurloze man keek hem nog enkele seconden aan alsof hij een antwoord overdacht. Toen richtte hij zijn kraaloogjes op Paul die er verbaasd bijstond. Hij zei:

 
„ Meneer Glover, ik ben kapitein Freeman en dit — hij wees naar zijn partner — is luitenant Quinet. We werken allebei voor de regering, uw regering. Onze blonde rat hier werkt ook voor een regering, maar dan een die zich zo’n zesduizend kilometer van hier bevindt. Welke naam heeft hij deze keer gebruikt ? ”

 
„Eu-... Van Toorn,” antwoordde Paul, die steeds meer van de wijs geraakte. „ Mag ik vragen... ”

 
„Wat dit allemaal betekent? Dat u en uw dochtertje op het punt stonden gekocht, gekidnapt of wat dan ook en naar het oosten getransporteerd te worden. Ze schuimen de hele wereld af om mensen met paranormale talenten te vinden die ze zullen gebruiken voor hun experimenten. Als hun slachtoffers niet goedschiks meegaan, dan gebruiken ze wel het nodige geweld. En voor zover we weten is er nog nooit iemand van deze verdwenen mensen teruggekeerd. ”

  „Waarschijnlijk omdat ze het ginder veel beter hebben dan hier, ” zei Van Toorn. „ Omdat hun talenten daar serieus genomen worden. Niet alleen door een stelletje ambtenaren die er de militaire mogelijkheden van beseffen, maar door iedereen. ”

 
„Je vindt het blijkbaar niet nodig je staatsgevaarlijke activiteiten te ontkennen. Dat is verstandig, je maakt het ons en jezelf hierdoor een beetje gemakkelijker. ” Hij haalde een stel handboeien tevoorschijn. „ Wil je zo goed zijn... ” 

 Taffy slaakte een snerpende gil toen Van Toorn uiteenviel in talloze kleine mannetjes van nauwelijks tien centimeter groot die allemaal een exacte kopie van hemzelf waren. Ze klom krijsend op de stoel om te vluchten voor de miniatuur Van Toorntjes die als muizen door de kamer stroomden. Freeman en Quinet lieten zich niet van hun stuk brengen. De eerste trapte alleen maar met zijn voet achteruit de deur dicht en ging er met zijn rug tegenstaan. De ander haalde een Lüger van onder zijn jas tevoorschijn.

 
„ Hou er maar mee op, Van Toorn. ” gebood Freeman rustig. „We zijn al lang niet meer kapot van dit soort trucjes. Bovendien weten we dat je deze toestand niet lang kunt volhouden. En wij hebben al de tijd van de wereld. ” 

 Tegen Paul zei hij : „ Laat uw dochter ophouden met dat gekrijs, ik krijg er hoofdpijn van. Ziet ze dan niet dat dit allemaal maar een illusie is ? Me dunkt dat mensen van het vak beter zouden moeten weten ! ”

 
„ Het is anders wel verdomd realistisch! ” stelde Paul verbijsterd vast. Hij liep tot bij Taffy, die zich hysterisch snikkend aan hem vastklampte. „ Rustig maar, Tafje. Ik geloof dat we hier nog wat van kunnen leren... ” Wantrouwig keek hij zijdelings naar de kleine Van Toorntjes die allemaal naar de deur gestroomd waren, waar Quinet onbewogen op hen neerkeek.

 
De illusie verdween even prompt als ze ontstaan was. Van Toorn verscheen in z’n normale gestalte achter de rug van Freeman. Hij hakte de man bliksemsnel in de nek en ving het slap wordende lichaam op eer het kon vallen. De Lüger kletterde tegen de grond. Hij had nu zelf een wapen in de hand dat hij in de rug van Freeman drukte.

 
„ Doe die deur open en laat me er uit of je baas gaat er aan, ” zei hij tegen Quinet.

 
Quinet stapte woordeloos opzij en liet de deur openzwaaien. Van Toom scheen over een behoorlijke dosis lichaamskracht te beschikken. Vrij moeiteloos hield hij het bewusteloze
lichaam van de kapitein vóór zich terwijl hij naar de deur liep.

 
„Steek de sleutel langs de buitenkant,” commandeerde hij. Quinet deed het.

 
„ Als ik buiten ben, doe je de deur achter mij dicht. En schiet er niet doorheen, want je zult alleen maar je collega raken. ”

 
Hij verdween en deed de deur achter zich op slot. De achtergeblevenen hoorden de plof van een vallend lichaam en voetstappen die zich snel verwijderden.

 
Quinet wachtte enkele seconden. Toen nam hij een aanloop en ramde zijn massieve schouder tegen de deur. Na de derde poging brak het slot.

 
Freeman zat op zijn knieën in de gang. Hij masseerde zijn nek. Quinet hielp hem overeind.

 
„ Gladde jongen, ” zei Freeman. Er klonk iets van waardering in zijn stem door. „ Erg glad... Laat me even op die stoel zitten, wil je ? Ik ben een beetje duizelig. ”

 
„Wil iemand me nu eens eindelijk vertellen wat er allemaal aan de hand is ? ” vroeg Paul klagend.

 
Taffy scheen over haar angst heen te zijn. Ze liep tot bij Freeman die versuft op de stoel hing.

 
„ Mag ik u een glas water aanbieden, meneer ? ” vroeg ze meelevend.

 
„ Dank je, lieve meid, ” antwoordde Freeman. „ Erg vriendelijk van je. Maar heb je niet iets stevigers, een whisky of zo ? ”

 
Ze keek even bedenkelijk. Toen herpakte ze zich. „ Voor medicinale doeleinden zal het wel in orde zijn, neem ik aan, ” verklaarde ze.

 
Ze liep naar het make-up tafeltje, trok de onderste schuif open en haalde er een platte fles uit.

 
„ Daar had je ze verstopt! ” zei Paul.

 
„ Mijn hand werd geleid door de voorzienelijkheid, ” verklaarde Taffy. Ze schroefde de dop van de fles en schonk de kapitein een spaarzame neut alcohol in.

 
Paul keek verlangend naar de fles die terug in de lade
verdween. Hij vroeg zich voor de zoveelste keer af waarom hij zich eigenlijk liet betuttelen door zijn dochter.

 
„ Meneer Glover, ” zei Quinet, „ we zijn u een verklaring schuldig en we gaan u die ook geven. Er zit echter een voorwaarde aan vast. ”

 
„ Dat vreesde ik al. Wat moet ik doen; het zeventigste verjaardagsfeestje van je moeder komen opvrolijken met goocheltrucjes ? ”

 
Quinet veroorloofde zich een scheef grijnslachje. „ Dat zou haar plezier doen, twee meter diep onder de grond! ”

 
„ Dit is een heel serieuze zaak, meneer Glover, ” zei Freeman verwijtend.

 
„ Blijkbaar wel, de concurrentie had er twintigduizend dollar voor over. ”

 
„ U mag van mij aannemen dat u nooit een cent gekregen zou hebben. Dit doet echter weinig ter zake. Op mijn beurt moet ik u nu om uw medewerking vragen. ”

 
Paul zuchtte. „ Ik ben een rustig leventje gewend, ” verklaarde hij. „ Al dit gedoe kan ik maar matig waarderen! ”

  „ U zult hoe dan ook voorlopig niet meer met rust gelaten worden, ” meende Freeman. „ Ook als u weigert met ons in zee te gaan, wat uw goed recht is, zullen onze mensen u toch voortdurend in het oog blijven houden om u zo nodig te beschermen tegen bloedhonden als Van Toorn. Zij zullen namelijk op een kans blijven azen om u toch nog te pakken te krijgen. En dat moeten wij hen beletten. Het zou wel eens erg rumoerig om u heen kunnen worden. ” 

 „ Probeert u me te intimideren ? ”

 
„ Het zijn feiten. U heeft er geen vermoeden van wat voor risico’s u en uw dochtertje lopen. ”

 
„ En dat allemaal omdat wij een ballonnetje in de lucht kunnen laten bewegen ? ”

 
„ Precies. Er zijn bijzonder weinig mensen met bewezen paranormale talenten. Ze zijn dan ook heel wat waard voor sommige instanties. ”

 
„ Maar waarom in godsnaam ? ”

 
„ Het Oostblok maakt er geen geheim van dat zij sedert verscheidene jaren intensief deze verschijnselen bestuderen.

 
Het is allemaal begonnen door een verzonnen bericht in de westerse sensatiepers waarin beweerd werd dat de Amerikanen langs telepathische weg in contact konden blijven met een atoomduikboot die zich onder het noordpoolijs bevond. Dit dwaze bericht had in het oosten het effect van een knuppel in het hoenderhok. Met al hun bekende grondigheid en energie gingen ze aan de slag om de vermeende achterstand in te halen. En dat terwijl er in het westen nauwelijks iets gebeurde op dat gebied. Pas toen er via de inlichtingendienst iets uitlekte van hun resultaten, werd men bij ons met een hevige schok wakker. ”

 
„ Resultaten ? ”

 
„ Het oosten heeft een methode ontwikkeld om paranormale uitstralingen te analyseren en te meten. De meest voor de hand liggende stap die hier op volgt, is het ontwikkelen van een systeem om deze golven, want het schijnt inderdaad om een soort golven te gaan, te versterken. En de duivel mag weten wat men hiermee allemaal zou kunnen doen. Alles is mogelijk. U heeft er daarnet een onschuldige demonstratie van gezien. ”

 
„ Gunst ja, hoe dééd hij het ? ”

 
„Weet ik veel. Hypnose, in de ruimte geprojecteerde hallucinaties, rechtstreekse beïnvloeding van onze geest? Ieder mentaal talentje dat in een mens aanwezig is kan waarschijnlijk versterkt worden tot het praktisch bruikbaar is. Wat we net zagen was, hoe spectaculair ook, vrij onschuldig. Er zijn andere mogelijkheden waar we als de dood voor zijn. Stel u voor wat één goede telepaat zou kunnen doen als hij de kans kreeg zich in regeringskringen te bewegen. ”

  „ Dat klinkt inderdaad onrustwekkend, ” gaf Paul toe. „ Voor de betrokken regeringsleden dan toch. Wij zouden er misschien alleen maar beter van worden. ”

 
„ U bent erg naïef, meneer Glover. ”

 
„ Ik weet niet zoveel af van politiek, ” bekende Paul. Het klonk niet alsof hij dat als een tekortkoming beschouwde.

  „ Dat is overigens maar één van de mogelijke nachtmerries, ” ging Freeman verder. „ Beeld u zich eens even in wat een tot saboteur opgeleide telekineet zou kunnen uitrichten! De
echte verschrikking zit hierin dat er waarschijnlijk geen enkele bescherming tegen deze mensen mogelijk zou zijn. Behalve misschien een man met dezelfde eigenschappen die aan de goede kant staat. ”

 
„ Die goede kant, dat zijn wij, neem ik aan ? ”

 
„ U schijnt nog altijd niet van de ernst van de situatie overtuigd te zijn ? ”

 
„ Neem me niet kwalijk, ik leef al éénendertig jaar in een milieu waar de dingen veel minder gecompliceerd zijn. ”

 
„ Drieëndertig, ” zei Freeman. „ We hebben een dossier over u samengesteld. We weten dingen over u die u zelf al lang vergeten zult zijn. ”

 
„ Nu begin ik te geloven dat het menens is, ” zei Paul met stijgende onrust.

 
„ Des te beter. Om verder te gaan : er zijn twee voor de hand liggende redenen waarom het oosten mensen met uw talenten probeert te kopen of te schaken of wat dan ook. Ten eerste om te proberen ze voor hun eigen doeleinden te gebruiken, en ten tweede om zo mogelijk alle potentiële proefkonijnen van onder onze neus weg te halen voor het geval we zelf tot een doorbraak in de paranormale wetenschap zouden komen. ”

 
„ Bestaat daar een kans toe ? ”

 
Freeman keek Paul even zwijgend aan. Toen zei hij :

 
„ Ik heb de indruk dat u vrij betrouwbaar bent, uw dossier wijst trouwens ook in die richting. Toch moet ik u tot mijn spijt voorlopig het antwoord schuldig blijven. We kunnen pas met u verder gaan, als we er absoluut zeker van zijn dat er u niets meer kan overkomen tot alles achter de rug is. ”

 
„ Alles achter de rug is ? Wat achter de rug is ? ”

 
Freeman negeerde de vraag. In plaats daarvan vroeg hij:

 
„ Bent u bereid, samen met uw dochter, uw medewerking te verlenen aan een zeer belangrijk regeringsproject ? ”

 
„ Word ik er beter van ? ” informeerde Paul. Hij probeerde sluw te klinken, maar het ging hem niet goed af.

 
„We kunnen u geen som geld aanbieden zoals de ech... concurrentie. Voor de duur van het project zult u echter
als een regeringsambtenaar behandeld en betaald worden. Verder zult u alle bescherming genieten die menselijkerwijze mogelijk is. En die zult u nodig hebben, ook als u niet met ons wenst mee te werken. ”

 
„ Het klinkt allemaal weinig aanlokkelijk, ” stelde Paul huiverig vast. „ De duur van het project; wat betekent dat concreet ? ”

 
„ Onmogelijk te zeggen in dit stadium. Het kan variëren van enkele dagen tot de rest van uw leven. ”

 
„ Jezus! ”

 
Taffy had het gesprek geboeid gevolgd. „ Doe het nou, ” zei ze. „ Ik vind het allemaal erg spannend. En we kunnen het samen doen ! ”

 
Freeman stond op. Hij masseerde opnieuw met een pijnlijk vertrokken gezicht zijn nek. „Ik zou u graag wat bedenktijd geven, ” zei hij. „ Maar dat kan jammer genoeg niet. Met uw talent bent u een soort tijdbom met een tikkende klok. Of u het nu leuk vindt of niet, u zit ergens in het centrum van allerlei gevaarlijke gebeurtenissen. Ik moet uw antwoord nu hebben, zodat we meteen onze verdere strategie kunnen bepalen. ”

 
„Zijn er nog andere mensen die aan dit... dit project zullen meewerken ? Ik bedoel mensen zoals Taffy en ik ? ”

 
„ Nog twee, ” antwoordde Freeman. „ Voorlopig althans. ”

  „Toe nou,” drong Taffy flemend aan.

 
Paul zuchtte ongelukkig. „ Goed, ” zei hij eindelijk. „ Ik was toch al van plan naar ander werk uit te kijken. Geef me maar een lidkaart, ik doe mee. ”
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Alfred Quinet voelde zich een beetje opgelaten in zijn T-shirt en korte broek. Hij was zich pijnlijk bewust van zijn korte harige benen en zijn knobbelige knieën. Dat al de mensen van de geheime dienst en de wetenschapslui er zo bij liepen aan boord van de Cadabra, kon hem maar matig troosten. Het was de bedoeling dat zij er zouden uitzien als een groepje zonnekloppers dat een plezierreisje ging maken met het vierentwintig meter lange motorjacht. Quinet was er echter van overtuigd dat het van op mijlen afstand opviel dat er wat loos was met het zootje ongeregeld dat hij aan boord had. Hij had zich van bij de aanvang verzet tegen dit idee van de dienst. Naar zijn mening hadden ze er veel beter aan gedaan gewoon een stevig bewapend fregat van de marine te nemen, rechttoe rechtaan zonder al dit kinderachtige gedoe. Als ex-marine-officier had hij al een hekel aan die drijvende villa’s, zoals hij alle grote motorjachten noemde. En nu dit nog!

 
De enige die zich aan boord min of meer natuurlijk gedroeg, was de psycholoog Tony Meyer, een van de jongere assistenten van dokter Nijhoff, de man die de leiding had van het project. Hij voelde zich in zijn element omdat hij zelf een boot bezat. De clowneske kleding misstond hem niet eens.

 
Een felgekleurde buggy en een kleine gesloten sportwagen raceten het terrein van de jachthaven op. Ze stopten met gierende remmen bij de loopplank van de Cadabra. De inzittenden probeerden zich bij het uitstappen te gedragen zoals zij meenden dat leden van de jetset dit zouden doen. Het ging allemaal zo stuntelig en geforceerd dat Quinet, die het gedoe vanaf de brug van het jacht bekeek, in wanhoop het gezicht afwendde.

 
„ Zo’n klucht heb ik in m’n hele leven nog niet meegemaakt, ” zei hij ontstemd.

 
„ Maak je niet dik, ” suste Meyer die naast hem stond. „ Geniet van de show. ”

 
„ Iedereen zou zich onopvallend gedragen, vooral geen aandacht trekken, zo goed als onzichtbaar inschepen en we zouden in alle stilte zee kiezen. En kijk nou wat er allemaal gebeurt! ”

 
Meyer grinnikte. „ We vallen minder op dan je denkt, ” meende hij. „ In deze omgeving zou een zwarte limousine met grimmig kijkende lijfwachten en ambtenaren met witte boorden heel wat meer in het oog lopen.”

 
De twee agenten in burger bij de loopplank deden hun best de inzittenden van de wagens te identificeren zonder dat het er voor toevallig passerende nieuwsgierigen als een identiteitscontrole zou uitzien. Ze schudden handen en wisselden welkomstzoenen uit en probeerden hun ergernis over deze aanslag op hun waardigheid zoveel mogelijk te verbijten.

  Quinet verliet de brug en ging aan dek om zijn 'passagiers’ hun verblijfplaatsen te wijzen.

 
De eerste die door de agenten op de loopplank geholpen werd, was Claudia Crombez. Claudia was een achtentwintigjarige helderziende. Men was haar op het spoor gekomen door berichtjes in lokale kranten. Na uitputtende tests was het nog steeds niet bewezen of ze inderdaad over een beperkte mate van helderziendheid beschikte. En er waren er anderen geweest met meer uitgesproken talenten. De meesten waren echter of te zeer bekend bij het publiek of weigerden botweg iedere medewerking aan een project dat met zoveel geheimzinnigheid omhuld werd.

 
De helderziende was een vrij grote elegante vrouw met een donkere onderzoekende oogopslag. Ze had gitzwarte lange haren die voor de gelegenheid hoog opgestoken waren in een praktische knoet. Ze droeg een nauwsluitende sneeuwwitte tuniek. Een en ander maakte een wat exotische indruk. Ze bewoog zich alsof ze de helpende hand van de agent niet nodig had om aan boord te komen.

 
Toen Quinet zich voorstelde en haar de hand schudde, ving hij een nauwelijks merkbaar zinnenstrelend luchtje op. Het was zo subtiel dat hij er niet zeker van was of hij een geraffineerd soort parfum dan wel haar eigen geur geroken had. Hij werd zich opeens nog veel meer dan tevoren bewust van zijn lelijke benen die zo brutaal te kijk stonden. Ze keek er gelukkig niet één keer naar, tenminste niet zo dat hij het opmerkte. Waarschijnlijk was hij te onbelangrijk. Meer onder de indruk dan hij voor zichzelf wou toegeven, bracht hij haar naar haar hut.

 
De volgende passagier was een paragnost die er niet meer zo jong uitzag. Zijn naam was tevoorschijn gekomen uit de dossiers van een politieafdeling waar hij af en toe hulp verleende bij het oplossen van raadselachtige verdwijningen en dat soort zaken. Hij heette Ron Dykmann, wat waarschijnlijk een pseudoniem was. Het was een lange magere nerveuze man die zich erg onzeker bewoog en voortdurend overal tegenaan stootte met zijn schijnbaar veel te grote voeten.

 
Paul Glover en zijn dochtertje kwamen samen met een nors ogende Freeman als laatsten aan boord. Paul keek somber alsof hij al spijt had van zijn besluit om mee te doen. Taffy zag er echter uit alsof ze een leuke vakantie in het vooruitzicht had.

 
Quinet was ingenomen met het kind. Ze was bijdehand en ad rem voor haar leeftijd, en daar hield hij van. Hij nam aan dat ze de hersenen van haar moeder had, want Paul Glover maakte niet zo’n briljante indruk op hem. Toch scheen ze bijzonder op haar vader gesteld te zijn. Jammer dat ze afhankelijk was van zo’n geboren verliezer.

 
Taffy drukte Quinet ernstig de hand toen ze aan dek stapte. „ Het doet me genoegen onze bekendmaking te kunnen hernieuwen, ” deelde ze mee. Nog voor Paul haar had kunnen verbeteren, viel ze echter al uit haar rol. „ Gunst, gaan we echt varen ? ” vroeg ze enthousiast.

 
„ We gaan echt varen, ” bevestigde Quinet glimlachend. „ Dag, meneer Glover. Prettige trip gehad naar Cherbourg ? ”

 
„ Als je er van houdt van de ene verrassing in de andere te vallen, ” antwoordde Paul zuur. „ Ik heb op een morgen met een helikopter gevlogen, met een buggy gereden, en nu zit ik weer op een jacht zo groot als een kasteel. Ik veronderstel dat we straks op een duikboot overstappen ? ”

 
„ ’s Jonge, dat zou pas spannend zijn! ” vond Taffy. „ Meneer Quinet, sta me toe u mee te delen dat ik het allemaal mieters vind ! ”

 
„ Ik voel me niet al te fris, ” deelde Paul mee. „ Zou je zo vriendelijk willen zijn me onze hut te wijzen ? ”

  „Deze trap af, tweede deur aan stuur-... rechts, bedoel ik.”

  Quinet klom naar de brug. Hij startte de beide dieselmotoren en trok daarbij een gezicht alsof het hem verbaasde dat de krengen nog wilden draaien ook. Tegen Meyer zei hij : „Tony, wil je die kortbroeken daar beneden even de land-vasten laten losmaken en de loopplank binnen halen ? Ik ga proberen of ik dit onding uit de haven kan krijgen. ” 

 Een abnormale zijwindgevoeligheid maakte het grote jacht moeilijk bestuurbaar bij lage snelheid. Hardop sakkerend manoeuvreerde Quinet behoedzaam tussen de honderden aan boeien afgemeerde boten naar de open zee. Opgelucht liet hij even later de havenhoofden van Cherbourg achter zich. Hij legde het jacht op een westelijke koers in de richting van Lands End, honderd zeemijl verder.



Van Toorn liet zijn verrekijker zakken en leunde tegen de voet van het rode havenlicht. Peinzend keek hij het jacht na dat zich stampend en met een wit schuimspoor in het kielzog op hoge snelheid van de kust verwijderde.



Vijf uur later bereikte de Cadabra haar doel. Zeven mijl ten zuiden van de Scilly Islands ging het jacht buiten de scheepvaartroute in ondiep water voor anker. In de langzaam invallende duisternis kon men in het noorden om de vijftien seconden het vuurtorenlicht van de Bishop Rock zien aanflitsen.

 
Ondanks het fraaie zomerweer was het fris op zee, en toen de zon weg was werd het in de wind bepaald koud. De aanwezigheid van de golfstroom kon het effect van de kille bries niet verdrijven.

 
Binnen in het deksalon van de Cadabra heerste echter een knusse temperatuur doordat de air conditioning ingeschakeld was. Het jacht rolde voortdurend op de lichte uit het zuiden aanlopende deining, iets wat door de meesten als onaangenaam werd ervaren. Er waren geen zeezieken, maar dat was alleen maar te danken aan de pillen die Nijhoff bij het begin van de tocht had laten uitdelen.

 
Hij stond samen met Quinet, Meyer en Freeman op z’n gemak met de rug tegen de binnenstuurstand in het deksalon en bestudeerde de vier andere aanwezigen zo langdurig dat het op onbeschaamdheid begon te lijken. Hij speelde bedachtzaam met een opgerold vel papier dat hij in de linkerhand hield.

 
Nijhoff was een corpulente vijftiger. Het meest opvallende aan hem was de verbazend dichte massa grijzend haar die als wild groeiend struikgewas in alle richtingen omhoog stak op zijn hoofd. Zijn gezicht was doorgroefd als uitgedroogde kleigrond. Hij had dikke vlezige lippen die een purperen tint vertoonden. Waarschijnlijk was zijn hart in een niet al te beste conditie.

 
Zijn waterige grijze ogen bleven ten slotte rusten op Claudia.

 
„ Wel, juffrouw Crombez, ” zei hij. „ Wat houdt de toekomst voor ons in petto ? ”

 
In tegenspraak tot zijn verwilderde uiterlijk, klonk zijn stem beschaafd en hij articuleerde erg zorgvuldig.

 
Claudia glimlachte en toonde hierbij een regelmatige rij grote sterke tanden. Ze slaagde er in tegelijkertijd haar linker wenkbrauw een tikje geërgerd op te trekken.

 
Paul Glover zat haar geïnteresseerd te bekijken. Hij vond haar mimiek bijzonder boeiend. Ze hadden onderweg nader kennis gemaakt, en sindsdien was hij de reis opeens veel minder vervelend gaan vinden.

 
„ Ik had begrepen dat u een autoriteit was op het gebied van paranormale verschijnselen ? ” zei Claudia vragend.

 
Ze had een lage nog net niet mannelijke stem en ze liet haar r lichtjes rollen.

 
„ Ja ? ” zei dokter Nijhoff.

 
„ Dan verbaast het me dat u om een demonstratie vraagt. U zou moeten weten dat omgeving en gemoedstoestand een grote rol spelen bij dit soort manifestaties. Spanning, zenuwen, faalangst als er sceptici aanwezig zijn; het zijn allemaal factoren die de gave tijdelijk kunnen fnuiken. ” 

Nijhoff knikte. Hij leek niet in het minst van zijn stuk gebracht door haar ironische toon. Waarschijnlijk was er maar heel weinig dat hem uit zijn evenwicht kon brengen. „ Ik vond alleen maar dat u er uitzag alsof u niet veel hinder zou hebben van dat soort invloeden, ” verklaarde hij. „ Wat u zegt gaat overigens niet altijd op. Mijnheer Glover bij voorbeeld, vindt het heel normaal in het publiek demonstraties te geven. ”

 
Toen alle blikken zich op hem richtten, verschoof Paul ongemakkelijk op de sofa waarop hij zat. „ Ons geval is een beetje apart, ” meende hij. „ Wij gebruiken onze gave op een soort gecamoufleerde manier, als onderdeel van een reeks goocheltrucs, zodat de mensen niet eens weten wat er precies aan de hand is. Ik ben er bijna zeker van dat het ons niet zou lukken op deze plaats nu een demonstratie te geven. ”

 
Hij keek vlug naar Claudia. De verhoopte dankbare blik bleef echter achterwege. Ze keek hem alleen maar uitdrukkingsloos aan.

 
Nijhoff knikte opnieuw. Hij was vertrouwd met dit soort terughoudendheid. Het was typerend voor mensen die inderdaad de gave hadden, dat zij zich bewust waren van de onberekenbaarheid van hun talent. Bedriegers hadden altijd veel meer zelfvertrouwen.

 
Nijhoff verzette zijn voeten een beetje toen de Cadabra onverwachts een wat ruwere beweging maakte op de deining. Toen zei hij:

 
„ U heeft een paar vervelende weken achter de rug zonder dat u precies wist waar het allemaal goed voor was. We zijn er u dankbaar voor dat u desondanks niet geprobeerd hebt terug te krabbelen...”

 
Paul bedacht dat het niet zo eenvoudig geweest zou zijn, er tussenuit te knijpen met de agenten die dag en nacht met argusogen hun doen en laten hadden gevolgd.

 
„...Ik kan u nu iets meer zeggen over onze bedoelingen. Kapitein Freeman heeft u al verteld wat er in het Oostblok gaande is op het gebied van paranormale research. Meneer Glover en zijn dochtertje hebben per ongeluk een kleine demonstratie gekregen van wat sommigen van hun behandelde spionnen kunnen doen...”

 
Voor de tweede keer keek iedereen naar de Glovers. Paul voelde zich steeds ongemakkelijker, maar Taffy scheen te genieten van de belangstelling. Ze stak hautain haar puntige kin omhoog en keek zorgvuldig naar een plekje precies boven het warrige hoofd van Nijhoff.

 
,, ...Onze potentiële vijanden zijn bezig iets te ontwikkelen waardoor de neutronenbom en soortgelijke verschrikkingen gewoon waardeloos worden. De implicaties zijn onvoorstelbaar. Gelukkig beschikken onze eigen onderzoekers sinds enige tijd over een budget waarmee we iets kunnen beginnen. We hebben dan ook al resultaten behaald. Ook wij kennen nu een doorbraak. Als de schaarse informatie die wij bezitten over de ontwikkelingen in het oosten correct is, hebben wij het probleem vanuit een geheel andere hoek benaderd, maar we weten dat de resultaten hetzelfde of zelfs beter zullen zijn. ”

 
Ron Dykmann deed voor het eerst zijn mond open. Hij struikelde af en toe over zijn woorden doordat hij te snel en zonder interpunctie praatte. De meeste zinnen liet hij onafgemaakt in de lucht hangen alsof hij het de moeite niet waard vond ze te voleindigen.

 
„Toen ik gere-... gerekruteerd werd maakte men me wijs dat ik zou meewerken aan een weten-... wetenschappelijk project van de... Ik wil niet betrokken worden in spi-...spionage en dat soort... ”

 
„ We leven goddank nog altijd in een democratie, ” zei Freeman. „ Niemand van u zal dingen moeten doen waartoe hij zich niet vrijwillig verbonden heeft. ”

 
Desnoods zullen ze ons wel verplichten ons vrijwillig voor hun karretje te spannen, dacht Paul sarcastisch. Hij hield deze gedachte echter voor zichzelf.

 
Nijhoff ontrolde het papier dat hij in de hand hield. Hij hield het zo dat iedereen kon zien wat er opstond. Het was een tekening van de dwarsdoorsnede van een stel menselijke hersenen.

 
Hij wees met een zorgvuldig gemanicuurde pink naar het midden van de tekening. „ Dit ding hier is het corpus callosum, ” verklaarde hij. „ De zogenaamde balk. Aan de achterkant van het corpus callosum, net boven de epifyse, bevindt zich zoals u duidelijk kunt zien een halfronde beenderachtige structuur. Tegen de binnenzijde van deze structuur, helemaal achteraan, zit er bij sommige mensen een rubberachtig vliesje van slechts enkele millimeter doorsnede dat gevuld is met een weke gelatine-achtige massa. Men vindt altijd een groot aantal ijzermoleculen in deze massa. Het is in feite de grootste ijzerconcentratie die men in het ganse lichaam aantreft. We hebben ontdekt dat zich in dit nauwelijks zichtbare vliesje de zetel van de paranormale vermogens bevindt. ”

 
Hij rolde de tekening op en wierp haar achteloos op de stuurstand achter hem. Even kwam hij in de verleiding zijn gehoor te vertellen dat men deze kleine maar belangrijke holte in de hersenen het Ventrikel van Nijhoff genoemd had. Hij deed het echter niet. Het zou meer indruk maken als zij er zelf achterkwamen.

 
„ Jammer genoeg zijn we er tot nog toe niet in geslaagd de paranormale hersengolven te ontdekken, laat staan te analyseren, ” ging hij verder. „ We hebben het dan ook in een andere richting gezocht. We vonden een weg om het opwekken van deze golven te stimuleren, inplaats van hen te versterken nadat ze ontstaan zijn zoals onze oosterse opponenten het schijnen te doen. ”

 
Hij pauzeerde even terwijl hij zich afvroeg of hij hen nog meer uitleg zou geven. De vraagtekens in hun ogen waren echter moeilijk te negeren.

 
„We zijn er nog niet lang genoeg mee bezig om betrouwbare statistieken te hebben, ” ging hij verder. „ Maar zoals het er nu uitziet, zijn er maar heel weinig mensen in het bezit van een Ventrikel van... van zo’n met gelatine gevulde holte, ongeveer twee op honderd. En slechts ongeveer nul komma twee percent van deze uitverkorenen ontdekken in de loop van hun leven dat ze een speciale gave hebben. Zo ziet u welke waarde u heeft voor de wetenschap. ”

 
Hij pauzeerde opnieuw toen hij besefte iets verkeerds gezegd te hebben. Het was niet goed hun ego te veel op te vijzelen.

 
„ Die ijzermoleculen brachten ons op een idee hoe we de gave misschien konden versterken, ” veranderde hij vlug van onderwerp. „We wisten al dat de aanwezigheid van sterke magnetische velden een invloed kan uitoefenen op het manifesteren van paranormale verschijnselen. We gingen ons dan ook afvragen of er soms sprake kon zijn van een soort magnetische uitlijning van de ijzermoleculen in die bewuste hersenholte. Iedere ijzermolecule is in principe magnetisch met een eigen noord- en zuidpool. Als deze moleculen op een natuurlijke wanordelijke manier door elkaar liggen, heffen die minuscule krachten elkaar op, zodat het magnetisch effect neutraal is. Door deze moleculen binnen een sterk magnetisch veld te brengen, kunnen ze echter zodanig gedraaid worden dat hun noord- en zuid-polen allemaal in dezelfde richting wijzen. Zodoende gaan ze elkaar versterken.

 
Met gewone elektromagnetische velden, hoe sterk ook, bereikten we echter geen enkel resultaat. Een extra complicatie daarbij was, dat paranormale verschijnselen de vervelende gewoonte hebben zich niet te laten vangen en meten met 'normale’ apparatuur. Ik ga u niet vervelen met een opsomming van al de mislukte experimenten die we uitvoerden. Het waren er heel wat. Maar ten slotte kwamen we tot de conclusie dat we gebruik zouden moeten maken van het natuurlijk magnetisch veld van de aarde zelf. Wat we moesten doen, was plaatselijk dit veld versterken en onze vrijwilligers binnen die invloedssfeer brengen. ”

 
Paul begon zich af te vragen hoe en op wie men geëxperimenteerd had en waar de vrijwilligers naartoe waren. Waarom waren ze hier niet met de rest aanwezig? Hij besloot dit later aan Meyer te vragen. De psycholoog leek hem veel toeschietelijker dan Nijhoff.

 
„ De Cadabra bevindt zich momenteel op een plaats waar het aardmagnetisme bijzonder sterk is, ” ging Nijhoff verder. „ We hebben een stel Baltische galvanometers aan boord waarmee we tot op de centimeter nauwkeurig de meest ideale positie kunnen vinden. Tussen de dubbele romp van dit schip zitten in allerlei ingewikkelde patronen vele kilometers roodkoperen geleiders verwerkt. Hierop gaan we straks wisselstroom van een heel bijzondere frequentie zetten. We gebruiken hiervoor een apparaat waarmee we de gelijkstroom van de accu’s of van de generator naar believen kunnen omvormen. Zodoende gaan we precies op de plaats waar we ons nu bevinden, een versterkt veld van aardmagnetisme opbouwen. Dit veld moet in staat zijn uw paranormale talenten te vergroten tot op een punt waar ze praktisch bruikbaar worden. ”

 
Dykmann vertoonde tekenen van stijgende nervositeit. Hij vroeg :

 
„Ik n-... neem aan dat er zekere risico’s aan het experiment zijn verbonden ?... ”

 
„ We geloven het niet, ” antwoordde Nijhoff.

 
„ U gelooft het niet ? ”

 
„ Ik wil niet de indruk wekken dat ik u voor de gek houd, daarom praat ik oprecht. Dit soort experimenten kan nooit helemaal zonder enig risico zijn. Maar ik verzeker u dat u in dit geval heel wat minder gevaar loopt dan bij een blindedarmoperatie. ”

 
Nijhoff zweeg. Hij scheen uitgepraat te zijn. In de stilte klonk het ruisen van de air conditioning hinderlijk hard. Boven op het dek van de brug tikte een lijntje ritmisch tegen de korte aluminium vlaggenmast. Ook het gepraat van de vier agenten die in het vooronder aan het kaarten waren, klonk tot in het deksalon door. Niemand had de moeite genomen de gordijnen te sluiten. Door het contrast met het fel verlichte salon, leken de grote vensters inktzwart.

 
Quinet verliet zijn plaats bij de stuurstand en liep naar een kast aan de bakboordzijde van het salon.

 
„ Iemand zin in een borrel ? ” bood hij aan.

 
Toen hield hij de pas in alsof hij zich iets herinnerde. Hij keek verontschuldigend om naar Nijhoff. Deze knikte haast onmerkbaar. Duidelijk opgelucht opende Quinet de teakhouten deur van de ingebouwde bar.

 
Mag ik een advocaatje alstublieft ? ” vroeg Taffy.

 
Haar voor de gelegenheid poeslieve stemmetje brak de ernstige stemming. Zelfs Dykmann glimlachte even.

 
Nijhoff keek op zijn horloge. „ De weersvoorspellingen voor de eerstkomende achtenveertig uur zijn vrij gunstig, ” deelde hij zakelijk mee. „ We kunnen zonder bezwaar enige tijd op deze plaats voor anker blijven liggen. We zullen morgenochtend, als iedereen fris is, een eerste experiment wagen. Voor ernstige vragen of problemen ben ik bereikbaar in mijn kajuit. Goede avond. ”

 
Hij verliet het salon zonder nog iemand in het bijzonder aan te kijken. Het was alsof er een soort overdruk uit de ruimte wegviel, toen hij verdween.

 
„ Pfft, ” deed Paul. „ Niet bepaald een geschikte vent om een twaalfkroegentocht mee te doen. ”

 
Claudia scheen hier aan te twijfelen. „ Hm, ” zei ze. „ Hij heeft wel iets... ”

 
Quinet deelde glazen rond en mixte drankjes. Dykmann trok zich met een pure whisky terug in een hoek waar hij nors voor zich uit ging zitten staren.

 
Paul blikte even naar zijn dochter die nuffig aan haar advocaat lepelde. Hij stond op en keek aarzelend neer op Claudia die bedachtzaam aan haar gin en tonic nipte.

 
„ Ik heb behoefte aan frisse lucht, ” kondigde hij aan. En hij voegde er hoopvol aan toe : „ Iemand zin om mee aan dek te gaan ? ”

 
„ Mmm, ikjomdijek, ” antwoordde Taffy.

 
Claudia stond op. „ Ik ga mee, ” zei ze. „ Ik krijg hoofdpijn van die air conditioning. ”

 
Ze namen hun glazen mee naar het achterdek. Het was hier best aangenaam doordat ze door de hoge opbouw beschut waren tegen de wind.

 
Het was verrassend licht buiten. De maan was voor driekwart vol en tezamen met de myriaden sterren die ongewoon fel aan het uitspansel fonkelden, verlichtte zij de lui golvende zee met een kil kleurloos schijnsel. De atmosfeer was helder. Niet alleen het vuurtorenlicht van de tamelijk nabije Bishop Rock, maar ook verscheidene veel verder op zee gelegen bakens kon men met vaste tussenpozen duidelijk zien oplichten.

 
Claudia huiverde even. Paul merkte de beweging.

 
„ Kou ? ” informeerde hij.

 
„ Het is de zee die me doet rillen. Ik dacht dat ze mooi zou zijn bij nacht, maar dat is ze niet. Ze is kil en zo... zo onpersoonlijk. ”

 
„ Dat komt omdat je niet van haar houdt. ”

 
„ Daar kon je wel eens gelijk in hebben. Ik ben een echte landrot. Grote open ruimten maken me onrustig. ”

 
Dat verbaasde hem. Ze leek hem het type om op de rug van een paard over de weilanden van de Camargue te stormen.

 
„ Ik heb juist behoefte aan ruimte, ” zei hij. „ Ik krijg het benauwd in kleine kamertjes of met te veel mensen om me heen. Een beetje claustrofobie waarschijnlijk... ” Hij keek haar van terzijde aan. „ Ik vraag me af hoe het mogelijk is... ”

 
„ Dat een aantrekkelijke vrouw als ik zich nog niet aan de haak heeft laten slaan ? ”

 
„ Ik wou het een beetje anders formuleren. ”

 
„ Het blijft hoe dan ook een stomme vraag die me al heel vaak gesteld is, zo vaak dat het me de strot uithangt. ”

 
„ Sorry, ” zei Paul verongelijkt, „ het was niet m’n bedoeling... ”

 
„ Ach nee, natuurlijk niet. Ik neem aan dat het normaal is dat men zich dat gaat afvragen. Het ligt alleen een beetje gevoelig.”

 
Ze zweeg een hele tijd, terwijl Paul naar een veiliger onderwerp zocht om op over te stappen. Toen zei ze, nog steeds op een lichtjes agressieve toon:

 
„ Ik heb geen afwijkingen, als je dat soms mocht denken. Tenminste niet in biologisch opzicht. En ik heb een paar keer iets gehad met mannen, één keer zelfs vrij ernstig. Ik had toen echter andere verplichtingen die roet in het eten kwamen gooien... ”

 
Paul vond eindelijk een ander onderwerp.

 
„ Helderziendheid is een intrigerende eigenschap. Hoe vaak ’zie’ je toekomstige gebeurtenissen ? ”

 
Ze aarzelde even met haar antwoord. Toen zei ze:

 
„ Niet zo vaak, zo’n twee à drie keer per jaar. En dan zijn het nog maar dromen met een fragmentarische congruentie, zoals dat in vaktermen heet. Klinkt niet erg indrukwekkend, hé?”

 
„ Indrukwekkend genoeg. En je voorspellingen komen altijd uit ? ”

 
Ze zuchtte. „ Kunnen we alsjeblieft over iets anders praten ? ”

  Hij schrok van de verveling die in haar stem doorklonk. „ Al goed, ” zei hij, lichtjes op zijn tenen getrapt. „ Maar als je zo verder gaat, blijft er straks niet veel meer om over te praten! Neem me niet kwalijk dat ik te veel belangstelling toon. ”

 
Claudia herpakte zich. Ze legde vergoelijkend een hand op zijn arm. „ Ik wou je niet afblaffen, ” zei ze op normale toon. „ Ik ben soms erg emotioneel. En ik heb de neiging sommige van mijn gevoeligheden met alle geweld te willen beschermen tegen... tegen iedereen.”

 
Ze had tegen 'vreemden’ willen zeggen, maar ze wou hem niet nog meer in zijn schulp jagen. Hij leek haar niet zo’n keiharde versierder en ze vond hem eigenlijk best aardig, ook al reageerde hij af en toe wat sloom. Hij maakte op haar de indruk iemand te zijn die in zijn leven al heel wat kansen ongebruikt had laten liggen uit ongeloof dat hem ook wel eens iets goeds kon overkomen. Hij scheen de hele tijd ter plaatse te trappelen. Het was jammer dat hij zo’n gebrek aan zelfvertrouwen had. Hij zag er vrij goed uit, vooral die zeldzame keren dat hij probeerde te lachen. En dan dat leuke dochtertje van hem...

 
„ Wat denk je van dit hele gedoe ? ” vroeg ze.

 
„ Gedoe ? O, je bedoelt dit schip en Nijhoff en al de rest... ” Hij moest wakker blijven als hij zich niet voor schut wou laten zetten door haar abrupte gedachteovergangen. „ Ik weet nog niet goed wat ik er van moet denken. Ik slinger zo’n beetje heen en weer tussen toegeeflijk glimlachen en de aandrang om me paniekerig uit de voeten te maken. Al zou dit laatste niet zo eenvoudig zijn onder de gegeven omstandigheden. Wat misschien de hele reden is waarom ze de tent op een boot ondergebracht hebben. Ik weet nog niet of ik dat verhaal van die plaatselijke magnetische aardstraling wel pik. Quinet zei me dat we over enkele dagen naar Southampton varen om daar het experiment verder ’af te werken’. Waarom kunnen we niet gewoon terug naar huis ? Ze gaan wel ver om het ons moeilijk te maken. ”

 
„ Gek hoe men soms in dergelijke situaties verzeild geraakt... Als ik mijn bijkomstige gevoelens weg schrap, blijft er hoofdzakelijk nieuwsgierigheid over. Ik probeer me voor te stellen hoe het zou zijn als je inderdaad ten allen tijde zo’n paranormale gave naar wens zou kunnen gebruiken.”

 
„ Ik vind het een afschrikwekkend idee. Stel dat het experiment succes heeft...” Paul aarzelde alsof de mogelijke verwikkelingen nu maar eerst goed tot hem doordrongen. „ Hoe moet het dan verder ? Ik bedoel: ze zullen ons toch zomaar niet laten gaan alsof er niets aan de hand is ? Freeman gaf me trouwens min of meer te verstaan dat we er wel eens voor de rest van ons leven aan vast zouden kunnen zitten. ”

 
Claudia wendde zich naar hem toe. Het vale licht van de maan kleurde haar gezicht spookachtig wit met grote zwarte oogkassen waarin twee heel kleine lichtjes blonken.

  „ Schrikt je dat af ? ” vroeg ze. „ Het betekent misschien een behoorlijk betaalde regeringsbaan zodat je voortaan op rozen zit. ”

 
„ Ik weet het niet, ” zei Paul zorgelijk. „ Al dat veiligheids-gedoe, die vage verklaringen... Ik geloof niet dat ik in een dergelijk milieu zou kunnen leven. ”

 
Ze haalde de schouders op. „ Een duivel went zelfs aan het branden, ” meende ze.
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Paul had niet verwacht die nacht te zullen kunnen slapen. Zodra hij zich in zijn kooi uitstrekte, viel hij echter door het effect van de paar borrels die hij achterovergeslagen had, meteen in een lichte sluimer. Maar na een oppervlakkige slaap van ongeveer twee uur, werd hij vrij abrupt weer helder wakker.

 
De zwakke euforie van de alcohol was verdwenen en hij werd zich ongewoon scherp van zijn omgeving bewust. Het was geen aangenaam gevoel. Twee geluiden irriteerden hem: de onregelmatige ademhaling van Taffy in de kooi boven hem, en een zacht maar aanhoudend gerinkel waarvan hij de oorsprong niet kon vaststellen.

 
Uit ervaring wist hij dat hij niet moest proberen opnieuw de slaap te vatten eer de geluiden die hem hinderden verdwenen waren. Het zou toch niet lukken.

 
Hij ritste zijn slaapzak open, knipte het leeslampje boven zijn kooi aan en liet zijn voet op de met tapijt beklede houten vloer glijden.

 
Taffy lag met haar gezicht naar hem toegedraaid toen hij in haar kooi keek. Het schijnsel van het leeslampje was hierboven zwak, maar hij kon toch zien hoe haar gesloten ogen snel heen en weer bewogen. Kennelijk verkeerde ze in een diepe remslaap. Hij kon het niet opbrengen haar te storen. Zich in het halfdonker oriënterend op het geluid, ontdekte hij wat het gerinkel veroorzaakte. Het was z’n eigen glas dat hij mee naar de kajuit genomen had. In het lege glas stond een plastiek roerstaafje en dit trilde hevig heen en weer.

 
Verwonderd nam Paul het staafje in de hand. Hij staarde er naar alsof hij verwachtte dat het ding hem zou vertellen waarom het zo vreemd deed. Hij voelde aan het kastje waarop het glas stond. Het trilde niet. De hulpgenerator van het jacht was afgezet voor de nacht, en de verlichting werkte op de accu’s.

 
Voorzichtig zette Paul het staafje terug in het glas. Het begon meteen opnieuw te rinkelen. Tegelijk werd hij nog iets anders gewaar, een kriebelig gevoel over heel zijn huid alsof al zijn lichaamsharen overeind gingen staan. Hij onderdrukte een rilling, alhoewel het in de kajuit aangenaam warm was. Een statische lading?

 
Toen hij het glas wilde opnemen, voelde Paul een zwakke weerstand tegen zijn hand. Het was alsof hij tegen een onzichtbare stroperige massa duwde. Pas toen zag hij dat het glas niet gewoon op het kastje stond, maar er ruim drie centimeter boven zweefde.

 
Haastig knipte hij het plafondlicht van de kajuit aan. Het scheen niet zo fel te branden als voor hij ging slapen, maar hij kon er in ieder geval voldoende bij onderscheiden om te zien dat hij zich niet vergist had. Het glas zweefde inderdaad in de lucht.

 
Achter hem hoorde hij Taffy kreunen. Ze wierp zich met een ruk op de andere zij.

 
Het glas zakte met een droge tik neer op het kastje en het trillen van het plastiek staafje hield op. Enkele seconden later zweefde het echter opnieuw omhoog en het trillen werd hervat.

 
„ Taffy ? ” zei Paul zachtjes.

 
Het meisje reageerde niet. Ze scheen nog steeds te dromen. Paul voelde voor de tweede keer een neiging tot rillen opkomen. Hij had het niet koud, maar toch trok hij een trui aan over zijn pyjama. Daarna keek hij op zijn horloge. Verbijsterd zag hij de grote wijzer in een krankzinnig tempo achteruit draaien.

 
„ Wat gebeurt er hier verdomme toch allemaal ? ” mompelde hij ongerust.

 
Als in antwoord op zijn vraag vloog de deur van zijn kajuit met geweld open. De deurknop knalde keihard tegen de houten wand. Nog eer Paul van de schrik bekomen was, sloeg ze met evenveel kracht weer dicht. De klap was zo hard dat het hele jacht scheen na te galmen.

 
„ Jezus ! ” stiet Paul uit. Hij hoorde letterlijk z’n eigen hart bonzen.

 
Taffy kreunde nogmaals. Wonderlijk genoeg was ze niet wakker geworden van het kabaal.

 
Nu begon ook het kastje te trillen waar het glas opstond. Het trillen ging over in schudden en beven. Een van de drie laden sprong er opeens uit, maakte een buiteling door de lucht en viel ondersteboven op de grond. De inhoud die bestond uit papier, briefomslagen, pennen, elastiekjes, paperclips en nog andere kleine rommel, vloog eerst alle richtingen uit. Vervolgens sprong de hele verzameling naar het midden van de kajuit waar het op een bolletje in de lucht ging hangen dansen. Het schudden van het kastje hield op. Paul deinsde achteruit tot hij de deurknop tegen zijn rug voelde. Toen stapte hij haastig opzij om uit de weg te zijn, mocht de deur nogmaals openvliegen. Stomverbaasd staarde hij naar de dansende voorwerpen.

 
Taffy sliep en droomde verder alsof ze zich van niets bewust was.

 
Paul vroeg zich nijdig af waar de agenten nu uithingen. De knal van zijn deur moest bijna hoorbaar geweest zijn tot op het vasteland, en nog steeds daagde er niemand op. Waarschijnlijk hadden ze zich lazarus gezopen nadat hun baas verdwenen was.

 
Hij rukte de deur open en stapte in de gang. Deze lag verlaten in het gelige licht van een noodlampje. Hij aarzelde of hij iemand zou gaan halen.

 
Aan de andere kant van de korte smalle gang gilde een vrouw in doodsangst.

 
Met vier stappen was Paul bij Claudia’s kajuit. Hij rukte de deur open en sprong naar binnen.

 
Claudia stond naast haar kooi, heel haar houding getuigend van panische angst. Aanvankelijk zag ze Paul niet eens. Haar gezicht vertrok krampachtig alsof ze een aanval van epilepsie doormaakte. Toen sprong ze naar hem toe en klemde zich krampachtig aan hem vast. Ze begon hysterisch te snikken. Door de hevigheid van haar reactie verloor hij bijna het evenwicht. Hij probeerde de zurige angstlucht te negeren die in zijn neus drong. Onwennig drukte hij haar tegen zich aan, woelde in haar verward zittende haren en mompelde idiote woordjes zoals hij altijd bij Taffy deed als het kind troost nodig had. Het scheen nog te helpen ook. Het krampachtige snikken ging over in normaal huilen en even later maakte ze zich met een bruuske beweging van hem los.

 
Hij zocht naar zijn zakdoek en ontdekte toen dat hij in zijn pyjamabroek stond. Hij maakte een hulpeloos gebaar. Claudia liet zich op een stoel zakken. Ze wreef met de rug van haar hand door de ogen.

 
„ Gaat het weer een beetje ? ” vroeg hij wat sullig.

 
Ze haalde diep en huiverig adem en knikte.

 
„Ik heb... Ik heb me verschrikkelijk aangesteld,” zei ze. Ze keek hem niet aan.

 
„ Een nachtmerrie ? ” vroeg hij. „ Kun je me er niets over vertellen ? ”

 
Hij zag hoe ze even ineenkromp. Toen hief ze haar hoofd op. Haar ogen waren rood en gezwollen en haar huid had de kleur van een vuil laken.

 
„ Het was erger dan een nachtmerrie, ” fluisterde ze nauwelijks verstaanbaar. „ Ik kon echt pijn voelen, zoiets verschrikkelijks heb ik nog nooit meegemaakt. Ik zag mezelf sterven... ”

 
„ Je gelooft toch niet dat het een proscopische droom was ? ” vroeg hij ontsteld. „ En de tijd, kon je de congruentie plaatsen in de tijd ? ”

 
Hij zweeg verbaasd. Hoe kwam hij aan die termen ?

 
„ Hoe kom ik aan die termen ? ” vroeg hij hardop.

 
„ Wat bedoel je ? ” vroeg ze vermoeid.

 
„Ik hoorde je gisteren het woord congruentie gebruiken. Je had het over fragmentarische congruentie, en ik wist toen niet wat het betekende. En nu weet ik het opeens wél. En ik ben er zeker van dat ik nog nooit iets over een proscopische droom gehoord noch gelezen heb, en nu ligt de term en de betekenis in m’n geheugen alsof ik er alle dagen mee te maken heb. ”

 
„ Het is me een hele troost dat jij ook je problemen hebt, ” merkte Claudia sarcastisch op.

 
Ze scheen de schok van daareven te boven te zijn. Haar gezicht begon terug kleur te krijgen.

 
„ Er is hier iets gaande, ” zei Paul. „ En ik zou heel graag weten wat. Kom mee naar mijn kajuit, ik wil je iets tonen. ”

  „Paul, alsjeblieft. Ik geloof niet dat ik in staat ben...”

  „ Eventjes maar, het zal je vast boeien. ”

 
De weg van de minste weerstand kiezend, volgde ze hem met tegenzin naar zijn kajuit.

 
Taffy was uit haar kooi geklommen. Ze stond in het midden van de vloer, een aandoenlijk hoopje mens in een te korte nachtjapon. Ze keek verbaasd naar de rommel die om haar heen op de grond verspreid lag.

 
„ Ik had zo’n leuke droom, ” zei ze, toen ze Paul en Claudia ontwaarde in de deuropening. Haar stem klonk een beetje beduusd. „Ik kon meubels en dingen laten dansen zoals in dat filmpje over extra vitaminerijk broodbeleg op de tv. En toen werd ik wakker en ik hoorde dingen vallen... ” Ze gebaarde hulpeloos naar de rommel op de grond.

 
Paul deed een stap opzij zodat Claudia in de kajuit kon kijken.

 
„ Ik dacht dat de plaats behekst was, ” verklaarde hij. „Het was alsof er een stel opgewonden spoken een feestje aan het bouwen waren. ”

 
„ Je hebt misschien ook gedroomd, ” opperde Claudia. „ En toen je mij hoorde gillen heb je in je haast om bij mij te komen een en ander ondersteboven gelopen. Tussen haakjes; ik vergat je te bedanken.”

 
Paul schudde het hoofd. „ Ik was verdomd goed wakker. En ik stond zelfs al in de gang toen ik jou hoorde... Ik ga naar Nijhoff, hij moet me een of andere verklaring verzinnen. ”

 
Hij hoefde niet ver te gaan. Nijhoff bevond zich samen met Freeman en Meyer in het deksalon. Ze waren alle drie volledig gekleed alsof ze niet in hun kooi geweest waren. Op de sofa aan stuurboord lag het lichaam van Dykmann uitgestrekt. De paragnost lag roerloos, te roerloos.

 
Nijhoff stond over het lichaam gebogen. Hij richtte zich op toen Paul en Claudia binnenkwamen. De blik die hij hen toewierp was allesbehalve vriendelijk. Hij maakte de indruk dat hij hen het liefst meteen terug naar hun kajuit gesnauwd had.

 
Paul keek onbehaaglijk naar het lichaam op de sofa. „Is hij ziek ? ” vroeg hij.

 
„ Hij is dood, ” verklaarde Meyer kort. „ Hartstilstand. We vonden hem hier op de grond. Hij is waarschijnlijk in z’n eentje blijven zitten drinken toen iedereen naar bed gegaan was. ”

 
„ Bedoel je dat hij zich doodgedronken heeft ? ” vroeg Paul ongelovig.

 
„ Ik bedoel niets. We werden gewekt door een klap ergens in het schip. Anders hadden we hem waarschijnlijk pas morgenochtend gevonden. De agenten van wacht hadden opdracht aan dek te blijven. ”

 
„Die klap kwam van de deur van mijn kajuit.”

 
Paul vertelde hen wat er gebeurd was. Daarbij dwaalden zijn ogen voortdurend af naar het lijk. Doodgedronken ?

  Nijhoff luisterde schijnbaar verstrooid en ongeduldig naar het relaas. Er kwam pas een glimp van belangstelling in zijn grijze ogen, toen Paul vertelde dat hij opeens over uitdrukkingen en begrippen beschikte waarvan hij voordien nog nooit gehoord had.

 
„ Dit soort dingen waren te verwachten, ” zei hij gewoon, toen Paul zweeg. „We liggen in een zone van heel sterk aardmagnetisme. Ik vertelde u al wat voor een invloed dit kan hebben op uw talenten. Wat er gebeurd is, stemt me optimistisch voor de verdere experimenten. ”

 
Zijn gezichtsuitdrukking en de toon waarop hij sprak, waren lijnrecht in tegenspraak met de betekenis van zijn woorden.

 
Quinet verscheen in het salon. Hij geeuwde uitgebreid achter zijn hand en hield daar geschrokken mee op toen hij het lichaam op de sofa zag.

 
„ Dykmann is dood, ” zei Nijhoff nuchter tegen de nieuwkomer. „ Dokter Meyer zal direct een rapport opstellen voor Genève. Wilt u zo goed zijn dat meteen in de overeengekomen code door te zenden ? En neem daarna de nodige disposities voor een begrafenis in zee. We hebben geen faciliteiten om het lichaam te bewaren tot we aan wal gaan.”

 
 „Een... Goed.” Quinet keek wat verwilderd. Hij scheen nog niet helemaal wakker te zijn en het ging hem te snel. Nijhoff verdween. Hij liet het groepje in het salon ontsteld en verward achter. De enige die bij dit alles volkomen op z’n gemak scheen te blijven, was Freeman. Hij wendde zich tot Paul en Claudia.

 
„ Ik zou graag zien dat u beiden terugkeerde naar uw hut, ” zei hij. „ Wij moeten hier ons werk doen, en u kunt ons daarbij alleen maar in de weg lopen. ”

 
Paul aarzelde even. Hij had het gevoel dat hij nog iets te doen had, maar hij wist niet wat. Toen knikte hij echter berustend. Claudia bij de arm nemend, verliet hij het salon. Taffy zat op haar kooi, haar blote voeten bengelend in de lucht. Ze had de rommel in de kajuit netjes opgeruimd.

  „ Brave meid, ” zei Paul. „ Jij hebt je tenminste nuttig gemaakt. ” Toen zag hij haar gezicht. „ Hé, je hebt gehuild ! ” stelde hij verwonderd vast.

 
Taffy vermeed hem in de ogen te kijken. Ze staarde strak voor zich uit. „ Die verschrikkelijke meneer Dykmann, ” zei ze toonloos. „Hij kwam hier binnen toen jullie wegwaren. Hij zei — hij zei dat hij — dat hij me zou straffen voor wat ik gedaan had... ” Ze begon hartverscheurend te snikken.

  „Tafje, Tafje...” Paul trok haar van de kooi af. Als het zo verder ging zou hij nog erg bedreven worden in het troosten van dames, bedacht hij. „ Heb jij ook al een nachtmerrie gehad ?”

 
Ze schudde heftig het hoofd tegen zijn borst. „Het was écht, ” zei ze gesmoord. „ Ik was aan het opruimen en ineens... stond hij daar.”

 
„Liefje...” Paul hield haar een eindje van zich af zodat hij haar kon aankijken. „ Meneer Dykmann kan hier niet geweest zijn. Meneer Dykmann is... zwaar ziek, hij kan niet eens opstaan. Hij lag op een sofa in het salon toen wij daar waren. ”

 
„ Hij was hier, ” hield Taffy vol. Het klonk niet koppig, haar overtuiging was oprecht.

 
Paul zuchtte. „ Ik wilde je niet nog meer overstuur maken door het je te vertellen, ” zei hij. „ Maar nu dwing je me er toe... Meneer Dykmann is dood. Hij was al enige tijd dood toen we boven kwamen.”

 
Ze scheen er niet van te schrikken. Integendeel; ze knikte berustend alsof ze het de hele tijd al geweten had. „ Dan was het zijn geest, ” stelde ze vast. Deze gedachte scheen haar minder angst aan te jagen dan dat de echte Dykmann haar zou bezocht hebben. „ Daarom verdween hij zomaar inplaats van gewoon buiten te gaan... ”

 
„ Bilocatie ? ” vroeg Paul zich peinzend af. „ Zou het echt mogelijk zijn?...” Hij keek naar Claudia die futloos in een zetel was gaan zitten. „ Daar heb je weer zo’n woord, ” stelde hij verwonderd vast. „ Bilocatie: op twee plaatsen tegelijk aanwezig zijn, een van de vele raadsels van de parapsychologie. Alleen dacht ik dat het enkel bij levende mensen kon voorkomen... Nee, ik dacht eigenlijk helemaal niets. Die abstracties springen me zomaar voor de geest alsof ik in een verklarend woordenboek zit te bladeren. ”

 
 „ Weet je wat ik denk ? ” zei Claudia. „ Ik geloof dat Nijhoff ons bedriegt. Ik geloof dat het experiment al aan de gang is zonder dat wij er iets van weten. De generator heeft gisteren de hele dag gedraaid om de accu’s extra op te laden, omdat hij vannacht stroom nodig had voor zijn installatie. Is het je niet opgevallen dat er geen enkele lamp op volle kracht brandt als je ze aansteekt ? Ze werken op de noodbatterijen omdat hij met de andere aan het knoeien is. ”

 
Paul zette Taffy terug op haar kooi. Ze scheen zichzelf weer meester te zijn.

 
„ Waarom zou hij zoiets doen ? ” vroeg hij.

 
„ Ja, waarom ? Misschien verwacht hij een groter effect als hij ons aan zijn golven blootstelt terwijl we op een natuurlijke manier slapen, of misschien moeten we onvoorbereid behandeld worden... Hij zal wel z’n redenen hebben. ”

  
„ Het bevalt me almaar minder, ” zei Paul. „ Ik wist wel dat we als proefkonijnen gebruikt 'zouden worden, maar ik had toch op z’n minst een klein beetje respect verwacht voor het feit dat we ook nog mensen zijn. We schijnen voor Nijhoff nauwelijks meer te betekenen dan een paar cavia’s die hij na het zoveelste mislukte experiment kan opensnijden om te kijken waar het vergif naartoe is dat hij hen te eten gegeven heeft...”

 
Hij liep naar een kast aan de wand en trok een voor een al de deurtjes open. Hij knalde ze nijdig terug dicht toen hij de verhoopte flessen niet vond. Nogmaals naar het salon gaan was iets dat hij niet kon opbrengen, zelfs niet voor de vurig verlangde borrel.

 
Hij draaide zich om en leunde tegen de lege kast. „Ik verwachtte een weliswaar bizar maar verder vrij onschuldig avontuurtje te zullen beleven, ” praatte hij tegen de rug van Claudia. „ Een escapade uit de waardeloze sleur van alledag, zoals dat heet. Maar nu is er een dode gevallen...” De dood van Dykmann had hem meer aangegrepen dan de angstwekkende verschijnselen van daarvoor. Die verschijnselen konden verklaard of desnoods weggelachen worden. Met de dood kon je echter geen enkele kant op. Je kon er ook niet omheen. Ze sloot alle luchtige wegen definitief af. Al wat er overbleef was bittere ernst.

 
„ Ron Dykmann was in de vijftig en hij had waarschijnlijk een hartkwaal, ” meende Claudia. „ Het had hem overal kunnen overkomen. ”

 
„ Hij zei dat het mijn fout was, ” verklaarde Taffy op droevige toon. „Hij zei dat ik hem dood... gewenst had... ”

  „ Hou nu maar op met die onzin, ” weerde Paul af. „ En probeer nog wat te slapen. Morgen ben je geen knip voor je neus waard. ”

 
Ze legde zich neer in haar kooi. Van slapen kwam echter niets in huis. Ze staarde naar het fraaie houten plafond boven haar. Ze kon haar ogen maar beter openhouden. Iedere keer dat zij ze sloot, zag ze weer de schrale gestalte van Dykmann die haar wraaklustig aanstaarde.

 
Claudia stond op en maakte aanstalten om naar haar kajuit te gaan.

 
„ Waarom blijf je niet hier ? ” stelde Paul voor. „ Ik vind het niet zo’n goed idee dat jij daar alleen in je kajuit gaat zitten. ”

 
Ze probeerde te glimlachen. De poging mislukte gedeeltelijk.

 
„ Bedankt voor je bezorgdheid, ” zei ze. „ Maar ik heb een heel sterke behoefte aan privacy. Bovendien weet ik nu dat ik maar hoef te gillen als ik je nodig heb. ”

 
Hij keek haar na tot ze buiten was en de deur achter zich gesloten had. Toen ging hij in de zetel zitten die ze verlaten had. Vaag verbaasd merkte hij dat er nauwelijks een spoor van lichaamswarmte overgebleven was.

 
Hij liet zich onderuit zakken en sloot de ogen.

 
Hij sliep zo vast dat Taffy hem de volgende morgen moest wakker schudden.
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Tijdens de nacht was de wind gaan liggen. Door de heiligheid van de lucht was het zicht beperkt tot minder dan een mijl. Het water om de Cadabra bewoog alleen nog maar door de uitdeinende hekgolven van schepen die af en toe onzichtbaar in de verte passeerden. Soms kon men minutenlang vaag het stampen van hun machines horen.

 
Ze ontbeten op het voordek van het jacht, de Glovers, Claudia, Quinet en Meyer. Nijhoff en Freeman lieten zich niet zien. Waarschijnlijk sliepen ze nog na de hele nacht gewerkt te hebben. Een van de vier naamloze agenten leunde over de preekstoel op de voorsteven en tuurde over de zee. Zijn houding drukte een vreemde gespannenheid uit, alsof hij verwachtte dat er ieder ogenblik iets vijandigs uit de nevel kon opduiken.

 
Ondanks het vroege uur was het al aardig warm. Als de windstilte aanhield, zou de temperatuur onaangenaam hoog kunnen oplopen.

 
Een andere agent, die zich verdienstelijk tot kok ontpopt had, zette ham met eieren en geurige koffie op tafel. Het had een hoogst gezellig vakantietafereeltje kunnen zijn. De stemming klopte echter niet. Het gebrek aan slaap en de gebeurtenissen van de voorbije nacht hadden hun tol geëist. Er werd nauwelijks een woord gewisseld. Niemand sprak er over, maar iedereen dacht aan het in doeken gewikkeld en met ballast verzwaard lijk dat twaalf meter diep onder het jacht op de zeebodem lag.

 
Meyer scheen moeite te hebben met de atmosfeer. Hij slikte haastig zijn voedsel naar binnen, verontschuldigde zich dat hij nog allerlei dingen te doen had, en verdween.

 
Paul schoof zijn halflege bord opzij en staarde Quinet aan. „ Wat is er nu eigenlijk precies gebeurd vannacht ? ” wilde hij weten. „ Wat veroorzaakte Dykmanns dood ? ”

 
Quinet roerde omslachtig in zijn koffie. „U hoorde wat dokter Nijhoff zei; hartstilstand. ” Hij legde een sterke nadruk op de titel, alsof diens autoriteit moest volstaan om zijn verklaring onaanvechtbaar te maken.

 
„Het was dat opgevoerde magnetisme, hè? Veroorzaakte het bij Dykmann waanvoorstellingen die hem deden sterven van angst, of was het nog erger dan dat ? ”

 
Quinet proefde van zijn hete koffie. Hij deed het voorzichtig en zonder te slurpen. „ U bent aan het verkeerde adres, ” verklaarde hij. „ Ik heb er niets mee te maken. ”

 
„ Wees toch niet zo verdomd afstandelijk! ” barstte Paul nijdig los. „ Ik liet mij door jullie overhalen om aan dit krankzinnige experiment mee te werken, maar ik kan niet hebben dat er met ons gesold wordt. Ik vind dat er een misdadig luchtje aanzit. ”

 
„Meneer Glover...”

 
„ Het had evengoed een van ons kunnen zijn, het had mijn dochter kunnen zijn... Ik zie dat het niet eens je kouwe kleren raakt ? ”

 
Paul was gaandeweg harder gaan praten. Claudia maakte een gebaar alsof ze hem wou tegenhouden, maar halverwege scheen ze van gedachte te veranderen.

 
Quinet bette zorgvuldig zijn mondhoeken met een servet.

  „ Het raakt heel wat meer dan mijn kouwe kleren, ” verklaarde hij rustig. „Het verschil tussen u en mij is alleen maar dat ik mijn emoties beter onder controle heb.” Hij stond op en maakte aanstalten om naar binnen te gaan.

  Paul sprong eveneens recht en greep de ander bij de arm. „ Probeer niet te gaan lopen, ” zei hij. „ Je komt op dit schip toch niet ver weg. Wat gebeurde er met Ron Dykmann ? ”

 
Quinet keek zwijgend naar de hand van Paul tot deze hem losliet. „ Dykmann droeg een pacer, ” zei hij toen. „ Het stond niet in zijn dossier vermeld, en hij heeft er zelf nooit over gesproken. Het magnetisme verstoorde de werking van het apparaat. Het was niemands fout, meneer Glover. ” 

 „ O ja, dat was het wel. Het was de fout van degene die op het onzalige idee kwam ons ’s nachts in de tang te nemen. Overdag had men meteen gezien wat er aan de hand was. ”

 
„ Dat zult u met dokter Nijhoff moeten uitvechten. ”

 
„ Dat zal ik, ” zei Paul grimmig tegen de rug van Quinet, die zich uit de voeten maakte.

 
Hij ging zitten en dronk met drie grote slokken zijn lauw geworden koffie op.

 
De agent aan de preekstoel, die met belangstelling de woordenwisseling gevolgd had, wijdde zich opnieuw aan de studie van de onzichtbare horizon.

 
„ Wat is een pacer ? ” vroeg Taffy terwijl ze haar zesde suikerklontje in haar kop liet vallen.
„ Iets wat jij ook nog wel eens nodig zult hebben, als je zo vraatzuchtig blijft snoepen,” waarschuwde Claudia.

  Quinet verscheen terug aan dek. Hij wenkte Paul. „Dokter Nijhoff verzoekt u even in zijn kajuit te komen, ” deelde hij stijfjes mee.

 
Paul stond meteen op. „ Dat heb je vlug geregeld, ” vond hij. „ Zelfs op college heb ik nooit meegemaakt dat de flikflooiers zó snel naar de leraar holden als ze iets over te brieven hadden. ”

 
De ander gaf geen krimp. „ Als u een reactie wil, zult u me moeten slaan, ” zei hij. „ En zelfs dan zal ik nog proberen u niet te hard aan te pakken. We hebben niets aan vijandschap, meneer Glover. Dat maakt de situatie alleen maar vervelender voor iedereen. ” Hij draaide de ander de rug toe.

 
Paul haalde de schouders op en volgde hem naar beneden. Nijhoff was alleen. Dat verbaasde Paul. Om een of andere reden had hij verondersteld dat de dokter nooit een stap verzette zonder dat Freeman in de buurt was.

 
Nijhoff knikte naar Quinet, die bij het buitengaan de deur van de kajuit achter zich sloot.

 
Hij zat achter een kleine schrijftafel waaraan hij blijkbaar ook ontbeten had. De gebruikte koffierommel stond netjes opgestapeld op een dienblad op de rechterhoek van de tafel.

 
„ Neem een stoel, ” zei hij. „ Een borrel ? Of is het nog te vroeg ? ”

 
„ Het is nooit te vroeg, ” meende Paul. „ Ik begrijp niet hoe een horloge kan bepalen of je al dan niet zin hebt in iets. ”

 
Hij ging behoedzaam op de rand van een stoel zitten en keek toe hoe de ander een fles whisky en een glas uit een schuif van de tafel haalde.

 
Toen het ritueel beëindigd was, stelde Nijhoff vast: „ U moet er mee ophouden het Quinet lastig te maken. Die jongen doet alleen maar zijn werk.”

 
„ Jullie doen allemaal alleen maar je werk, ” antwoordde Paul op sarcastische toon. „Het is echter de aard van dat werk dat me dwarszit! ”

 
Die verhitte reacties van Paul hinderden Nijhoff. Niet omdat Paul onhandelbaar dreigde te worden, maar omdat ze zich gedeeltelijk in die man vergist hadden. Ze hadden een tikje fout gezeten in de beoordeling van zijn karakter en zulke dingen konden ze zich niet veroorloven. De tol die ze voor hun eerste fouten betaald hadden, was veel te zwaar geweest.

 
Hij kende het gunstige effect dat een beetje alcohol op het moreel van Paul had. Daarom wachtte hij tot hij z’n drankje ophad. Toen zei hij op neutrale toon:

 
„ Meneer Glover, ik ga u iets tonen. We hebben u te veel als een onmondig kind beschouwd, en ik wil proberen dat een beetje goed te maken. ”

 
Paul keek de ander wantrouwig aan over de rand van zijn glas, maar hij deed er het zwijgen toe.

 
Nijhoff trok een schakelbordje met afstandsbedieningen naar zich toe en drukte op een paar toetsen. Het licht in de kajuit doofde en een diaprojector liet een foto verschijnen op een scherm aan de wand.

 
Het duurde even eer Paul begreep naar wat hij keek. Toen voelde hij het bloed uit z’n hoofd wegtrekken. Een zure mengeling van whisky, koffie, ham en eieren golfde langs zijn slokdarm omhoog.

 
De foto verdween van het scherm en er kwam een andere in de plaats. Deze was zo mogelijk nog gruwelijker dan de eerste. Paul slikte krampachtig.

 
Nijhoff deed het licht aan. „Ik heb nog meer van die fraaie beelden, ” verklaarde hij. „ Maar ik merk dat u al genoeg gezien heeft. Dit waren twee slachtoffers van een psychokineet die een tijdje geleden in Parijs opereerde. Een man met dezelfde gave als uw dochtertje en waarvan het talent opgedreven werd. Hij beroofde een geldtransport-wagen. De slachtoffers waren de twee bewakers die dachten dat ze hem konden tegenhouden omdat hij niet gewapend was. Hij raakte hen niet aan, en toch wrong hij hen bijna letterlijk binnenstebuiten. ”

 
„ Alsjeblieft! ” smeekte Paul.

 
Nijhoffs gezicht drukte geen enkele emotie uit, maar zijn beschaafde stem had de kilheid van marmer in de winter. „ Er zijn twee van die monsters aan het werk, ” zei hij. „ Geen enkele politiemacht is tegen hen opgewassen. We zitten op onze knieën om iemand die het met gelijke wapens tegen deze verschrikking kan opnemen. U zou zo’n superman kunnen zijn. ”

 
Paul was nog niet helemaal bekomen van het zien van de schokkende foto’s. Hij had nooit tegen gruwelen gekund. „ Mag ik nog een borrel ? ” verzocht hij hees.

 
De ander schoof hem de fles toe. Na een stevige slok genomen te hebben, vroeg Paul:

 
„ Waar komen ze vandaan ? ”

 
Nijhoff aarzelde even. Toen antwoordde hij als met tegenzin : „ We weten het niet. Eerst dachten we dat het agenten uit het oosten waren, zoals de paar anderen die we op het spoor kwamen. Dit zijn echter regelrechte misdadigers van de allerergste soort. Ze moeten ergens anders vandaan gekomen zijn. Ik veronderstel dat het een of andere misdaadsyndicaat zoals bij voorbeeld de maffia, net als wij een procedure ontwikkeld heeft om paranormale vermogens te versterken. En ze hebben blijkbaar kandidaten gevonden om mee te werken. Wellicht rekruteren ze hen in het milieu zelf: gokkers die meer geluk schijnen te hebben dan anderen, beroepsdoders die over een legendarisch schot beschikken... ”

 
Hij greep opnieuw naar het schakelbord. Paul zette zich onwillekeurig schrap.

 
Ditmaal lichtte er een tv-monitor op. Het scherm toonde een beeld van Pauls hut. Hij hoorde en zag zichzelf met een verveeld gezicht uit zijn kooi klimmen, naar Taffy kijken, en daarna het trillende roerstaafje uit het glas nemen. Het zag er naar uit dat de gebeurtenissen in de hutten vierentwintig uur per dag op videoband opgenomen werden, en dat men montages maakte van de belangrijkste voorvallen.

 
Paul schrok nauwelijks van wat hij zag. Hij was al zo ver dat hij het abnormaal gevonden zou hebben als men hen niet voortdurend in het oog hield.

 
Hij zag zichzelf de kajuit verlaten. Daarna waren er een aantal minuten weggeknipt tot Taffy op haar beurt wakker werd en de rommel op de vloer begon op te ruimen. Hij zag het kind schrikken en angstig achteruit deinzen. Buiten haar was er echter niemand in de kamer te zien. De scene versprong weer en hij zag zichzelf binnenkomen met Claudia. Toen Paul het woord 'bilocatie’ gebruikte en zichzelf vragen begon te stellen over deze term, schakelde Nijhoff het beeld uit.

 
Hij streek zich met beide handen door de haarmassa op zijn schedel, vouwde de armen overeen, hield het hoofd een beetje scheef en keek Paul op zijn gebruikelijke manier lange tijd vorsend aan. Toen zei hij :

 
„ U bent een gevaarlijk man, meneer Glover. ”

 
„ Hè ? ” deed Paul verrast.

 
„U en uw dochtertje. Zij is psychokinetisch sterk begaafd, en uzelf heeft een dubbele gave, iets wat nogal zeldzaam schijnt te zijn. U kunt krachtige waandenkbeelden in de geesten van de mensen om u heen projecteren, en tegelijk slaagt u er in informatie uit andermans hersenen te pikken. ” 

 „ Wat doe ik ? ! ”

 
„ Taffy die bezoek kreeg van de dode Dykmann, juffrouw Crombez die dacht dat ze haar eigen einde zag, het kwam allebei van u. ”

 
„ Probeer je me te vertellen dat ik voor de lol m’n eigen kind de stuipen op het lijf zou jagen? Kom nou!”

 
„ Ons onderbewustzijn bakt ons vaak de raarste grollen. En uit die duistere put komt het allemaal vandaan. Mettertijd zult u het waarschijnlijk leren beheersen. Maar eer het zo ver zal zijn, staan er ons waarschijnlijk nog wel een paar onaangename verrassingen te wachten. En wat uw plotselinge geheimzinnige fragmentarische kennis van parapsychologische begrippen betreft, die haalt u kennelijk uit mijn geest of uit deze van dokter Meyer. U bent in snel tempo een telepatisch vermogen aan het ontwikkelen. Samen met uw dochtertje bent u straks wellicht het gevaarlijkste duo dat er op de wereld rondloopt. Ik begin me in eer en geweten af te vragen of we het experiment niet moeten stopzetten, hoezeer we ook om mensen als u verlegen zitten.”

  Het begon Paul te duizelen.

  „ En Claudia ? ” vroeg hij toonloos.

 
„ Ik weet nog niet precies wat we aan haar hebben. Haar droom van vannacht was door u geprojecteerd, en niet proscopisch zoals ze zelf scheen te denken. We hebben methoden om dat met zekerheid vast te stellen. Maar er kunnen nog resultaten komen als de behandeling langer geduurd heeft. Het zou heel wat voor ons betekenen als we af en toe een glimp van de toekomst zouden kunnen opvangen. ”

  Paul schonk zichzelf voor de derde keer in. „ Jezus ! ” mompelde hij voor zich uit.

 
Nijhoff stond op. „ Nu weet u bijna zoveel als wijzelf, ” verklaarde hij. „ Voelt u zich daar nu beter door ? ”

 
Paul sloeg het glas achterover en stond eveneens op. „ Niet bepaald, ” gaf hij toe. „ Jullie hadden me dit alles op voorhand moeten vertellen. ”

 
Hij wankelde bijna toen er een gedachte in zijn geest sprong die daar voelbaar langs een ander kanaal ontstond dan uit het gewone denkproces: Dan was u meteen aan de haal gegaan !

 
Hij werd er zich van bewust dat Nijhoff hem strak aanstaarde. „ Zei je iets ? ” vroeg hij in de war.

 
Nijhoff schudde ontkennend het hoofd. „Ik dacht iets,” verklaarde hij. „En, had ik gelijk?”

 
Paul knikte. „Vanzelfsprekend, ik zou...” Toen kwam het besef. „ Je dacht iets ? ! ” riep hij uit.

 
Nijhoff liep om de tafel heen en klopte Paul op de schouder, het eerste vertrouwelijke gebaartje sinds hun kennismaking. „Je hebt zojuist het definitieve bewijs van je groeiende vermogen geleverd, ” stelde hij vast. „ En bij god, ik weet niet eens of ik moet lachen of huilen... ”
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Toen Paul in gedachten verzonken naar het dek klom, werd hij bijna omvergelopen door een agent. De man was zo haastig dat hij niet de tijd nam voor een verontschuldiging. Aan dek leunde iedereen over de stuurboordreling om in de verte te turen.

 
Taffy rende Paul tegemoet. „ Vuurwerk! ” riep ze opgewonden. „ We zagen vuurwerk en ik zag het het eerst! ”

  „ Rode vuurpijlen, ” verklaarde Claudia, toen hij naast haar ging staan en eveneens in de verte keek. „ Quinet zegt dat het noodsignalen zijn van een boot. Hij is op de brug om naar de radio te luisteren. ”

 
Nijhoff en Freeman verschenen ook aan dek. Ze kwamen net op tijd om een nieuwe vuurpijl boven de zee te zien ontbranden.

 
De heiigheid was iets afgenomen en men kon het helle rode licht van de vuurpijl goed zien. Toch was het moeilijk de afstand te schatten. Het leek in ieder geval meer dan twee kilometer. Met het blote oog was er niets te zien van een vaartuig.

 
Paul trok de stoute schoenen aan en volgde Nijhoff en Freeman naar de brug. Er werd weinig notitie van hem genomen.

 
Quinet stond over het radarscherm gebogen. Hij had er een soort rubberen doos op geplaatst om het hinderlijke licht van buiten weg te houden.

 
Toen hij sprak, klonk zijn stem vervormd doordat zijn neus mee in de doos zat. „ Ik ontvang een stationaire echo, tweehonderdzesenzeventig graden oost op iets meer dan anderhalve mijl afstand, ” deelde hij mee. „ Hij is erg zwak, als er golven waren zou ik hem zeker niet zien. Het is waarschijnlijk een klein jachtje of een vlot of iets dergelijks, waar een radarreflector opstaat. Met dit kinderspeelgoed kun je niet veel beginnen. ” Dat laatste was gericht tegen de radarinstallatie van de Cadabra. Hij scheen zich maar niet over zijn hekel aan niet-professioneel materiaal te kunnen heenzetten.

 
De radio stond aan, maar de noodfrequentie bleef zwijgen. Quinet liet de radar in de steek en schakelde een ander radiokanaal in. Hij riep het kuststation van Saint-Mary op. „ Dit is het motorjacht Cadabra, ” praatte hij in de microfoon. „ Heeft u al nadere informatie voor ons ? ”

 
„ Negatief, Cadabra. Er is geen ander schip met radio aan boord dicht genoeg in de buurt. U zult zelf onverwijld ter plaatse moeten gaan. ”

 
„ Begrepen, Saint-Mary. Ik ga er naartoe. Cadabra, over en uit. ”

 
Freeman keek Quinet fronsend aan. „Ik merk dat je al eerder contact had met dat kuststation, ” zei hij. „ Op wiens gezag opereer jij eigenlijk ? ”

 
„ Op gezag van het internationale zeeaanvaringsreglement, ” antwoordde Quinet bedaard. „Iedere schipper die noodsignalen opmerkt, moet zich meteen ter plaatse begeven om zo mogelijk hulp te bieden. Lees het maar na. ”

 
Zonder verdere commentaar af te wachten, startte hij de motoren. Op het voordek ratelde de ankerlier.

 
„ Het kan een list zijn, ” meende Freeman. Hij maakte een beweging alsof hij Quinet van de stuurstand wou wegtrekken. „We mogen niets doen dat de geheimhouding van deze missie in gevaar kan brengen. Daar bij de Scilly’s stikt het waarschijnlijk van de jachten die de signalen gezien hebben. Wij hebben er niets mee te maken. ”

 
Quinet schakelde de keerkoppeling in vooruit en gaf gas. De Cadabra kwam in beweging. „ De zee houdt geen rekening met onze spelletjes, ” zei hij. „ Er zijn daar misschien mensen aan het verzuipen. Ik wil niet de rest van mijn leven met een bezwaard geweten opgezadeld zitten! ” 

 Freeman wierp een snelle blik naar Nijhoff. De dokter trok een grimmig gezicht, maar hij schudde het hoofd.

 
De Cadabra zwenkte tot ze een koers van tweehonderdzesenzeventig graden voorlag en schoot vooruit.

 
Nijhoff haalde een kijker uit een van de houders die aan de wand bevestigd waren. Een beetje onhandig stelde hij de scherpte in. „ Ik zie iets, ” deelde hij even later mee. „ Zwart met een soort oranje tentje er bovenop, geen jacht in ieder geval. ”

 
„ Een reddingsvlot, ” zei Quinet.

 
„ Een reddingsvlot, bij dit soort weer ? ” vroeg Freeman wantrouwig.

 
„ Er vergaan wel eens meer boten bij het fraaiste weer van de wereld, ” verklaarde Quinet. „ Het hoeft niet altijd te stormen. Een boot kan bij voorbeeld in brand vliegen, of op de rotsen lopen. ”

 
Ze konden het vlot nu met het blote oog zien. Zover het zicht reikte, waren er geen andere boten te bespeuren. Er was ook geen spoor van een wrak.

 
Freeman verliet even de brug. Wat later haastten twee agenten zich naar het voordek. Ze posteerden zich naast een wat vreemde vormloze opbulting. Er lag	een geel	dekzeil over, waarvan	ze het	touw losmaakten. Het zeil	verwijderen deden ze	voorlopig niet. Paul was	benieuwd	wat er onder zat. Hij	had er	nog niet eerder	aandacht	aan geschonken omdat er op het jacht zowat overal uitsteeksels zaten waarvan het doel hem duister was.

 
Freeman kwam terug boven.

 
„ Een machinegeweer! ” riep Paul onverwachts uit. Het lelijke beeld van het oorlogswapen was hem tot in de kleinste details voor de geest gekomen.

 
Freeman schrok zichtbaar, maar hij herstelde zich vlug. Hij was door Nijhoff gewaarschuwd voor de verrassingen die hen met de Glovers te wachten stonden.

 
Op enige afstand van het vlot verminderde Quinet de snelheid om niet te veel beroering in het water te veroorzaken. Stapvoets manoeuvreerde hij het jacht naderbij.

 
In de opening van de tent van het reddingsvlot verscheen het bovenlichaam van een man. Toen hij hen zag, wuifde hij enthousiast.

 
Freeman bestudeerde hem door de verrekijker. „ Hij heeft schroeiplekken op zijn kleren, ” mompelde hij. „ En de rechterkant van zijn gezicht lijkt ook wat geblakerd. Van hieruit bekeken ziet het er allemaal niet zo verschrikkelijk uit...”

 
De Cadabra kwam vlak naast het vlot tot stilstand. Er werd een doorgang in de reling aan bakboord vrijgemaakt en men takelde een aluminium trap omlaag.

 
Freeman wendde zich tot Paul. „ U gaat met uw dochter en met mevrouw Crombez naar uw hut, ” commandeerde hij. „ Ik wil niet meer risico’s nemen dan absoluut noodzakelijk is. ” Het was hem aan te zien dat ze wat dit laatste betrof, volgens hem al veel te ver gegaan waren.

 
Paul protesteerde niet. Tot zijn eigen verbazing deelde hij het wantrouwen van Freeman jegens de man in het reddingsvlot. Hij verliet de brug en haalde Claudia en zijn tegenstribbelende dochter van het dek. Daarbij ving hij een glimp op van de schipbreukeling die men vanuit het vlot op de trap aan het helpen was. Gedurende een ondeelbaar ogenblik keek de man hem recht in de ogen. Het moment ging zo vlug voorbij dat Paul er met geen mogelijkheid zeker van kon zijn, maar hij had het gevoel dat de man hem herkend had.

 
Hij zette deze gedachte van zich af, en verdween met zijn twee dames onderdeks.
Zodra ze in Pauls hut waren, rende Taffy meteen naar de enige patrijspoort. Door hoog op haar tenen te staan, kon ze haar neus tegen het glas drukken om naar buiten te kijken.

 
„ Ik kan niets zien, ” klaagde ze.

 
„ Natuurlijk niet, suffie, ” zei Paul. „ Je zit aan de verkeerde kant van de boot. ”

 
„ Ik vind dat ze behoorlijk overdrijven, ” zei Claudia ontstemd. „ Ze sturen ons weg alsof we kinderen zijn. ” Ze liet zich in een zetel ploffen en trommelde met de vingers van beide handen op de armleuningen.

 
„ Ik begin nu wel iets van hun houding te begrijpen, ” zei Paul. „ De hele situatie is nog veel verschrikkelijker dan ze ons eerst voorhielden... ” Hij verdrong haastig het beeld van de verminkte lijken dat in hem opkwam.

 
„ Wat heeft Nijhoff je verteld ? ”

 
„ Genoeg om er nu helemaal zeker van te zijn dat ik er tussenuit wil, en hoe vlugger hoe liever. ”

 
„ Klinkt dat niet een beetje als vaandelvlucht ? ”

 
„ Vaandelvlucht ? Claudia, je hebt er geen idee van wat ze met ons aan het doen zijn. Ze hebben ons zonder pardon in een onvoorstelbaar gevaarlijk parket gestort. Hoe verder we kunnen wegrennen, hoe beter. ”

 
„ Je gelooft toch niet in ernst dat ze ons zomaar zullen laten gaan ? ”

 
„ Misschien vinden we er wel iets op. ”

 
„ Papa, kijk eens; een schip! ” riep Taffy van bij de patrijspoort.

 
Op hetzelfde ogenblik daverde het jacht door het angstaanjagende diepe dreunen van een zware scheepshoorn.

  Paul sprong geschrokken naar de patrijspoort. Ongelovig staarde hij omhoog naar de gigantische boeg van een tanker. Een enorme waterberg voor zich opstuwend, stormde de bulbsteven als een reuzentorpedo op de Cadabra af.

 
De scheepshoorn van de gigant stiet opnieuw zijn bloedstollende gedreun uit.

 
Paul reageerde instinctief. Hij griste Taffy bij de hand en rende naar de deur. Het kind verloor het evenwicht en hij tilde haar van de grond eer ze kon vallen. In een flits zag hij dat Claudia niet-begrijpend half opgerezen was uit haar zetel. Terwijl hij naar buiten holde, schreeuwde hij haar iets onverstaanbaars toe. Ze volgde hem automatisch, zonder te weten wat er aan de hand was.

 
Toen hij aan dek kwam, verloor Paul bijna het evenwicht doordat het jacht met een ruk vooruit sprong. Met beide motoren op volle kracht, scheerde de Cadabra rakelings voor de torenhoog oprijzende boeg van de tanker weg.

 
Paul zette Taffy op haar voeten, maar moest haar meteen weer beetgrijpen omdat ze dreigde over de reling geslingerd te worden. Op topsnelheid varend nam het jacht opnieuw een scherpe bocht. Ontzet zag Paul een tweede reuzentanker recht voor het jacht verschijnen. Heel even werd hij bevangen door een panische angst. Toen zag hij het irreële van de situatie echter in.

 
Hij werkte Taffy naar binnen in het deksalon. Hij moest bijna schreeuwen om zich verstaanbaar te maken boven het geraas van de motoren: „ Hou je vast en kom niet van je plaats tot ik terug ben ! ”

 
Hij duwde een als verstijfd toekijkende agent uit de weg en begon zich hand over hand steunzoekend over het verraderlijk bewegende gangboord naar het voordek te werken. Daar zag hij Freeman, Nijhoff, Meyer en twee andere agenten die zich vertwijfeld vastklampten aan alles wat maar enig houvast bood. Gejaagd speurde hij naar de drenkeling. Hij zag hem aan de overzijde van het dek, waar hij zich met de rug schrap gezet had tegen de voorkant van de opbouw. Hij scheen de enige te zijn die niet in paniek verkeerde. Zonder zijn blik van de anderen af te wenden, was hij bezig op z’n gemak de twee helften ineen te schroeven van iets dat er uitzag als een wapen.

 
Paul vloog op hem af. De man schrok toen hij de ander zag aankomen, maar hij herpakte zich bliksemsnel. Hij liet het wapen vallen en ving Paul op een zulkdanige manier op dat deze door z’n eigen snelheid met een klap frontaal tegen de wand van de opbouw dreunde. Het deed pijn, maar dat kon hem niet afschrikken. Integendeel; zijn eerste handeling die min of meer doelbewust was geweest, werd gevolgd door een actie die voortkwam uit louter woede. Hij stortte zich voor de tweede keer op de man die hem geconcentreerd afwachtte.

 
Paul had nog nooit op leven en dood gevochten, en zijn tegenstrever was getraind in dit soort zaken. En juist dit hemelsbrede verschil in ervaring was er de oorzaak van dat de man zich liet verrassen. Hij slaagde er niet helemaal in de ongecoördineerd maaiende armen en benen die met bruut geweld op hem af stormden, af te weren. Paul raakte hem met een knie hard in de onderbuik op een manier die een geoefend vechter nooit zou proberen. Zijn andere knie kwam met dezelfde kracht omhoog op het ogenblik dat de man dubbel plooide. Hij hoorde en voelde diens neus met een weemakend geluid breken. De man zakte door zijn benen en viel heel langzaam zijdelings op het dek. Tegelijkertijd werd de kleur van zijn haar blond en verdwenen de schroeiplekken van zijn kleren. De brandwond aan zijn gezicht
verdween eveneens, maar dit viel nauwelijks op door het bloed dat hem uit de neus gulpte.

 
Paul sloeg verbijsterd de transformatie gade. Hij hapte naar lucht en zijn hart bonsde als een grote drum.

 
De Cadabra verminderde vaart en stopte.

 
Freeman dook op naast Paul. Hij keerde met de voet het bewusteloze lichaam op de rug. „ Van Toom, ” stelde hij vast. „ Ik had het kunnen weten. Proficiat, meneer Glover. U heeft een bijzonder sterke tegenstander onschadelijk gemaakt. Al moet ik opmerken dat u allesbehalve sportief vecht. Hoe wist u zo opeens dat er wat loos was met hem ? ”

  Paul hijgde nog altijd na. Hij keek om zich heen naar de zee. De spooktankers waren verdwenen — natuurlijk. „ Ik voelde het gewoon, ” antwoordde hij. „ Intuïtie waarschijnlijk. ”

 
Freeman grijnsde sceptisch. „ Intuïtie, hé ? ”

 
Quinet stak zijn hoofd door het open zijraam van de brug. „ Er komt een motorbootje aanzetten, ” waarschuwde hij. Hij wees naar stuurboord.

 
„ Alweer ? ” vroeg Freeman verstoord. Hij liep tot bij de reling.

 
Paul kwam naast hem staan en tuurde naar de snel naderende boot. „ Maak je geen zorgen, ” zei hij. „ Deze keer is het een echte. ”

 
Freeman gaf twee van zijn mannen een wenk om opnieuw het machinegeweer te bemannen.

 
De boot naderde tot op een tweehonderdtal meter afstand. Toen verminderde het ronken van de motor tot een nauwelijks hoorbaar pruttelen. Hij kwam tot stilstand, stampend op z’n eigen hekgolven.

 
Quinet kwam buiten. Hij tuurde door een verrekijker, vanaf het gangboord naast de brug.

 
„ Niets op de radio ? ” informeerde Freeman.

 
„ Ik geloof niet dat ze een radio hebben, ” zei Quinet. „ Ik zie tenminste geen antenne. ”

 
„ Hij doet wat vreemd voor een gewoon pleziervaartuig, ” meende Freeman. „ Kun je zijn registratiekentekens lezen ?

 
Sein ze door aan de kustwacht en vraag hen of ze de herkomst willen opzoeken. ”

 
„Wacht even... ” De stem van Quinet veranderde van toon. „Er zijn drie mannen aan boord en ze zijn bezig met allerlei voorbereidingen. Ik zag iets dat sterk op een geweer lijkt. Het zijn natuurlijk trawanten van Van Toom. Ze wachten waarschijnlijk op een seintje van hem dat hij de zaak hier onder controle heeft. ”

 
„ Neem het zeil weg, ” riep Freeman naar de mannen bij het machinegeweer. „ Hé, wat doet u ? ” Dat laatste was gericht tot Claudia die over Van Toorn gebogen stond.

 
Ze keek niet op. „ Hij is gewond, ” zei ze. „ Hij heeft hulp nodig. ”

 
„ Spaar je menslievendheid voor een betere gelegenheid, ” zei Freeman ontstemd. „Hij...”

 
Claudia strompelde opeens achteruit alsof ze een trap gekregen had. Van Toom zat half overeind. Hij deed een uitval naar zijn wapen dat nog steeds onaangeroerd op het dek lag. Terwijl hij nog uitrolde, vuurde hij in de lucht. Een witte lichtkogel schoot de hoogte in en spatte uiteen in vijf heldere sterren.

 
Bij wijze van antwoord sprong de wachtende motorboot vooruit.

 
De agenten bij het machinegeweer reageerden meteen. Een van hen richtte en begon te schieten. De ander leidde zorgvuldig de kogelband. Na enkele schoten hielden ze er echter mee op. Ze sprongen als één man weg van het wapen dat in een reuzenoctopus veranderd was.

 
„ Blijf schieten, lafaards! ! ” brulde Freeman terwijl hij z’n Lüger uit de schouderholster rukte. „Dat is maar een illusie! ”

 
Paul deed een stap in de richting van Van Toom. Hij bevroor toen hij in de loop van het vuurpijlenpistool keek. Van Toorn krabbelde overeind. Alhoewel hij zelf even wankelde, bewoog de loop van zijn wapen geen millimeter. Net de kop van een valk die boven een prooi fladdert, dacht Paul die gebiologeerd in de loop bleef staren.

 
„ Probeer maar niets, ” dreigde Van Toorn. „ Op deze afstand is dit ding zo dodelijk als een kanon. Freeman, hou je stelletje bloedhonden uit mijn buurt of ik schiet het kostbare hoofd van je protegé z’n lijf. En het zou me niet eens zo zwaar vallen, de smeerlap heeft me daarnet behoorlijk geraakt. En laat je luitenantje van de brug naar beneden komen, ik vind het niet leuk dat er iemand boven mij zit. ”

  Hij drukte zijn rug tegen de wand van de opbouw om langs die kant beschermd te zijn.

 
Freeman liet zijn pistool zakken. „ Wat wil je precies ? ” wou hij weten.

 
„ Stomme vraag, Alfred. Zoals je verdomd goed weet, kom ik jullie proefkonijnen halen. ”

 
De motorboot landde met een bons tegen de romp van de Cadabra. Er klommen twee gewapende mannen aan boord langs de ladder die nog steeds naar beneden hing.

 
„ Alles oké hier ? ” vroeg een van hen.

 
„ Nu wel, ” antwoordde Van Toorn. „ Houd dat zootje daar in het oog, wil je. ” Nu hij versterking gekregen had, scheen hij zich iets meer te ontspannen. Hij streek met de rug van zijn linkerhand over zijn bovenlip en keek grimmig naar het bloed dat meekwam. „ Je dochter, ” vroeg hij toen. „ Waar is ze ? ”

 
„ Ze is niet aan boord, ” antwoordde Freeman eer Paul zijn mond kon opendoen. „ En Dykmann ligt op de bodem van de zee. ”

 
„ Niet aan boord, hè ? Wat hebben jullie dan met haar gedaan, haar aan de vissen gevoerd ? ”

 
„ Ze is niet meegegaan, ” hield Freeman vol.

 
„ Ach, vent, maak jezelf niet belachelijk! ” stiet Van Toom plots op nijdige toon uit. „ Ik heb haar met m’n eigen ogen zien inschepen. Kom op, haal haar tevoorschijn! ”

 
„ Ik ben er al, ” zei een benepen stemmetje.

 
Taffy kwam van achter de hoek van de opbouw waar ze al de hele tijd angstig had staan luisteren.

 
„ Kom hier, kind, ” zei Van Toom. „ We gaan een tochtje maken. ”

 
Taffy kwam schoorvoetend naderbij. „Ik wil geen tochtje maken met u, ” zei ze. „ Ik vind onze boot veel mooier. ”

 
Ze zag lijkbleek en er parelden zweetdruppeltjes onder haar neus. Het leek alsof ze hevige koorts had. Haar houding drukte een voor een kind onnatuurlijke gespannenheid uit. Machteloos staarde Paul naar het wapen van Van Toom dat nog steeds geen haar bewogen had. „Wat ben je met ons van plan ? ” vroeg hij. „ Misschien hoeft al dit dramatische gedoe niet eens, misschien gaan we wel vrijwillig met jullie mee als je ons een goed alternatief te bieden hebt. Zo gelukkig voelen we ons hier nu ook weer niet. ”

 
Hij kon bijna voelen hoe de blik van Freeman zich in zijn nek boorde. Dat was echter niet nodig. Paul was er zich van bewust dat bij Van Toorn hun situatie alleen nog maar slechter kon worden. Maar hij wou tijd winnen, de aandacht van hun belagers een beetje laten verflauwen, een kans scheppen voor Freeman en zijn mensen om het werk te doen waarvoor ze betaald werden.

 
Van Toom wist dat natuurlijk ook. Hij grinnikte even. „ Je bent niet uitgekookt genoeg voor dit soort grapjes, Glover, ” zei hij.

 
„ Meneer Van Toorn ? ” zei Taffy.

 
Verwonderd hoorde Paul hoe ze haar meest ontwapenende bedeesde stemmetje opzette. Hij bad in stilte dat ze geen dwaze dingen van plan was.

 
„ Als we met u meegaan, gaat u dan dikwijls van die leuke trucjes doen voor mij ? ” vroeg ze. „ Zoals die keer toen u in allemaal kleine mannetjes veranderde ? ”

 
„ Alle trucjes die je maar wenst, liefje, ” antwoordde Van Toorn.

 
Een van Van Toorn handlangers grijnsde vertederd.

 
Bende huichelaars ! dacht Paul woedend.

 
Taffy stond nu vlakbij Van Toorn. Ze glimlachte liefjes en plukte aan de boord van haar truitje alsof ze verlegen was. Taffy, die de betekenis van het woord verlegenheid doorgaans niet eens scheen te kennen. Maar haar ogen glimlachten niet. Ze keek de man recht aan, en hij verstrakte toen hij eindelijk haar blik opving. Te laat herkende hij het gevaar van de haat die uit die ogen bliksemde, de duivelse haat van een kind tegenover iemand die haar vader bedreigde.

 
Zijn wapen veranderde van richting. Maar eer hij op Taffy kon richten, schokte zijn lichaam op alsof hij door een tornado gegrepen werd. Hij werd met grote kracht achterwaarts tegen de wand gesmeten en vervolgens meters ver weggeslingerd. Als een hoop vodden sloeg hij op het dek. Die twee klappen moesten voldoende geweest zijn om ieder bot in zijn lichaam te breken.

 
Paul dook naar Taffy en trok haar mee tegen de grond. Achter hen brak de hel los toen zowel de handlangers van Van Toorn als de mensen van Freeman tegelijk uit hun verstarring ontwaakten en tot de actie overgingen. De eerste twee wisten dat ze geen enkele kans hadden tegen de overmacht van de agenten, maar ze gaven zich niet zomaar gewonnen. Ze vuurden als razenden van zich af tot ze gedood werden.

 
De motorboot ging er brullend vandoor.

 
Freeman spurtte naar het machinegeweer. De stroom kogels trof meteen doel, maar hij bleef schieten tot hij de brandstoftank raakte en de boot met een doffe klap in de lucht vloog. Wrakstukken vlogen tientallen meters ver en een stroom brandende benzine verspreidde zich snel over het water. Zwarte rookwolken dreven langzaam in de richting van de Cadabra. In de plotselinge stilte hoorde men alleen nog maar het kreunen van een gewonde agent en het hevige snikken van Taffy.

 
Paul werkte zich in een zittende houding. Hij klemde het meisje tegen zich aan.

 
„ Tafje, Tafje, ” zei hij huiverend. „ Wat hebben ze in godsnaam met ons uitgespookt... ”
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Eén agent was gedood en een andere gewond. Meyer had een ongevaarlijke maar vervelende kwetsuur aan het hoofd door een schampschot.

 
Van Toorn leefde nog. De meeste van zijn ribben waren gebroken en hij gaf voortdurend bloed op. Zijn pols was vrij regelmatig maar erg zwak. Hij zou misschien niet sterven, maar dan moest hij wel spoedig de nodige hulp krijgen. Nijhoff telegrafeerde naar Genève om instructies. Hij kreeg bevel twee dagen eerder Southampton aan te lopen dan voorzien was. Southampton had een haven met een druk beroeps- en pleziervaartverkeer zodat de Cadabra er nauwelijks zou opvallen. In het militaire hospitaal zou men de gewonden kunnen helpen. De overheid van het hospitaal zou rechtstreeks vanuit Genève op de hoogte gesteld worden van de feiten en van hun vervroegde komst.

 
Nijhoff was niet gelukkig met de gang van zaken. Het zat hem hoog dat hij zijn werk moest onderbreken. Hij liet duidelijk blijken dat hij Quinet verantwoordelijk stelde voor de hele situatie. De toch al niet zo hartelijke verhouding tussen Nijhoff en de veiligheidsdienst koelde nog meer af. Twee uren na het incident, voer de Cadabra de Solent op. Paul liet Taffy achter onder de hoede van Claudia en klom naar de brug. Zoals hij verwacht had, trof hij daar Quinet alleen aan.

 
De ex-marineofficier keek somber. De tegenzin straalde van hem af terwijl hij de controles van het jacht bediende. Hij verminderde de snelheid omwille van het drukke pleziervaartverkeer tussen White en de Engelse kust. Het verschijnen van Paul scheen hem onverschillig te laten.

 
„ Nog ver ? ” informeerde Paul, alsof hij een passagier was die zich verveelde.

 
De ander gebaarde met het hoofd naar een kaart die naast hem op de kaartentafel opengespreid lag. „We halen het nog net voor het avondeten, ” antwoordde hij. Het klonk weinig toeschietelijk.

 
„ De gewonden afzetten en meteen weer vertrekken, neem ik aan ? ”

 
„ Geen idee. Vraag het Nijhoff, hij is de baas. ”

 
„ Hoe sta jij tegenover hem ? ”

 
„ Ik ben niet bepaald een van zijn fans, maar dat is niet iets waarover ik met u wil praten. ”

 
„ Ik hoef niet naar zijn pijpen te dansen, dus kan ik wèl vrijuit spreken: ik heb een gloeiende hekel aan hem. Ik geloof dat hij totaal gespeend is van scrupules. Hoe demonisch moet je zijn om een kind van tien jaar voor je doeleinden te misbruiken ? ”

 
„ Bent u naar boven gekomen om uw hart te luchten ? ” 

 „Hou alsjeblieft op met dat schijterige ge-u. Het klinkt zo vals als een glas met een barst. ”

 
„ Het experiment heeft je al aardig veranderd, zou je zeggen. Toen ik met je kennis maakte, was je een onzeker timide kereltje van niks. ”

 
„ Ongewone omstandigheden lokken ongewone reacties uit. ”

  „ Vertel me nu maar wat je op je lever hebt. ”

 
Paul aarzelde. Hij keek naar buiten over het sprankelende water van de Solent. Er was een licht briesje opgekomen en de ochtendnevel van daarstraks was helemaal verdwenen. De zee was bezaaid met talloze witte zeilen en kleurige spinnakers. Een speels en vredig tafereel lijnrecht in tegenstelling tot de situatie aan boord van de Cadabra.

 
Hij probeerde de gedachten van Quinet te peilen, maar hij ving niets op. Voorlopig scheen het alleen maar te lukken als iemand bewust naar hem toedacht, zoals bij een gesprek. Het aura van betrouwbaarheid dat om de man hing was echter onmiskenbaar. Paul was in snel tempo bezig een geheel nieuw instinct voor dit soort waarnemingen te ontwikkelen. Hij besloot zijn kans te wagen.

 
Zonder de ander aan te kijken, zei hij: „ Ik wil van boord. Ik wil er vandoor, de afstand tussen Nijhoff, Freeman en ons zo groot mogelijk maken. ”

 
Gespannen wachtte hij de reactie van de ander af. Die reactie was niet helemaal zoals hij verwacht had.

 
Quinet grinnikte voor zich uit. „ Je had je gezicht moeten zien, ” zei hij. „ Dacht je heus dat je een wereldschokkende mededeling deed?”

 
„ Houd me niet voor de gek! ”

 
Quinet zuchtte. „ Ben je echt zo stom, of doe je maar alsof ? Wat bezielt jou in ’s hemelsnaam om uitgerekend tegen iemand die voor jouw veiligheid instaat iets dergelijks te komen vertellen ? ”

 
„ Ik heb zo’n idee dat jij het helemaal niet eens bent met wat er hier omgaat, en dat je op een gelegenheid aast om Nijhoff en je baas roet in het eten te strooien. En verder denk ik dat jouw morele standaard te hoog is om dit misdadige spel tot het einde mee te spelen. ”

 
„ Zozo, je hebt me wel helemaal door, hè ? ”

 
„ Zit ik er ver naast ? ”

 
Tot nu toe had Quinet op een wat spottende toon gepraat. Nu klonk zijn stem opeens bits: „ Ver genoeg. Doe me een lol en maak dat je van de brug wegkomt! ”

 
„ Ik wist niet dat er hier ook al microfoons verborgen zaten, ” zei Paul sarcastisch.

 
„ Verdwijn! ”

 
Toen Paul weg was, zuchtte Quinet. Hij wreef zich vermoeid in de ogen en schudde het hoofd. „ Sufferd, ” mompelde hij voor zichzelf. „Ongelukkige sufferd...”



De Cadabra zocht voorzichtig haar weg over het Southampton Water. Het vaarwater zelf gaf geen moeilijkheden, het was breed en goed betond. Het krioelde er echter van de zeilboten en sommigen van hen namen het niet zo nauw met de reglementen. Door de zwakke wind manoeuvreerden ze erg langzaam en Quinet moest om de haverklap de motoren hard laten achteruitslaan om aanvaringen met het kleine grut te vermijden. Zijn toch al niet zo hoge dunk over het jachtingwereldje kreeg nog meer klappen.

 
Hij stuurde het schip voorbij de Town Quay en draaide bij om tegenstrooms de kade achter de Royal Pier te naderen.

 
Bij de ligplaats die hem via de radio aangewezen was, stonden twee burgerziekenwagens klaar.

 
Tot zijn opluchting verliep het aanlegmaneuver vlekkeloos. Freeman verscheen met twee van zijn mensen aan dek. Ze waren opnieuw in korte broek gekleed. Een beetje onhandig legden ze de loopplank uit. Twee verplegers en een burger haastten zich aan boord.

 
Van Toorn en de gewonde agent werden eerst geëvacueerd. Meyer liep op eigen kracht naar een van de ziekenwagens. Daarna droeg men de zorgvuldig gecamoufleerde lijken van boord.

 
Het lijkt wel alsof we van een oorlogsmissie terugkomen, dacht Quinet. Maar in feite was het ook oorlog, een oorlog die uitgevochten werd op een terrein dat hem helemaal niet lag.

 
Toen Paul zijn kajuit wou verlaten, botste hij bijna op een agent.

 
„ U mag niet aan dek, zo lang we in de haven liggen, meneer Glover, ” zei de man. Zijn stem klonk haast verontschuldigend, alsof hij het er zelf niet helemaal mee eens was. „ Orders van kapitein Freeman. ”

 
„ Ik wou helemaal niet aan dek, ” zei Paul. „ Maar nu het niet mag, krijg ik er opeens zin in. ” Chagrijnig voegde hij er aan toe : „ Hoe dacht je me tegen te houden ? ”

 
„ Ik zou het in ieder geval proberen, ” zei de agent. ’Zou’ en niet ’zal’, alsof hij niet verwachtte dat Paul moeilijk zou gaan doen.

 
„ Heeft iemand jou verteld wanneer we afvaren ? ”

 
„ Over een uurtje of zo, als dokter Meyer terug is van het hospitaal. ”

 
Paul knikte en liep door naar de hut van Claudia.

 
Ze had een boek zitten lezen. Toen Paul binnenkwam, legde ze het opzij.

 
„ Hoe is het met Taffy ? ” wou ze weten.

 
„ Ze begint een beetje bij te trekken. Hopelijk houdt ze er geen trauma aan over. Ik wou je iets van haar tonen... ” Hij viste een notitieboekje uit zijn zak en toonde haar de eerste bladzijde op een zulkdanige manier dat de televisiecamera het naar hij hoopte niet kon zien. Hij had er op geschreven : We moeten weg, nu!

 
Ze keek hem vragend aan. Hij draaide de bladzijde om. Daar stond: Kun je zwemmen?

 
Claudia knikte.

 
Hij draaide weer een bladzijde om. Nu stond er: Kom over tien minuten naar mijn hut. Je zult me niet zien. Vraag aan mijn lege zetel of je mijn toilet mag gebruiken omdat het jouwe defect is. Reageer alsof je antwoord krijgt, en loop meteen door.

 
„ Niet slecht voor een tienjarige snotneus, hè ? ” zei hij terwijl hij het notitieboekje wegstak. „ Ze schrijft vaak dergelijke gedichtjes. ” Hij probeerde vaderlijke trots in zijn stem te leggen. „ Ik geloof echt dat ze talent heeft. ”

  Waarschijnlijk zouden ze het op dit ogenblik daarboven wel te druk hebben om hen in het oog te houden, maar hij vreesde de beroepsijver van Freeman.

 
Ze wisselden nog wat vrijblijvende opmerkingen uit, en daarna ging Paul naar zijn hut.

 
Hij stuurde Taffy naar het toilet om haar tanden te gaan poetsen. Ze keek wel even bevreemd, maar ze sputterde niet tegen. Toen ze weg was, begaf hij zich naar die kant van de kajuit waar hij vermoedde dat zich de dode hoek van de televisiecamera bevond. Hij concentreerde zich op Freeman. Hij wist niet of en wanneer hij beet had, hij kon er alleen maar het beste van hopen. Daarna ging hij eveneens naar de toiletruimte.

 
„ Ik heb opeens zin gekregen om te gaan zwemmen, ” zei hij. „Voel je er iets voor? Na al die zon van de laatste dagen zal het water lekker zijn. ”

 
Hij stak zijn hoofd door de openstaande patrijspoort en keek naar beneden. Het wateroppervlak bevond zich nauwelijks twee meter lager. Paul had altijd een afkeer gehad van zwemmen, maar nu trok dat water hem onweerstaanbaar aan.

 
„ Jij zou er doorheen kunnen, maar ik ben een beetje te breed,” stelde hij spijtig vast. „Maar daar zullen we wel een mouw aan kunnen passen. ”

 
Hij schroefde de hendel uit de pomp van het toilet en gebruikte deze als hefboom om het kettinkje los te maken waarmee de patrijspoort in de open stand verankerd kon worden. Deze ketting knoopte hij aan de hendel in een lus die min of meer paste om de koppen van de bouten waarmee het raam van de patrijspoort tegen de romp bevestigd was. Het was een weinig efficiënte ketting-sleutel, maar Paul rekende er op dat de vijf bouten niet overdreven vast zouden zitten. Zowel de bouten als het raam waren van roestvrij staal en de romp van het schip was van polyester, zodat er zeker geen sprake zou zijn van corrosie. Hij had goed geraden. Op één na gingen alle bouten gemakkelijk los. En de laatste kon hij loswrikken door met het raam te bewegen. De flens die aan de buitenkant gezeten had, liet los en plonsde in het water. Ze viel gelukkig op haar kant zodat het niet te veel lawaai maakte. Toen hij voorzichtig de vrij zware patrijspoort op de vloer neerzette, kwam Claudia binnen.

 
„ Ik heb gedaan wat je gevraagd hebt, ” zei ze. „ Ik hoop maar dat je weet wat je doet. Tegen een lege stoel praten vind ik namelijk nogal idioot. ”

 
„ Als Freeman op dit ogenblik naar zijn monitor zit te gluren, ziet hij me in die stoel zitten. Als ik het trucje helemaal door heb tenminste. Voor zover ik dat kon nagaan, zitten er hier in deze plaats geen microfoons of dergelijke handigheidjes verborgen. ” Hij wees naar het gat waar de patrijspoort gezeten had. De opening was nu verscheidene centimeter groter geworden. „ Hoe vlugger we weg zijn, hoe beter, ” zei hij. „ Ik neem aan dat je je papieren en geld meegenomen hebt ? ”

 
Dat had ze inderdaad. Hij stak haar spullen bij de zijne in een plastiek zak en knoopte deze zorgvuldig dicht.

 
„ Jij eerst, ” zei hij. „ Ik zal je helpen. ”

 
Ze trok zich op aan een buis die langs het plafond liep en stak haar benen door de opening naar buiten. Met Pauls hulp gleed ze met enige moeite verder. Boven haar lange dunne broek droeg ze niets dan een T-shirt die in de nauwe opening omhoog gerukt werd. Ze beet op haar tanden toen haar blote huid op een aantal plaatsen langs de scherp rafelige glasmatrand van het gat schuurde. Toen was ze er
door. Met de voeten vooruit belandde ze met een nauwelijks hoorbare plons in het water.

 
De tengere Taffy had minder problemen. Paul werkte haar snel naar buiten zodat ze geen tijd had om schrik te krijgen. Hij smeet het zakje met hun bezittingen naar beneden, en daarna was het aan hem.

 
Het ging niet gemakkelijk. Er was zelfs een ogenblik van paniek toen zijn schouders knel geraakten. Door zich in allerlei bochten te wringen, geraakte hij er ten slotte toch door. Met een gevoel van opluchting viel hij in het frisse water.



In gedachten verzonken, leunde Quinet midscheeps over de stuurboordreling. Zonder er iets van te registreren, keek hij naar het drukke gedoe van de bootjes op het water. Die pretmakers behoorden tot een andere wereld, de gewone alledaagse normale wereld waarvan hij sinds enige tijd geen deel meer scheen uit te maken. Na de gebeurtenissen van de laatste weken, begon hij zich steeds ernstiger af te vragen waar dit alles naartoe leidde.

 
Zijn mijmering werd verstoord door het geluid van iets dat in het water viel. Het was nauwelijks hoorbaar boven het rumoer van de haven uit, maar toch trok het zijn aandacht.

 
Hij leunde wat verder over de reling om over de rand van het uitwaaierende dek te kunnen kijken. Iets meer vooraan, ter hoogte van de hutten van de passagiers, zag hij in het wateroppervlak de uitdijende kringen van iets dat daar gezonken was. Verbaasd zag hij even later de benen en het lichaam van Claudia Crombez verschijnen. Toen zij in het water gesprongen was en terug boven kwam, trok hij zich terug van de reling.

 
Terwijl hij nog stond te overwegen wat hij moest doen, hoorde hij opnieuw een plons.

 
Ze proberen er inderdaad vandoor te gaan! dacht hij ongelovig. Hij deed een paar stappen in de richting van het deksalon, waar Nijhoff een bespreking had met iemand van de Franse ambassade. Toen aarzelde hij. Hij voelde er weinig voor degene te zijn die alarm sloeg. Waar bleef overigens de reactie van Freeman ? Normaal zat hij nu in de kajuit van Nijhoff om de monitors te bewaken. Hij moest onvermijdelijk gezien hebben dat er iets gaande was in de hut van de Glovers.

  Probeerde Freeman de wacht aan dek op de proef te stellen ? Het zou typisch iets voor hem zijn. Alhoewel: in dit geval zou hij waarschijnlijk geen risico’s durven nemen.

 
Het alarm bleef uit. Quinet was nog steeds besluiteloos. De gemakkelijkste oplossing zou zijn te doen alsof hij niets gemerkt had. Hij moest hoe dan ook kiezen, voor Freeman of voor die mensen in het water. Voor een vakidioot of voor drie slachtoffers van een machtsstrijd waar ze niets mee te maken hadden.

 
Hij keerde zich om en liep naar de agent op het voordek. Hij bood de man een sigaret aan die niet geweigerd werd.

  „ Hoelang ben jij al in de dienst ? ” informeerde hij op een toon alsof hij om een praatje verlegen zat. Hij zette zich zodanig dat de man zijn rug naar het water moest keren om hem aan te kijken.



Om niet vanaf het dek opgemerkt te worden, zwommen de Glovers en Claudia zo dicht mogelijk langs de romp van de Cadabra. Bij de boeg hielden ze halt.

 
Paul keek voorzichtig omhoog naar de kade. Hij zag niemand bij de loopplank. Het was echter uitgesloten hier ongezien uit het water te geraken. Ze zouden een eindje verder moeten zwemmen, tot ze door andere afgemeerde schepen aan het zicht werden onttrokken.

 
Voor de Cadabra lag een geladen binnenschip aan de kade. De boeg van het jacht torende er hoog bovenuit. Misschien was het mogelijk via het dek van dit vrachtschip tot buiten het gezichtsveld van het deksalon van de Cadabra te komen. Hiervoor moesten ze echter een stukje open water voor de boeg van het jacht oversteken. Als er zoals gewoonlijk een agent op de voorsteven stond, zou deze hen hoogstwaarschijnlijk zien.

 
Paul schatte de afstand naar het vrachtschip. Hij vroeg zich bezorgd af of hij het onderwaterzwemmend zou halen, ongeoefend als hij was. Het leek twijfelachtig. Hij zag echter geen andere mogelijkheid.

 
Veel rustiger dan hij zich voelde, legde hij Claudia en Taffy uit wat hij van plan was. Vanaf het vrachtschip zou hij kunnen zien of en wanneer de kust vrij was voor de anderen.

 
Daarna gunde hij zichzelf niet de tijd om te twijfelen. Na een aantal keren diep in en uitgeademd te hebben, dook hij onder.

 
Hij had het gevoel dat hij nauwelijks halverwege was, toen zijn longen al om lucht begonnen te schreeuwen. Hij begon sneller te zwemmen, waardoor het koolzuurgehalte in zijn bloed nog meer toenam en de ademreflex niet langer te onderdrukken viel voor iemand die de techniek niet beheerste. Hij moest naar de oppervlakte of ter plekke verdrinken. Het overlevingsinstinct verdrong alle andere bekommernissen.

 
Op dat ogenblik botste hij tegen iets massiefs aan. Zijn handen gleden langs een onregelmatige slijmerige oppervlakte terwijl hij in paniek omhoog krabbelde. Hoestend en hijgend bereikte hij de oppervlakte.



De agent hoorde iets. Hij keek even om naar het water. „ Dat krijg je ervan als je niet met roken kunt stoppen, ” zei Quinet die het hijgen en hoesten ook gehoord had. „ Die schipper van hiernaast is dringend aan een ontwenningskuur toe. ” Hij floot opeens bewonderend tussen de tanden. „ Kijk eens wat daar loopt, ” zei hij. „ ’s Jonge, wat een figuur! ”

 
„ Waar ? ” vroeg de agent gretig.

 
„ Te laat, ” zei Quinet spijtig. „ Je zit ook altijd de verkeerde kant op te kijken. ”



Toen het vitriool uit zijn longen verdwenen was en Paul weer belangstelling kreeg voor zijn omgeving, ontdekte hij dat hij zich tussen de kade en het binnenschip bevond. Hij was gewoon te ver gegaan en tegen de kademuur gezwommen.

 
Het dek van het vrachtschip lag bijna gelijk met het water. Paul kon zich moeiteloos aan boord hijsen. Er scheen niemand op het schip te zijn.

 
Ongemakkelijk in zijn natte kleren, deed hij een paar stappen naar het achterschip, tot hij de boeg van de Cadabra kon zien. Hij zag net het achterhoofd van een agent die in de andere richting zat te kijken. Vlug wenkte hij naar de twee figuren in het water.

 
Als een haastige kikker, zwom Taffy met vlugge bewegingen naar hem toe. Claudia volgde haar met rustige, bijna lome slagen. Het was Paul al eerder opgevallen hoe goed zij haar spieren beheerste. Het leed geen twijfel dat zij intensief aan een of andere sport deed.

 
In de dekking van de kajuit van het vrachtschip, hielp hij Taffy uit het water.
Claudia hees zichzelf met een katachtige beweging aan boord.

 
Aan dek van de lichter stond een ladder tegen de twee meter hoge kade. De verleiding om meteen aan wal te gaan was sterk. Paul vond echter dat ze nog veel te dicht bij het jacht waren. Ze rustten even uit, en gingen daarna bij de voorkant van het vrachtschip opnieuw in het water om nog een eindje verder te zwemmen. Ten slotte vonden ze een stel in de kademuur gemetste treden langswaar ze voorzichtig naar boven klommen. Die voorzichtigheid bleek overbodig te zijn. Tussen hen en de Cadabra stonden auto’s en allerlei rommel, zodat ze ongezien konden wegwandelen. Er liep nogal wat volk langs de waterkant, maar men lette nauwelijks op het natte stel. Er geraakten wel eens meer sportlui in het water.

 
Ze gingen de eerste beste watersportzaak binnen om droge kleren te kopen.

  Natuurlijk hadden ze geen Britse ponden, maar Claudia loste dit probleem op door een cheque uit te schrijven.

 
„ Wat nu ? ” vroeg Claudia toen ze op straat stonden.

 
„ Daarmee vat je onze situatie in twee woorden samen, ” antwoordde Paul. „Wat nu?...”

 
„ Ik dacht dat je een compleet uitgewerkt plan zou hebben, daarom liet ik me gewoon met je meeslepen. Ik heb me dus vergist ? ”

 
„Je liet je meeslepen?...” Hij zweeg aarzelend. Het drong opeens tot hem door dat hij haar inderdaad meegesleept had. Het was nooit in hem opgekomen haar te vragen of ze er wel voor voelde met hem mee te gaan.

 
„ Het zelfvertrouwen straalde gewoon van je af. Ik verwachtte met de ogen dicht naar een kasteel in de bergen gevoerd te worden of iets dergelijks. ” Ze grinnikte toen ze zijn gezicht zag. „ Maak je niet ongerust, ” zei ze. „ Ik verwachtte helemaal niks en eigenlijk vind ik het al een behoorlijke prestatie dat je ons van die rotschuit afgekregen hebt. Maar nu...” Ze dacht even zwijgend na. Toen vroeg ze : „ Zou je het erg vinden het initiatief voor een tijdje aan een vrouw over te laten ? ”



Freeman beklom de loopplank. Hij wachtte tot de bezoeker van Nijhoff van boord was, eer hij het deksalon binnenging.

 
Nijhoff keek op van de papieren die hij aan het ordenen was. Heel even voelde hij een vreemde kilte die van de agent scheen af te stralen, iets wat hij voorheen nooit gemerkt had. Het gevoel verdween echter onmiddellijk. Hij was nog een beetje in de war door de harde woorden die er tussen hem en de ambassadeur gevallen waren. Waarschijnlijk was zijn reactie daaraan te wijten.

 
„ Zijn ze weg ? ” informeerde hij.

 
„ Via de patrijspoort van Paul Glovers toilet, ” antwoordde Freeman.

 
Nijhoff fronste. „ Zwemmend ? Ik had iets veel meer spectaculairs verwacht. Is Claudia mee gegaan ? ”

 
Freeman knikte. „ Ik hoop dat je gelijk hebt en dat ze er echt helemaal klaar voor zijn. ”

 
„Je hebt gezien wat ze met Van Toom deden, en dat was nog maar een begin. Hun kracht rijpt nog voortdurend.” Nijhoff had meer moeite dan normaal om zijn stem emotieloos te laten klinken. Met het plan van Freeman zou zijn grote vergissing goed gemaakt moeten worden. Niet alleen zijn nominatie voor de Nobelprijs, maar zijn hele carrière zou wel eens op het spel kunnen staan. Toch was hij niet gelukkig met de gang van zaken. Het was immoreel wat ze nu deden, en hij was niet zo hard als Freeman.

 
„ Voor mijn aandeel kan ik borg staan, ” zei hij zelfzekerder dan hij zich voelde.

 
Freeman legde een map op de tafel. „ Ik heb hier een rapport over Quinet. Ik zou het op prijs stellen als u het even wou doornemen.”

 
Nijhoff nam de map niet op. „ Ik apprecieer uw ijver, ” zei hij. „Maar voorlopig zou ik dit liefst laten rusten. Momenteel vervult Quinet uitstekend zijn functie zoals hij is. ”

 
De ander keek geërgerd. „ In dit vak zijn persoonlijke sympathieën erg gevaarlijk, dokter! ” stelde hij vast.

 
Nijhoff knikte vermoeid. „ Jouw vak is het mijne niet, ” antwoordde hij. En daar ben ik blij om! dacht hij erbij. Hij staarde de kapitein na toen deze zich met een onverschillig schouderophalen verwijderde. Sinds ze aan de wal lagen, was er iets aan de hand met Freeman. Hij scheen op een onbestemde manier veranderd te zijn. Het leek alsof er een extra dimensie was toegevoegd aan het fanatisme waarmee hij zijn werk deed.
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Paul blikte omhoog naar het Post Hotel. Het beviel hem niet dat het grote moderne gebouw zo geïsoleerd stond. Hij had het idee dat vluchtelingen in kleine obscure hotelletjes in gore wijken moesten verblijven. Hij hoopte dat Claudia wist wat ze deed.

 
„ Het is mooi, ” vond Taffy. „ Hebben ze een zwembad ? Ik zou me graag eens helemaal leraxen. ” Sinds ze de Cadabra achter zich gelaten hadden, begon ze snel weer normaal te doen.

 
„ Relaxen, ” corrigeerde Paul.

 
„ Ze hébben een zwembad, ” verzekerde Claudia haar. „ Hop, naar binnen. Hoe minder we treuzelen hoe beter. Doe alsof je je thuis voelt. En zorg ervoor dat de receptioniste ons anders ziet dan we zijn. ”

 
„ Ik zal het proberen, ” beloofde Paul.

 
Het was gemakkelijk genoeg, het initiatief aan Claudia over te laten. Ze was al eerder in Southampton geweest, zodat ze de weg wist. Bovendien scheen ze opmerkelijk goed op de hoogte te zijn van allerlei foefjes om het hun veronderstelde achtervolgers moeilijk te maken. Toch was Paul niet helemaal gelukkig met de gang van zaken. Hij had er normaliter geen bezwaar tegen, geleid te worden. Het lag in zijn natuur, de weg van de minste weerstand te kiezen. Wat hem echter begon te verontrusten, was de persoonlijkheid van Claudia. Ze gedroeg zich naar zijn smaak tè zelfzeker in de abnormale situatie waarin ze zich bevonden. En er was iets aan de hand met haar aura, al kon hij nog niet precies vatten wat. Zijn pas verworven zintuig voor dit soort zaken was nog steeds bezig zich te ontwikkelen. Met een beetje geduld zou hij er wel achter komen wat er niet klopte met haar uitstraling.

 
Ze hadden onderweg een goedkope plastiek reistas gekocht. Hij hing het ding zodanig om zijn schouder dat het niet opviel dat er niets instak.

 
Claudia voelde even aan haar kapsel dat er gruwelijk uitzag na het bad in het zoute water. Ze had het zoveel mogelijk gecamoufleerd onder een sjaaltje. Daarna greep ze Taffy bij de hand. Ze zagen er uit als een niet helemaal fris gezinnetje van het continent.

 
Het was vrij druk in de hotelhal. Er had ergens in de buurt een kampeertentoonstelling plaats, en heel wat standhouders logeerden in het hotel.
Paul was blij met die drukte. Op de koop toe viel hun wat buitenissige watersportkleding nauwelijks op tussen het allegaartje van binnen- en buitenlopende medewerkers van de tentoonstelling.

 
Paul vroeg een kamer met drie bedden en een bad voor de familie Van Der Sneppen uit Holland. De receptioniste bekeek hen nauwelijks. Ze zag er overwerkt uit en ze had duidelijk andere zorgen aan haar hoofd dan zich te bekommeren om de identiteit van een stroom nieuwkomers.

 
Ze schoof hen een register toe. „ Tekenen alstublieft, kamer honderdentwaalf, sleutel hier afgeven als u het hotel verlaat, dit kaartje tonen om uw maaltijden en drank op uw rekening te laten boeken, instructies voor gebruik van telefoon en dergelijke op uw kamer. ” Terwijl ze Paul de sleutel overhandigde, wendde ze zich al tot een volgende gast. „ Uw naam alstublieft, meneer ? ”

 
Ze liepen naar de lift. Eer Paul op de knop kon drukken, arriveerde de kooi en gleed de deur open. Er kwamen een vrouw en twee mannen buiten. De eerste wierp een korte maar intense blik op Claudia, op de wat afgunstige manier zoals een vrouw een mooiere seksgenote pleegt te taxeren. De twee mannen liepen onverschillig door, zo te zien verdiept in hun eigen gedachtenwereldje. Toch kreeg Paul even een eigenaardig koud gevoel toen een van hen hem rakelings passeerde. Het was niet iets fysieks, het was eerder alsof er een kille zucht langs zijn geest streek. Het duurde maar zo kort dat hij achteraf dacht het zich verbeeld te hebben.

 
Ruim een uur later namen ze in het restaurant plaats aan een tafeltje dat hen door de ober werd toegewezen. Het was er nog niet te vol. Er waren juist genoeg mensen om een gezellige sfeer te scheppen. Een meisje was bezig non-stop muziekjes op een wat aftandse piano te spelen. Ze deed het niet onverdienstelijk, alhoewel ze af en toe te hard speelde. Hierdoor kon men echter praten zonder de kans te lopen door ongewenste oren afgeluisterd te worden. Als je een wat vreemde conversatie te voeren had, was zoiets belangrijk.

 
Paul bestelde oordeelkundig voor Taffy en zichzelf een Stroganoff die niet te genieten was, en Claudia nam op goed geluk geroosterde visfilets die overheerlijk waren.
„ Daar komt nou die onverdiende slechte reputatie van de Engelse keuken vandaan, ” meende ze. „ Door de schuld van toeristen die domweg niet weten wat ze moeten kiezen. ” Paul werkte zijn op kattenvoer lijkende vleesbrokjes naar binnen. Hij had honger genoeg om alles te slikken, maar een streling van de zinnen was het beslist niet. Zuur besloot hij zich maar op het dessert te concentreren.

 
Als bij afspraak, maakten ze tot de koffie kwam alleen maar wat nietszeggende opmerkingen.

 
Met bange verwachtingen nipte Paul van zijn kopje. De koffie was echter verrassend goed. Toen vroeg hij:

 
„Je vertelde me dat je hier al eerder was. Is dit niet een wat zonderlinge plaats voor een vakantie ? ”

 
„ Ik was hier voor zaken. ”

 
„O... Je hebt me nog nooit verteld wat je eigenlijk uitvoert, buiten de perioden dat je op de vlucht bent met vogelvrijverklaarden. ”

 
„ Ik klets niet zo graag over mezelf. ”

 
„ Wat een klassieke truc is om iemands interesse te wekken — Nee, dat neem ik terug, ” zei Paul haastig toen hij haar uitdrukking zag. Waarom zou ze überhaupt zijn interesse willen wekken ?

 
„ Ik ben binnenhuisarchitecte en ik schilder. In het eerste ben ik redelijk goed, in het tweede afwisselend briljant en waardeloos. ”

 
„ Schilderijen, bedoel je ? ”

 
„ Wat dacht je; deuren en ramen ? ”

 
„Je bent lichtgeraakt.”

 
„ Meestal niet, maar ik heb behoefte aan een goed intelligent gesprek, en jij stelt alleen maar stomme vragen! ”

  „Het spijt me dat ik niets van schilderijen af weet. En ik word niet graag beledigd in het bijzijn van Taffy, ” zei Paul wat bits.

 
Hij keek naar zijn dochter die geboeid het spel van de pianiste in het oog had.

 
„Taffy houdt zich met interessantere zaken bezig dan met dit geklets uit de nek, ” meende Claudia.

 
„ Reken maar dat ze naar ieder woord luistert. ”

 
„ Ik luister niet naar ieder woord! ” zei Taffy verontwaardigd.

 
Paul en Claudia grinnikten allebei.

 
„ Goed, ” zei Paul. „ Ik zal er in moeten berusten dat jouw privéleven je heilig is. We zullen het er niet meer over hebben, al vind ik het gek zo verdomd weinig af te weten van een vrouw waarmee ik straks een slaapkamer moet delen. Jaja, gedwongen, ik weet het. Laten we over iets anders praten. Over praktische zaken bij voorbeeld. Om te beginnen; wie gaat hier de rekening betalen ? Ik heb nauwelijks genoeg geld voor twee hotdogs. ”

 
„ Die zorg kun je bewaren tot je mij moet terugbetalen. Met mijn chequeboekje kunnen we voorlopig verder. Tussen haakjes : we moeten zo vlug mogelijk kleren kopen. ”

 
„ Heerlijk we gaan schoppen, ” zei Taffy.

 
„ Shoppen, ” verbeterde Paul automatisch. Toen zei hij: „ Terugbetalen ? Heb ik je niet verteld dat ik een berooide artiest ben ? ”

 
„ En dat zul je wel je leven lang blijven, als het alleen van jezelf afhangt. Je hebt zopas nog een mogelijk vetbetaalde regeringsbaan laten schieten. ”

 
„ Alsjeblieft, zeg ! ”

 
Ze lette niet op zijn geschokte reactie. „ En de ongelooflijke talenten die je nu cadeau gekregen hebt, ga je waarschijnlijk ook niet gebruiken ? Jullie zouden je oude leventje kunnen opnemen, maar deze keer met succes. Jullie zouden de grootste illusionisten kunnen worden die ooit geleefd hebben ! ”

 
„ En de eerste de beste avond van het toneel gesleept worden door de bende van Freeman? Nee, dank je.”

 
„ Je gelooft toch niet in ernst dat deze situatie eeuwig zal blijven duren ? ”

 
„Nee, dat geloof ik niet. Hoogstens zo’n jaar of tien.”

 
„ De overheid zal alleen maar die twee andere psychopaten onschadelijk willen maken, om daarna de zaak te klasseren. ”

 
„ Drie andere psychopaten, je vergeet mij. Geloof je echt dat ze daarna die duivelse ontdekking zomaar in de ijskast zouden stoppen ? Ze zullen ermee blijven knoeien tot ze aan de lopende band waarzeggers, telepaten, telekineten en wat al meer kunnen fabriceren die allemaal naar hun pijpen dansen. Ze hebben zelf schrik voor wat ze aan het doen zijn, dat wel. Zoveel is me wel duidelijk geworden; ze hebben zich een Frankensteincomplex ontwikkeld. Maar ze hebben nog veel meer schrik dat anderen hen voor zullen zijn. Daarom kunnen ze er gewoon niet mee ophouden. Het beest is los, Claudia. En ik betwijfel het of ze het nog ooit terug in z’n kooi zullen krijgen. ” Hij zweeg toen de pianiste even ophield met spelen.

 
„ Je bent een geboren optimist, hè ? ”

 
„ Bekijk het leven maar eens langs de zonnige kant, na wat we op de Cadabra meegemaakt hebben... Nee, ik weet op dit ogenblik echt niet wat we verder moeten beginnen. De drang om van dat schip weg te vluchten was zo sterk, dat ik er geen seconde bij stilgestaan heb dat het leven daarna verder zou moeten gaan. ”

 
Dat typeerde hem ten voeten uit, besefte hij. Hij stond er zelden bij stil dat er altijd nog zoiets als ’morgen’ moest komen.

 
Denkend aan morgen, informeerde hij: „ Hoe staat het met jouw kristallen bol ? Heeft het experiment echt geen effect gehad op jouw proscopische dromen, of heb je Nijhoff wat op de mouw gespeld ? ”

 
„ Buiten de nachtmerrie die jij me bezorgde, heb ik op de Cadabra geen schijn van een helderziende ervaring gehad, ” antwoordde ze op onwillige toon. „ Misschien ben ik er mijn gave kwijtgeraakt. ”

 
„Jammer...” Hij hield afwezig zijn kopje op voor de dienster die koffie kwam bijschenken.

 
Claudia wachtte tot de dienster weg was. Toen vroeg ze:

  „Hou je van drukte?”

 
„ Ik heb er de pest aan. ”

 
„ Spijtig, ik heb een vriend die een vrijstaand optrekje bezit in Amsterdam. Misschien zouden we ons daar een tijdje verborgen kunnen houden. ”

 
„ Een vriend ? ”

 
„ Het is een drukke buurt waar het komen en gaan van vreemdelingen niet opvalt. ”

 
„ Een vriend ? O ja; privé ! ”

 
Ze scheen hem niet te horen. Peinzend zei ze: „ Het zal niet gemakkelijk zijn uit het land te komen. De beste kansen hebben we met een boot... ”

 
„ Denk je dat ze geen oogje op de veerdiensten zullen houden ?”

 
„ Ik dacht aan een visser of een jacht. ”

 
„ O nee, niet opnieuw! ” schrok Paul. „ Ik heb me voorgenomen nooit meer een voet op zo’n ding te zetten! ”

 
„ We zullen misschien geen keuze hebben als we hier niet tot sint-juttemis willen blijven zitten. De luchthavens zullen zeker bewaakt worden. ”

 
Paul verbaasde zich opnieuw over het gemak waarmee zij over dit soort zaken praatte. Ze deed het met een terloopsheid alsof het allemaal de gewoonste zaak van de wereld was. Hij probeerde een paar keer haar gedachten te peilen terwijl ze tegen hem sprak. Iedere keer ontving hij een verwarrend beeld alsof hij tegen een ondoordringbaar grijs fluwelen doek aankeek. Het verschijnsel verontrustte en intrigeerde hem tegelijkertijd. Hij kreeg de indruk dat zij zoiets als een mentale barrière had opgericht om zich tegen dit peilen te beschermen. Maar door zijn gebrek aan ervaring met dit soort zaken, kon hij geen zekerheid krijgen.

 
De pianiste begon weer te spelen. Ditmaal klonk het echter verschrikkelijk vals. Er was niet eens een melodie herkenbaar in de reeks onaangename wanklanken die ze produceerde.

 
Het gezellige geroezemoes van de etende mensen in het restaurant hield op. In de plotselinge doodse stilte deden de zinloze dissonanten nog meer pijn aan de oren.

 
Toen slaakte er iemand een ijl kreetje.

 
Geschrokken keken Paul en Claudia naar de pianiste. Ze was er niet, haar krukje was leeg. De toetsen van de piano bewogen uit zichzelf alsof ze een eigen leven leidden. 

 Iedereen die er dicht genoeg bij zat om te kunnen zien wat er gebeurde, staarde ongelovig naar het bizarre verschijnsel. Anderen stonden nieuwsgierig recht of rekten de halzen.

 
Paul was de eerste die snapte wat er aan de hand was. Hij trapte onder de tafel tegen de benen van Taffy. „Hou op, wil je! ” siste hij vlakbij haar oor.

 
De piano zweeg, tot verbijstering van de ober die net bij het instrument gearriveerd was. Hij krabde onder zijn linker oor en voelde wantrouwig aan de toetsen. Hij scheen te verwachten dat de piano hem zou bijten. Zijn gedrag was potsierlijk genoeg om een paar mensen aan het lachen te krijgen. Waarschijnlijk dachten ze dat het om een grap ging. Hun lachen werkte aanstekelijk en weldra was de hilariteit algemeen.

 
„ Doe dat nooit meer! ” dreigde Paul kwaad. „ Je had ons verdomme kunnen verraden! ” Hij blikte schichtig om zich heen, alhoewel hij goed besefte dat geen mens op de gedachte kon komen dat Taffy verantwoordelijk zou kunnen zijn voor de grap. Behalve een agent die naar hen op zoek was.

 
„ Flauw hoor, ” vond Taffy.

 
Claudia had het gebeuren geamuseerd gadegeslagen. Ze scheen zich niet te veel zorgen te maken om een mogelijke ontdekking. Geboeid zei ze :

 
„ Ik vraag me af wat er zou gebeuren als jullie net als vroeger je krachten zouden bundelen.”

 
„ Niets, ” antwoordde Paul, nog steeds ontstemd. „ Het hoeft niet meer, ze kan het nu alleen. En dat bevalt me al langer hoe minder. ” Hij wierp een blik op zijn horloge. „ Het wordt overigens zo stilaan tijd dat ze naar bed gaat, ” oordeelde hij.

 
„ Flauw en onsportief, ” meende Taffy opnieuw.

 
Paul keek naar Claudia. „ Voel je er iets voor om nog een slaapmutsje te nemen in de bar? Dan breng ik eerst dit kreng naar boven. ”

 
Claudia trok vragend een wenkbrauw op. „ Inviteer je mij ? ” vroeg ze.

 
„ Gunst, ” zei hij in verlegenheid gebracht toen hij snapte wat ze bedoelde. Om zijn figuur te redden, tastte hij in zijn zakken. „ Als de drank hier zo goedkoop is als men altijd beweert, heb ik misschien net genoeg voor twee borrels, ” zei hij.

 
„ Mooi, ik pas het verschil wel bij. ”

 
Hij liep met Taffy naar de lift.

 
Toen ze voor de deur van hun kamer stonden, ontdekte hij dat hij de sleutel op tafel had laten liggen. Hij mompelde een verwensing en ging alleen terug, Taffy bij de deur achterlatend.

 
Toen hij in het restaurant kwam, zag hij dat hun tafeltje verlaten was. Een dienster was bezig ze af te ruimen. Ze raapte net de sleutel op.

 
„ Dank u, ” zei Paul. „ Die waren we vergeten. ”

 
Op weg terug naar de lift, zag hij Claudia staan bij een van de telefoons die in een zijgang aan de muur hingen. Ze stond met de rug naar hem toe zodat ze hem niet kon zien.

 
Hij wachtte niet tot ze gedaan had met haar gesprek. Gehoorzamend aan een impuls, stapte hij ongezien in de lift. Hij deed er extra lang over om Taffy in bed te stoppen.

 
„ Ik hoop dat je straks niet luidkeels zingend naar boven zult komen ? ” zei Taffy.

 
„ Waffel dicht en slapen, ” gebood Paul, maar hij was er niet met zijn gedachten bij. Naar wie kon Claudia in vredesnaam aan het telefoneren zijn ? Naar die vriend met z’n optrekje misschien ? Het leek weinig plausibel. Hij had het haar gewoon kunnen vragen, maar haar stiekeme gedrag bevreemdde hem.

 
„ Slaap lekker, ” zei hij verstrooid.

 
„Je stopt het laken in mijn mond! ” protesteerde Taffy.

 
Toen hij beneden uit de lift stapte, zag hij Claudia zitten op een sofa in de hal. Ze bladerde, zonder op de lift te letten, met ongeïnteresseerde bewegingen in een tijdschrift. Paul aarzelde even. Toen liep hij naar de receptie.

 
De juffrouw keek op en zag voor de tweede keer de jonge vrouw in de wat gekke watersportkleren voor haar staan. Paul toonde de juffrouw het nummer van zijn sleutel. „ Verontschuldig me, ” zei hij, zorgvuldig de waanvoorstelling in haar geest in stand houdend, „mijn geheugen lijkt tegenwoordig wel een Gruyèrekaas. Heb ik nou wel of niet mijn telefoongesprek van daareven laten noteren ? ”

 
Het meisje glimlachte toegeeflijk. Bij de huidige drukte was ze zelf ook wel eens verstrooid. Alleen werden haar vergissingen haar meestal zwaarder ingepeperd, bedacht ze wrang.

 
„ Zoals ik u al zegde; gesprekken binnen het hotel worden niet aangerekend, ” antwoordde ze. Jullie betalen zo al genoeg, dacht ze erbij. Maar dat laatste zei ze niet hardop. „ Ach ja, natuurlijk, wat stom van me! ” deed Paul. „ Dank je wel hoor.”

 
Hij stapte opzij en liet haar geest los op het ogenblik dat er een groepje gasten tussen haar en de zetels van de hal passeerden.

 
Een gesprek binnen het hotel?

 
Hij liep naar Claudia, vaag hopend dat zij zou zeggen een vriendin in het hotel gezien te hebben of iets dergelijks. Ze repte echter niet over het telefoontje.

 
Bij de ingang van de bar twijfelden ze allebei even toen ze een stel blauwe blazers en fraaie cocktailjurken zagen. Gelukkig ontwaarden ze echter ook enkele slobbertruien en blue jeans. Zelfs in Engeland scheen de klad te komen in de etiquette.

 
Ze veroverden twee vrije krukjes.

 
Toen Paul ging zitten, ervoer hij weer heel even die koude zucht langs zijn geest. Omkijkend zag hij de rug van een man die zich naar de uitgang begaf. Hij wist niet zeker of het dezelfde man was als eerder op de dag bij de lift.

  „ Een kennis ? ” informeerde Claudia.

 
Haar stem klonk nonchalant, maar opnieuw werd Paul die vage ondertoon van ongerustheid gewaar. Een ongerustheid die, vreemd genoeg, geen verband scheen te hebben met de kans die ze liepen ontdekt te worden. Hij vroeg zich af of zijn toenemende gevoeligheid hem geen parten speelde door hem bepaalde signalen verkeerd te laten interpreteren.

  Maar dat telefoontje ?

 
„ Wie zou ik in dit gat moeten kennen ? ” vroeg Paul. „ Ik ben hier nooit eerder geweest.”

 
Ze hapte niet in het aas. En als ze hier een relatie had, was dat nog geen reden om zo geheimzinnig te doen. Hij vroeg zich af waarom het waarschijnlijk onbetekenende voorval hem zo bezig hield. Ten slotte had hij geen zaken met haar gedragingen. Hij begon een beetje paranoïde te worden. Nee, dat was het niet. Wat hem zo dwarszat, was dat aura van haar. Er was iets mee verkeerd. Had ze iets op haar kerfstok dat geen daglicht kon verdragen ?

 
„ Heb je iets op je kerfstok ? ” vroeg hij botweg.

 
Ze verslikte zich in haar gin en tonic, zodat ze hevig moest hoesten. „ Wat ? ! ” zei ze verontwaardigd toen de aanval bedaard was.

 
Hij staarde haar onthutst aan. In dat moment van verwarring had hij gedurende een ondeelbaar ogenblik een tipje van haar geest gezien. Het beeld was misplaatst en ongerijmd geweest en scheen helemaal niet bij haar te passen. Binnenhuisarchitecte, schilderes ?

 
Hij bleef haar strak aankijken. „ Sneeuw, heuvels, prikkeldraad, honden, een pistool in jouw handen ? ” somde hij op. Haar gebruinde huid scheen een paar tinten lichter te worden. Met een klap zette ze haar lege glas neer. „Je gluurt in mijn geest! ” stelde ze vast. Ze sprak op een toon alsof ze iets vies proefde.

 
„ Ik kon het niet helpen, het kwam zomaar op me af, ” zei hij half naar waarheid.

 
Hij staarde geboeid naar de snel wisselende uitdrukkingen op haar gezicht. Ontsteltenis, afkeer, schrik, twijfel... Toen realiseerde hij zich dat haar gezicht al die tijd vrijwel onbewogen bleef. Hij nam haar emoties op een andere manier waar, alsof hij een soort directe verbinding had met haar klieren en haar zenuwstelsel.

 
„Je bent een mooie vrouw,” merkte hij op.

 
Die totaal irrelevante opmerking trof haar net op het ogenblik dat ze haar mond geopend had om hem iets toe te bijten. Langzaam sloot ze hem. Ze keerde zich om naar de barman.

 
„ Een ggh-... ahem ! ” Ze moest kuchen om haar stem onder controle te krijgen. „ Een dubbele gin zonder tonic, ” bracht ze er ten slotte uit. Ze bleef zwijgen tot het drankje kwam. Toen zei ze, zonder Paul aan te kijken: „ Wat probeer je eigenlijk te doen ? Is dit een soort schokbehandeling ? ”

 
„ Ik zei gewoon wat in me opkwam. ” Het klonk als een verontschuldiging. Het lag niet in zijn aard om zich zo spontaan te uiten. Zijn psyche was nog altijd amok aan het maken en zijn persoonlijkheid werd steeds meer door het proces beïnvloed.

 
„ Wat zag je in mijn geest ? ” informeerde ze. Ditmaal deed ze nauwelijks moeite om de gespannenheid uit haar stem te weren.

 
„ Ik zag je telefoneren, ” antwoordde hij. „ Hier in het hotel, terwijl ik even weg was. ” Hij liet niet blijken dat die informatie niet uit haar geest kwam.

 
Ze leek niet verrast, maar ze had dan ook even de tijd gehad om na te denken. „ Klopt, ” zei ze. „ Ik belde een botenverhuurbedrijf op, je weet wel waarom.”

 
Hij liet het onderwerp varen. Hopelijk had ze een onschuldige reden om een leugen te wagen. Het idee haar nog verder in verlegenheid te moeten brengen, stond hem niet aan. Inplaats daarvan merkte hij op : „Ik kreeg de indruk dat je een avontuurlijk leven achter de rug hebt ? ”

 
Zijn vragen schenen haar opeens niet meer zo erg te hinderen. Ze reageerde haast opgelucht, alsof ze erger verwacht had.

 
„ Ik heb me niet bezondigd aan staatsgevaarlijke activiteiten, als je daar soms op zinspeelt, ” zei ze met iets dat bijna op een glimlach leek. „ Anders zou ik niet op de Cadabra terecht gekomen zijn. Niet na de grondigheid waarmee Freeman ons aller verleden doorgelicht heeft. ”

 
Paul had zo z’n eigen mening over die onfeilbaarheid van Freeman, maar die hield hij voor zich. „ Maar dat wapen... ”

  „ Ik heb in enkele films gespeeld, je zag een stukje van een opname. ”

 
„Je hebt in... Maar waarom probeer je dat zo hardnekkig verborgen te houden ? ”

 
„ Het waren films die alleen in kleine privébioscoopjes en in huiskamers vertoond worden. ”

 
„ O, dàt soort films ! ”

 
„ Op zeker ogenblik had ik geld nodig, veel geld. En dat was de enige goedbetaalde baan die ik kon krijgen.” Sneeuw, honden, prikkeldraad, een pistool; in dàt soort films ?

 
„ Wat zag je nog meer ? ” wou ze weten.

 
„ Niets, ” antwoordde Paul. Zijn toon suggereerde dat dit niet helemaal waar was. Misschien was het nuttig te doen alsof hij een slag om de arm hield. „Ik zei je al dat het maar een flits was die ik per ongeluk opving.”

 
Dat telefoontje bleef hem dwarszitten. Ze had recht op haar privacy, maar er was iets dat hem bijzonder getroffen had in haar uitstraling; een ondertoon van doodsangst, alsof ze zich verschrikkelijk bedreigd voelde.

 
„ Mag het licht uit ? ” verzocht ze. En toen hij haar niet-begrijpend aankeek : „ Het felle licht dat in mijn ogen schijnt bij dit derdegraadsverhoor. ”

 
„ Hoe kom je erbij dat dit een verhoor zou zijn ? Ik kan het niet helpen dat ik in jou geïnteresseerd ben. ” Probeerde hij haar nu te misleiden ? Hij wist het zelf niet eens.

 
Hij was aan het veranderen, besefte Claudia nogmaals. Ze was er niet zeker van of het haar wel beviel dat hij geen vriendelijke woordjes en geruststellende schouderklopjes meer nodig had.

 
Later, in de lift naar boven, kuste hij haar. Het kwam niet helemaal als een verrassing, maar toch schrok Claudia een beetje van de onverwachte heftigheid waarmee hij haar zonder waarschuwing omhelsde. Ze liet hem passief begaan tot hij haar losliet omdat de deur van de lift opengleed. Toen ze in de gang stonden, wou hij herbeginnen. Ditmaal hield ze hem tegen.

 
„ Loop je niet wat te hard van stapel ? ” vroeg ze zacht. „ Je libido is opgepept door die paar borrels. Je zou hier morgen wel eens spijt om kunnen hebben! ”

 
Hij wou iets zeggen, maar ze legde een hand op zijn lippen. „ Nu niet, ” zei ze. „ Dit leidt tot niets. Laten we onze hersenen bij elkaar houden. ”

 
Hij drong niet verder aan, zijn strijdlust brandde op een te laag pitje. Bovendien besefte hij dat ze misschien wel gelijk had. Het leidde inderdaad tot niets, hier en nu.

 
Ze was opgelucht toen ze zag dat hij het opgaf. Tegelijk voelde ze echter op een vervelende tweeslachtige manier iets van teleurstelling.

 
Zwijgend liepen ze de gang door naar hun kamer.

 
Op het ogenblik dat Paul zijn sleutel in het slot van de deur stak, kwam er twee kamers verder een man buiten. Hij was gekleed om de straat op te gaan. Toen hij Paul en Claudia ontwaarde, scheen hij even te aarzelen. Hij sloot de deur achter zich en liep naar de lift.

 
Paul herkende de man die hem al een paar keer dat kille gevoel bezorgd had. Op het ogenblik dat hij hen in het voorbijgaan toeknikte, probeerde Paul in zijn geest te dringen. Het lukte niet. Hij stootte tegen een grijs fluwelen doek.
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Doorgaans kon Paul alleen maar slapen als er aan twee voorwaarden voldaan werd : er mocht geen licht en geen lawaai zijn. En in hun kamer in het Post Hotel waren beiden in hinderlijke mate wèl aanwezig.

 
Hij lag op zijn rug en staarde met wijd open ogen naar de grillige patronen die door de straatverlichting op het plafond getekend werden. De overgordijnen waren te klein zodat ze het brede venster niet volledig afschermden. Het lawaai kwam van een paar tieners die met bromfietsen in de buurt aan het rotzooien waren. Ook de typische hotel-geluiden hinderden hem. Gestommel in de aangrenzende kamer, het ruisen van een waterleiding, een dichtslaande deur...

 
Taffy, in het bed naast hem, snurkte lichtjes. In het andere bed hoorde hij Claudia diep en met haast mechanische regelmaat ademen.

 
Ondanks het late uur, was het nog steeds broeiend warm. Zelfs het dunne laken was Paul te veel. Hij duwde het van zich af. Het lukte hem niet zich te ontspannen. Na de opwinding en de drukte van de voorbije dag, weigerde zijn geest tot rust te komen.

 
In de verte rommelde de donder. Paul hoorde dit met genoegen. Een fikse onweersbui zou welkom zijn.

 
Hij gleed zacht uit zijn bed en liep geruisloos over het tapijt naar het venster. Door de spleet tussen de overgordijnen keek hij naar de lucht. Hij kon het in de verte zien weerlichten. Er was geen zier wind. De vlaggen bij het tentoonstellingsterrein hingen futloos omlaag.

 
Iets trok zijn aandacht aan de onderste grens van zijn gezichtsveld. Hij keek omlaag en zag een eenzame auto die aan de overkant van de straat tegenover het hotel geparkeerd stond. Er zat iemand in die zojuist een sigaret aangestoken had. Het vlammetje van de aansteker had Pauls aandacht getrokken.

 
Het venster van de voerder was helemaal omlaag gedraaid. Terwijl Paul er naar stond te kijken, blikte de voerder omhoog naar het hotel. Het gelaat leek griezelig wit in het van kleur ontdane nachtlicht.

 
Paul zou gezworen hebben dat de onbekende hem heel even aandachtig bekeek. Dat was echter vrijwel onmogelijk. De man werd ongetwijfeld verblind door de straatlantaarns, terwijl Paul in de schaduw achter de gordijnen stond.

 
Toch stemde de aanwezigheid van die auto hem ongerust. Die ongerustheid werd nog groter toen hij enkele seconden later de bestuurder in een microfoon zag praten.

 
Paul voelde zijn hartslag versnellen. Hij wist dat hij nu helemaal niet meer aan slapen hoefde te denken, als hij niet eerst zeker was of die auto al dan niet iets met hen te maken had.

 
Hij trok haastig zijn kleren aan en verliet geruisloos de kamer. Knipogend tegen het felle licht van de gang, ging hij langs de trap naar beneden.

 
Er hingen nog steeds enkele gasten rond in de bar en in de hal. Sommigen keken de ongekamde slordig geklede gestalte die haastig naar buiten liep, nieuwsgierig na.

 
In het glazen portaal bij de uitgang hield Paul even halt om zich te oriënteren. Toen hij de auto zag staan, begon hij er naartoe te lopen. Hij was de straat half overgestoken, toen de bestuurder hem in het oog kreeg. Meteen startte hij de motor en ging er met gierende banden vandoor, Paul stomverbaasd achterlatend.

 
Toen hij terug op zijn kamer kwam, brandde daar het licht. Claudia was op, ze stond bij het venster. Taffy keek hem vragend aan.

 
„ Ik ging een wandelingetje maken, ” verklaarde Paul zonder veel overtuiging. „ Ik kon niet slapen, zodoende... ”

 
„ Ik zag je naar die auto lopen, ” zei Claudia. „ Wat had je daar voor bedoeling mee ? ”

 
Hij vertelde het haar. Toen hij zweeg, zei ze:

 
„ Ik kan best begrijpen dat die man het hazenpad koos. Heb je jezelf al eens bekeken in de spiegel ? ”

 
„ Ik vind dit niet iets om vrolijk over te doen, ” zei Paul nijdig.

 
„ Dacht je echt dat ze ons al op de hielen zaten ? ”

 
„ Ik weet niet wat ik dacht, ik wou alleen weten wat die vent daar deed. Maar misschien heb je gelijk, misschien was het een onschuldige inbreker die een kraak aan het voorbereiden was. ”

 
Taffy lachte. „ Een onschuldige inbreker, ” proestte ze. Ze scheen het denkbeeld erg grappig te vinden.

 
De donder rommelde opnieuw, veel dichterbij nu. Een opkomend windvlaagje deed de gordijnen even opbollen. Een paar grote regendruppels spatten tegen het venster.

 
„ Had je nog meer uitstapjes gepland, of kunnen we nu gaan slapen ? ” vroeg Claudia.

 
Toen het licht uit was, barstte buiten eindelijk de bui los. Luisterend naar het rustgevende geroffel van de regen die alle andere geluiden overstemde, viel Paul ten slotte in slaap.

 
Bevrijd van zijn kluisters, begon zijn onderbewuste geest zich te roeren. Zelf had hij geen macht om de stoffelijke wereld rechtstreeks te beïnvloeden. Daarom zocht hij steun bij iemand die dat wel had. Ver hoefde hij hiervoor niet te reiken, twee meter was al voldoende.



De regenbui was wel hevig, maar ze duurde niet lang. Toen het over was, verliet Geoff de discobar waar hij binnengevlucht was om te schuilen.

 
Na de zwoele klankrijke glitterwereld van de bar, deed de werkelijkheid van de natte straat onaangenaam kil en doods aan. Geoff huiverde in zijn dunne hemd. De bui had de lucht behoorlijk afgekoeld. Na zo goed en zo kwaad als het ging het water van het zadel geveegd te hebben, zwaaide hij een been over zijn bromfiets. Tegen zijn gewoonte in, zette hij zijn helm op. Misschien omdat de warme beslotenheid van de helm om zijn hoofd hem een schijntje teruggaf van de bescherming van de discobar.

 
Hij trapte de motor in gang en gaf flink gas. Het heerlijke lawaai van de uitgeboorde uitlaat zou tot binnen in de bar hoorbaar zijn, ondanks de keiharde muziek. Het zou misschien een paar van die meiden naar het venster lokken om hem te zien vertrekken.

 
Hij draaide verwoed aan de gashendel en genoot van de trillende machine en de geur van gas en van verbrande olie die de uitlaat uitbraakte.

 
Een paar huizen verder in de straat vloog een venster open en er verscheen iemand die hem woedend verwensingen toeriep. Daar had Geoff maling aan. Integendeel, de aanwezigheid van publiek maakte het pas leuk. Hij gaf opnieuw gas en liet de koppeling met een ruk opkomen. De bromfiets vertrok met een sprong. Hij reed van de stoep en racete op topsnelheid de straat uit. Aan het eind van de straat keerde hij, om met loeiende motor terug te rijden.

 
Er waren nog een paar vensters opengegaan. In het voorbijrijden wuifde Geoff naar de boze gezichten. Hij reed echter geen derde keer door de straat. Vaak belde men de politie en soms was zo’n patrouillewagen verbazend snel ter plaatse.

 
Hij raasde langs een stille buitenwijk, genietend van de gedachte dat hij honderden mensen wakker maakte. Door de snelheid wapperde zijn open hemd hem koud om het lichaam, maar daar lette hij niet op. Bij iedere straathoek liet hij de bromfiets huilend in de lagere versnelling op de motor afremmen, om daarna weer bliksemsnel op te trekken. Een paar keer slipte hij in de bochten op het natte wegdek, maar dat wist hij telkens handig op te vangen met een uitgestoken been. Hij was er zich van bewust dat hij een goed rijder was, en dit zelfvertrouwen hielp hem overeind te blijven.

 
In de bredere straten galmde het geraas van zijn motor tegen de voorgevels van de huizen. Dat uitboren van zijn uitlaat was een geslaagde operatie geweest.

 
Op de weg langs de haven was er weinig te beleven. Rechts waren er alleen maar loodsen en warenhuizen, en links oude vervallen huizen waarvan de meeste onbewoond waren. Hier reed hij dan ook wat rustiger. Toen kreeg hij recht vooruit het Post Hotel in het oog.

 
Met een sierlijke bocht verliet hij de weg om het terrein voor het hotel op te rijden. Bij de ingang stopte hij even om binnen te kijken. Hij zag alleen een slaperige receptioniste zitten.

 
Hij gaf een tiental keren vol gas in vrijloop en schoot er toen vandoor, slalommend tussen de voor het hotel geparkeerde auto’s. Aan het eind van de parkeerruimte, stopte hij om naar boven te kijken. Het resultaat was mager. Slechts in vier kamers was het licht aangegaan. Hij besloot nog een ronde te maken. Zo snel kon de politie niet arriveren, zelfs als men ze direct gebeld zou hebben.

 
Ditmaal reed hij het zandweggetje op dat door de bloementuin voor het hotel liep. In het licht van zijn koplamp zag hij een konijn wegspringen. Hij ging er achteraan, kriskras door gras en bloemen ploegend. Hij speelde het dier kwijt toen het zijdelings uit de lichtbundel verdween.

 
Toen hij keerde, zag hij een man in uniform uit het portaal van het hotel komen. Waarschijnlijk een nachtwaker of iets dergelijks. Hij zou die slome sukkel iets geven om sterke verhalen over na te vertellen.

 
Hij gaf gas en reed recht op de man af met de bedoeling hem slechts op een haartje na te missen. De manoeuvre slaagde niet helemaal omdat de man zich in paniek uit de voeten maakte eer het brullende monster hem bereikte. Geoff grijnsde en raasde weg. Het werd tijd om er vandoor te gaan.

 
Toen hij aan het eind van de parkeerplaats wou af remmen om de weg op te draaien, gebeurde er iets vreemds. Het was alsof zijn rechterhand hem niet meer wou gehoorzamen. Inplaats van gas te minderen, draaide zij de hendel helemaal open. Met een reflexbeweging greep Geoff naar de handrem, maar ook zijn linkerhand liet hem in de steek. Zijn vingers weigerden de rem aan te halen.

 
Dankzij zijn rijkunst, slaagde hij er als bij wonder in zijn bromfiets een kwart draai om te draaien zodat hij niet tegen een muur aan de overkant van de straat aanreed. Met toenemende snelheid raasde hij over de weg in de richting waaruit hij daarstraks gekomen was. Vertwijfeld worstelde hij om de onbegrijpelijke verstijving van zijn handen te overwinnen. Het lukte niet. Toen kwam hij op het idee de kabel van de bougie los te trappen. Zijn benen weigerden echter eveneens dienst.

 
Vijfhonderd meter verder maakte de weg een scherpe bocht, een bocht die hij met deze snelheid nooit zou kunnen nemen. Hij zou frontaal op de betonnen muur van de loods aan de overkant van de bocht botsen. Er was misschien nog één alternatief: hij kon zich laten vallen en er het beste van hopen. Hij reed meer dan tachtig, maar hij droeg zijn helm en misschien had hij geluk...

 
Geoff aarzelde niet langer. De muur van de loods kwam snel naderbij. Hij beet op zijn tanden en wierp zijn lichaam opzij. Dat probeerde hij tenminste. Tot zijn ontzetting merkte hij dat de duivelse kracht die zijn ledematen beïnvloedde, intussen zijn hele lichaam onder controle gekregen had. Hij kon niets meer doen. Alleen zijn geest werkte nog, nog precies twaalf seconden. Toen werd hij herleid tot een vormloze massa bloederig hersenweefsel, beendersplinters, plastiek van een goedkope helm en betonfragmenten.



Een drie maanden oude baby huilde onophoudelijk op de tweede verdieping van het Post Hotel. Het was een irriterend dreinerig geluid dat in al de aangrenzende kamers te horen was. De ouders deden er niets aan. Ze wisten dat het kind niets mankeerde, het was alleen maar landerig. Ira zou het wel graag uit de wieg genomen en getroost hebben, maar haar echtgenoot had het haar verboden. „Daardoor maak je het alleen nog maar erger, ” had hij gezegd. „ Hij gaat denken dat hij altijd z’n zin zal krijgen, als hij maar lang genoeg kabaal maakt. Als je er geen acht op slaat, zwijgt hij vroeg of laat vanzelf. ”

 
Arthur had een paar boekjes gelezen over moderne kinderopvoeding, en hij wist wat hij deed. Hij draaide zich op de rechterzij, deed alsof hij het geluid niet hoorde, en viel in slaap.

 
Zijn vrouw bleef klaar wakker. Ze beet op haar nagels en dwong zichzelf met geweld in bed te blijven. Verstandelijk wist ze dat haar man gelijk had, maar haar moederinstinct oordeelde er anders over. Het huilen van de baby scheen steeds luider te klinken. Ze dacht dat heel het hotel het kon horen. Zo dadelijk kregen ze nog last met de buren, iets wat ze verschrikkelijk zou vinden.

 
Ira veerde letterlijk op toen het huilen opeens overging in een waar gekrijs. Nu hield ze het niet langer uit. Ze knipte het licht aan en gleed uit bed. Precies op dat ogenblik hield alle geluid in de wieg op.

 
Ira aarzelde op de rand van het bed. Ze keek even naar haar man die gewoon verder sliep — of deed alsof. Toen stond ze op. Vertederd boog ze zich over de wieg. Een hele seconde staarde ze naar het paarse hoofdje terwijl haar hersenen vochten om de signalen van haar ogen te vertalen in een aanvaardbare boodschap. Ze kon op twee manieren reageren, en ze koos de verkeerde. Ze viel flauw.

 
Tegen de tijd dat Arthur eindelijk doorhad wat er gebeurde, was het bijna te laat. De baby was er op een onbegrijpelijke manier in gelukt een toch niet zo kleine rammelaar volledig in zijn mond te wringen en was hierdoor bezig te stikken. Met trillende handen verwijderde Arthur het dodelijke stuk speelgoed. Het kind was bewusteloos. Desondanks greep het met als klauwen gekromde vingertjes naar de rammelaar die de verbijsterde Arthur in de hand hield.

 
Met het kind in de arm liep hij naar de telefoon.

 
„ Een dokter, ” zei hij tegen het meisje aan het schakelbord. „Zo vlug mogelijk alstublieft!... Wat? O ja, kamer ho-... honderdentien... ”



André Rounaux was de hele avond in de goed voorziene bar blijven hangen. Wat kon je al anders doen als eenzame vertegenwoordiger in een vreemde stad waar verder weinig vertier te vinden was ? Nu was hij behoorlijk aangeschoten. Dat werd hij pas gewaar toen hij op weg naar zijn kamer op de tweede verdieping uit de lift stapte en over z’n eigen voeten struikelde. Het scheelde geen haar of hij was languit tegen de vloer gegaan.

 
„ Hoho, ” zei hij hardop. Hij leunde tegen de muur en wachtte tot de gang zou ophouden met heen en weer zwaaien.

 
Hij was nog niet echt dronken, zodat hij kon grinniken om zichzelf. Alleen zijn motorische functies waren flink gestoord, de rest werkte nog vrij normaal.

 
Hij zette zich op weg naar zijn kamer aan het eind van de gang, afwisselend kleine en grote stappen nemend. Daar hij ervaring had met dit soort toestanden, kon hij zonder moeite zijn sleutel in het sleutelgat krijgen. Hij had daarvoor een speciale techniek uitgevonden waarbij hij de vingers van de rechterhand leidde met de vingers van de linker. Strompelend zwaaide hij zijn kamer binnen en gooide de deur met een daverende klap achter zich dicht. Hij had vergeten het licht aan te doen. Opnieuw grinnikend, draaide hij zich om en tastte naar het knopje naast de ingang.

 
De deur vloog met grote kracht open en de rand raakte André Rounaux tegen het voorhoofd. De klap sloeg hem buiten westen. Hij zakte als een lichaam zonder geraamte in elkaar op het tapijt.



Op de derde verdieping had het echtpaar Klasing slaande ruzie. Dat was niet voor het eerst, en ze wisten allebei dat het ook niet voor de laatste keer zou zijn. Ruziën maakte gewoon deel uit van de dagelijkse sleur. Het ging niet eens zo heel diep. Het begon met wat onschuldige bekvechterij, en het eindigde er altijd mee dat ze elkaar de rottigste dingen naar het hoofd smeten. Het was goedkoop en vernederend, maar dat kon ze al lang niet meer schelen. Voor de buren was het vervelend dat hun ruzies altijd begonnen bij het slapengaan. De hoog oplaaiende meningsverschillen waren in de loop der jaren een soort surrogaat geworden voor hun steeds verder tanende liefdesleven.

 
Beate zat voor de spiegel in de badkamer haar make-up te verwijderen. In de slaapkamer ijsbeerde Hans opgewonden heen en weer. Allebei slingerden ze de ander op hoge toon de gebruikelijke verwijten naar het hoofd zonder naar elkaar te luisteren. Tot Beate iets zei dat door zijn pantser heen drong.

 
Hij beende met drie grote stappen naar de badkamer. „ Wat was dat ? ” vroeg hij dreigend.

 
Hij staarde haar aan in de spiegel. Niet voor het eerst stelde hij vast dat ze lelijk was, met dat half opgestoken haar en het door de nachtcrème bleke glimmende gezicht.

 
Ze staarde triomfantelijk terug, blij hem op een zwakke plek geraakt te hebben. „ Ik zei dat je een impotente ouwe zak bent, ” herhaalde ze. Ze articuleerde langzaam en overdreven alsof ze tegen een hardhorende sprak. „ Een slappe postkaart die alleen nog maar een kick krijgt van naar jonge meiden te gluren. Dacht je dat ik niet gezien had hoe verlekkerd je daarstraks naar de diensters zat te loensen ? Ze vonden het nog leuk ook, je had moeten zien hoe ze met hun kont draaiden ! ”

 
„ Je bent jaloers, ” stelde hij met afkeer vast. „ Ziekelijk jaloers. ”

 
„ Jaloers ? Phoe! Waarom zou ik jaloers zijn ? Je bent verdomme al jaren tot niets meer in staat. Weet je wat ik ga doen ? Ik ga morgen die jonge lieverdjes eens aan het verstand brengen hoe het met jou gesteld is! ”

 
„ Ik ben tot niets meer in staat, hè ? ” zei hij snijdend.

  „ Al jaren niet meer, hè ? Wil je weten hoe dat komt ? Wil je dat	heus weten ? ”	Hij greep	haar onverwachts bij de nek en drukte haar met haar neus tegen de spiegel. „ Daar ! ” beet hij woedend. „ Bekijk je lelijke smoel goed van dichtbij en	vertel me eens,	vertel me	eens heel eerlijk,	hoe je het in je stomme kop kunt halen	te verwachten dat	je met zo’n tronie iets van een vent, van om het even welke vent, gedaan zou kunnen krijgen ! ”

 
Door het dolle heen, drukte hij haar gezicht met kracht tegen de spiegel.

 
„ Hans! ” smeekte zij met verstikte stem. „Je doet me pijn! ”

 
Hij liet haar los en deed een stap achteruit, keek toe hoe ze zich omdraaide en zag de walging die van haar afstraalde. „ Ik heb je vaak genoeg verwittigd met je poten van m’n lijf te blijven, ” herinnerde ze hem. „ Nu ben je te ver gegaan en daar ga je spijt van krijgen! ”

 
Ze greep de kleerborstel die op de toilettafel lag en sloeg naar zijn hoofd. Hij ving haar arm echter op bij de pols en verwrong hem zodanig dat ze zich kreunend van de pijn met de rug naar hem moest draaien. Daarna gaf hij haar een trap waardoor ze struikelend uit de badkamer vloog en tegen de muur botste. Nog meer opgehitst door het lijfelijke geweld, sprong hij haar achterna. Een kracht die sterker was dan zijn wil, deed hem haar bij haar nachtkleed grijpen en overeind trekken. Als een berserker begon hij haar met de vuist op het gezicht te slaan.

  „Lelijke teef!” brulde hij. „Teef! Teef! Teef!...”

 
Toen het bloed op haar gekloven lippen verscheen, verdween zijn woede. Tot zijn ontzetting kon hij echter niet ophouden met slaan. Zijn vuist bleef keer op keer omhoog gaan tot Beate murw geslagen ineen zakte en roerloos bleef liggen.

 
Hans wankelde toen de verschrikkelijke drang hem losliet. Ontsteld staarde hij zwaar ademend neer op zijn vrouw. Ze bloedde hard uit neus en mond.

 
„ Mein Gott, Beate ! ” mompelde hij.

 
Hij schudde haar vertwijfeld heen en weer. Toen ze niet reageerde, liep hij naar de badkamer. Hij kwam terug met een natte handdoek waarmee hij onhandig haar gezicht probeerde schoon te betten. Door het koude water kwam ze gedeeltelijk bij. Ze begon laag en aanhoudend te kreunen, als een gewond dier.

 
„ Mein Gott! ” zei Hans voor de tweede keer.

 
Hij greep een kussen van het bed en legde dat onder haar hoofd. Daarna liep hij verdwaasd naar de telefoon.



Rond middernacht was de chaos in het Post Hotel compleet. De elektrische stroom in en om het hotel was uitgevallen zodat men in het donker zat. Door een vooralsnog onbekende oorzaak wou het water niet meer door de leidingen stromen. Sommige mensen beweerden spoken en schimmen gezien te hebben. Toen dan ook nog het gerucht de ronde deed dat er verschillende gasten raadselachtige verwondingen opgelopen hadden, was het hek helemaal van de dam. Een aantal mensen verlieten het hotel zo gauw ze in het donker hun bagage bijeen gezocht kregen. Niemand wist precies wat er allemaal gebeurde, maar dat er iets behoorlijk fout zat, daaraan twijfelde niemand. De twee ziekenwagens en de auto’s van een dokter en van de politie die slordig voor de ingang geparkeerd stonden, vertelden genoeg.



Claudia werd wakker doordat Taffy hardop aan het dromen was. Ze hoorde het kind kreunen en met de armen op het deksel slaan.

 
Claudia drukte op de schakelaar van het leeslampje boven haar bed, maar het licht ging niet aan. Ze stond op en liep voorzichtig om nergens tegenaan te stoten, naar het venster. Toen ze de gordijnen een eind open schoof, ontdekte ze dat de straatverlichting uit was. Daardoor was het zo donker in de kamer.

 
Voetje voor voetje liep ze naar de deur waar ze de schakelaar van het plafondlicht wist. Deze werkte echter evenmin.

 
Taffy maakte steeds meer tumult. Het leek wel alsof ze met iets of iemand aan het vechten was. Het was een raadsel dat Paul er niet van wakker werd.

 
Claudia zocht zich tastend een weg tot bij het bed van het kind, en schudde haar zachtjes door elkaar. Haar blote huid voelde warm en vochtig aan alsof ze koorts had. Ze schoot bij de eerste aanraking wakker.

 
Op hetzelfde ogenblik begon het licht in de kamer te branden.

 
Taffy staarde Claudia geschrokken aan. Het duurde even eer ze de vrouw herkende. De pupillen van haar ogen waren zo wijd uitgezet dat de irissen totaal verdwenen waren. In het pijnlijk sterke licht werden ze echter snel weer normaal.

 
„ O, Claudia, ik had zo’n nare dromen! ” zei het kind. Het scheen haar moeite te kosten niet te huilen.

 
„ Dat hebben we allemaal wel eens, ” zei Claudia sussend. „ Dat warme weer zal er wel iets mee te maken hebben. ” 

 „ Wat scheelt er ? ” informeerde Paul slaperig. Hij zocht naar zijn horloge. „ Halftwee, ” stelde hij verwonderd vast.

  „ Taffy had nachtmerries, ” verklaarde Claudia. „ En ik geloof dat er een stroomstoring was... ”

 
Beneden op de straat klonk het naargeestige geluid van een sirene.

 
Paul stond op en liep naar het venster. Hij zag nog net een ziekenwagen om de hoek verdwijnen. „ Een ambulance, ” zei hij. „Er zal iemand ziek geworden... Hé, er staat nóg een ziekenwagen bij de ingang. ” Toen kreeg hij ook de politieauto in het oog. „ Er is vast een moord gepleegd of iets dergelijks, ” meende hij.

 
„ Er is een baby bijna gestikt, een man heeft zijn vrouw willen doodslaan, iemand heeft een klap van een deur gekregen en er is een jongen met een bromfiets tegen een muur gereden, ” vertelde Taffy toonloos. „ Ik heb het allemaal gezien. En ik zag het water stoppen in de leidingen en het licht uitgaan en de lift blokkeren met mensen er in en... O, het was allemaal verschrikkelijk !...” Ze begon te snikken.

  „ Kom nou, ” vermaande Claudia. „ Je hebt vast een sirene gehoord in je slaap, en daardoor ben je aan het dromen gegaan.”

 
De telefoon zoemde. Paul stond het dichtst bij het toestel. Hij nam de hoorn af.

 
„Ja,” zei hij. „Ja, dit is kamer honderdentwaalf... Hier is alles in orde, ja... Nee, alles is oké. Zeg, wat is er allemaal gaande?... Ik vermoedde al zoiets... Bedankt, ook een goede nacht verder. ” Hij legde de hoorn neer. „ Room-service, ” verklaarde hij. „ Ze wilden weten of bij ons alles in orde was. Er zijn een paar ongelukjes gebeurd. Toevallige samenloop van omstandigheden, zegt hij. Ik vraag me af of dat een reden is om alle kamers te controleren. ”

  Nu er weer licht was, scheen het hotel tot leven te komen. Overal klonk gestommel en het geluid van opgewonden pratende mensen.

 
„ Het is me het nachtje wel, ” stelde Paul vast. „ Nu hoeven we helemaal niet meer aan slapen te denken. ” Hij ging op de rand van zijn bed zitten en steunde het hoofd met de handen. „En ik had er zo’n behoefte aan...” Toen keek hij naar zijn dochter. „ Wat was dat voor een verhaal van die nachtmerrie ? Je zei iets over een jongen op een brommer. ”

 
Taffy herhaalde haar droom.

 
„ Eigenaardig, ” vond Paul. „ Ik geloof dat ik zelf ook iets dergelijks droomde, maar ik ben er niet zeker van. Ik kan zelden een droom onthouden... Goeie genade! Nee, stel je voor... ”

 
„ Ik heb een hekel aan monologen, ” merkte Claudia op.

  Paul keek haar verward aan. „ Ik vroeg me op eens af of ik soms al die opschudding verwekt heb. Nijhoff waarschuwde me namelijk voor vervelende verschijnselen. Iets in verband met mijn onderbewustzijn dat de eerste nachten vreemde capriolen zou kunnen uithalen... ”

 
„ Ik dacht dat je alleen maar waandenkbeelden kon oproepen en dat soort zaken ? ”

 
Paul keek naar zijn dochter die er bleek en ontdaan bijzat. Claudia volgde zijn blik. Daarna staarden ze elkaar woordeloos aan.



Ze lagen in de middagzon bij het kleine zwembad van het hotel. Taffy zwom schijnbaar onvermoeibaar op haar gemak in de lengterichting van het bad heen en weer. Ze had zichzelf een manier van omkeren aangeleerd die ze had afgekeken van Olympische zwemkampioenen. Haar stijl van voortbewegen was minder elegant, maar blijkbaar wel efficiënt. Het kind had plezier in het zwemmen, al vertoonde ze niet de uitgelatenheid die bij haar leeftijd zou passen in dit soort omstandigheden. De doorstane emoties waren verwerkt, maar niet vergeten.

 
Claudia had ook een duik gewaagd, maar Paul had zich niet laten verleiden. Hij behoorde meer tot het toekijkende type.

 
De jonge vrouw wrong zich zo goed en zo kwaad als het ging het water uit de haren. Ze nam niet de moeite zich verder af te drogen. Nat als ze was legde ze zich op haar buik op een handdoek naast Paul in de zon.

 
Hij keek peinzend naar de waterdruppels die op haar gladde donkere huid parelden. Ze had niet de maten die als ideaal beschouwd werden om voorpagina’s te versieren. Haar middel was een heel klein tikje te vol, haar schouders iets te breed en haar borsten hadden geen duizelingwekkende omvang. Maar ze was uitermate lenig en soepel, een verzorgd en geoefend lichaam zonder zwakke plekken en daardoor van een soort duurzame schoonheid.

 
„Je hebt je bikini iets te klein gekocht, ” stelde hij vast. 

 „ Jouw schuld, je gunde me niet de tijd om te passen. En die Engelse maten zijn zo moeilijk om te rekenen. Stoort het je?”

 
„ In zekere zin wel, ja. ” Hij legde niet uit in welke zin. Ze wentelde zich lui op een zij en keek hem aan. „ Ik zou het hier best gewoon kunnen worden, ” verklaarde ze. „ Ben je er nog altijd zeker van dat je nu al weg wil ? ” 

 „ We kunnen niet anders. Taffy en ik moeten ergens slapen zonder mensen om ons heen. Ik durf er niet aan denken wat er allemaal zou kunnen gebeuren als we nog een nacht in het hotel doorbrengen. ”

 
„ Maar hoe weet je zo zeker dat jullie er iets mee te maken hadden ? ”

 
Paul maakte een ongeduldig gebaar. „ Probeer je niet dommer voor te doen dan je bent! ”

 
Ze keerde zich terug op haar buik. „ Ik weet voorlopig niet hoe we uit Southampton moeten weggeraken. En ik vertik het de nacht door te brengen ergens op een verlaten werf of dok ! ”

 
„ Niemand verplicht je mee te gaan, ” zei Paul, lichtjes gepikeerd. „ Jij bent hier veilig genoeg. ” Hij staarde naar Taffy die het langeafstandsrecord voor kikvorsstijl aan het verbeteren was. Toen opperde hij: „ Ik vraag me af of het niet mogelijk is, ongedaan te maken wat ze met onze hersenen hebben aangevangen. Als het waar is dat het alleen maar om een soort uitlijning van ijzermoleculen gaat, dan moet het net zo goed andersom kunnen werken. Er moet een systeem te bedenken zijn om die moleculen zo chaotisch door elkaar te smijten dat ieder spoor van psychogenisch talent verdwijnt. ”

 
„ Misschien met een flinke dreun op je hoofd ? ” opperde Claudia sarcastisch.

 
„ Ik zou het er best voor over hebben, als ik zou weten dat dat de oplossing was, ” antwoordde Paul gemeend.

  Taffy kwam eindelijk uit het water. Ze scheen nauwelijks vermoeid te zijn.

 
„ Bravo, ” zei Paul bewonderend. „Je moet zowat het Kanaal overgezwommen zijn. Heb je nog de kracht om naar de hal te gaan voor een paar middagkranten ? Haal mijn kaart maar uit mijn zak, ik ben te moe om op te staan. ”

 
„ Ik zit vol jeugdige ergenie, ” beweerde Taffy trots.

 
„ Energie, ” zei Paul. Hij keek haar spichtige figuurtje na. Haar badpak paste ook al niet, het was te groot. „Trek iets aan, ” riep hij haar na. „Je lijkt wel een vogelverschrikker ! ”

 
Ze verdween, van het hoofd tot de voeten in een grote handdoek gehuld.

 
Er waren drie middagkranten, een nationale en twee plaatselijke. Bij allebei de plaatselijke kranten was het nachtelijke trammelant in het Post Hotel voorpaginanieuws. Ze toonden foto’s van de gekwetsten, en details van de gebeurtenissen werden nuchter en zonder opsmuk uit de doeken gedaan. Juist hierdoor sloegen de artikels des te beter in. Eén krant had het onverklaarbare ongeluk van de jeugdige bromfietser in verband gebracht met de gebeurtenissen in het hotel. De andere vermeldde het in een apart stukje op de derde bladzijde.

 
De nationale krant had, begrijpelijk genoeg, slechts zeven regeltjes ergens midden in het blad over voor het gebeurde. Het was min of meer een raadsel dat deze krant er iets over vermeldde.

 
Met een nors gezicht vouwde Paul de kranten dicht en legde ze naast Claudia. „Mocht je nog twijfels gekoesterd hebben, dan kun je die nu wel vergeten,” meende hij. „Alle feiten hebben zich voorgedaan in de buurt van onze kamer; erboven, eronder of ernaast. Alleen die bromfiets valt buiten het patroon, al schijnt hij wel een hele tijd bij het hotel rondgehangen te hebben eer hij zich te pletter reed. Ik hoop maar dat we met hem niets te maken hebben, anders hebben we wellicht ook nog een moord op ons geweten! ” 

 Claudia keurde de kranten geen blik waard. Ze scheen niet eens gehoord te hebben wat Paul zei. „ Droog m’n rug af, ” verzocht ze op slaperige toon.

 
Paul probeerde de sombere stemming van zich af te zetten. Misschien had ze wel gelijk en nam hij het allemaal te zwaar op. Hij greep z’n eigen handdoek en begon een beetje onzeker over haar rug te wrijven.

 
„ Ik ben niet van chocolade, ” verzekerde ze hem. „ Ik zei wrijven, niet strelen ! ”

 
De druppels waren al lang allemaal opgedroogd door de zon, maar die wetenschap hield Paul voor zich. Hij masseerde met de grove handdoek haar fraaie rug tot haar huid helemaal rood zag.

 
„ Het is niet zo goed als een nertshandschoen, maar het kan er mee door, ” zei ze toen hij ophield. Ze richtte zich op en verstijfde.

 
Paul volgde haar blik. Hij keek recht in het gezicht van Quinet.
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De luitenant leunde met de rug tegen de glazen deur die toegang gaf tot het terras met het zwembad. Hij keek hen waakzaam aan.

 
Paul gebruikte het eerste dat hem voor de geest kwam. Hij veranderde Taffy, Claudia en zichzelf in drie honden die elkaar blaffend achterna zaten en in een dolle ren van het terras verdwenen.

 
Quinet reageerde niet op het waandenkbeeld dat hem voorgeschoteld werd. Onbewogen staarde hij naar de plaats waar Paul in de lucht opgelost scheen te zijn. Met zijn korte geblokte lichaam versperde hij heel doeltreffend de enige uitweg.

 
„Taffy,” fluisterde Paul. „Kun je hem...” Hij aarzelde omdat hij een gedachtengolf opving van de luitenant. Deze gedachten waren vriendelijk en welwillend. Misschien was het een list, maar hij scheen de bedoeling te hebben hen te helpen.

 
„ Ik geloof niet dat hij ons wil inrekenen, ” zei Paul, nog steeds op fluistertoon. „We zouden zekerheid moeten hebben eer we iets onherstelbaars doen. Hou hem in de gaten, Taffy. Als je iets ziet verschijnen dat ook maar vanuit de verte op een wapen gelijkt, dan geef je hem een opdonder, oké ? ”

 
Taffy knikte geluidloos. Gespannen hield ze de agent in het oog.

 
Claudia was opgestaan. Ze deed een stapje opzij, weg van de Glovers, alsof ze bevreesd was voor de kracht die voelbaar om hen heen hing.

 
Paul keek snel even rond. Er waren nog enkele andere gasten op het terras aanwezig, maar niemand scheen zich van enig kwaad bewust te zijn. Hij hief de illusie op.

 
Quinet verliet zijn plaats bij de deur. Hij glimlachte, maar aan de manier waarop hij zich bewoog, was duidelijk te zien dat hij op z’n hoede was.

 
„ Niet te geloven, ” zei hij hoofdschuddend toen hij voor hen stond. „Rustig zonnend bij het zwembad alsof ze van de duivel geen kwaad weten! ” Hij wierp een blik op de andere gasten. „ Kunnen we even zitten ? ” vroeg hij. „ We lopen te veel in het oog. ”

 
„De enige die hier te veel in het oog loopt, ben jij,” merkte Paul op. „ Ik blijf liever staan. Wat heb je in de zin ? ”

 
„Laat alsjeblieft dat wantrouwen even varen, ik ben je vijand niet.”

 
„ Dat zei Nijhoff ook. ”

 
„ Ik wil jullie helpen. ”

 
„ Waarom ? ”

 
„ Doe me niet opnieuw twijfelen ! ”

 
„ Op de Cadabra was je toch erg trouw aan je baasje ? ”

  „ Ik heb een verrassing voor jullie : ik hielp je ontsnappen. Ik zag je namelijk in het water springen en in plaats van alarm te slaan, zorgde ik ervoor dat de agent op het voordek jullie niet zag. ”

 
„ Achteraf bekeken is dat niet zo’n grote verrassing, het ging allemaal een beetje te gemakkelijk. Ik neem aan dat je baas een en ander ontdekt heeft en dat je ons opgespoord hebt om het weer goed te maken ? ”

 
„ Jullie opgespoord ? ” sneerde Quinet. „ Je hebt er voor gezorgd dat je verblijfplaats in koeien van letters in de krant staat. Zelfs Radio South vertelde in het nieuws van tien uur het verhaal van het ’spookhotel’. ”

 
„Waarom is Freeman dan nog niet hier met zijn bende zware jongens ? ”

 
„ Wat mij betreft mogen jullie de hele dag blijven staan om te bakkeleien, ” zei Claudia. „ Maar ik heb andere plannen. ”

 
Met een gracieuze beweging legde ze zich terug op haar handdoek.

 
Taffy zette zich ook neer, maar ze verloor Quinet niet uit het oog.

 
„ Moet dat kind me zo blijven fixeren ? ” vroeg de agent. „ Ik word er beroerd van ! ”

 
„ Des te beter, ” vond Paul. „ Maak één dreigend gebaar en ze draait je binnenstebuiten. ” Hij dacht weer aan de foto’s in de hut van Nijhoff. Gelukkig schokte het beeld hem niet meer zo erg als tevoren. „Je hebt mijn vraag nog niet beantwoord. ”

 
„ Waarom Freeman nog niet verschenen is ? Ik weet het niet zeker, maar ik heb er wel een heel sterk vermoeden van. En als dat vermoeden juist is, beraamt hij zo’n smerige stunt dat ik er niets mee te maken wil hebben. Het zal me mijn job kosten, of misschien nog erger, maar het kleine beetje zelfrespect dat me nog rest laat ik me niet afnemen. Ik wil af en toe eens iemand recht in de ogen kunnen kijken. ”

 
„ Wat een toespraak, ” zei Paul. „ Heel indrukwekkend, maar ik heb nog altijd geen antwoord! ”

 
„ Jullie moeten hier onmiddellijk weg. Ik heb een huurwagen, en ik vind wel een manier om jullie naar Heathrow te krijgen. Eens op het vasteland, breng ik je naar een plaats waar je kunt onderduiken tot de zaak bekoeld is. ”

 
„ Freddie, het antwoord! ” zei Paul dreigend.

 
Quinet blikte niet op z’n gemak naar Claudia die deed alsof ze het gesprek nauwelijks volgde. Hij scheen het gedrag van het drietal onbegrijpelijk te vinden.

 
„ Freeman is een hoge piet, ” verklaarde hij toen. „ Een der meest gehaaide chefs van de Europese geheime dienst. Dacht je heus dat amateurs als jullie zomaar onder z’n neus zouden kunnen gaan lopen, zelfs met mijn hulp ? ”

 
„ Heb je dat niet wat te laat bedacht ? ”

 
„Inderdaad, ik heb iets te lang gewacht om mijn hersenen te gebruiken. Het had voor mij en waarschijnlijk voor jullie ook, beter geweest als ik wél alarm geslagen had. Ik ben er zo goed als zeker van dat Freeman heel precies mijn aandeel in jullie 'ontsnapping’ kent. Hij zal mijn onvoorziene medewerking zeker niet op prijs gesteld hebben, ook al was die ontsnapping door hem geënsceneerd. ”

 
„ Onze ontsnapping was geënsceneerd ? ”

 
„ Ach ja, natuurlijk. Heel deze komedie dient alleen maar om... ”

 
Paul veerde op toen zijn geest onverwachts getroffen werd door een golf van kille moordlust. Heel even meende hij voor de gek gehouden te zijn en dat Quinet zich klaarmaakte om toe te slaan. Bijna op hetzelfde ogenblik voelde hij echter dat het verraderlijke signaal vanuit een andere richting kwam.
Quinet zag de plotse verandering in de uitdrukking van de ander. Zijn geoefende reflexen deden hem de enige juiste actie ondernemen. Hij gaf Paul een harde duw en dook zelf naar de grond op het ogenblik dat ergens op het terras het doffe ploffen van een pistool met een geluidsdemper klonk. De kogel schampte langs zijn nek terwijl hij nog in de lucht hing.

 
Paul draaide zich met een ruk in de richting waar de plof geklonken had. De emotionele telepatische golf was al lang verdwenen, maar hij zag de man met het wapen op een knie zitten en beheerst voor de tweede keer richten op Quinet. De luitenant liet zich over de grond rollen tot tussen een paar ontstelde zonnebaders. De aanvaller kon niet meteen schieten omdat er zich een paar mensen in de vuurlijn bevonden. Dit uitstel gaf Taffy de tijd om partij te kiezen. Ze koos de kant van de weerloze man op de grond, onverbiddelijk en met volle inzet zoals kinderen dat kunnen.

 
De man met het pistool wierp plots zijn wapen weg alsof het gloeiend heet was. Hij uitte een korte gil die afbrak toen zijn hoofd met een krakend geluid bijna honderdtachtig graden op zijn romp verdraaide.

 
Het dozijn gasten op het terras waren nu allemaal overeind gesprongen. Er klonken verwarde uitroepen en kreten van ontzetting.

 
Quinet besteedde geen tijd aan zijn dode belager. „ Pak je spullen bijeen en rennen! ” zei hij tegen de Glovers en Claudia. Hij drukte een zakdoek tegen zijn nek waar een dun spoortje bloed zichtbaar werd. „Heb je iets onmisbaars in je kamer liggen ? ”

 
„ Kleren, ” zei Claudia. „ We kunnen toch niet... ”

 
„ Ga ze halen, snel. Je aankleden kun je in de auto. Vlug! ! ”

 
Aan de onthutste omstaanders toonde hij een legitimatiekaart. „ Politie, ” deelde hij op autoritaire toon mee. „ Alles komt in orde, blijf hier rustig wachten tot de inspecteur en zijn mensen er zijn. U zult allemaal een verklaring moeten afleggen. ”

 
Hij volgde de Glovers. Achter hem barstte het zenuwachtige gepraat los.

 
De deur van hun kamer stond open.

 
„ Dat deed ik, ” zei Quinet. „ Ik kon jullie niet meteen vinden. ”

 
Ze smeten haastig hun spullen in de plastieken reistas. Paul en Taffy slaagden er toch nog in haastig een paar kledingstukken aan te trekken.

 
„ Luister, ” zei Quinet. „ Waarschijnlijk was die vent een man van Freeman en er zitten er ongetwijfeld nog meer in het hotel. Ze willen me kennelijk uitschakelen. Zorg alsjeblieft voor een camouflage, ik weet dat je het kunt. Denk er om dat je mij nodig hebt om uit het land te geraken! ” Ze renden via de trap naar beneden.

 
„ Niet langs daar! ” waarschuwde Quinet toen Paul de richting van de hal uitging. Hij zette koers naar de achterkant van het gebouw.

 
Een hotelbediende die in de gang verscheen, zag vier kinderen in matrozenpakjes voorbij stormen. „ Hé, ” zei hij verontwaardigd. „Jullie mogen hier niet...”

 
Ze sloegen geen acht op hem. In een dolle ren verdwenen ze stoeiend om de hoek.

 
Ze verlieten het hotel langs een nooduitgang. De wagen van Quinet stond twintig meter verderop. Aan de overkant van de straat stond nog een andere auto.

 
Paul hield de pas in. Hij kende die auto. Er was niemand te zien.

 
„ Wat scheelt er ? ” vroeg Quinet ongeduldig.

 
„Daar heb je hem; hij heeft ze alle drie bij zich!”

 
„ We worden begluurd, ” deelde Paul kil mee.

 
„Niet schieten, idioot. Als je een van de anderen raakt, zijn we er gloeiend bij!”

 
Paul greep Quinet bij de mouw. „ Blijf tussen ons, ” waarschuwde hij. „ Ze hebben het op jou gemunt. ”

 
Quinet trok zijn hoofd in en probeerde tussen Paul en Claudia te lopen. „ Wie ? ” wou hij weten.

 
De ander bleef hem het antwoord schuldig.

 
Ze bereikten de huurwagen. Quinet stak zijn hand uit naar de deurkruk, en sprong toen als door een slang gebeten achteruit. Hij greep in zijn jas, maar hij kreeg niet de tijd om zijn pistool te trekken. De deuren van de auto vlogen tegelijk open en er sprongen drie mannen tevoorschijn die zich beneden de ramen verborgen hadden gehouden.

 
De eerste twee waren klein en mager. Ze hielden allebei een revolver op Quinet gericht. De derde was een grote zware neger, een echte kolos. Zijn handen waren leeg, maar een gorilla hoeft ook geen geweer te dragen om indruk te maken.

 
„ Lucas ! ” zei Quinet tegen een van de magere kereltjes. „ Is dit jouw manier om een oude makker te begroeten ? ”

  „ Geen gezeik alsjeblieft, ” antwoordde de aangesprokene. Hij maakte een hoofdbeweging naar de auto aan de overkant van de straat. „De armbandjes aan en mee naar de baas, hij schijnt nogal kwaad op je te zijn. ” Tegen Paul zei hij: „ U stond op het punt u in een val te laten lokken door deze zwendelaar. Het spijt me dat we hem zover hebben laten komen. U kunt nu veilig terug naar uw hotel. ”

  Mooi, Lucas en Bic hebben hem onder schot. We hoeven ons niet te laten zien.

 
Paul speurde de straat af. Hij vroeg zich af waar die anderen zaten. Ze schenen het speciaal op Quinet voorzien te hebben, en niet op hen. Omdat de agent hen probeerde te helpen ?

 
Tegen Lucas zei hij : „ Ik ben er niet zo zeker van of we wel terug naar het hotel willen. ”

 
„ Met u hebben we niets te maken, meneer, ” antwoordde de man. „ Maar, neem me niet kwalijk dat ik het zeg, het komt me voor dat uw kleding weinig geschikt is om er mee de straat op te gaan. ” Daarbij blikte hij hongerig naar Claudia die in haar natte bikini inderdaad een sensationele verschijning zou zijn op een drukke boulevard.

 
Op deze afleiding had Quinet gewacht. Hij trapte naar het pistool van zijn bedreiger en sprong met een verbluffende snelheid zodanig opzij dat de andere man niet kon schieten zonder Lucas te raken.

 
Verdomme, er gebeurt iets!

 
Lucas vloekte en dook zijn weggevlogen wapen achterna. Quinet verdween met een koprol achter de auto. De tweede man wou Quinet volgen, maar hij struikelde over de uitgestoken voet van Paul. Quinet sprong overeind terwijl hij z’n eigen pistool trok. Hij sloeg de gevallen man met de kolf op het achterhoofd en richtte daarna de loop op Lucas. Deze laatste trok onwillig zijn hand terug van z’n eigen wapen dat net buiten zijn bereik lag.

 
Op dat ogenblik voelde Paul de grond onder zijn voeten verdwijnen. De neger had hem langs achter bij het middel gegrepen om hem met kracht naar Quinet te slingeren. Met een pijnlijke dreun vloog Paul tegen de luitenant op. In een verward kluwen van armen en benen sloegen ze allebei tegen de grond.

 
Lucas griste zijn revolver weg, maar eer hij er iets mee kon aanvangen, werd hij door een voet van Claudia middenin het gezicht getroffen. Hij bleef liggen.

 
De neger grijnsde en toonde daarbij een dubbele rij enorm grote witte tanden. Een van de snijtanden ontbrak, waarschijnlijk een souvenier van een knokpartij. Hij liep als een grizzlybeer met wijd open armen op Claudia af.

 
De vrouw stond roerloos. Ze scheen versteend te zijn van schrik. De kolos naderde haar tot hij met gespreide armen en benen vlak voor haar stond. Toen schoot haar voet voor de tweede keer omhoog. De neger uitte een zucht die klonk als een luchtrem die gelost werd. Zijn ogen puilden uit en hij greep met beide handen naar zijn onderlichaam.

  Claudia wachtte de verdere gebeurtenissen niet af. Ze hakte met de zijkant van een hand in zijn zware nek. Hij reageerde er niet op omdat hij het te druk had met de plek waar hij wèl gevoelig was. Toen ze bleef aandringen, sloeg hij haar met een terloopse beweging van zich af.

 
Claudia rolde over de grond en sprong meteen weer overeind. Ze was of beledigd, of goed nijdig. Haar gebruikelijke lichtjes verveelde uitdrukking was verdwenen en de woede straalde opeens van haar af.

 
Paul had zich bevrijd van Quinet die half versuft bleef zitten. Hij staarde verstomd naar de metamorfose die Claudia ondergaan had.

 
Het lichaam half gebogen, loerend als een roofdier en met de vingers gekromd als klauwen, draaide ze rond de neger. De kolos scheen zich niet op z’n gemak te voelen. Er schoten nog steeds pijngolven als explosies door zijn lichaam. Iets dergelijks wou hij geen tweede keer meemaken. Hij zorgde dan ook als de bliksem voor de nodige dekking van zijn onderlichaam, toen de vrouw opnieuw laag uithaalde. Soepel veranderde Claudia haar wervelende schijnaanval in een keiharde stoot naar zijn hoofd. Haar vuist trof zijn linkeroog met een klap die een voetzoeker in zijn hersenen deed ontploffen. Hij gromde en maaide half verblind met zijn enorme handen door de lege lucht.

 
Waarom staat dat kind daar verdomme te grienen ? Ze kan er zó een eind aan maken !
Claudia had zich lichtvoetig enkele meters teruggetrokken. Toen ze de vertraagde reactiesnelheid van de neger registreerde, sloeg ze opnieuw toe met al de kracht waarover haar geoefende lichaam beschikte.

 
Voor een inerte massa is een gewicht van zestig kilo niet veel. Geef die massa echter een snelheid van tien meter per seconde, concentreer al die energie op één punt en kijk wat er gebeurt als dat punt een kwetsbare plek van een mensenlichaam raakt.

 
Claudia katapulteerde zich vooruit. Haar rechter hiel raakte haar tegenstander middenin de leverstreek. Ze kwam veerkrachtig op handen en voeten neer en stond nog ruim op tijd overeind om de neger te zien ineenzakken.

 
„ Mooi, ” zei Lucas. „ Heel mooi, maar nu heb ik er genoeg van! ” Zijn bestudeerde beleefdheid van daareven was verdwenen. Hij krabbelde overeind met zijn pistool in de hand. „ Iedereen op z’n buik met de handen op de rug, ” commandeerde hij bars. „ Naast elkaar, zodat ik jullie allemaal kan zien, en geen grapjasserij.” Hij gaf de klaaglijk kreunende neger een trap tegen de benen. „ Op je poten jij, sufferd. Doe de luitenant de boeien aan en smijt hem in de auto. Je laten afrossen door een wijf, godsamme!” Hij wendde zich dreigend naar Taffy die snikkend tegen de auto leunde. „ Jij ook tegen de grond, ” zei hij op dezelfde brutale toon. „ Ik vertrouw niemand meer, zelfs geen snotneuzen ! ”

 
Taffy keek hem met rode ogen aan. „ Jullie zijn slecht, ” zei ze op verwijtende toon. „Waarom laten jullie ons niet met rust ? ”

 
„ Grotemensenzaken, liefje. Vort, op de grond jij, of moet ik je helpen ? ”

 
Hij wilde een dreigend gebaar maken. Inplaats daarvan gaf hij zichzelf met zijn wapen een keiharde dreun tussen de ogen. Hij wankelde van de klap en de verbijstering op zijn gezicht tartte iedere beschrijving. Toen sloeg hij opnieuw toe, en nog eens, en nog eens.

 
„ Ik hààt je, ik hààt je ! ” schreeuwde Taffy hem toe. 

 Lucas bleef zichzelf op het hoofd slaan. Ook toen hij buiten westen op de grond lag, bleef zijn hand met de revolver nog steeds omhoog gaan.

 
Ze maakt Lucas kapot!

 
„ Taffy! ” riep Paul scherp. Hij greep het kind bij de schouders en schudde haar door elkaar. De op stuiptrekkingen lijkende bewegingen van Lucas hielden op.
Quinet stond overeind. „ In de auto, ” zei hij. „ En als de bliksem hier weg. ”

 
Alfred gaat er vandoor!!

 
Paul duwde Taffy achterin de wagen en sprong naast haar. „ Ze komen! ” waarschuwde hij, terwijl Quinet de motor startte.

 
Claudia smeet de tas met kleren naar binnen en dook er achteraan toen de luitenant de auto scheurend liet optrekken.

 
Paul keek om. Hij zag twee mannen tevoorschijn spurten uit een van de uitgangen van het hotel. Ze zwaaiden met wapens, maar er werd niet geschoten. Een van hen boog zich over de lichamen op de grond. De ander keerde zich om en rende terug het hotel in.

 
Zonder snelheid te verminderen, stuurde Quinet de auto om de hoek. Het linker achterwiel bonsde hard over de rand van het voetpad. Mopperend op het verrekte rechtse stuur waardoor hij geen kijk had op de weg, gaf Quinet plankgas.

 
„ Ik geloof niet dat we gevolgd worden, ” zei Paul.

 
„ Dat verwachtte ik ook niet, we zijn hier niet in Chicago. Ze zullen ons gewoon opwachten bij de uitvalswegen uit de stad. We moeten zo gauw mogelijk deze auto kwijtgeraken, want zijn signalement is natuurlijk al lang verspreid. ”

 
Toen er inderdaad geen achtervolgers opdaagden, ging hij langzamer rijden. „ Als ze hun werk goed doen, weten ze inmiddels al waar de wagen vandaan komt, ” meende hij. „ Hem gaan inruilen is dus uitgesloten. Het enige wat we kunnen doen, is een andere ’lenen’. ”

 
Hij sloeg schijnbaar op goed geluk enkele straten in, tot ze een supermarkt voor zich zagen. Hij stuurde de wagen de parkeerplaats op en reed in een opening tussen tientallen soortgelijke auto’s.

 
„ Statistisch gezien moeten er hier minstens een half dozijn wagens te vinden zijn met de contactsleutel er op, ” verklaarde hij. „ Mag ik Taffy even meenemen ? Vaders met kinderen aan de hand lijken altijd zo heerlijk onverdacht. ” 

 Eer Paul een behoorlijk protest had kunnen formuleren, wandelde hij met Taffy op z’n gemak weg tussen de geparkeerde auto’s.

 
„ Het wordt van kwaad tot erger, ” zuchtte Paul. „ Vechtpartijen, moord, diefstal... Zullen we nog ooit een normaal leven kunnen leiden ? ”

 
Claudia gromde iets onverstaanbaars. Ze was zich in allerlei bochten aan het wringen om haar kleren aan te trekken zonder dat toevallige voorbijgangers zouden zien wat ze deed.

 
Paul keek naar haar slanke hals die zichtbaar werd tussen de naar voor vallende donkere haren, en hij voelde een vreemde huivering. Hij ging haar steeds aantrekkelijker vinden. Maar tegelijk boezemde ze hem angst in, een enerverende angst voor het enigma in haar.

 
„ Ik dacht altijd dat die vechtkunst van de acteurs in films maar nep was, ” merkte hij op.

 
„ Ik leerde wel eens iets omtrent Kung-Fu en Karate. ” Ze leerde wel eens iets! „ Claudia, ben je een agente van Freeman ? ”

 
„ Hoe kom je daarbij ? ” vroeg ze rustig.

 
Hij voelde een lichte verstoring in haar aura, maar niet zo sterk als wanneer hij iets fundamenteels zou aangeboord hebben.

 
„Je hebt hetzelfde scherm voor je geest als de man die probeerde Quinet te doden, je ging iets tè toevallig net op tijd uit het schootsveld van die moordenaar, je bent getraind in lijf-aan-lijf gevechten, je gedraagt je alsof je dit soort gevaarlijke leven gewend bent. Moet ik er nog meer aan toevoegen ? ”

 
Quinet kwam terug. Hij beduidde hen nog even geduld te hebben. Hij bukte zich en ze hoorden hem met een metalen voorwerp aan het koetswerk morrelen. Even later wandelde hij weg met de twee nummerborden.

 
„ Zou een agente van Freeman zich zo blootgeven ? ” vroeg Claudia. „ Zelfs Quinet vindt me nog altijd onverdacht, en hij kreeg het wantrouwen met de paplepel ingegoten. ”

 
„ Hij kan dat scherm niet zien. ”

 
„ Natuurlijk is het dat wat je dwarszit, dat je niet in mijn geest kunt gluren. ”

 
„ Die moordenaar... ”

 
„ Had er ook een, beweer je. Ik weet niet hoe anderen er zouden aankomen, aangenomen dat het waar is wat je zegt. Het mijne bracht ik aan door zelfhypnose. Ik had er een vrij aardig idee van wat voor experimenten er op de Cadabra zouden plaatsvinden, en ik heb bepaalde dingen in mijn hoofd die ik niet voor iedereen wilde uitstallen. ” 

 Quinet en Taffy kwamen er weer aan. De agent deed de deur open. „ Ik heb een geschikte wagen, ” deelde hij mee. „Loop doelbewust en zelfzeker, gedraag je natuurlijk. Er loopt een bewaker rond die me nogal wakker lijkt. Mocht
er iets onvoorziens gebeuren, dan reken ik op jou, Paul. ” Even later verlieten ze in een onopvallende blauwe Taunus de parkeerplaats. Niemand lette op hen en de bewaker zagen ze niet eens.

 
„ Ik heb de nummerborden verwisseld, ” legde Quinet uit. „ Zodra de eigenaar de diefstal aangeeft, zullen ze op de nummerborden van blauwe Taunussen gaan letten. ”

 
„ Elementair, ” vond Claudia.

 
Voorzichtig zocht Quinet zijn weg in noordelijke richting. Hij had wat moeite met het links rijden en het was niet bepaald het meest geschikte moment om brokken te maken. De stad was niet groot en ze bereikten vrij spoedig de B 62 naar Londen. Ze zagen slechts één patrouillewagen van de politie langs de kant van de weg staan. De twee inzittenden letten niet op de blauwe Taunus.

 
„ De gewone politie hoeven we nauwelijks te vrezen, ” zei Quinet toen Paul een opgeluchte opmerking maakte. „We moeten eerder op gewone wagens letten, zowel voor als achter ons. ”

 
„ En helikopters ? ” vroeg Claudia.

 
Ze wees naar de lucht waar een kleine helikopter op geringe hoogte met ongeveer dezelfde snelheid als de auto parallel met de weg vloog.

 
Quinet blikte omhoog. Hij kon de registratiekentekens niet onderscheiden tegen de zon in. „ Waarschijnlijk is het alleen maar de verkeerspolitie, ” hoopte hij. „ Dit is een drukke weg en men houdt de zaken hier nogal goed in de hand. ” Hij scheen gelijk te hebben. Even later nam de helikopter een korte bocht van de weg af. Snel hoogte winnend verdween hij over de heuvels.

 
Een tijdlang reden ze zwijgend verder, ieder bezig met z’n eigen onprettige gedachten. Toen zei Paul:

 
„ Je bent ons nog altijd een verklaring schuldig. ”

 
„ Ik ben je meer schuldig dan alleen maar een verklaring, ” antwoordde Quinet. „M’n eigen collega’s, vrienden bijna, probeerden me te vermoorden! ” Het klonk bitter.

 
„ Befehl ist befehl, ” merkte Claudia cynisch op.

 
„Ja...” Hij klemde het stuur zo stevig vast dat de knokkels van zijn handen wit werden. „ In ieder geval weet ik nu zeker waar we aan toe zijn. Freeman wil met alle geweld zijn plannetje doordrijven. ”

 
„ Vertel ons over dat plannetje. ”

 
„ Het gaat om die twee andere psychokineten. Freeman en Nijhoff willen tot het uiterste gaan om hen uit te schakelen. Nijhoff en zijn slagers hebben Van Toorn letterlijk uit elkaar gehaald, alleen maar in de vage hoop een methode te kunnen vinden om zijn soort — jullie soort — te kunnen bestrijden. Ze schijnen niets gevonden te hebben. ”

 
„ Ik had tot nu toe niet de indruk dat we zo onkwetsbaar waren ! ” merkte Paul op.

 
„ Potentieel ben je dat wel, of toch zo goed als. Tenminste toch van zodra je je volledig van je macht bewust bent en je er doorlopend gebruik van gaat maken. ”

 
„ Dan wens ik Freeman succes, als hij het tegen een legertje van dit soort mensen gaat moeten opnemen. ”

 
„ Er is nog geen legertje, voorlopig zijn het er maar twee, en dat is al erg genoeg. Van Toorn was een agent uit het oosten. Hij was relatief ongevaarlijk, en nu is hij dood. Die twee anderen vormen echter een gevaar voor alles en iedereen. ”

 
„ Ja, dat zei Nijhoff ook al. ”

 
„ Maar hij vertelde er vast niet bij dat hij zelf die misdadigers op de wereld losgelaten heeft. Het waren zijn eerste proefkonijnen. Wat heeft hij je eigenlijk precies wijsgemaakt ? ”

 
Paul vertelde het hem.

 
„ Een misdadige organisatie die een soortgelijk project ontwikkelde als Nijhoff! ” hoonde Quinet. „ En jij slikte dat ? Nijhoff heeft zowat al de beste specialisten van de hele westelijke wereld om zich heen moeten verzamelen om enig resultaat te bereiken. Het grapje heeft miljarden gekost. Een privéorganisatie die over zulke middelen beschikt, zal zich heus niet met zulke ludieke zaken bezig houden. Nee hoor, Nijhoff heeft een levensgevaarlijke flater begaan, en dat geheimpje bewaart hij heel angstvallig. Hij loert op een Nobelprijs en er mag geen smet op zijn naam komen. Voor iemand met zijn kennis van psychologie en aanverwante zaken, beging hij een onvergeeflijke blunder. Om publiciteit te vermijden, rekruteerde hij zes proefkonijnen uit staatsinstellingen. Drie van hen kwamen uit diverse gevangenissen, twee uit psychiatrische inrichtingen, en de zesde was een beroepsgokker die in een instelling zat waar men alcoholisten drooglegt. De gokker had geluk; hij was waardeloos voor Freeman. Zijn enige speciale gave was een goed ontwikkelde techniek van vals spelen. Twee van de bajesklanten ontsnapten tijdens een transport, nog voor de experimenten begonnen waren. Ik geloof dat ze doodgeschoten werden. Met de overblijvende boef en een van de psychopaten had men succes. De andere psychopaat was onbruikbaar omdat hij tijdens de proefnemingen voortdurend aanvallen van epilepsie kreeg. ”

 
„ Wat een rotzooi! ” merkte Paul met afkeer op.

 
„ Nijhoff had het geluk dat tegen die tijd zijn staf teruggebracht was tot enkele vertrouwensmensen. Hij kon vermijden dat een en ander aan de grote klok gehangen werd. Maar de ellende moest nog beginnen. Geef een psychopaat en een tot levenslang veroordeelde misdadiger een oncontroleerbare macht, en probeer ze dan tegen te houden als ze er vandoor willen gaan. ”

 
„ Ik begrijp niet dat Nijhoff... ”

 
„ Die moeilijkheden niet voorzien had ? Dat had hij natuurlijk wel, hij had ze alleen schromelijk onderschat. Het effect van zijn behandeling was meteen al veel groter dan verwacht werd, terwijl de beveiliging niet op supermannen berekend was. De proefkonijnen verdwenen allebei. En al heel gauw begonnen de berichten op te duiken van diefstallen met geweldpleging die zo ongelooflijk wreed en brutaal waren, dat er geen twijfel mogelijk was omtrent de daders. En ze bleven ongrijpbaar. Een vijftigtal speciale politiemannen hebben gedurende een vol jaar op hen gejaagd, zonder succes. Wat het nog extra moeilijk maakt, is dat ze ieder apart opereren. Volgens Nijhoff zouden ze elkaar afmaken als ze de kans kregen, maar dat is misschien maar een wensgedachte. Ik geef geen cent meer om zijn psychologisch inzicht. ”

 
Een beige Jaguar haalde hen in en bleef even op gelijke hoogte rijden. De bestuurder keek geïnteresseerd bij hen binnen. Hij knipoogde en gaf vervolgens gas.

 
„ Maak je geen zorgen, ” zei Claudia. „ Dat was voor mij bedoeld. ”

 
„ Laten we het hopen, ” zei Quinet wantrouwig. Hij keek lange tijd in de achteruitkijkspiegel eer hij zijn aandacht weer op de weg voor hen richtte. „Ten einde raad kwam iemand op het idee vuur met vuur te bestrijden. Met de hulp van de geheime dienst schuimde Nijhoff verschillende landen af op zoek naar andere mensen met paranormale vermogens. Maar nu werd hij voortdurend op de vingers gekeken door Freeman. Men wou hem geen tweede keer de doos van Pandora laten openen. ”

 
„En men vond ons... Hoe heten onze mede slachtoffers waarnaar we op zoek zouden hebben moeten gaan ? ” 

 „Werner Sheer, dat is de psychopaat, en Harmen Killard. De eerste is een in Holland genaturaliseerde Duitser, en de tweede een Belg die in Zuid-Afrika geboren en opgegroeid is. ”

 
Quinet scheen zich niet op z’n gemak te voelen. Terwijl hij praatte, schoten zijn ogen voortdurend heen en weer. Hij scheen alle auto’s in de buurt tegelijk in de gaten te willen houden.

 
„ Ik vermoed dat Freeman al van bij het begin verdomd goed wist dat hij niet van jullie gedaan zou krijgen dat jullie als bloedhonden op jacht zouden gaan. Hij moet geweten hebben dat jullie dat soort medewerking zouden weigeren. Maar hij wist ook dat je zou proberen te ontsnappen, en daar speelde hij op in. ”

 
Paul knikte. „ Hij wil ons als lokaas gebruiken, ” stelde hij vast.

 
„ Vandaag kreeg ik zekerheid. Freeman ontving kranten uit zowat alle landen waar Sheer en Killard zich zouden kunnen bevinden. En in iedere krant stond het verhaaltje van het ’spookhotel’ in Southampton. Hij heeft het nieuws door een persagentschap laten verspreiden. ”

 
„ Wat een ellendeling ! ” zei Paul.

 
„ Hij is veranderd. Ik ken hem al een tijdje en ik vond hem altijd een goeie kapitein, een vakman die goed was in zijn werk en die zijn persoonlijke gevoelens perfect onder controle had. Dat laatste schijnt nu niet meer het geval te zijn. Hij heeft opeens iets bloeddorstigs gekregen, het is alsof hij een soort sadistisch genoegen beleeft aan de jacht op Sheer en Killard... Hij wedt nu op twee paarden. In de eerste plaats wacht hij af of jullie zelf sterk genoeg zullen zijn om die twee misdadigers de baas te kunnen, mochten ze verschijnen. En in de tweede plaats liet hij jullie door een stel schietgrage agenten in het oog houden om zo nodig in te grijpen. ”

 
„ Hm, het is een veeg teken dat ze jou niet eens te pakken kregen.”

 
„ Ik ben alleen maar een deserteur, en bovendien werd ik door jullie geholpen. ”

 
„ Wie zegt ons dat jij niet door Freeman gestuurd bent ? Het kan de zoveelste vuile list zijn. Het bekende psychologische spelletje van de goede en de boze. Freeman is de boze en jij moet de goede spelen. ”

 
Quinet grijnsde wrang. „ Ik ben er zeker van dat jij heel goed in staat bent iemands ware bedoelingen aan te voelen. ” 

 „Niet altijd...” Paul keek naar Claudia. Ze scheen hem niet gehoord te hebben.

 
Quinet zei: „ De hamvraag is nu wat er met jullie zou gebeuren als de plannen van Freeman zouden slagen. Sheer en Killard dood of gevangen of wat dan ook, en daarna ? ”

  Ja, wat dan ? Van de mogelijkheden die Paul kon bedenken, was zelf gedood worden nog niet de ergste.

 
„ Als je aan een bondgenootschap met Sheer en Killard zit te denken; vergeet het maar. Het zijn inderdaad misdadigers van de allerergste soort. Ze hebben niets menselijks meer. ”

 
De gedachten van Paul waren inderdaad vluchtig in die richting gegaan.

 
Quinet zweeg even omdat hij bezig was een grote vrachtwagen met oplegger in te halen. Daarna vroeg hij : „ Hoe komt het dat jij de mensen niet altijd kunt aanvoelen ? ”

 
„ Tot nu toe kan ik alleen maar gedachtengolven opvangen als ze min of meer op mij gericht zijn, of tijdens emotionele uitbarstingen. Alhoewel het vermogen nog aan het groeien is. ” Hij zweeg over het aura dat iedereen met zich meedroeg en dat hij wèl de hele tijd kon aanvoelen. „ De agent die in het hotel op jou vuurde had echter een soort scherm voor zijn geest waar nauwelijks iets doorheen drong. Misschien had hij een speciale voorbereiding gekregen omdat hij was uitverkoren om de hele tijd vlak in mijn buurt te blijven. ”

 
„ Daar wist ik niets vanaf, van het bestaan van zo’n scherm, bedoel ik. ”

 
„ Claudia heeft er ook een. ”

 
Quinet liet de auto zo bruusk naar links zwenken dat de inzittenden ruw naar een kant gesmeten werden. Hij stopte in de berm.

 
„ Wat was dat ? ” vroeg hij op kille toon.

 
Claudia keek hem verveeld aan. „Kijk nou eens wat je gedaan hebt, Paultje, ” zei ze. „ Je hebt onze brave luitenant ongerust gemaakt! ”

 
„ Is dat waar, wat hij zei ? ” informeerde Quinet.

 
„ Vanzelfsprekend, waarom zou Paul je zoiets op de mouw spelden ? ”

 
„ Heb je iets met Freeman te maken ? ”

 
„ Geen barst. ”

 
„ Heb je dan een andere verklaring voor dat scherm ? ” 

 „Die gaf ik al aan Paul. ”

 
„ Ze heeft inderdaad een soort uitleg, ” gaf Paul toe.

 
Voor de eerste keer sinds ze van het hotel weggevlucht waren, deed Taffy haar mond open. „ Claudia heeft met die grote sterke neger gevochten ! ” zei ze met nadruk.

 
„ In ons beroep doet men wel gekkere dingen om zichzelf geloofwaardig te maken, ” meende Quinet.

 
„ Gelijk heb je, ” zei Claudia. „ En daardoor ben jij minstens even verdacht als ik. ”

 
„ Er is één verschil; mijn geest is een open boek voor iemand die de macht heeft er in te gluren.”

 
„ Misschien is dat ook maar schijn. Best mogelijk dat Nijhoff een of andere nieuwe uitvinding op jou toegepast heeft. ”

 
Quinet knikte langzaam. „ Ik zal je in het oog houden, ” beloofde hij.

 
„ Ik voel me gevleid. ”

 
„ Kijk daar, de helikopter! ” riep Taffy opeens.

 
Het toestel vloog vlak naast de weg laag boven de grond recht naar hen toe. Op een tiental meter van de auto bleef het stilhangen. Ze zagen hoe de piloot en zijn passagier hen bestudeerden.

 
„ We mogen hier niet staan, ” meende Paul. „ Ze zetten ons gewoon op de bon. ”

 
„ Nee hoor, ” zei Quinet. „ Dat is géén verkeerspolitie ! ” Hij schakelde in, wachtte tot er een opening in het achteropkomend verkeer kwam, en reed de weg op.

 
De helikopter draaide om zijn as, waarbij hij een stofwolk deed opwaaien die een aantal auto’s behoorlijk hinderde. Daarna klom hij snel een vijftigtal meter en begon de blauwe Taunus te volgen.

 
Quinet zat zachtjes voor zich uit te vloeken. „ Met dat ding aan onze staart kunnen we geen kant meer op,” zei hij. „ Kun je er niets tegen doen ? ”

 
„ Nog meer geweld ? ” vroeg Paul.

 
„ Momenteel is de maatschappij jullie vijandig gezind. Zolang daar geen verandering in komt, moet je je tanden en je klauwen gebruiken. ”

 
Paul trok Taffy dichter tegen zich aan. „Zullen we het eens proberen ? ” vroeg hij. „ Samen, zoals we het vroeger deden ? Weet je nog hoe we die ballonnetjes lieten heen en weer vliegen boven de mensen ? ”

 
Taffy knikte. „ Ik vond het leuk, ” zei ze. „ Vooral als jij nuchter was. ”

 
„ Gaan we eens proberen of we met die helikopter hetzelfde kunnen doen als met die ballonnetjes ? ”

 
Ze knikte opnieuw. Samen keken ze door de achterruit naar buiten.

 
Paul wist dat hij zelf geen psychokinetische kracht meer bezat. Maar op een of andere manier was hij er tijdens de nacht in gelukt het vermogen van Taffy naar zijn eigen behoeften te kanaliseren. Misschien was het vroeger ook altijd zo gegaan, zonder dat hij het zelf geweten had. Dit was het goede moment om uit te proberen of ze ook bij volle bewustzijn op deze manier konden samenwerken.

 
„ Wat gaan we hem laten doen ? ” vroeg Taffy.

 
„ We zetten hem neer, ” antwoordde Paul. „ Maar zachtjes, we willen geen kwaad doen aan de mensen die er inzitten. ” De auto slingerde even. Quinet had meer aandacht voor zijn achteruitkijkspiegel dan voor de weg, zodat hij bijna op het rechter rijvak aan het rijden was.

 
De helikopter volgde hen op korte afstand in een mooie gelijkmatige vlucht.

 
Paul stelde zich de cockpit van het toestel voor en de man die aan de instrumenten zat. Het ging niet al te best. Hij had maar een enkele keer een helikopter vanbinnen gezien en hij had er nauwelijks enig benul van hoe zo’n ding bestuurd werd. Hij probeerde de piloot zijn wil op te dringen, hem te laten dalen. Het lukte niet. Een paar keer voelde hij een soort contact met beide mensen die in het toestel zaten, maar hij kon hen niets laten doen dat ze zelf niet wilden. Hij scheen niets te bereiken met zachte dwang. Hij voelde dat hij hen zou kunnen verlammen, maar dan zouden ze misschien neerstorten in het midden van de weg, met alle gevolgen van dien.

 
„Papa,” zei Taffy opeens. „Ik weet wat je denkt! Ik weet wat je wil doen. Het is alsof ik het zelf wil, en toch weer niet, net alsof ik met mezelf aan het praten ben...” 

 Goed zo, ” zei Paul. „ Probeer het niet tegen te werken, laat me gewoon begaan...”

 
Ze hadden ballonnetjes kunnen doen bewegen in de lucht. Met welke factor was hun kracht nu vermenigvuldigd? Paul gaf zijn pogingen om de piloot te beïnvloeden op en richtte zich op de massa van de helikopter. Het lukte meteen. Hij voelde hoe hij vat kreeg op het geheel van metaal, plastiek en verbindingen. Hij schrok even terug toen de psychokinetische kracht een eigen leven scheen te gaan leiden en begon te knagen aan de coërcitieve samenhang van de metaalmoleculen. Het was mogelijk het toestel in atomen te doen uiteenvallen! De kracht opwekken scheen gemakkelijk te gaan. Het vroeg echter heel wat meer aandacht om haar onder controle te houden.

 
Hij voelde een gedachte van Taffy in zijn geest dringen :

  We hebben hem!

 
De vlucht van het toestel werd onregelmatig. Het zwaaide heen en weer alsof het door rukwinden geplaagd werd.

 
„ Opzij, ” mompelde Paul. „ Opzij, denk om de weg met al dat verkeer van mensen die hier niets mee te maken hebben... ”

 
De helikopter schoot scherp naar links. Hij vloog nu over bomen en struiken, een paar alleenstaande villa’s, een aardappelveld, opnieuw bomen.

 
Paul voelde de angstimpulsen van de piloot en de andere inzittende. De eerste stelde paniekerig alles in het werk om het amokmakende toestel onder controle te krijgen.

 
„ Er komt een vlak stuk land, ” waarschuwde Quinet die de bedoelingen van Paul begreep. „ ...Nu ! ”

 
„ Nééér ! ” fluisterde Paul.

 
De helikopter dook naar de grond. Hij kwam neer in een soort glijvlucht, waarbij hij kantelde op de oneffen bodem. Het landen gebeurde bijna geluidloos, maar de klap waarmee de wentelwiek brak, was hoorbaar tot in de auto. Door het effect van deze klap sprong het toestel nog een keer op, en toen bleef het stil liggen. Er scheen geen brand uit te breken.

 
„ Onberispelijk ! ” prees Quinet.

 
Paul zakte onderuit in zijn zetel. Het was niet prettig de doodsangst van twee mensen tegelijk te moeten verwerken. Gelukkig waren de slachtoffers alleen maar flink door elkaar geschud.

 
Taffy scheen immuun te zijn voor dit soort impulsen. Ze keek hem verbaasd aan.

 
„ Wat trek jij nu weer voor een gezicht, ” vroeg ze. „ Het was toch leuk ? ”
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Freeman legde de telefoon neer. „ De helikopter is neergestort, ” zei hij.

 
„ Had je de piloot niet verwittigd uit de buurt te blijven ? ” informeerde Nijhoff.

 
„ Het is niet zeker dat de Glovers het deden. De piloot dacht dat er iets aan het toestel haperde. ”

 
„ Nonsens! ”

 
„ In ieder geval zijn we op dit ogenblik even het contact kwijt. ”

 
„ Ik begin bepaalde twijfels te krijgen aangaande jouw efficiëntie. ”

 
„ Het is de eerste keer dat er iets onvoorziens gebeurt. ” 

 „ En het loopt al meteen mis. Het is juist met dit soort moeilijk te voorziene gebeurtenissen dat jij te weinig rekening houdt. Wat ga je nu doen ? ”

 
„ Ongetwijfeld beseffen ze nu dat wij weten dat ze op weg waren naar Londen. Ze zullen dus hun plannen veranderen. ” Hij raadpleegde de stafkaart die voor hen opengespreid lag. „ Het meest voor de hand liggende is dat ze de volgende afslag nemen, dat is deze bij Saint-Cathryns, en naar Newhaven rijden om daar op de veerboot naar Frankrijk te stappen. Omdat dit zo voor de hand ligt, zullen ze dat natuurlijk niet doen. Ze zullen wel die afslag nemen, ze moeten zo vlug mogelijk van de B 62 af, maar daarna gaan ze waarschijnlijk naar een van de andere havens waar veerdiensten komen : Folkestone, Dover of Ramsgate. Ze zouden ook kunnen terugrijden naar Shoreham of nog verder. Zodra ik zeker weet dat ze inderdaad van de B 62 af zijn, ” — hij keek op zijn horloge, — „ en dat weet ik over vijf minuten via de controlepost bij mijlpaal 341, zal ik een bewaking van alle veerdiensten tussen Southampton en Ramsgate organiseren. ”

 
Nijhoff keek sceptisch. Hij had lange tijd een blind vertrouwen gehad in de capaciteiten van Freeman, maar dat was nu niet meer het geval. Er scheen iets gebeurd te zijn met de kapitein, iets dat haperingen veroorzaakte in zijn normale trefzekere optreden. Deze hiaten waren echter zo subtiel dat alleen Nijhoff ze scheen op te merken.

 
„ Hopelijk hebben ze intussen geen ontmoeting met Sheer of Killard, ” merkte hij humeurig op. „ We lopen enorme risico’s door hen uit het oog te verliezen. ”

 
„ Als zelfs wij hen kwijt zijn, zie ik niet hoe Sheer of Killard hen zo gauw zouden kunnen vinden. ”

 
„ Er is een fundamenteel verschil tussen die twee en jou, ” merkte Nijhoff langs zijn neus op. „Jij bent geen superman ! ”

 
Tot zijn verbazing zag hij Freeman grinniken.



Quinet verliet de weg via de uitrit van Saint-Cathryns. Inplaats van naar de kust te rijden, na de autoweg overgestoken te zijn over het viaduct, reed hij terug de B 62 op in de richting van waaruit ze gekomen waren.

 
„ Ik weet hoe Freeman redeneert, ” verklaarde Quinet. „ Hij verwacht nu dat we niet verder naar Fonden zullen gaan, maar inplaats daarvan zullen proberen met een veerdienst het land te verlaten. Hij laat dus alle veerdiensten bewaken, zonder echter Heathrow uit het oog te verliezen voor het geval we het zouden wagen toch nog naar Londen te rijden langs een tweederangsweg. Het enige wat hij waarschijnlijk niet zal verwachten, is dat we terugrijden naar Southampton. Er is een vliegveldje even buiten de stad. Ze zullen dit waarschijnlijk niet bewaken omdat er van daaruit geen rechtstreekse vluchten naar het vasteland vertrekken. Maar misschien is er een verbinding mogelijk met een ander vliegveld waarvandaan we verder kunnen. ”

 
Een kwartier later vonden ze de wegwijzer die naar het vliegveld verwees. Ze verlieten opnieuw de autoweg. Zonder moeilijkheden bereikten ze de kleine vlieghaven.

 
Quinet liet hen achter in de auto en ging alleen op verkenning uit. Vijf minuten later kwam hij op een drafje terug.

 
„ Deze keer hebben we een meevaller, ” zei hij. „ Er gaat over enkele minuten een luchttaxi naar Londen. Ik heb al vier plaatsen laten boeken. ”

 
Ze lieten de auto achter en volgden Quinet die hen haastig voorging.

 
Er was haast geen volk in de vertrekhal. Paul lette gespannen op eventuele verdachte mentale golven, maar hij ving niets op.

 
Daar het om een binnenlandse vlucht ging, hoefden ze geen controles van politie en douane te ondergaan. Ze konden meteen naar buiten waar een klein tweemotorig toestel op hen wachtte.

 
Het vijftigtal zitplaatsen was nauwelijks voor de helft bezet door passagiers die verveeld naar buiten staarden of in tijdschriften en kranten bladerden. Ook hier registreerde Paul niets dat op een bedreiging wees.

 
Tien minuten later waren ze in de lucht.

 
Taffy wou met alle geweld naar het toilet. Iemand had haar ooit wijsgemaakt dat men door de wc recht naar beneden kon kijken, en dat moest zonder uitstel gecontroleerd worden. „ Drommels leuke meid, ” zei Quinet toen het meisje weg was.

 
Paul knikte. „ Als haar iets overkomt, zal Freeman minstens een tankdivisie nodig hebben om zich tegen mij te beschermen. ”

 
Claudia keek op haar horloge. „ Het wordt al laat, wat gaan we doen als we in Heathrow aankomen ? ”

 
„ Freeman schijnt ons spoor even kwijt te zijn, ” meende Quinet. „ Dat voordeeltje moeten we uitbuiten. Een tweede voordeel is dat we op het vliegveld zullen aankomen langs een andere weg dan men verwacht. Ik neem aan dat men vooral de ingangen in het oog zal houden, en daar hoeven we nu niet te passeren. Heathrow is altijd verschrikkelijk druk, binnen kunnen we waarschijnlijk wel verdwijnen in de massa. Bij de gevaarlijke flessenhalzen waar papierencontroles en dergelijke uitgevoerd worden, zullen we op Paul moeten rekenen. Maar in ieder geval moeten we proberen vandaag nog door te gaan. Ik heb connecties in Amsterdam, Brussel en Antwerpen. De eerste vlucht naar een van die drie steden nemen we. ”

 
„ En verder ? ”

 
„Zoals ik al eerder zei, kan ik jullie een plaats bezorgen waar je kunt onderduiken zodat Freeman noch Sheer noch Killard jullie kunnen vinden zolang je geen opzienbarende dingen doet.”

 
„ Er schijnt geen gebrek te zijn aan plekjes om verstoppertje te spelen, ” merkte Paul op. „ Waarom is iedereen er toch zo zeker van dat Sheer en Killard ons met alle geweld zouden willen vinden ? ”

 
„ Ze kunnen gewoon niet anders. Dat meent Nijhoff tenminste en ik geloof dat hij het wat dit betreft wel bij het rechte eind heeft. Het ligt in hun gedragspatroon vervat. ”

  Taffy kwam terug. Ze keek teleurgesteld.

 
„ ’t Is niet waar, ” zei ze. „ Ze hebben me valse informatie verstrekt. ”



Twintig minuten later zette het vliegtuig hen neer op Londen Heathrow. De passagierstunnel zoog hen op als een enorme stofzuiger en blies hen uit te midden van de duizendkoppige menigte reizigers uit alle delen van de wereld die de grote hallen van de luchthaven vulden. Een oorverdovende mengelmoes van vreemde talen, een cocktail van menselijke luchtjes, artificiële en natuurlijke, voorbij warrelende gezichten; vuil, fris, vermoeid, ontspannen, verveeld, nieuwsgierig, ongerust, geduldig, zenuwachtig... Een compleet scala van emoties en persoonlijkheden, samengeperst en murwgestoomd om door de grote transportmoloch verslonden te worden.

 
Paul kromp letterlijk en figuurlijk in elkaar voor de vloed van indrukken die als een lawine in zijn psyche stroomde. Voor een gewoon mens was de atmosfeer alleen maar verstikkend, voor hem was hij ondraaglijk.

 
Hij voelde een kleine hand in de zijne kruipen.

 
„ Je loopt met je ogen dicht, ” verweet Taffy hem.

 
„ Gaat het ? ” informeerde Quinet ongerust. „ Ik had graag dat jij voor de tickets zorgde. Jij kunt je omgeving laten geloven dat zij iemand anders zien. ”

 
„ Het duizelde me even, ” antwoordde Paul. „ Het gaat al iets beter. — Wat moet ik doen ? O, ja; de tickets... ” 

 Quinet wees naar de schermen met de vertrektijden van de vliegtuigen. „ Er gaat over veertig minuten een vlucht van British Airways naar Schiphol. Die toestellen zijn zelden volgeboekt. Het betekent even wachten, maar dat geeft ons misschien de tijd om een hapje te eten. ” Hij haalde zijn portefeuille boven en gaf Paul enkele bankbiljetten.

 
„ Het enige dat werkelijk verdacht is aan jou, is je onnatuurlijke altruïsme, ” zei Claudia toen Paul weg was.

 
„ Het is een fraaie wereld waarin goede eigenschappen sowieso verdacht zijn. ”

 
„ Waar ben je op uit ? In werkelijkheid, bedoel ik. ”

 
„ De Glovers uit de klauwen van Freeman halen, en jou erbij, als je daar prijs op stelt. Alhoewel ik betwijfel of Nijhoff en Freeman nog veel belangstelling voor jou zullen hebben. Je bent voor hen weinig waard, buiten het feit dat je met een paar geheimen rondloopt. Ik vraag me dan ook af waarom je eigenlijk mee op de vlucht bent. ”

  
Claudia glimlachte. „ Eén-éen, ” zei ze.

 
„ Papa is verdwenen, ” zei Taffy ongerust.

 
„ Ssst, ” deed Quinet die Paul de hele tijd niet uit het oog verloren had. „ Hij heeft zich veranderd, het is die meneer met die grijze hoed bij loket vier. ”

 
Even later kwam Paul terug. „ Ik heb de tickets, ” deelde hij mee. „ Maar het is hier niet veilig. Ik ving iets op dat me niet beviel... ” Hij zocht ongerust in de krioelende massa die hen omringde.

 
„ Zorg gewoon dat niemand ons herkent, ” zei Quinet.

 
„ Het is niet gemakkelijk, al die mensen... ”

 
Paul probeerde tevergeefs zijn geest af te sluiten voor de impulsen die van alle kanten in golven op hem afkwamen. Het was zoiets als naar duizend radio’s tegelijk luisteren die allemaal op verschillende zenders afgestemd waren. Het zou hem echter niet helpen de oren dicht te stoppen. Het tumult zat binnenin zijn schedel. En het scheen nog voortdurend aan te zwellen. Het tastte zijn evenwichtszin en zijn oriëntatievermogen aan.

 
Hij bleef staan en voelde beverig aan zijn hoofd. De maalstroom van vreemde gezichten tolde om hem heen als witte vlekken in een caleidoscoop.

 
...aansteker, waar is mijn aansteker ?... uitgang twaalf, zei die vent, waar is twaalf ?... o, ja, ik heb het gas kraantje toch dichtgedraaid... koffer, een karretje, karretje, karretje... stinkt uit z’n bek, ik wou dat hij... als ze weer ziek wordt, gaan we nooit meer met het vliegtuig... lucht, een beetje frisse lucht... wat een boezem!...

 
„ Paul, wat scheelt er ? ”

 
...ik hoop dat we een taxi vinden om... jakkes, wat een massa, we komen er nooit op tijd doorheen... zweetlucht doet me kotsen... vent van die worst staan vreten, zal wel een mof wezen... de tickets! Ik heb de tickets laten liggen... schiet toch op, bende lamstralen... ik hoop dat mijn nieuwe wagen...
DAAR ZIJN ZE ! !

 
Paul schrok op. Quinet was hem door elkaar aan het schudden.

 
„ Wat heb je toch ? ” vroeg de luitenant zenuwachtig. „ Je doet ons opvallen ! ”

 
Paul leunde zwaar op de arm van de ander. Zijn hoofd tolde en zijn benen voelden aan alsof ze van kauwgom waren. „ Ze hebben ons gezien, ” zei hij. „ Ze komen. ”

 
„ Wie ? Paul! ”

 
...vakantie altijd te kort... de verkeerde ingang natuurlijk... dat dacht ik al... doet die vent raar, bezopen zeker? ...hoe was die mop nou ook weer ?...
HIJ VERDWIJNT ! !

 
„ Verdomme, Paul, hou op ! ” siste Quinet.

 
Tesamen met Claudia probeerde hij de onzichtbare man zodanig overeind te houden dat hun vreemde gedrag niet te veel opviel in de menigte.

 
„ Wat ? ” vroeg Paul verdwaasd. „ Wat zeg je ? ”

 
DAAR HEB JE HEM WEER... ONVOORSTELBAAR!

 
...als ik die baan niet krijg... Danny is een goeie vent, jammer dat hij geen poen heeft... baard komt alweer door... maagzuur. altijd maar maagzuur...

 
„ Ze hebben ons gezien, ” herhaalde Paul versuft.

 
„ Je eigen stomme schuld, je flikkert aan en uit als een versleten lamp ! Wat probeer je eigenlijk te doen ? ”

 
„ Hij is niet in orde, ” zei Claudia bezorgd. „ Zie je dat dan niet ? ”

 
...kletst verschrikkelijk, maar toch... zes-nul, hoe is het gods-mogelijk... dat nylon ondergoed plakt aan je lijf als...

 
„ Paul! ! ”

 
„ J-ja ? ”

 
De gezichten om hem heen waren nog altijd niet meer dan karakterloze vlekken. Het tumult in zijn hoofd scheen een saturatiepunt bereikt te hebben, het zwol niet langer aan.

 
...nog heter dan gisteren... te laat, te laat... als ik die rotzak...

 
WE PAKKEN ZE BIJ DE EMIGRATIE...

 
„ Ze gaan ons pakken bij de emigratie, ” vertaalde Paul automatisch.

 
Hij struikelde en viel bijna toen verschillende mensen tegen hen aanbotsten.

 
De roltrappen spuwden een grote hoeveelheid passagiers van een jumbojet uit. Een onfrisse massa onzekere individuen, stijf en vermoeid van de lange reis, wezenloze gezichten en holle ogen, reikhalzend om bekenden te ontdekken, duwend en dringend om een gunstige plaats te bemachtigen in de eindeloze rijen wachtenden bij de inklarings-loketten, en geesten die rondraasden, rondraasden...
...zijn we hier in China?... moeder!... Syhille!... als ik straks thuis... nog altijd datzelfde rotklimaat...

 
VERLIES HEN NIET UIT HET OOG !

 
„ We... we moeten hier weg... ” zei Paul.

 
Het geraas in zijn hoofd veranderde van karakter. De duizend stemmen versmolten tot één gierende klank die geleidelijk in toonhoogte steeg.

 
Hij tastte blindelings naar de hand van Taffy. Ze protesteerde toen hij er hard in kneep. Niemand hoorde haar in de verstikkende drukte die hen gevangen hield.

 
„ We moeten hier weg, ” herhaalde hij. „ Het lawaai, o god, dat lawaai...”

 
HIJ SCHIJNT ZIEK TE ZIJN, ZE MOETEN HEM OVEREIND HOUDEN.

 
VERDOMME, WORDT HET HIER DAN NOOIT EENS RUSTIGER ?

 
„ Hij wordt hier gek, ” zei Claudia. „ We moeten hem uit deze drukte halen. ”

 
„ Met die premiejagers op onze hielen ? ”

 
„ Doe je het in je broek ? Knijp er dan maar tussenuit. Ik zorg wel dat hij buiten geraakt. Zonder hem kunnen we trouwens toch geen kant meer op. ”

 
Ze begonnen zich in de richting van de uitgang te werken. Ze moesten zich bijna met geweld een weg banen door de onwillige menigte. Paul weigerde de hand van Taffy los te laten, en hierdoor werd hun voortgang nog meer bemoeilijkt. Het was alsof hij schrik had haar te verliezen.

 
ZE PROBEREN NAAR BUITEN TE VLUCHTEN, ALFRED HEEFT ONS WAARSCHIJNLIJK GEZIEN. ROEP TIM OP, ANDERS LAAT HIJ ZICH MISSCHIEN VERRASSEN.

 
„De... de uitgang wordt bewaakt,” mompelde Paul.

 
Hij zag er verschrikkelijk uit. Het zweet droop hem van het gezicht en zijn ogen rolden voortdurend omhoog zodat alleen het wit zichtbaar was.

 
De gierende toon in zijn hoofd zakte even en viel opnieuw uiteen in flarden van gedachten.

 
...een douche, een douche, een douche... waarom zijn jullie zo klein ? Omdat wij Smurfen zijn !... het straks gaat onweren... hiel, die rotschoenen... als die vent probeert voor te kruipen... hé, vader, mot je ergens naartoe ?...

 
Het geraas steeg weer tot het een hoog gillen werd als van een stoomfluit. Hij hoorde het geluid niet, hij voelde het, en het kerfde door zijn hersenen als een bot mes.

 
Claudia en Quinet hielden op zich een weg te banen.

 
„ Wat nu ? ” vroeg zij.

 
De luitenant beet op zijn onderlip. Zijn zorgvuldig geconditioneerde instincten schreeuwden hem toe te vluchten, zo lang het nog kon. Om redenen waar hij zelf nog het minst van snapte, bleef hij echter ter plaatse.

 
Toen schudde Paul opeens Claudia en Quinet van zich af. Inplaats daarvan drukte hij Taffy tegen zich aan. Zijn gezicht vertrok alsof hij vreselijke pijnen leed. Hij kwijlde als een zwakzinnige. Zijn mond bewoog als om woorden te vormen. Doordat hij zijn tanden opeengeklemd hield, was het nauwelijks verstaanbaar wat hij probeerde te zeggen, „...uit... ik... ik wi... wil... er uit...” Hij klemde Taffy in zijn armen alsof hij haar wou wurgen. Tot hij plotseling brulde:

 
„IK WIL ER UIT!”

 
Op hetzelfde ogenblik waren ze weg.

 
Er klonk een scherpe klap van in een vacuüm imploderende lucht. Enkele mensen die het ongelooflijke voor hun ogen hadden zien gebeuren en de luchtverplaatsing voelden, slaakten kreten van verrassing.

 
Quinet en Claudia staarden elkaar schaapachtig aan. Dit was niet zoiets eenvoudigs als een waandenkbeeld.

 
De luitenant stak een beetje onnozel een hand uit om in de ruimte te tasten waar Paul en Taffy zich daareven nog bevonden. Hij bedacht zich en liet zijn hand zakken.

 
De ogen van Claudia stonden dof. „ Het kan dus echt, ” zei ze toonloos. ,, Hij heeft hen beiden geteleporteerd, verdomd als ’t niet waar is! ”

 
„Maar... waar zijn ze in ’s hemelsnaam naartoe?” vroeg Quinet zich verbijsterd af.

 
„ Dat zouden wij ook wel eens willen weten! ” zei een vreemde stem achter hen.

 
Quinet verzette zich niet toen de boeien om zijn polsen klikten. Hij wist wanneer een situatie hopeloos was.
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„ Wat bedoel je met: hij verdween zomaar ? ” vroeg Freeman. Zijn kleurloze gezicht stond bezorgd en zijn kraalogen schoten voortdurend met rukkige bewegingen heen en weer.

 
Quinet antwoordde niet. Hij was er gewoon te lui voor. Men had hem een behoorlijke dosis scopolamine toegediend en het middel maakte hem zo loom als hij zich nog nooit gevoeld had. Het was best een prettig gevoel. Hij strekte zich behaaglijk uit op de sofa. Het was alleen vervelend dat men hem niet met rust liet.

 
„ Je mag geen uitgebreide verklaringen van hem verlangen, ” zei Nijhoff. „ Hij zal alleen antwoorden op specifieke vragen waarop weinig meer dan een ja of een nee vereist is. Het hyoscine...”

 
„Je hoeft mij niet te leren hoe ik mijn werk moet doen! ” onderbrak Freeman bits.

 
Nijhoff snoof minachtend. Zijn waardering voor de ander daalde sprongsgewijs. Hij scheen er zelfs niet in geslaagd te zijn de Glovers op het eiland te houden, wat toch een belangrijk onderdeel van zijn plan geweest was.

 
„ Bedoel je dat hij zich weer onzichtbaar maakte en ongemerkt wegglipte ? ”

 
., Neeej...” antwoordde Quinet onwillig. Hij gaapte.

 
„ Wat deed hij dan wel, verdomme ? ”

 
„ Verdwijnen, ” zei Quinet grinnikend.

 
„ Mag ik even ? ” verzocht Nijhoff.

 
Freeman aarzelde. Toen zei hij met tegenzin: „ Ga je gang. ” Hij liep naar de bar en schonk zich een glas cognac in.

 
De dokter boog zich over Quinet. „ Jullie ondersteunden Paul omdat hij duizelig was, ” zei hij. „ Had je hem vast op het ogenblik dat hij verdween ? ”

 
„ Neeej... ”

 
„ Volgens de agenten rukte hij zich los; klopt dat ? ”

 
„ Jaaa... ”
„ En hij hield zijn dochter tegen zich aangedrukt ? ”

 
„...”

 
„ Hield hij zijn dochter tegen zich aangedrukt ? ”

 
„ Jaaa... ”

 
„ Zei hij niet waar hij heenging ? ”

 
„ Neeej... ”

 
„ Toen waren zij zomaar ineens weg. Voelde je iets op het ogenblik van hun verdwijning ? ”

 
De luitenant zuchtte verveeld. „Jaaa...”

 
„ Luchtverplaatsing ? ”

 
Het antwoord kwam met iets meer enthousiasme. „ Ja! ” 

 „ Hoorde je zoiets als een plof, of misschien zelfs wel een klap ? ”

 
„Ja!...”

 
Nijhoff richtte zich op en keek naar Freeman. „ Het is zo goed als zeker dat ze zich geteleporteerd hebben, ” stelde hij ongelovig vast. „Nu is de ellende niet meer te overzien. ”

 
Heel even zag hij iets van angst in de ogen van Freeman verschijnen, maar het was meteen weer verdwenen. Toen haalde de kapitein zijn schouders op. „ We krijgen ze wel, ” beweerde hij grimmig. Hij drukte op de knop van de huistelefoon. „ Breng juffrouw Crombez binnen, ” commandeerde hij.

 
Een halve minuut later produceerde het apparaat een zoem-toontje.

 
„ Ja ? ” zei Freeman ongeduldig.

 
„ Juffrouw Crombez is verdwenen, ” antwoordde een zenuwachtige neusstem.



Het was niet gemakkelijk geweest om uit het militaire ziekenhuis van Southampton te ontsnappen, maar het was haar gelukt. De vrees voor het scopolamine had haar vleugels gegeven.

 
Zogauw Claudia vrij was, telefoneerde ze vanuit een pub naar Amsterdam. Haar bondige verslag van de gebeurtenissen werd in stilte aanhoort en het antwoord was laconiek :

 
„ Kom direct naar hier ! ”

 
Ze zou alles liever gedaan hebben dan dat, maar ze kon niet anders. Ze slaagde er in het land te verlaten zonder dat de jachthonden van Freeman haar te pakken kregen. Haar vliegtuig landde op Schiphol in de vroege voormiddag. Een taxi bracht haar naar een statig huis aan de Herengracht.

 
Haar wijsvinger trilde even boven het belknopje. Ze was als de dood voor de man die ze moest ontmoeten, maar hij had haar in zijn macht. Zonder hem had ze nog precies vijf dagen te leven.

 
Er werd niet meteen op de bel geantwoord. Claudia begon zich al ongerust af te vragen of hij er vandoor was en of ze hem wel tijdig zou kunnen vinden, toen het deurslot open klikte.

 
Terwijl de antieke houten liftkooi haar langzaam naar de tweede verdieping bracht, zonk de moed haar in de schoenen. De hele weg naar hier was ze er min of meer in geslaagd haar gedachten weg te houden van de komende ontmoeting. Nu, met de confrontatie vlakbij, lukte dat niet meer. Sinds de vermaledijde dag dat ze hem voor het eerst gezien had, was haar leven geen knip meer waard geweest. Zelfs als ze succes had, balanceerde ze nog voortdurend op het scherp van het mes. En nu had ze gefaald.

 
De deur van zijn appartement stond open. Ze klopte en ging binnen, toen er geen antwoord kwam. Er was niemand te zien. Ze sloot de deur achter zich en leunde er vermoeid tegenaan.

 
Hij was er natuurlijk wel, maar hij hield van spelletjes. Hij genoot van de duivelse macht die hij over andere mensen had. Haar ogen dwaalden door de grote woonkamer die tot walgens toe overladen was met kostbaarheden waarvan vele een onschatbare waarde hadden. Hij was een maniakale verzamelaar van alles wat zo ontzettend duur was dat haast niemand het kon kopen. In korte tijd had hij een collectie opgebouwd die zijns gelijke niet had, zowel wat de waarde als wat de wansmakelijkheid betrof. En het was allemaal gestolen, of gekocht met gestolen geld.

  „ Daar hebben we dan eindelijk onze mooie oosterse spionne, ” zei de stem van Werner Sheer smalend.

 
Het geluid scheen ergens in het midden van de kamer uit het niets te ontstaan.

 
„ Alsjeblieft, ” zei Claudia. „ Kunnen we niet gewoon praten ? Het is al zolang geleden sinds ik nog behoorlijk geslapen heb, ik ben op ! ”

 
„Waarom zou ik rekening houden met jouw zielige behoeftes ? Ik ben nog niet vergeten dat je me ooit bent komen opzoeken om me dood of levend naar het oosten te slepen! ”

 
„ Ik deed m’n werk, ” zuchtte Claudia. „ Jij amuseert je alleen maar. ”

 
„ Ik word opgejaagd door de meest bloeddorstige hufters ter wereld, ” antwoordde de stem op boze toon. ,, Ik zie niet in wat daar amusant aan is! En jij hebt het vertikt me tegen die mestkevers te helpen. Je hebt niet gedaan wat ik je gezegd heb.”

 
„ Ik heb alles gedaan wat ik kon. ”

 
„ M’n reet! Je hebt je door dat stel laten belazeren. Een vrouw met zo’n lijf als jij, en een sufferd van een weduwnaar; hij had uit je hand gevreten als je dat gewild had! ” 

 „ Paul is geen sufferd... ”

 
„ Probeer me niet aan te praten dat je verlekkerd bent op hem! ”

 
„ Dat ben ik niet. Ik deed echt mijn best om hem naar jou te brengen, maar er gebeurde iets. ”

 
„ Jaja, ze verdwenen zomaar, hè ? ”

 
„ Ik kan het zelf nauwelijks aanvaarden, en ik heb het zien gebeuren. ”

 
., Waar heb je hen verstopt ? ”

 
„ Werner, ik... ”

 
., Wrijf over de lamp, ” commandeerde de stem plots op een heel andere toon.

 
Iets ving haar blik en leidde hem naar een Arabische olielamp die geheel alleen op een ebbenhouten tafeltje stond.

 
Sheer had het zoveelste infantiele spelletje in de geest. Ze wou protesteren, maar ze kreeg haar lippen niet vaneen. 

 „ De lamp ! ” zei de stem dreigend.

 
Ze liep er naartoe en wreef over het metalen lichaam. De lamp begon te sissen en er kringelde een ijle groene rookwolk uit het vlamgat. De wolk werd groter en verdichtte zich tot zij de vorm aannam van het hoofd van Sheer. Hij droeg een grote rode tulband.

 
„Ik ben een djinn,” kondigde hij met donderende stem aan. „ Ik vervul de wensen van degene die over de lamp wrijft, tenzij de wens verkeerd gesteld werd, dan vreet ik de steller op. Zou jij niet zo’n wonderlamp willen bezitten ? ” Hij vergat de verzegeling van haar lippen te verbreken, zodat ze niet kon antwoorden.

 
„ Doe een wens ! ” gebood hij.

 
„ Mmmm, ” deed Claudia.

 
Hij lachte bulderend en maakte haar lippen vrij.

 
Ze keek naar het magere gezicht met de hoge jukbeenderen en de waterachtige koortsige ogen. Hij wachtte gretig op haar antwoord, tuk om het spelletje verder te zetten.

 
„ Ik wens dat je die curare capsule uit mijn lichaam verwijdert, ” zei ze.

 
„ Capsule ? ” Hij scheen even te moeten nadenken. „ O, dat kleine dingetje, ” zei hij toen. „ Hoeveel tijd heb je nog ? ”

 
„ Vijf dagen, ” antwoordde Claudia toonloos. „ En dat weet jij verdomd goed ! ”

 
„Nog maar zo kort? En dan gaat dat dingetje open en lijdt de wereld een onbetekenend verlies... ”

 
„ Haal het weg, ” smeekte Claudia. „ Je weet niet wat het betekent, met de dood in je lichaam te lopen ! ”

 
„Je wens zal verhoord worden,” antwoordde Sheer plechtig. Ze verloor het bewustzijn.

 
Toen ze bijkwam, lag ze op de rug op het centimeters-dikke oosterse tapijt. Sheer zat naast haar op een stoel die helemaal uit fraai bewerkt ivoor gemaakt was. Hij had een blik in zijn ogen waardoor haar nekvel begon te prikken. Ze onderzocht haastig haar kleding.

 
„ Ik heb je niet aangeraakt, ” verzekerde hij haar spottend. „ Je bent mijn type niet. En ik heb kaalhoofdigheid altijd iets ziekelijks gevonden. ”

 
Ze keek hem even niet-begrijpend aan. Toen voelde ze met een schok de ongewone kilte om haar hoofd. Ze tastte naar haar schedel. Hij voelde volmaakt glad aan.

 
Met een onderdrukte kreet schoot ze overeind en rende naar een spiegel. Ze slaagde er maar net in niet te gillen toen ze haar kale hoofd zag.

 
„ Dat is een voorproefje van de straf die je te wachten staat voor je ongehoorzaamheid, ” deelde Sheer haar mee. „ De rest volgt later, tenzij je iets weet te maken van je laatste kans. En maak je geen illusies; het groeit niet meer opnieuw. Als ik je laat leven, en die kans zit er nog altijd in als je je verder goed gedraagt, hoef je nooit meer naar de kapper te gaan. ” Hij lachte zachtjes om z’n eigen grapje. „ A propos : ik heb je capsule verwijderd. Ik heb haar vervangen door een nieuwe die je weer vijfendertig dagen tijd geeft. Als dat niet voldoende is, kom je maar een nieuwe halen. Luister wat je moet doen...”

 
Claudia hoorde hem niet. Roerloos staarde ze naar het spiegelbeeld dat ze nauwelijks herkende.

 
Hij stak een psychokinetische hand uit en rukte haar van bij de spiegel weg.

 
„ Je mag jezelf nog volop bewonderen, als ik met je klaar ben, ” zei hij.

 
Ze opende de mond om hem iets toe te schreeuwen, maar hij liet haar in die houding verstarren. Daarna gaf hij haar op z’n gemak nieuwe instructies. Toen hij klaar was, verbrak hij haar verstarring.

 
„ Heb je alles begrepen ? ” vroeg hij.

 
Vernederd liet Claudia zich op een stoel vallen. Ze begroef haar hoofd in haar handen.

 
„ Rotzak, ” snikte ze met dichtgeknepen keel. „ Ellendige rotzak!... ”
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Het sneeuwde. Waarschijnlijk zou het de laatste sneeuwbui zijn van een oorlogswinter die lang, koud en vol ongemak was geweest. Er was geen wind, zodat de vlokken vrijwel recht naar beneden vielen. Ze vielen snel omdat ze gedeeltelijk gesmolten waren. Vreemd genoeg waren ze niet smetteloos wit, maar eerder geel. De mensen beweerden dat dit kwam doordat de sneeuw bevuild werd door de uitlaatgassen van de bommenwerpereskaders die bijna doorlopend boven de stad dreunden.

 
Hij drukte zijn neus tegen het koude glas van het keukenvenster en staarde naar de gelige massa die zich, ondanks de stijgende temperatuur, ophoopte in de tuin. Het sneeuwde zo hard dat de grote vlokken niet de tijd kregen om te smelten.

 
„ Paul, ga van dat venster weg, ” waarschuwde zijn moeder. „ Je weet hoe gevaarlijk glas kan zijn! ”

 
Ze stopte turfblokken in de grote vierkante kachel en blies naar de gensters die in de warme luchtstroom omhoog vlogen. Daarna sloeg ze met de pook op het deksel. De ringen waren door de hitte uitgezet en sloten moeilijk. Ten slotte schoof ze de enorme dampende pot erwtensoep terug op zijn plaats.

 
Paul had zich niet bewogen. Het gerommel met de kachel, de kijvende stem van zijn moeder, het maakte allemaal deel uit van de achtergrondgeluiden waartegen zijn droomwereld zich afspeelde. Hij dacht aan de grote indrukwekkende mannen in leer, daarboven in hun vliegende forten, die als trekvogels bij duizenden tegelijk koers zetten naar het oosten om andere indrukwekkende mannen in leer dood te bombarderen. De wraak van een gewond dier. Zouden zij ook de sneeuw zien ? Misschien vlogen ze helemaal boven de wolken. En sneeuwvlokken waren wolken die in stukjes naar beneden vielen.

 
Paul hoorde een ver geluid, gedempt door de vallende sneeuw. Hij kende dat aarzelende stotteren van die geheimzinnige nieuwe krachtbron die door iedereen een reactiemotor genoemd werd. Zijn vader had hem bloedstollende verhalen verteld over de kleine onbemande vliegtuigjes die vlogen tot hun brandstof op was en dan naar beneden vielen om met één klap talloze huizen te vernielen.

 
Hij keek om naar zijn moeder. Ze had het zo druk met de kachel dat ze de onheilsbode niet hoorde.

 
Hij tuurde opnieuw omhoog in de vallende sneeuw, in de hoop een glimp op te vangen van het technische wonder. Het motorgeluid stopte. Uit ervaring wist Paul dat over luttele seconden de klap zou komen. Pas op het allerlaatste ogenblik werd hij bang dat de bom op hun huis zou vallen. In een flits van inzicht besefte hij de dreiging die boven zijn warme beschermde bestaan hing.

 
Hij sprong zo bruusk achteruit dat hij het evenwicht verloor en zijn stoel met een klap omviel. In paniek kroop hij op handen en voeten onder de tafel. Precies op het moment dat hij zijn schuilplaats bereikte, vloog het venster aan scherven. De met kracht weggeslingerde glassplinters troffen zijn moeder als een hagelschot. Ze viel voorover op de gloeiende kachel. Nog eer de stank van verschroeid vlees zijn neus kon bereiken, golfde de vloer onder hem alsof het huis probeerde van de grond op te springen. De knal van de ontploffing trof zijn oren als de klap van een reuzenhand. In de daaropvolgende doodse stilte werd het dak weggerukt en stortte de muur in over de tafel waaronder Paul zich verborgen had.

 
Zes uren later bevrijdde men het krijsende jongetje van onder het puin.



Hé, hij bewoog even...



„ Eet verdomme je bord leeg of ik sla het vanvoor tegen je snuit! ” schreeuwde zijn stiefmoeder hem toe.

 
Paul kromp ineen boven zijn bord gestoofd witlof. In zijn eerste levensjaren tijdens de oorlog had hij nooit witlof gezien, en nu lustte hij de groente niet. De flauwe geur was al genoeg om hem een wee gevoel in de maag te bezorgen. Hij had een paar keer met de moed der wanhoop een klein hapje in zijn mond gestoken. Het had hem doen kotsen, wat telkens meteen bestraft was met een paar oorvegen.

 
„Je blijft daar zitten tot alles op is, begrepen ? ”

 
„Het... het is helemaal koud,” protesteerde Paul zwakjes.

  „ Dat is dan je eigen stomme schuld. ”

 
„Ik... moet naar school,” probeerde hij.

 
„ Jij gaat niet naar school, jij doet helemaal niets tot dat bord leeg is. Vreet, zeg ik je! ”

 
Paul keek smekend naar zijn vader, aan de overkant van de tafel. De vermoeid uitziende man wendde echter de blik af en stond op. „ Nou, tot straks dan maar, ” zei hij en ging buiten.

 
Paul wist wat er nu ging komen. Hij probeerde zich schrap te zetten toen zijn stiefmoeder achter hem kwam staan. „ Nog altijd geen zin, hè ? ” stelde ze op dreigende toon vast.

 
Langzaam en droevig schudde hij het hoofd.

 
Secondelang bleef het stil. Toen greep ze hem plots bij zijn nekvel en duwde hem met zijn gezicht in het bord. Vervolgens sleurde ze hem met geweld overeind en gaf hem een trap in de richting van de deur.

 
„ Naar de kelder! ” brulde ze, buiten zichzelf van redeloze woede om zijn vermeende koppigheid. „ En je blijft er in tot je om witlof sméékt! ”

 
Ze duwde het tegenspartelende jongetje de kelder in, draaide de deur op slot en knipte het licht uit.

 
Rammelend van de honger en ziek van ellende en schrik voor de verstikkende duisternis van de benauwende ruimte, rukte hij aan de deur tot hij er bij neerviel.
Pas tegen de avond werd hij door zijn vader bevrijd. Zijn vader die in stilte met een emmer water en een dweil de urine wegwaste van de muur waartegen Paul gewaterd had toen hij het niet langer had kunnen ophouden. Want als Pauls stiefmoeder het gezien had, zou hij nog meer slaag gekregen hebben.



Zijn hartslag versnelt...



Hij had een potlood gestolen. Tijdens de avondstudie had hij op een bank moeten zitten van een jongen die al naar huis was. En op die bank had een potlood gelegen, gloednieuw, kleurrijk en glazend met gouden letters, een fraaie scherpe punt en een gom aan het achtereind. Hij had het verlangend in zijn handen gehouden en er aan geroken, genietend van de opwindende geur van hout en koolstof. De verleiding was te sterk geweest. Hij had het potlood in zijn eigen pennenzak gestopt en mee naar huis genomen. Nu stond Paul voor zijn scherprechters: zijn eigen leraar en deze van de avondstudie. Hij had niet geprobeerd zijn vergrijp te ontkennen toen het uitgekomen was, dat zou de zaak alleen maar erger gemaakt hebben, en bovendien was hij een erg slechte leugenaar.

 
Met een akelig beklemd gevoel in zijn borst, legde hij het potlood in de uitgestoken hand van de leraar van de avondstudie. Deze laatste toonde het aan de jongen die een beetje terzijde stond en met gretige blik toekeek.

 
„ Is dat uw potlood ? ” informeerde de leraar op een toon alsof hij de Inquisitieraad voorzat.

 
„ Ja, meneer, ” zei de jongen en nam met een tevreden gezicht zijn eigendom in ontvangst.

 
Paul liet het hoofd hangen. Hij voelde de priemende blikken van veertig klasgenoten in zijn rug. Veertig jongens die op een haast sadistische manier genoten van de situatie, die hun eigen angsten voor dit soort confrontaties op hem projecteerden en huiverden van verrukking omdat zij het niet waren, maar hij, die op zijn benen stond te trillen voor de mogelijke gevolgen die zijn onbezonnen daad nog zou krijgen.

 
„ Met welke hand heb je dit potlood gestolen ? ” informeerde Pauls leraar.
Paul stak aarzelend zijn rechterhand uit.

 
De leraar greep hem ruw bij de pols en deed alsof hij de hand ernstig bestudeerde. „Dit ziet er inderdaad uit als een dievenhand, ” stelde hij vast. „ We zullen eens proberen of we haar dat kunnen afleren. ”

 
Meteen sloeg hij keihard met een houten liniaal op de knokkels.

 
Paul kon de tranen niet tegenhouden die hem in de ogen sprongen, maar echt huilen deed hij niet. Het was pijnlijk, dat wel. Maar het was lang niet zo erg als de triomfantelijke blik in de ogen van de eigenaar van het potlood.

  Zoals reeds vaker in zijn jonge leven, wenste hij vurig dat hij kon verdwijnen naar een plaats, duizend kilometer verder.



Hij is uit zijn coma. Zijn ogen bewegen, het begint op een remslaap te lijken...



Een Pattontank reed verbazend comfortabel, als je het helse lawaai van de twee twaalfcylindermotoren niet meetelde. Door het enorme gewicht van het gevaarte en de uitstekende vering van torsiestangen, bewoog het voertuig zich gracieus en zacht wiegend als een dure Amerikaanse personenwagen. Je voelde geen schokje en bovendien kon je het zware monster iedere gewenste beweging laten uitvoeren met een simpele beweging van één hand. Het enige wat Paul echt hinderde in zijn bestuurdersstoel, was het beperkte uitzicht. Ze reden voor het eerst tijdens zijn opleiding met gesloten luiken, zodat hij alleen maar kon uitkijken door zijn periscoop. Die periscoop was een combinatie van prisma’s en spiegels die hem weinig meer liet zien dan wat zich recht voor hem uit bevond. Telkens de tank met haar neus in een uitholling van het ruwe terrein dook, reed hij nagenoeg blind. Toch bleef hij het leuk vinden. Het gaf hem een heel apart genoegen, het gevaarte met niet meer dan een lichte vingerdruk te kunnen beheersen.

 
Op bevel van zijn wagenoverste, reed hij bijna op topsnelheid. Hij genoot van het opgewonden gevoel dat het hem gaf, handig de voortdurend opduikende hindernissen te nemen of te ontwijken.

 
De blikkerige stem in zijn koptelefoon riep een waarschuwing, maar door de snelheid kon Paul de met modder gevulde kuil die voor hem verscheen niet meer vermijden. De tank gleed ogenschijnlijk licht en moeiteloos over een verhevenheid en dook op haar kop in de kuil.

 
Paul remde uit alle macht, maar de rupsen vonden geen houvast op de gladde bodem. De tank dook met geweld in de blubber.

 
„ Achteruit! ” brulde de wagenoverste door de intercom. „ We zakken weg, achteruit! ! ”

 
Paul deed wat hij kon. Hij paste iedere truc toe die men hem in de rijschool geleerd had, maar het mocht niet baten. De Patton zat muurvast. Heel langzaam zakte de vijftig ton duurbetaalde staalmassa dieper in de modder. De motoren stopten met een paar harde knallen toen de inlaten van de luchtfilters verstopt geraakten.

 
Paul zette de hoofdschakelaar af en wrong zich langs zijn stoel naar achter.

 
De wagenoverste, een jonge dienstplichtige luitenant, allemachtig trots op zijn ene gouden ster, keek Paul kwaad aan terwijl hij in zijn microfoon praatte. Toen er geen antwoord kwam, smeet hij de microfoon geërgerd weg. De zender was altijd al zwak geweest, en nu de antenne niet boven de rand van de kuil uitkwam, viel er helemaal niets van te verwachten.

 
„ Jij! ” zei hij bits tegen Paul. „ Kom kijken wat je uitgericht hebt. ”

 
De schutter maakte haastig plaats voor Paul die met tegenzin omhoog klom in de koepel.

 
Hun situatie was precair. Op de bovenste helft van de koepel na, was de hele tank onder de modder verdwenen. Naast het voertuig spatten nu en dan grote smerige luchtbellen open. De vaste grond was nergens dichterbij dan tien meter.

 
„ De commandant zal hier niet gelukkig mee zijn, ” zei de luitenant. Zijn toon liet er geen twijfel over bestaan op wiens nek de schuld zou geschoven worden.

 
„ Ik kon het niet helpen, luitenant, ” zei Paul zenuwachtig.

  „ Je hoorde mijn bevel om uit te wijken ? ”

 
„U riep: pas op, een put! of iets dergelijks...”

 
„ Het was een bevel, brigadier, en jij hebt dat bevel genegeerd. Door jouw stomme schuld zitten we hierin, en jij gaat er voor zorgen dat men ons er weer uit komt halen. Loop om hulp, ingerukt! ”

 
Paul protesteerde niet, dat zou de luitenant nog humeuriger gemaakt hebben dan hij al was. Hij klauterde uit de koepel en liet zich in de modder glijden, die bovenop de romp van de tank tot aan zijn dijen kwam. Gelukkig was de smurrie opgewarmd door de zon, maar de massa voelde verschrikkelijk kleverig aan.

 
Hij bewoog zich aarzelend met voorzichtig tastende voeten naar de rand van het voertuig.

 
„ Vooruit, ” riep de luitenant ongeduldig. „ Vies van een beetje modder ? Ik wil niet te laat komen voor het avondeten ! ”

 
Paul schatte de afstand tot de vaste grond. Hij zag geen mogelijkheid om zover te geraken.

 
„ Moet ik je komen helpen ? ” dreigde de luitenant.

 
Op dat ogenblik werd het typische knarsende geluid van rupswielen hoorbaar en de grimmige snuit van een andere tank verscheen boven de rand van de kuil. Het voertuig stopte en er sprongen een paar mannen uit.

 
„ Hé, ” schreeuwde één van hen geschrokken naar Paul. „ Wat ben je van plan ? ”

 
Paul kreeg niet de gelegenheid om te antwoorden. Hij gleed uit op de gladde beschermplaat van de rupsketting, stortte voorover in de modder en verdween onder de oppervlakte. De eerste seconden was hij verlamd van angst. De lauwe halfvloeibare massa omsloot hem langs alle kanten en beroofde hem van ieder gevoel voor richting. Hij wist niet eens of hij op zijn hoofd of op zijn voeten stond. Toen kreeg de paniek hem te pakken. Hij sloeg wild met armen en benen, op zoek naar een onvindbare houvast. De taaie modder vertraagde zijn bewegingen en putte hem erg snel uit. Hij had het verschrikkelijke gevoel dat hij dieper en dieper zonk, ver buiten het bereik van mogelijke redders. Toen kwam de ademnood, de gloeiende tang op zijn borst, de snel toenemende drang om de mond open te sperren en om het even wat in te ademen, tot welke prijs dan ook. Hij had ooit eens gelezen dat drenkelingen niet omkwamen door verdrinking, maar dat ze stikten doordat hun luchtpijp zich door een reflex afsloot om het water buiten te houden. Dat stomme brokje informatie flitste hem nu door de geest, nu, terwijl hij zelf bezig was het hoekje om te gaan. De tekst danste hem letter voor letter voor de ogen.

 
Hij gilde geluidloos en verloor het bewustzijn op het ogenblik dat een zoekende hand hem te pakken kreeg.



Het is wel degelijk zo, zou hij eindelijk ?...



Het gebeurde vlak voor zijn ogen en daardoor zou het beeld van het ongeluk hem zijn levenlang blijven achtervolgen. Hij had Daniëlla zo vaak gewaarschuwd dat die roekeloze manier van vertrekken haar nog eens duur te staan zou komen. En nu gebeurde het.

 
Hij stond zoals gewoonlijk bij het venster om zijn vrouw na te kijken. Ze liep zwierig naar de overkant van de straat, stapte in haar wagentje en startte de motor.

 
Op dat ogenblik zag Paul de vrachtwagen aankomen. Hij wees driftig naar het snel naderende gevaar, toen Daniëlla vrolijk naar hem wuifde en inschakelde. Ze negeerde zijn gebaren, of misschien zag zij ze niet eens. Zoals ze zo vaak eerder gedaan had, schoot ze tussen de rij geparkeerde auto’s uit zonder ook maar een blik in haar achteruitkijkspiegel.

 
De schok waarmee de vrachtwagen de kleine auto in de flank ramde, werd door Paul lijfelijk gevoeld. Het wagentje werd opzij gesmeten en botste met geweld tegen een geparkeerd voertuig aan. De vrachtwagen kwam een heel eind verder met gierende remmen tot stilstand.

 
Paul rende naar de voordeur. Met de knop in de hand verstarde hij echter, overweldigd door de vrees voor wat hem te wachten stond. Hij worstelde secondelang om controle over zichzelf te krijgen. Het was stil in de gang, en toch galmde zijn hoofd van angstgeschreeuw en doodskreten.

 
Toen hij eindelijk buiten liep, kwamen er reeds van alle kanten mensen toegestroomd. De gebruikelijke nieuwsgierige menigte, tuk op bloed en sensatie.

 
Iemand was al bezig aan de klemzittende deur van de vermorzelde auto te rukken. Paul stootte de man opzij en greep zelf naar de deurkruk. Hij bevroor toen hij door het versplinterde glas van het zijraam zijn vrouw zag. Ze hing met haar borst op het stuur met de armen slap naar beneden. De linkerkant van haar hoofd was een vormloze bloederige massa.

 
De deur zat behoorlijk vast en Paul ontvelde beide handen bij de eerste mislukte poging om haar open te krijgen. Hij vloekte en tierde tegen het onwillige metaal. Toen kwam iemand met een koevoet aandragen en even later konden ze Daniëlla uit het wrak halen.

 
Ze legden haar voorzichtig op de grond en iemand stak een opgevouwen jas onder haar hoofd. Al die bezorgdheid was echter verloren moeite. Niemand kon zo’n hoofdwonde overleven.

 
Paul zat op z’n knieën naast het gebroken lichaam van zijn vrouw, vechtend tegen steeds heviger opkomende golven van misselijkheid.

 
Dag vrouw, dag moeder, dag vriendin, dag deel van mezelf...

 
In de verte klonk het naderende elektronische gejammer van een ambulance.

 
Paul blikte op naar de nauwe kring van gezichten die hun hart ophaalden aan zijn lijden. De eersten werden bijna boven op hem geduwd door de opdringende nieuwkomers die niets konden zien van het spektakel. Hij rook hun ranzige adem en hun onaangename lichaamsgeur. En opeens werd het hem allemaal te machtig. Hij sprong overeind en begon in blinde woede op de massa in te slaan. De razernij gaf hem zo’n kracht dat de vele handen hem niet konden tegenhouden.

 
„ Weg! ” schreeuwde hij door het dolle heen. „ Uit de weg, bende klootzakken ! Wij moeten lucht hebben ! ! ”

 
Zijn vuisten raakten weke gezichten en het gevloek en de uitroepen van pijn en ontsteltenis maakten hem nog razender dan hij al was. Tierend en schreeuwend sloeg hij er op los tot een paar stevige kerels hem ten slotte langs achter vastgrepen en in bedwang hielden.

 
Toen was de adrenaline in zijn lichaam opgebruikt. Hij werd onpasselijk en gaf over. Ze droegen hem tezamen met het lichaam van zijn vrouw in de ambulance.



Zijn hartslag versnelt en wordt onregelmatig, ik moet de dokter roepen... 



Het was verschrikkelijk druk in de aankomsthal van het grote vliegveld. Het rumoer en de warmte van de massa zenuwachtige mensen creëerden een haast ondraaglijke verstikkende atmosfeer.

 
Paul had zich geborgen moeten voelen, beschermd tegen zijn achtervolgers door het hem omringende volk. Dat deed hij echter niet. Het maakte hem ziek, door de opdringerige menigte heen en weer te worden geduwd. De kleinzielige gedachten, de oppervlakkige emoties en de waardeloze drijfveren van het vulgus die hem bestormden, deden zijn psyche om ruimte schreeuwen...



Ja, zuster, wat is er ?

Zijn hartslag, dokter. Ik geloof dat hij begint bij te komen.

Ha, eindelijk! Roep dokter Van driessche ook even, wil je ? Hij zal dit niet willen missen...



„IK WIL ER UIT! !”



De herinnering aan de verschrikkelijke kracht die hem door een dimensie zonder tijd noch ruimte geslingerd had, deed Paul met een schok uit zijn diepe coma ontwaken.

  
Belangstellende gezichten zwommen in zijn blikveld, twee mannen en een vrouw. De ene man was lang, mager, vergrijsd en hij had een getaande huid alsof hij veel tijd aan zee doorbracht. De andere was jonger, een beetje corpulent en bleek. De vrouw kon niet ouder zijn dan twintig. Ze had een fris gezicht, erg gewoon van trekken, en ze droeg een wit kapje bovenop een massa weerspannige krullen. Toen Paul zijn ogen opende, glimlachte ze. Een beroepsmatige maar mooie glimlach.

 
Hij ving hun gedachten op eer zij ze onder woorden gebracht hadden, maar hij antwoordde pas op het ogenblik dat dit van hem verwacht werd.

 
„ Moe, ” zei hij. „ Verschrikkelijk moe. ”

 
Zo voelde hij zich inderdaad. Hij scheen een immens zware karwei achter de rug te hebben. En zijn stem kraakte een beetje, alsof hij ze lange tijd niet gebruikt had.

 
„ U was helemaal uitgeput toen u gevonden werd, ” verklaarde de jongste dokter. „ Het was alsof u lange tijd onder anaerobe omstandigheden gewerkt had. Ik heb nog nooit zo’n hoge concentratie van melkzuur gezien in een menselijk lichaam. Heeft u een berg beklommen of iets dergelijks ? ”

 
Ze spraken Nederlands!

 
„ Waar is mijn dochter ? ”

 
„ In de andere vleugel. Ze kwam een paar dagen eerder bij dan u. We zullen haar direct brengen. Maar kunt u ons nu vertellen wat er met u gebeurd is ? ”

 
„ Een paar dagen ? Hoelang... ”

 
„Toen u gevonden werd, lag u beiden in coma en het heeft ons twee weken gekost om u eruit te halen. Uw dochter weet niet hoe u in het park gekomen bent, er zit een hiaat in haar geheugen.”

 
„Twee weken... Waar zijn we eigenlijk?”

 
„ In het Algemeen Ziekenhuis, bij Antwerpen. ”

 
„ Jezus ! ”

 
De bewuste herinneringen van uw dochtertje gaan tot op het vliegveld van Londen Heathrow. Daarna is er een gat tot ze hier ontwaakte. ”

 
„ U zegt dat men ons in het park vond; wanneer was dat ? ”

  „ Twee weken geleden, op een dinsdagavond, omstreeks kwart voor negen. ”

 
Om half acht hadden ze nog in Heathrow gestaan, en er was een tijdsverschil van een uur tussen Brittannië en het vasteland. Dat betekende dat men hen vijf minuten tot hoogstens een kwartier later gevonden had in Antwerpen. „ U schijnt ook niet te weten wat er precies met u gebeurd is, ” stelde de oudste dokter vast. Hij gaf de indruk een beetje teleurgesteld te zijn.

 
Paul schudde langzaam het hoofd. De waarheid lag voor de hand, maar daar kon hij beter niet mee te koop lopen. Hoe vertel je aan twee nuchtere dokters en een verpleegster dat je jezelf driehonderd kilometer ver geteleporteerd hebt?

 
Hij vroeg: „ Hoe vond men ons ? Ik bedoel: hoe zagen we er uit ? ”

 
„ Men dacht eerst dat u sliep omdat u allebei in een soort foetushouding lag. Toen men u niet wakker kreeg, haalde men er de politie bij. Ze brachten u naar hier, en toen bleek dat u beiden dicht tegen de grens van de totale uitputting aanzat. Uw lichaam bezat niet de minste energie-reserve meer. Dit was niet het gevolg van ondervoeding maar, zoals ik al zegde, van onder extreem zware anaerobe omstandigheden gewerkt te hebben. ”

 
...Waarom lag zo’n knappe man als een schooier in het park ?...

 
Paul glimlachte bijna toen hij de gedachten van de verpleegster opving. Hij scheen nu alle bewuste mentale golven te kunnen onderscheppen. Met de onderbewuste gedachten wilde het nog steeds niet vlotten. Daarvan ving hij slechts af en toe moeilijk te ontcijferen flarden op. En in de hersenen opgeslagen informatie waaraan niet gedacht werd, bleef nagenoeg ontoegankelijk. Het gedachtelezen leek alles bij elkaar niet zo’n denderend vermogen.

 
„ Heeft u mijn identiteit kunnen vinden ? ” informeerde hij.

  „ We weten van uw dochtertje hoe u heet en waar u woont. Wordt u soms gezocht ? ”

 
„Niet in de zin zoals u het bedoelt. Ik heb niets onwettigs gedaan... denk ik.” Hij had een regeringsproject in de steek gelaten waaraan hij zijn medewerking beloofd had en waarvan hij een aantal geheimen kende. Hoe zou het gerecht dit betitelen: desertie, woordbreuk, hoogverraad ?

 
Hij bewoog zijn ledematen. Ze voelden helemaal niet stijf aan, alleen maar wat loom en zwaar.

 
„ U bent goed verzorgd, ” stelde de lange dokter hem gerust. „ Er mankeert u niets, u moet alleen nog op krachten komen. Over enkele dagen kunt u naar huis.”

 
En dan zou hij de rekening gepresenteerd krijgen. Waar moest hij de middelen vandaan halen om al die zorgen te betalen ?

 
Er trof hem een andere gedachte. Hij vroeg: „ Heeft u niets vreemds gemerkt gedurende de tijd dat ik in coma lag ? Ik bedoel: waren er geen andere patiënten die spoken zagen of klopgeesten hoorden en dat soort dingen ? ”

 
Hij had onmiddellijk spijt dat hij die vraag gesteld had. De welwillende belangstelling van de twee dokters sloeg om in een vaag wantrouwen. Ze twijfelden opeens aan zijn geestesvermogens. Bovendien was de vraag overbodig. Als zijn onderbewustzijn tijdens de lange coma vreemde verschijnselen veroorzaakt had, dan zou hij het wel vanzelf vernomen hebben.

 
„ Ik weet dat het een beetje een gekke vraag is, ” zei hij haastig. „ Maar ziet u; ik las in een Engelse krant een stukje over een dergelijk geval. Iemand verloor na een ongeluk het bewustzijn voor enige tijd en toen werd zijn omgeving onveilig gemaakt door rondvliegende voorwerpen en dat soort dingen. Ik vroeg me af...” Hij glimlachte flauwtjes inplaats van zijn zin af te maken. Het was beter dat ze hem een beetje simpel vonden dan dat ze gingen denken dat hij ze niet alle vijf op een rijtje had. Een psychiater zou met drugs en geraffineerde vragen wel eens dingen uit hem kunnen halen die beter verborgen konden blijven.

 
Hij voelde het wantrouwen uit hun aura verdwijnen.

 
„ Mag ik nu mijn dochter zien ? ” vroeg hij om hun aandacht af te leiden.

 
„ Ja, natuurlijk. Gaat u haar even halen, Sylvia ? ”

 
De lange dokter verliet samen met de verpleegster de kamer. De jongere man verwijderde de naald van een infuus uit de arm van Paul en verrichtte nog enkele metingen. Daarna ging hij eveneens buiten.

 
Even later kwam Taffy binnengestormd. Ze vloog Paul om de hals, iets wat ze niet zo vaak spontaan deed.

 
„ Ik was zó bang, ” vertrouwde ze hem toe. Haar stem klonk gesmoord tegen zijn borst. „ Ik dacht almaar dat je dood zou gaan...”

 
„ Ik geloof dat het niet zoveel gescheeld heeft. Het is een aardig grapje dat we daar uitgehaald hebben, maar ik geloof niet dat we het vaak mogen herhalen. Ik zou overigens niet eens weten hoe het moet... Ik vraag me af wat er van Claudia geworden is. ”

 
„ En van meneer Quinet! ”

 
De verpleegster stak even haar hoofd in de kamer. „ Ik ga uw diner halen, ” kondigde ze aan. „ En daarna moet u slapen. U mag zich nog niet vermoeien van de dokter. ” 

 „ Dat was Sylvia, ” verklaarde Taffy. „ Ze is verschrikkelijk aardig! ”

 
„ Ze zijn allemaal om het aardigst, ” zei Paul. „ Maar toch moeten we hier zo gauw mogelijk vandaan, eer de anderen ons vinden. ”

 
., Waar gaan we heen ? ”

 
.Ta; waarheen ? Ze waren vlak bij huis, maar daar konden ze voorlopig niet naartoe. Hij zou iets anders moeten verzinnen. En hij had geld nodig om van te leven. Met het beetje dat er op zijn rekening stond, zouden ze het niet lang uitzingen. Hij hoopte dat het ziekenhuis hem enige tijd krediet zou willen geven.

 
„ We redden ons wel, ” zei zij. Dat hoopte hij in ieder geval toch.



Vijf dagen later verlieten zij het ziekenhuis. Paul had de gedwongen rustperiode gebruikt om na te denken over wat ze nu verder moesten doen. Hij was er niet helemaal uitgekomen. En niet alleen doordat zijn gedachten voortdurend afdwaalden naar Claudia. Aanvankelijk had het hem geen goed idee geleken in Antwerpen te blijven, waar men hen waarschijnlijk het eerst zou zoeken. Hij kende deze stad echter en hij wist min of meer hoe en waar hij er kon verdwijnen. Bovendien was de vakantie voorbij zodat Taffy weer naar school moest, eer hij ook langs die kant moeilijkheden kreeg. Daarom besloot hij uiteindelijk toch maar in de stad te blijven.

 
Hij bracht Taffy naar een nieuwe kostschool, waar hij haar onder een valse naam liet inschrijven. Net als vroeger zou ze tijdens de weekends thuis zijn. Terwijl hij de nodige formaliteiten vervulde op het secretariaat van de school, projecteerde Paul de hele tijd een waanvoorstelling van zichzelf in de geesten van de aanwezigen, zodat ze hem helemaal anders zagen dan hij er in werkelijkheid uitzag. Hij wist niet hoever Freeman zou gaan om hen op te zoeken — waarschijnlijk héél ver — en hij deed zijn best om geen sporen achter te laten waar hij dat kon vermijden.

 
Hij zocht en vond een goedkope studio in een onopvallende wijk, die hij eveneens onder een valse naam huurde. De drie maanden huur die hij vooruit moest betalen, slokten het grootste deel op van het weinige geld dat hij nog op zijn rekening had.
Op een avond haalde hij met een gehuurd bestelwagentje al hun persoonlijke spullen uit hun vorige appartement. Er passeerden verschillende mensen terwijl hij daar mee bezig was, maar hij bleef voor iedereen onzichtbaar, ook voor de andere bewoners van het huis. Het viel hem soms een beetje moeilijk oude bekenden te negeren door zich te verbergen achter het scherm van een illusie, maar hij was er zich van bewust dat hij zo weinig mogelijk steken mocht laten vallen. Als hij een kans wou hebben om Freeman te blijven ontlopen, mocht hij op geen enkele manier contact zoeken met zijn vroegere leven.

 
Toen er aan zijn meest dringende noden voldaan was, bezat Paul geen cent meer. Hij begon dus aan het moeilijkste karwei van allemaal; werk zoeken waarbij hij zijn speciale talenten zou kunnen gebruiken om snel wat geld te verdienen.
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Hoofdredacteur Pauwels rommelde in de ordeloze stapel papieren op zijn bureau. Hij maakte er een vertoning van om zijn bezoeker te laten merken dat hij hem geen aandacht gunde.

 
„ Maak het kort, ” verzocht hij. „ Je ziet dat ik bijzonder weinig tijd heb. ”

 
„ U heeft momenteel niets om handen en u probeert me alleen maar te intimideren, ” zei Paul rustig.

 
Pauwels staakte zijn gerommel en leunde voorover. Hij vouwde zijn armen overeen op het bureau. „Lef is alvast een eigenschap die ik kan waarderen, ” stelde hij vast. „ Behalve wanneer het tegenover mij gebruikt wordt! ” Hij nam eindelijk de moeite om zijn bezoeker nauwkeurig te bekijken. „ Wat voor naam gebruikte je ook al weer ?

  ” „ Pournelle, Nico Pournelle. ”

 
„ Een fraaie naam om boven een damesrubriek te gebruiken. ”

 
„ Blij dat u hem mooi vindt. ”

 
„ Meneer Pournelle, ik heb een staf van zestien redacteurs, waarvan de helft het grootste deel van de tijd met de duimen zit te draaien. Waar haal je het idee vandaan dat ik nog een extra leegloper zou kunnen gebruiken ? ”

 
„ Leeglopers heeft u inderdaad genoeg, dat is duidelijk aan uw blad te merken. ”

 
„ Ik begin je aanmatigend te vinden. ”

 
„ Maar ook intrigerend. Ik doe u aan iemand denken, maar u weet niet precies aan wie. U denkt dat u me al eerder gezien hebt. ”

 
Pauwels kneep zijn ogen tot spleetjes. „ Is dit een of andere circustruc ? ”

 
„ Ik heb een heel speciale training gehad : ik heb geleerd uit wat de mensen zeggen en de nuances in de uitdrukkingen die ze daarbij vertonen, hun verborgen gedachten
af te leiden. Geef toe; zo’n talent is goud waard voor een journalist. ”

 
„ Als zo’n talent zou bestaan. ”

 
„ Het bestaat. ”

 
„ Waarom ben je dan nog niet rijk en beroemd ? ”

 
„ Ik ben nog maar pas met mijn opleiding klaar. Ik ga nu beginnen met fortuin te maken. ”

 
„ En daarvoor kwam je recht naar mij ? ”

 
„ Ik bekeek een aantal bladen en ik vond dat men vooral bij u behoefte had aan iemand als ik.”

 
„ Ik kan het best af zonder jouw soort gladde jongens. ”

 
 „ Uw oplage is de laatste maanden met twaalf percent gedaald. Uw hoofdartikels zijn slap en ongeïnspireerd, uw interviews zo interessant als dooie vis. Er zit geen greintje fut meer in heel uw blad. U heeft nog maar twee dagen geleden op het matje moeten komen bij uw uitgever. Uw baantje begint onzeker te worden, tenzij u er in slaagt uw redactie nieuw leven in te blazen ! ”

 
Pauwels liep langzaam rood aan. „ Je bent gestuurd door de baas ! ” stelde hij vast.

 
Paul begon het spelletje beu te worden. „ Ik heb uw baas nog nooit gezien, en zit niet zo dwaas naar een manier te zoeken om mij eruit te gooien; u heeft me nodig! ”

 
De ander hapte even naar adem. Toen zei hij: „ Je mag dan speciale talenten hebben; ik vertik het me de les te laten lezen door de eerste de beste klaploper die...”

 
Paul stond op. „ U meent het nog ook, ” stelde hij vast. „Jammer voor u, maar u heeft uw kans gehad. De concurrentie zal er wel bij varen. ” Hij liep naar de deur. Achter zich voelde hij de houding van Pauwels omslaan.

 
„ Wacht, ” zei de hoofdredacteur. „ Je hoeft niet zo lichtgeraakt te zijn. Misschien kunnen we het toch nog eens worden. ”

 
Paul draaide zich om zonder de deurknop los te laten. Hij wachtte zwijgend.

 
„ Wat dacht je van een proefopdracht ? ” stelde de ander voor. „ Zonder verdere vaste verbintenissen, noch voor mij, noch voor jou ? ”

 
„Je bent razend benieuwd of ik iets uit Jules Puissant zal kunnen halen, hè ? Goed, ik doe het. ”

 
Hij liet Pauwels met verstomming geslagen achter.



Het was niet zo moeilijk een afspraak voor een interview los te krijgen van Puissant. Er hingen verkiezingen in de lucht en partijvoorzitters waren tuk op publiciteit. Paul stelde de vragen die hem persoonlijk interesseerden, en noteerde de gedachtestromen die de ingestudeerde verbale antwoorden vergezelden. Daarna zwoegde hij een hele dag om de tekst van het interview in een zodanige vorm te gieten dat uit de antwoorden van Puissant telkens net iets meer naar voor kwam dan de ondervraagde had willen loslaten. De passages waar het slachtoffer ronduit gelogen had, liet hij er gewoon uit. Hij moest voorzichtig zijn dat hij niet al meteen z’n eigen ruiten insloeg.

 
Pauwels las de tekst met een onbewogen gezicht. Zijn snel stijgend enthousiasme zou voor ieder ander dan Paul onopgemerkt zijn gebleven.

 
Toen hij klaar was met lezen, legde de hoofdredacteur de beschreven vellen opzij. „ Heeft hij dat echt allemaal gezegd ? ” vroeg hij ongelovig. „Je weet dat we verdomd goed moeten opletten met dit soort dingen! ”

 
„ Er staat geen enkele onwaarheid in het artikel, ” verklaarde Paul zonder aarzelen.

 
„ Goed, ” zei de ander. Hij probeerde te doen alsof hij nu pas een besluit nam. „ Je krijgt je kans. Het publiek zal oordelen of je een baan hebt of niet. ”

 
Een tweetal weken later ontving Paul zijn eerste cheque en een nieuwe opdracht. Hij maakte een interview met een bekende toneelactrice, waarin intimiteiten onthuld werden waarop nog nooit eerder een blad beslag had kunnen leggen.

 
Ditmaal deed Pauwels geen moeite om zijn enthousiasme te verbergen.

 
„Dit is het helemaal, ” stelde hij grijnzend vast. „ Ik ken minstens een half dozijn hoofdredacteurs die overmorgen naar hun apotheker zullen hollen voor pillen tegen hoge bloeddruk! ”

 
Paul nam zijn tekst van het bureau en legde zijn cheque in de plaats. „Je krijgt mijn artikel als je dat belachelijke bedrag met vijf vermenigvuldigd. ” deelde hij mee. „ En verder wil ik voortaan een voorschot van dertig procent voor iedere tekst die ik schrijf. Nee, je kunt me niet vastpinnen met een contract. Ik wil naar een ander blad kunnen overstappen als je me probeert te bedonderen. ”

 
Het duurde vier weken eer Paul het eerste voorstel kreeg van een concurrerend blad. Hij wees het af omdat de voorwaarden nauwelijks beter waren dan deze van Pauwels. Hij was er vrij zeker van dat er nog anderen zouden komen. Eén ding zat hem dwars; namelijk dat de vertegenwoordiger van het blad zo moeiteloos zijn adres gevonden had.



Al heel gauw werd het lastiger om slachtoffers voor zijn gevreesde interviews te vinden. Het had er de schijn van dat alleen mensen die niets te verbergen hadden, bereid waren hem te woord te staan. En deze categorie was voor hem hoogst oninteressant. Hij loste het probleem enkele malen op door verschillende schuilnamen te gebruiken en de naam van zijn blad te verloochenen. Dit lukte ook maar een paar keer. Het leek er sterk op dat zijn signalement verspreid werd in de kringen waarin hij zijn slachtoffers zocht. Dit vermoeden werd bevestigd toen hij een andere gedaante van zichzelf projecteerde op een minister die ervan verdacht werd steekpenningen aanvaard te hebben van een fabriek die vele hectaren poldergrond vergiftigd had. Door deze list kwam het interview er, maar ditmaal dreigde een en ander slecht af te lopen. Na een interpellatie in de kamer, werd de minister in kwestie nijdig en hij bracht de fabriek ertoe een kort geding in te spannen tegen het vermetele blad. Het blad verloor natuurlijk; ze hadden geen tastbare bewijzen om aan te tonen dat de antwoorden van het interview niet aangedikt of vervalst waren. Gelukkig was de rechtbank hen sympathiek en kreeg de fabriek alleen maar een symbolische schadevergoeding toegewezen.

 
Pauwels glunderde na afloop. „Dit proces heeft ons een hoop publiciteit opgeleverd, ” zei hij. „ Onze oplage gaat zo snel omhoog dat we het nauwelijks kunnen bijbenen.” 

 
„ Ik hoop dat je een tijdje op dit succes zult kunnen teren, ”

  antwoordde Paul. „ Ik ga er voorlopig mee ophouden. ”

 
„ Wat ? ! ”

 
„ Ik word te bekend, en dat maakt mijn werk moeilijk. Ik wil me een tijdje gedeisd houden. ”

 
„ Maar Nico, er is geen mens die je gezicht kent, we hebben geen enkele foto van je geplaatst. ”

 
Dat was waar, maar er waren andere manieren waarop je bekend kon worden, tè bekend.

 
„ Het spijt me, ” zei hij min of meer oprecht. „ Ik meen het. ”

 
„ Wil je meer geld ? Als je nog even wacht... ”

 
„ Nee, Willie, ik knijp er een tijdje tussenuit. ”

 
„ Verdomme, man, je weet niet wat je me aandoet! ”

 
„ Nog niet zo heel lang geleden vond je me maar de eerste de beste klaploper. ”

 
„ Word nou niet chagrijnig ! ”

 
„ Dag, Willie. Misschien tot ziens. ” Paul liep naar de deur.

  
„ Zet dat maar uit je hoofd, ” zei hij nog toen hij buiten ging. „ Dwingen kun jij me op geen enkele manier! ”

 
Toen de ander weg was, plofte Pauwels zwaar op zijn stoel neer. „ Wel, verdomme nog aan toe! ” vloekte hij verhit.



Paul nam er een week zijn gemak van. Hij las een paar boeken, bekeek enkele films en prutste wat aan het niet meer zo jonge tweedehandswagentje dat hij zich aangeschaft had. ’s Zaterdags deed hij samen met Taffy boodschappen in de stad.

 
Ze had zich aangepast aan de nieuwe school en ze ging er niet meer met tegenzin heen, zoals in het begin. De gevreesde vreemde verschijnselen tijdens de nacht waren gelukkig ook bij haar uitgebleven. De ongecontroleerde kracht scheen niet meer te werken, ook niet als ze in elkaars nabijheid sliepen.

 
Op zeker ogenblik, toen ze beladen met boodschappen naar de auto liepen, bleef Paul opeens roerloos staan. Hij sloot de ogen en hield het hoofd een beetje scheef alsof hij intens naar iets luisterde.

 
„ Claudia ? ” mompelde hij. „ Ik meende heel even dat ik een gedachte van Claudia opving, ” verklaarde hij aan Taffy die vragend naar hem opkeek. „ Het kan eigenlijk niet, ze liet zo zelden een gedachte vrij door dat scherm... Ik zal wel gedroomd hebben. ”

 
„ Wensgedachten, ” meende Taffy wijs.

 
„ Hoe vond je haar eigenlijk ? ”

 
„ O, ze was oké. ”

 
„ Dat klinkt niet erg enthousiast. ”

 
„Wel... Ik weet het niet; ze deed soms een beetje raar.” 

 
„ Hoe bedoel je dat ? ”

 
„ Soms luisterde ze niet naar je als je met haar praatte, het was dan net alsof ze met haar gedachten aan het andere eind van de wereld zat. ”

 
„ Dat hebben volwassenen wel eens meer, schatje. ”

 
„Ja, maar met haar was het anders... Het is zo moeilijk om uit te leggen. Ik denk dat onze verhouding niet helemaal hormonisch was. ”

 
„ Harmonisch is het woord. En zou je je niet gemakkelijker uitdrukken als je gewoon praatte ? ”

 
„Verleden jaar hadden we een leraar die almaar zei dat het taalgebruik van de jeugd aan lex...lexo... lexeculogische armoede lijdt en dat we daar allemaal iets moeten aan doen door onze woordenschat occasisch en systemationeel te verrijken. ”

 
„ Lexicologische armoede, occasioneel en systematisch, ” zei Paul. Hij had zelf alle moeite om de woorden behoorlijk uit te spreken. „ Goeie genade, zei die vent dat werkelijk op die manier ? ”

 
„ Hij had een baard, ” zei Taffy alsof dat alles verklaarde. Ze laadden hun pakjes in de auto en stapten in.

 
Paul zei: „ Om terug te komen op ons onderwerp: je hield dus niet zo erg van Claudia ? ”

 
„ Ze kan vechten als een armazone, ” antwoordde Taffy ontwijkend.

 
„ Amazone, ” zei Paul zuchtend en startte de motor.

 
De volgende dag gingen ze naar het park om de eenden te voeren, iets waar Taffy dol op was. Ze kon nooit genoeg krijgen van die grappige vogels.

 
Paul zat ontspannen op een bank. Hij keek gedachteloos naar zijn dochtertje dat zich aan de waterkant amuseerde. En toen voelde hij opeens weer die vreemde aanraking in zijn geest. En net als de dag daarvoor volgde er meteen die vage associatie met Claudia.

 
Hij deed de ogen dicht en probeerde alle andere indrukken buiten te sluiten om zich tot het uiterste te concentreren op die ene zwakke impuls. Het haalde niets uit. Wat het ook geweest was dat hem beroerd had; het was verdwenen. Begon hij aan hallucinaties te lijden ?



’s Maandags vond Paul tot zijn verrassing een brief in de bus. Het was de eerste keer dat hij via de post iets anders ontving dan ergerlijk grote hoeveelheden zinloze reclame-krantjes. De brief was gericht aan Nico Pournelle.

 
Paul aarzelde even eer hij de enveloppe openmaakte. Hij had nergens zijn adres bekend gemaakt. Men kon zijn woonplaats alleen maar ontdekt hebben door hem te schaduwen. En hij kon de impulsen van iemand die zich speciaal met hem bezighield al van op vrij grote afstand opvangen. Toch had hij nooit iets van een achtervolging gemerkt. En dit was de tweede keer dat men hem wist te vinden.

 
Hij sneed de enveloppe open.

 
Het indrukwekkende briefhoofd vertoonde het embleem van Lane, een internationaal schandaalmagazine dat in vier of vijf talen in verschillende landen verspreid werd. De keurig verzorgde tekst, met een dure schrijfmachine getypt, bevatte alleen maar de uitnodiging om eens met George Penné, de hoofdredacteur van Lane, te komen praten. Door de woordkeuze klonk het eerder als een bevel dan als een verzoek.

  Zelfs datum en uur voor de afspraak waren meteen vermeld. De opsteller scheen er geen rekening mee gehouden te hebben dat Paul wel eens geen belangstelling zou kunnen hebben voor wat George Penné te vertellen had.

 
Die belangstelling had Paul uiteraard wél. Hij wachtte al enige tijd op een behoorlijk aanbod. Er zouden er echter nog meer kunnen komen. Grimmig besloot hij de datum te negeren en Penné in zijn vet te laten gaarstoven. De arrogantie die de brief uitstraalde, vroeg er gewoon om.

  
Donderdagavond werd er gebeld.

 
Paul keek verbaasd op bij dat onverwachte geluid. Hij hoorde het zo zelden dat hij bijna vergeten was dat hij een deurbel hàd. Met tegenzin zette hij zijn radio zachter. Hij had geboeid zitten genieten van een luisterspel, iets wat hij sinds tien jaar niet meer gedaan had.

 
Terwijl hij onder zijn bed naar pantoffels zocht, ging de bel voor de tweede keer.

 
Stofzuigers ? Verzekeringen ? Tapijten ? Encyclopedieën ? Hij nam de hoorn van de parlofoon van de haak. „ Ja ? ” 

 „ An Cotteleer. van Lane, ” antwoordde het plastiek doosje met een lage sensuele stem die helemaal niet bij het doosje paste.

 
„ Drie hoog, vooraan, ” zei Paul en drukte op de deuropener. Hij grinnikte. Zozo. Penné stuurde de lichte artillerie op hem af.

 
Hij voelde aan zijn kin die flink stoppelig was. Niets aan te doen, ze zou hem moeten nemen zoals hij was. Jammer dat ze haar bezoek niet aangekondigd had, dan
had hij... Ja, wat?

 
Hij ging op zijn bed liggen en probeerde een houding aan te nemen alsof het hem allemaal niet zo bijster boeide. Ze klopte op de deur, niet met een ring maar zachtjes met de knokkels.

 
„Ze is open, ” riep Paul.

 
An Cotteleer was lang, slank en onopvallend gekleed. Ze droeg een modieuze bril met grote glazen en een zware hoornen rand. Haar kapsel was extreem kort geknipt en grijs geverfd, wat het schatten van haar leeftijd erg bemoeilijkte. Hij lag ergens tussen de vijfentwintig en de veertig. Ze had fijne aristocratische trekken en een bleke huidskleur. In alles leek ze het tegengestelde van wat je van een personeelslid van een schandaalkrant als Lane zou verwachten. Bovendien paste haar verschijning zo slecht bij de stem die Paul gehoord had, dat hij haar secondelang dom aanstaarde.

 
Ze bekeek hem even taxerend, en stak toen een hand uit. „ Het werkt onfeilbaar, ” zei ze op een heel andere toon dan aan de parlofoon. „ Ik noem het mijn ’Zarah-Leander-benadering’. De deuren vliegen meestal open nog voor ik uitgesproken ben. ”

 
Haar hand voelde koel en droog aan.

 
Ze nam met een vluchtige blik het studiootje in zich op. „Wilt u hier praten, of mag ik u iets aanbieden in het bistro om de hoek ? ” vroeg ze zakelijk.

 
„ Laten we maar hier blijven, ” antwoordde Paul. Hij ging overeind zitten en deed een onhandige poging om zijn kleren een beetje te fatsoeneren. „ Het zou me een half uur kosten om mezelf toonbaar te maken. ”

 
Ze trok een stoel bij, ging zitten, legde een leren tas op haar knieën en opende deze. „ Ik neem aan dat u weet waarvoor ik hier ben ? ”

 
„ U wilt me een abonnement op Lane aansmeren, ” zei Paul.

 
Ze vond het niet grappig. „Meneer Penné heeft een contract opgesteld...” ze haalde enkele papieren te voorschijn. „ dat u alleen nog maar hoeft te tekenen. Ik zal u even de belangrijkste bepalingen voorlezen...”

 
„ Hé, ” protesteerde Paul. „ Niet zo haastig. Wie zegt u dat ik voor Lane wil werken ? Ik heb nog andere aanbiedingen... ”

 
„ U heeft maar één ander aanbod gekregen, en er zullen er waarschijnlijk geen meer komen. Omdat u enig succes heeft gehad bij een plaatselijk blaadje, bent u nog geen David Frost, meneer Pournelle ! ”

 
„Jullie nemen me dus uit louter vriendelijkheid in dienst? Ik ben ontroerd ! ”

 
„ Ik veronderstel dat meneer Penné uw potentiële mogelijkheden opgemerkt heeft. In een geschikt milieu zult u zich misschien kunnen ontwikkelen tot een bruikbare journalist. ”

 
„ Ik ben een behoefte aan het ontwikkelen om jou de deur uit te smijten ! ”

 
„ Die lichtgeraaktheid is iets dat u alvast zult moeten afleren. Luister eerst naar onze voorwaarden, voordat u gewelddadig wordt. Heeft u een glas water voor me ? ”

  „Wat?... O ja, sorry.” Hij liep naar de keukenhoek. „Hoe wilt u uw water; koud, lauw, met of zonder ijs, met of zonder prik ? ”

 
Zijn sarcasme scheen haar te ontgaan. „ Gewoon water van de kraan, dank u. ”

 
Ze las hem het contract voor. Nauwelijks luisterend liet Paul haar begaan tot ze bij het honorarium kwam. Toen steeg zijn belangstelling.

 
„ Per woord ? ” informeerde hij. „ Geldt dat ook als ik allemaal heel kleine woordjes gebruik ? ”

 
„ Uw taalgebruik zal door de correctie aangepast worden aan het niveau van Lane, meneer Glover. ”

 
Hij had niet meteen door wat er verkeerd was. Toen: meneer Glover!

 
„ Dit contract is geldig voor een duurtijd van drie maanden, ” ging ze verder. „ Daarna... ”

 
„Je noemde me Glover!” zei Paul.

 
„ Die naam staat op de overeenkomst. Zo heet u toch ? ” 

 
„Ja, maar...”

 
„ Zo u dit verkiest, zullen uw teksten onder uw gebruikelijke pseudoniem geplaatst worden. ”

 
„ Hoe kom je aan mijn echte naam ? ” vroeg Paul met aandrang.

 
„ Ach, meneer Glover. de redactie van een groot tijdschrift als Lane heeft op dat gebied meer mogelijkheden dan het beste detectivebureau. Dacht u heus dat wij met een schim zouden willen onderhandelen ? ”

 
Ze verborg iets, haar aura verraadde haar. Pas nu, nu zijn argwaan gewekt was, viel het Paul op dat haar woorden niet vergezeld werden van de normale onderliggende gedachtestroom. Hij peilde naar haar geest... en stootte op een grijs fluwelen scherm.

 
Ze merkte zijn schrikreactie. „ Scheelt er wat aan ? ” vroeg ze.

 
„ Hoe kom je aan dat scherm ? ” vroeg hij toonloos.

 
Ze keek hem verwonderd aan. Door de brillenglazen leken haar ogen bijna dubbel zo groot als normaal. Het gaf haar gezicht iets naïefs en onschuldigs.
„ Dat verdomde scherm in je geest! ” barstte Paul uit. „ Heeft Freeman je gestuurd, of doe je misschien ook aan zelfhypnose ? ” Dat laatste voegde hij er sneerend aan toe.

  Nu was het haar beurt om geschokt te zijn. „ Ik weet niet waar u het over heeft, ” stelde ze verontwaardigd vast.

 
Haar aura ondersteunde haar woorden. Ze scheen inderdaad niets te weten over de blokkade in haar eigen hoofd. Paul probeerde zich te ontspannen. Kon zo’n scherm bij sommige mensen op een natuurlijke wijze ontstaan?

 
„ Geef me dat contract, ” zei hij.

 
Hij overliep snel de artikels die ze voorgelezen had. Er was een aanhangsel waarin bepaald werd wie het eerste slachtoffer zou zijn die hij moest interviewen. De naam trof hem als een mokerslag.

 
Hij keek ongelovig op van het papier. De vrouw zat hem ongerust aan te staren.

 
„ Wat is dit voor een complot ? ” vroeg hij hees. „ Op welke manier hebben jullie contact met deze man ? ”

 
„ Probeert u me schrik aan te jagen ? ” vroeg ze onzeker.

  „ Je ziet er niet uit alsof je zo gauw uit het veld te slaan bent. Wel?”

 
„ Meneer Glover, geloof me; ik ben maar een redactie-assistente en ik ben van al die bijzonderheden niet op de hoogte. Als u speciale bezwaren heeft, moet u het opnemen met meneer Penné. ”

 
Liegen deed ze nog altijd niet, en toch verborg ze iets. Paul deed zijn best om zijn rondtollende gedachten onder controle te krijgen. Door wie was dit spelletje opgezet ? En, nog veel belangrijker, wat kon hij er tegen doen ?

 
Op dat ogenblik ging de deurbel weer. Het geluid bracht hem gedeeltelijk bij z’n zinnen.

 
„ Het is hier bijzonder druk vanavond, ” stelde hij vast. „ Hopelijk is het niet weer iemand met zo’n schitterend aanbod! ”

 
Hij nam de hoorn van de parlofoon en luisterde even behoedzaam eer hij sprak. Het konden alleen maar vijanden zijn die de moeite namen hem op te sporen. Er was niets te horen, buiten het suizen van een voorbijrijdende auto.

  „ Hallo ? ” zei hij.

 
„ Claudia, ” antwoordde het doosje.

 
Paul wachtte niet tot ze boven was. Hij liep haar op de trap tegemoet. Het weerzien verliep echter een beetje anders dan hij gehoopt had.

 
Claudia trok zich van hem terug alsof hij de pest had. „ Alsjeblieft, Paul, raak me niet aan, ” zei ze. „ Maak het niet nog erger voor me dan het al is. ”

 
Ze wuifde zijn verontwaardigde opmerkingen weg en liet hem voorgaan in zijn studio.
Toen ze An Cotteleer zag, zei ze: „ Zo, ze laten er geen gras over groeien ! ”

 
An keek de andere vrouw verbaasd aan. „Ik geloof niet...” begon ze.

 
Claudia knikte begrijpend. „ Hij is voor jou barmhartiger geweest dan voor mij, ” stelde ze vast. „ Hij heeft je tenminste alles laten vergeten wat je niet absoluut nodig had. ”

 
Paul blikte verstomd van de een naar de ander. „Wil iemand me eens uitleggen...”

 
„ Heb je dat fraaie contract al ondertekend ? ” informeerde Claudia.

 
..Nee. Maar hoe weet jij...”

 
„ Doe het dan maar, zodat dit onschuldige wicht naar huis kan. Ze heeft met de hele rotzooi niets te maken. Vooruit, zet je handtekening, je kunt er toch niet onderuit. Ik zal het je wel allemaal uitleggen. ”

 
„ Claudia, weet je wie er... ”

 
„ Ja, ik weet wiens naam er op het aanhangsel staat! ”

 
Paul zag het niet meer zitten. Verbluft vroeg hij zich af of ze ook telepathisch geworden was. Ze was veranderd sinds hij haar op de luchthaven van Heathrow in de steek gelaten had. Haar fraaie weelderige haar had plaatsgemaakt voor een stug onpersoonlijk kapsel dat dof glansde alsof het niet leefde. Haar stem was ook anders. En haar kordate zelfbewustheid was vervangen door een wat vage vermoeide manier van handelen. Ze gedroeg zich alsof ze een zware last op haar schouders had. Haar gezicht was vermagerd en ze zag er uit alsof ze te weinig sliep. Ze was helemaal in het grijs gekleed, wat de indruk van verwaarlozing nog accentueerde.

 
Dat alles zag Paul in die twee, drie seconden dat hij haar roerloos aanstaarde. Toen greep hij de papieren die hij op het bed had laten vallen, nam de pen aan die An Cotteleer hem toestak, en ondertekende een exemplaar van het contract.

 
„ Dank u, ” zei de secretaresse vormelijk. Ze borg het papier in haar tas en stond op. Ze leek behoorlijk in de war. „ Ik weet niet wat er hier allemaal gaande is, maar het zal wel op z’n pootjes terecht komen... denk ik.” En met deze wat holle frase maakte ze dat ze wegkwam.

 
„ Heb je een borrel voor me ? ” vroeg Claudia toen de andere vrouw verdwenen was. „Om het even wat, als het maar sterk is. ”

 
Paul schonk voor hen beiden een groot glas whisky in. Hij keek haar vorsend aan terwijl ze met ongewone gulzigheid dronk. Ze wendde haar blik af.

 
Toen de stilte hinderlijk werd, merkte hij op: „Je hebt iets met je haar gedaan.”

 
Met een snelle beweging trok ze zich de pruik van het hoofd.

 
Geschokt staarde hij naar haar kale schedel. Ten slotte vroeg hij op ijzige toon :

  „ Freeman ? ”

 
„ Werner Sheer, ” antwoordde ze. Ze hield nog steeds het hoofd afgewend alsof ze zijn blik vreesde. „ Omdat hij dat leuk vond, liet hij terloops voorgoed mijn haar verdwijnen. Zogezegd was het een straf omdat ik jou en Taffy geholpen zou hebben, maar hij weet natuurlijk verduiveld goed dat ik niets voor jullie deed wat niet door hem opgelegd was. Hij houdt me in zijn handpalm, en af en toe knijpt hij even om te horen of ik nog zo mooi kan gillen... Toen de duivel me in zijn macht kreeg, plantte hij een met curare gevulde capsule in mijn lichaam. Na een aantal dagen lost de capsule op en ben ik de pijp uit. En buiten hijzelf is er geen mens die het ding kan verwijderen. Het is nauwelijks groter dan een rijstkorrel en hij bracht ze psychokinetische in mijn lichaam. Ze is onvindbaar... ”

 
Paul luisterde met stijgende verbijstering en ongeloof.

 
Ze had de hele tijd voor Sheer gewerkt!!

 
Ze vertelde hem hoe ze tijdens een opdracht samen met een andere spion in de handen van Sheer gevallen was, en hoe hij hen beiden gedwongen had zich voor zijn karretje te spannen.

 
„ Sheer is machtig, maar niet onkwetsbaar. Hij voelt zich opgejaagd, en dat maakt hem nog gevaarlijker dan hij al was. Hij heeft een paranoïde angst voor Freeman en bovendien is daar nog de spoorloos verdwenen Harmen Killard die hem een dodelijke haat toedraagt. Ze zijn er van overtuigd dat er op de wereld geen plaats is voor hen beiden. Dat ze elkaar al niet eerder afgemaakt hebben, ligt er alleen maar aan dat ze allebei bevreesd zijn voor de kracht van de ander. Killard is niet telepathisch zoals Sheer, maar zijn psychokinetische vermogen schijnt nog groter te zijn, en hij is minstens evengoed in het scheppen van illusies. Ze spelen al een jaar lang verstoppertje voor elkaar.

 
Sheer deed me het werk van Nijhoff op de voet volgen. Als er een nieuwe 'supermens’ zou ontstaan, moest ik hem naar Amsterdam brengen zodat Sheer zou kunnen proberen er een bondgenoot van te maken tegen Killard. Daarna zou hij wel verder zien. Kreeg ik hem niet uit Engeland, dan moest ik hem doden. Die arme Alfred, ongewild was hij bezig Sheer rechtstreeks in de kaart te spelen door ons te helpen...”

 
„Dus, je zou mij en Taffy...”

 
„ Ik weet het niet zeker; toen misschien nog wel. Tot wat is een mens allemaal in staat als z’n eigen leven op het spel staat ? ”

 
Paul voelde zich beurtelings warm en koud worden. En hij scheen nog maar een stukje van de waarheid te weten. „ Ron Dykmann ? ” begon hij.

 
Ze schudde het hoofd. „ Daar had ik niets mee te maken. Het was inderdaad een ongeluk. Die keer had ik een meevaller, ” voegde ze er cynisch aan toe. „ Spionnen zijn niet allemaal geharde doders, al dacht jij er misschien anders over. ”

 
„ Dan was het jouw collega die in het hotel op Quinet vuurde ?”

 
Ze knikte. „ Vandaar dat scherm, natuurlijk. We waren met ons drieën, Van Toorn hoorde ook bij ons. Zijn echte naam was Lew Dyoushin. Hij was de enige van ons die thuis behandeld was zodat hij een bescheiden paranormaal vermogen had... Ik word verondersteld dit soort geheimen met me mee in het graf te nemen, maar het kan me allemaal geen barst meer schelen.

 
Lew was op Nijhoff afgestuurd, daardoor had hij het geluk niet op Sheer te botsen zoals wij. Al heeft hij er uiteindelijk ook zijn leven bij ingeschoten; hij botste op jullie... ”

 
Precies, dacht Paul. We zijn geen haar beter dan de rest. „ En nu heeft hij jou gestuurd om mij het hoekje om te helpen, ” stelde hij toonloos vast.

 
„ Zou ik je dan dit verhaal verteld hebben ? Nee, Sheer schat jullie zo hoog dat hij in hoogst eigen persoon met je wil af rekenen ! ”

 
„ Ach ja, dat contract. Lane heeft voor mij een afspraak gemaakt met hem. Ik moet hem morgen in de dierentuin ontmoeten. In de dierentuin ! ”

 
„Hij is gek op spelletjes. Waarschijnlijk zal hij voor jou iets heel bijzonders bedacht hebben. En het is niet zo dat Lane een afspraak met hem gemaakt heeft; Sheer heeft een afspraak gemaakt met hén. Hij heeft hen gewoon betaald om deze maskerade op touw te zetten. ”

 
„ En wat is jouw aandeel in dit alles ? ”

 
„ Ik moest jullie opsporen en Sheer op de hoogte houden van wat jullie uitvoerden. Toen jouw opzienbarende interviews begonnen te verschijnen, was dat niet zo moeilijk. Ik hoefde alleen maar de redactie van je blad in het oog te houden en je van daaruit te schaduwen zodra je kwam opdagen. Sheer nam zelf contact met Lane toen hij vond dat de tijd rijp was. ”

 
„ En dankzij dat ellendige scherm van jou werd ik niet gewaar dat je me op de hielen zat. Mooi is dat. Weet Sheer dat je nu hier bent ? ”

 
„ Hij heeft me gestuurd met een boodschap. Niet dat het allemaal nog iets uitmaakt; hij zal me in ieder geval ombrengen als hij me niet meer kan gebruiken. Ik vind het verschrikkelijk dat ik dit te laat heb beseft.”

 
Paul werd kregelig van haar fatalistische toon. „ Hoe kun je dat zo zeker weten? Misschien vinden we morgen een manier om hem...”

 
„ Je vergeet die capsule. Ik overleef het nooit, zelfs als je hem zou kunnen onschadelijk maken. ”

 
„ Wat een bastaard ! ” Paul sprong op en ging met de handen diep in de zakken door het venster staan kijken. Hij balanceerde zenuwachtig op en neer op de ballen van zijn voeten. „ Je weet waar hij woont, kunnen we niets ondernemen ? ”

 
„ Paul, je moet morgen op die afspraak zijn! ” Ze staarde wezenloos naar zijn gespannen rug. Haar ogen begonnen te branden. „Als je niet opdaagt dan... Hij heeft Taffy!” 

 
Paul draaide zich met een ruk om. „ Wat ?! ” zei hij ongelovig.

 
„ Ik moest voor hem uitzoeken waar ze naar school ging, en toen heeft hij haar gekidnapt. Hij houdt haar gegijzeld om er zeker van te zijn dat jij je aan de overeenkomst zou houden. En ik kreeg de eer jou die boodschap te mogen brengen. ”

 
„ Jij, jij hebt uitgezocht waar zij... O, mijn god! ”

 
Claudia kreunde inwendig toen ze de ellende zag die zich op zijn gezicht weerspiegelde.

 
„ Hoe kon je ! ” fluisterde hij.

 
Ze kromp ineen voor de walging die in zijn stem klonk. Toch bedelde ze niet om begrip, ze voelde aan dat ze daar geen recht op had. Het had immers de hele tijd al vastgestaan dat ze geen genade zou krijgen van Sheer, wat ze ook deed. In de zielige hoop op een paar dagen uitstel, had ze twee mensen voor zijn voeten gegooid waarvan ze was gaan houden, al had ze dit laatste pas ontdekt door de schok van het besef van wat ze gedaan had. Het bitterste zelfverwijt kon echter niet beletten dat zijn walging haar verschrikkelijk pijn deed.

 
Paul zag hoe ze opstond en de pruik opraapte die op de grond gevallen was. De pathetische zieligheid en het verdriet dat haar aura uitstraalde, trof hem zo sterk dat het dwars door zijn gevoelens van radeloosheid en woede heen brak. Er ontstond een soort empathische koppeling van emoties waardoor hij opeens haarscherp aanvoelde dat zij nog veel meer leed dan hijzelf. Ze werd verscheurd door zelfverachting en machteloosheid.

 
„ Wacht even, ” zei hij schor, toen ze op weg ging naar de deur. „ Je kunt me verdomme zomaar niet in de steek laten ! ”

 
Hij haalde haar met drie stappen in, greep haar bij de schouders en draaide haar om. Hij griste de pruik uit haar hand en smeet het ding zo ver als het wou vliegen.

 
De levensmoeheid die uit haar roodomrande ogen straalde, onthutste hem nog meer.

 
„ Ga alsjeblieft niet weg, ” zei hij. „ Ik heb je nodig. In m’n eentje kan ik nog minder dan niets beginnen tegen dat monster. ”

 
„ Ik wil hem kapot, ” antwoordde Claudia mat. „ Hoe dan ook. ”

 
„ Goed, ” zei Paul. „ Schitterend. Maar laten we tenminste proberen zoiets als een plan ineen te steken.”

 
„ Waarom raak je mij nog aan ? Heb je niet het gevoel dat je iets heel smerigs vast hebt ? ”

 
Hij was op dat ogenblik niet in staat iets zinnigs over zijn gevoelens te zeggen. Maar het idee alleen te moeten blijven, vervulde hem met afschuw. „Ik wil je niet uit mijn leven zien verdwijnen, ” mompelde hij. „ Wat er ook gebeurd is... ”

 
„ Dat kun je niet menen, ” zei ze naar de grond starend. „ En doe niet zo verdomd vergevingsgezind, dat maakt het allemaal nog moeilijker dan het al is.”

 
„ Ik ben niet zo halfzacht als je schijnt te denken, ” zei Paul verbeten. „Maar god weet hoezeer ik nu een steuntje kan gebruiken! ”

 
„ Paul, je kunt hem niet aan, zeker niet zonder Taffy. ”

 
„ Weet hij dat ? ”

 
„ Hij weet alles over jullie. Wat ik hem niet vertelde, kon hij zo uit mijn geest plukken. Dat scherm werd door hem aangebracht, hij kan het naar believen omzeilen. ”

 
„ Ik neem aan dat je niet weet waar het kind is ? ”

 
„ Nee. Ik vermoed echter dat hij haar morgen bij zich zal hebben, mentaal afgeschermd en wel zodat je haar niet kunt bereiken. Hij zal haar willen tonen hoe hij met je speelt, dat ligt helemaal in zijn morbide lijn. ”

 
„ Taffy is waarschijnlijk sterker dan hij. Ik vraag me af waarom zij niet... ”

 
„ Sheer heeft veel meer ervaring met zijn macht, ze zal hem niets kunnen doen. Tenzij ze hem bij verrassing zou kunnen pakken, maar dat zal hij niet laten gebeuren. ”

 
„ Verdomme nog aan toe ! ”

 
Paul liet haar los en ging opnieuw door het venster in het donker staren. Zijn beschermingsinstinct tegenover Claudia had hem even een vleugje valse moed ingepompt, maar dat was nu weer verdwenen. Zijn moreel werd opnieuw de grond ingeboord door schrijnende hopeloosheid. Er was absoluut niets dat ze konden doen, en de politie er in mengen zou de zaak alleen nog maar erger maken.

 
„Taffy...” mompelde hij, op z’n onderlip bijtend. Hij ging op de vensterbank zitten en keek naar Claudia die futloos op een stoel hing. „ Jij kent hem zo goed; wat denk je dat hij met haar zal aanvangen ? ”

 
„ Ik ken hem niet zo goed als je zou denken. In feite heb ik alleen maar ervaring met zijn wansmakelijke excessen.

 
Maar ik ben een van zijn vijanden. Taffy is nog maar een kind, dat kan een heel verschil uitmaken. ”

 
„ Potentieel is Taffy voor hem veel gevaarlijker dan jij! ” Dat was waar, en ze wisten het allebei.

 
Een tijdlang zaten ze zwijgend naast elkaar heen te kijken, terwijl de machteloosheid hen van binnen uitholde. Toen vroeg Paul onverwacht:

 
„ Wat is je echte naam ? ”

 
„ Olga Woronezj. ”

 
„Olga...” Hij proefde de klank op zijn lippen.

 
„ Er is niets bijzonders aan, er zijn honderdduizenden Olgas over de hele wereld verspreid, al zijn er in het oosten wat meer dan hier. Nu ik er aan gewend ben, vind ik Claudia veel mooier klinken. Wil je me Claudia blijven noemen, zolang het nog duurt ? ”

 
Zolang het nog duurt...

 
„ Die capsule; ben je er zeker van dat hij er een in je lichaam aangebracht heeft ? Heb je haar gezien ? ”

 
„ De eerste keer wel. Hij doodde er een hond mee om het effect te demonstreren. ”

 
„Maar je voelde er niets van op het ogenblik dat hij er een in jou teleporteerde ? ”

 
„ Hij maakte me eerst bewusteloos opdat ik de plek niet zou weten. ”

 
„ Ik heb zo’n idee dat hij je met een suggestietrucje aan de lijn houdt.

  Teleporteren is iets helemaal anders dan een voorwerp psychokinetische bewegen. Het betekent dat je iets laat verdwijnen en op een andere plaats weer laat materialiseren, zoals wij ons van Engeland naar hier verplaatsten. Het kost onvoorstelbaar veel energie. Denk je dat Sheer daartoe in staat is?”

 
„ Een capsule van een paar milligram... ”

 
„Toch... Met Taffy erbij zouden we kunnen proberen het ding te verwijderen. ”

 
Met Taffy erbij...

 
Er viel opnieuw een drukkende stilte, tot Paul vroeg:

 
„ Blijf je vannacht hier ? ”

 
„ Wou je met een kaalkop naar bed ? ”

 
„ Ik heb nog nooit zo weinig behoefte gehad aan seks als nu, ” antwoordde Paul bitter. „ Maar ik heb ook nog nooit zo hevig verlangd naar iets warms en levends om me aan vast te klampen. ”

 
„Ik ben allesbehalve warm, en wat dat levende betreft...”

  „Je gaat niet weg, ” zei hij vastbesloten.

 
„ Heb je me al behoorlijk bekeken ? ”

 
„ Verdomme, vrouw, wat kunnen mij die stomme haren schelen ! ” barstte hij geërgerd uit. „ Er zijn fotomodellen en mannequins die zich opzettelijk kaal laten scheren om er een beetje apart uit te zien. En jij hebt de fraaiste schedel ter wereld. Je zag er goed uit mét haar, en je ziet er nog beter uit zonder haar. Zolang je die belachelijke pruik maar niet opzet. Smijt alsjeblieft dat rotding zo ver mogelijk weg! ”

 
„Je schijnt het nog te menen ook, ” stelde ze aarzelend vast. 

 
Hij stond resoluut op, liep naar het bed en sloeg het deksel opzij. „ Kleed je uit, ” commandeerde hij stroef.

 
Het was alsof ze al jaren samengeleefd hadden. Ze zochten elkaars warmte zonder enige onwennigheid.

 
Claudia sliep niet. Ze lag roerloos in het donker te staren, luisterend naar de onregelmatige ademhaling van Paul. Af en toe verzonk hij in een onrustige sluimer waaruit hij telkens weer wakker schrok met een krampachtige schok van al zijn ledematen. Dan gromde hij iets onverstaanbaars, trok Claudia dichter tegen zich aan en daalde weer af naar de schaduwzone tussen waken en slapen waar vluchtige nachtmerries en schrikbeelden hem keer op keer verdreven.

 
Even na middernacht ontstond in de vermoeid rondtollende geest van Claudia een idee. Het was een wilde gedachte die alleen uit wanhoop kon geboren worden. Maar het leven van Paul en Taffy zou er misschien door gered kunnen worden, en dat was het enige dat voor Claudia nog betekenis had.

 
Toen het eerste ochtendgloren de kamer in een vaal grijs licht zette, stond ze voorzichtig op. Maar hoe stil ze ook was, Paul schoot onmiddellijk wakker.

 
„ Waar ga je naartoe ? ” vroeg hij ongerust.

 
„In de douche en daarna naar een bakker om broodjes. We hebben nog maar een paar uren, en die wil ik niet zitten verkniezen.”

 
Hij zat overeind. „ Ik zie je niet graag buitengaan, ” zei hij aarzelend.

 
Ze liep tot bij het bed en kuste hem op het voorhoofd. „Ik ben gauw terug,” beloofde ze hem. „Probeer je intussen te scheren.”

 
Bij de bakker vroeg ze of ze mocht telefoneren. Ze belde eerst naar de informatiedienst om het nummer. Daarna belde ze het militair ziekenhuis van Southampton.

 
„ Verbind me door met kapitein Freeman, ” zei ze in de hoorn.
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Het was niet koud en er was vrijwel geen wind. Het dikke kleurloze wolkendek hing echter laag en het zag eruit alsof het zou gaan regenen.

 
De dierentuin lag bijna verlaten op deze eerste vrijdag van november. Er waren een paar arbeiders aan het werk en hier en daar liep een in het blauw geklede oppasser, op weg naar een of andere onduidelijke taak, maar publiek was er nauwelijks. Het souvenirstalletje bij de ingang en de kraampjes waar men koekjes kon kopen om de dieren te voeren, waren gesloten. De betrokkenen schenen niet veel meer te verwachten van het publiek. Er liepen nog enkele zeldzame toeristen rond en hier en daar zat een gepensioneerde abonnee op een bank van de rustige atmosfeer te genieten. Daarmee was het echter wel bekeken. De opgesloten dieren hadden weinig te zien.

 
Paul stond stil en luisterde naar het schreeuwen van een of andere roofvogel. Het was een vreemd geluid voor oren die alleen maar gewend waren aan het mechanische rumoer van een Europese grootstad.

 
„ Een arend, ” stelde Claudia vast. „ Hij schreeuwt om vijanden uit zijn territorium weg te houden. ”

 
„Een territorium van enkele vierkante meters met zwarte ijzeren tralies er omheen... ”

 
Hij vond dierentuinen altijd verschrikkelijk deprimerend. Het was afschuwelijk, naar levenslang opgesloten beesten te moeten kijken.

 
Waar is Sheer, en waar is Taffy ?

 
Paul probeerde zijn geest zo ontvankelijk mogelijk open te stellen. Hij ontving alleen maar wat onbetekenende losse gedachten van een paar mensen in de buurt. Maar Sheer zou zijn geest natuurlijk beheersen, en Taffy...

 
„ Waar zijn ze, in godsnaam ? ” vroeg Paul hardop.

 
„ We zijn vroeg, ” meende Claudia. „ Het is nog maar half-twee. ” Maar ze blikte zenuwachtig naar de oppassers en de arbeiders. Gedroeg een van hen zich ongewoon? „Laten we hier niet blijven staan, we kunnen net zo goed rondlopen. ”

 
Ze gingen een willekeurige richting uit. Wandelend passeerden ze een bank waarop twee oudere mensen zaten, een man en een vrouw. De man was in gedachten verzonken, hij scheen hen niet eens te zien. De vrouw knikte hen echter vriendelijk toe, alsof ze oude bekenden waren.

 
„ Weet je, ” zei Paul, „ je ziet wel eens films of toneelstukken waarin de hoofdfiguur weet dat hij nog maar een bepaalde korte tijd te leven heeft. Het is een geliefd thema. Die figuur gaat dan opeens allerlei ongewone dingen doen. Hij maakt van zijn laatste dagen een groot feest, of hij gaat compleet in de vernieling, of hij gaat allerlei aspecten van zijn leven op orde stellen, of hij zoekt troost in zijn geloof... de mogelijkheden zijn onuitputtelijk. Ik heb me ooit afgevraagd wat ik zou doen als ik in dergelijke omstandigheden verkeerde. Ik geloof dat de meeste mensen zich dat wel eens afvragen... ”

 
„ En ? ”

 
„ Ik kwam tot de conclusie dat ik zou proberen een bank te beroven om daarna zoveel mogelijk in te halen van wat ik in mijn leven gemist had. ”

 
„ Dat klinkt erg materialistisch. ”

 
„ Inderdaad, en het gaat ook niet op. Met de dood voor ogen, vliegt je hele materialistische levensfilosofie uiteen als een doorgeprikte ballon. Misschien is het zo ver met mij, misschien glijden op dit ogenblik de laatste korreltjes weg uit mijn zandloper. En weet je waar ik zin in heb? Om net als die oudjes op een bank te gaan zitten en te dubben, alleen maar te dubben terwijl ik wacht tot het voorbij is. ”

 
„ De ataraxie aan het einde van een lang en goed leven, ” zei Claudia. „ Jouw leven was echter helemaal niet lang, en nauwelijks goed te noemen. Je hebt geen recht op die berusting. Vechten moet je verdomme! ”

 
Hij schrok van haar heftige toon. Toen zei hij: „ Je hebt gelijk, ik moet aan Taffy denken. Het zal deze omgeving zijn die me de das omdoet. Ze maakt me nog zwartgalliger dan ik al was. Sheer kon geen rottiger decor kiezen voor zijn High Noon. ”

 
Ze kwamen bij de verblijfplaats van de olifanten. Een slurf zwaaide hoopvol over de lage rotsmuur in hun richting. Paul stak er gedachteloos zijn hand naar uit, toen het dier opeens achteruit deinsde, de oren in de nek legde en wild begon te trompetten. Hij stak zijn slurf in de hoogte en rolde met zijn ogen. Twee andere olifanten, die een eindje verder stonden, begonnen mee kabaal te maken. Ze stampten met hun zware voorpoten op de grond en trompetten oorverdovend.

 
Een oppasser die de verblijfplaats aan het schoonmaken was, maakte haastig dat hij wegkwam. Hij beende met driftige stappen naar Paul en Claudia.

 
„ Wat heb je hem gegeven ? ” vroeg hij al van ver op kwade toon.

 
„ Niets, ” antwoordde Paul onthutst. „ Ik stak alleen maar een hand uit naar zijn slurf, en toen kreeg hij de kolder. ” De olifanten waren nog steeds aan de gang. Ze liepen om beurten snel enkele stappen vooruit, om vervolgens met een soort van danspasjes achteruit te deinzen onder het uitstoten van schallende klanken.

 
De oppasser koelde iets af. „U heeft hem waarschijnlijk ongewild doen schrikken, ” veronderstelde hij een beetje minder onvriendelijk. „ U doet er best aan hier weg te gaan, zodat ze u niet meer kunnen zien. ”

 
„ Al goed, ” zei Paul verongelijkt. „ We gaan al. ” 

 Inderdaad hield het tumult op toen ze een eindje verder waren.

 
„ Die olifant scheen aan te voelen dat er iets aan de hand was met jou, ” meende Claudia.

 
„ Ik ving gedachten op van dat beest, ” zei Paul ongelovig. „ Abstracties, onvertaalbaar maar scherp gericht. Verdraaid, het moet mogelijk zijn met hen te communiceren...” Hij verloor zich heel even in opwindende speculaties.

 
„ Dit is niet het geschikte moment om voor dokter Doolittle te gaan spelen, ” merkte Claudia op.

 
„Wat? O...,” hij glimlachte een beetje wrang. „Dit is de eerste keer dat ik een boeiend aspect van mijn talent ontdek. ”

 
„Je houdt van dieren, hè ? ”

 
„ Ik respecteer ze, ” verbeterde hij. Hij keek op zijn horloge. „Twee uur als dat monster zich aan de afspraak houdt...” 

 
Het monster houdt zich aan de afspraak!!

 
Claudia voelde Paul verstijven. „ Is hij er ? ” vroeg ze gespannen.

 
Zozo, mooie Olga is er ook bij, overlopend van liefdevolle bezorgdheid. En ze beweerde nog wel dat ze niet verlekkerd was op jou!

 
„ Waar is Taffy ? ! ” vroeg Paul.

 
Wees niet bang, je zult je lieverdje nog wel te zien krijgen voor ik haar aan de leeuwen te vreten geef. Zeg eens dag tegen je papa...

 
Papa!!

 
Die ene seconde dat er een kanaal open was naar zijn dochter, kwam als een volkomen verrassing, en daardoor reageerde Paul veel te laat. De bundel haat die hij door haar naar Sheer wou slingeren, ging de mist in. De geamuseerde reactie van Sheer trof hem als een slag onder de gordel.

 
Goed geprobeerd, Paultje. Ik geloof dat we lol gaan hebben vandaag.

 
„ Wat gebeurt er ? ” vroeg Claudia zenuwachtig. Ze begon aan de lopende band uit het hoofd ingewikkelde rekensommen te maken.

 
„ De bastaard houdt inderdaad van spelletjes, ” antwoordde Paul woedend. „ Hij gaf me zomaar een kans om hem te vernietigen, en ik miste haar. En Taffy reageerde natuurlijk ook verkeerd. ”

 
Het lieverdje reageerde zoals alle kindertjes van tien jaar gereageerd zouden hebben.

 
Vanuit de richting van de ingang klonk opeens een verschrikkelijk gekrijs.

 
„ De apenkooien, ” zei Paul opgewonden. „ Hij moet bij de apenkooien zijn! ” Hij begon in de richting van het lawaai te lopen.

 
„ Wacht! ” zei Claudia. „ Wat ben je van plan ? Hoe dichter je bij hem komt, hoe meer macht hij over je heeft! ”

 
„ Ik moet Taffy zien, ” antwoordde Paul onverzettelijk. „ En ik heb geen zin om aan zijn spelletjes mee te doen. We zullen hem dwingen er meteen een eind aan te maken.”

   
Ga je mij dwingen ? Nee maar, die is goed!

 
Paul bleef stug doorlopen.

 
„ Wacht toch nog even ! ” smeekte Claudia.

 
Wat betekenen die rekensommetjes van de dame allemaal ? Heeft ze iets te verbergen ? Ze maakt overigens heel wat fouten !

 
Paul hield zijn pas in. „ Rekensommetjes ? ” vroeg hij verwonderd. „ Hij zegt dat je rekensommetjes maakt; wat bedoelt hij daarmee ? ”

 
„ Ik wil niet dat hij ziet wat we vannacht gedaan hebben; vierentwintig maal vierentwintig is vierhonderd plus daarbij nog eens vier maal vierentwintig plus zestien is tezamen zesennegentig plus vierhonderd is in totaal vierhonderdzes-ennegentig... Vijfentwintig maal vijfentwintig...”

 
„ Wat doe je toch ? Als hij iets over ons weten wil, haalt hij het desnoods wel uit mijn geest.”

 
„Paul, alsjeblieft! Zesentwintig maal zesentwintig is...”

 
Wat scheelt er aan, Olga ? Heb je een bom in je zak ?

 
Paul zette opnieuw koers naar de apenkooien. Hij sleepte Claudia achter zich aan.

 
HOU OP MET DAT TELLEN!!

 
Claudia bleef opeens staan en greep naar haar keel. Ze veranderde van kleur. Het was alsof ze worstelde met een paar onzichtbare handen die haar probeerden te wurgen. 
Papa!

 
Ditmaal reageerde Paul sneller en heel even had hij de ander binnen zijn bereik. Ogenblikkelijk loste Sheer zijn greep op Claudia en Paul verloor het contact.

 
Claudia haalde gierend adem. Maar ze vergat niet meteen verder te gaan met ingewikkelde berekeningen te bedenken. 

 
Wilden jullie het zo spelen ? Heel aardig bedacht. Geloof maar niet dat ik daar nog een tweede keer zal intrappen!

 
„ Hou maar op, ” zei Paul tegen Claudia. „ Het is mislukt. ”

 
Claudia ging onverdroten verder.

 
„ We hadden dit soort dingen kunnen bespreken ! ” stelde hij verwijtend vast. Het hinderde hem hevig dat ze iets scheen beraamd te hebben zonder hem er in te betrekken. Hij hield haar gespannen in het oog om bij het eerste teken van een aanval van Sheer te kunnen ingrijpen. Die aanval kwam niet.

 
Toen zij bij de apenkooien kwamen, was het tumult daar intussen bedaard. Sommige dieren liepen of sprongen nog wat zenuwachtig heen en weer, maar het was duidelijk dat de veroorzaker van hun onrust verdwenen was.

 
Een eind verder begon een troep eenden verontwaardigd kabaal te maken. Dat hoefde niets bijzonders te betekenen, eenden deden dit wel meer. Maar toch liep Paul snel in de richting van het lawaai.

 
De oorzaak van de opschudding bleek een klein hondje te zijn dat er werk van maakte al de vogels in de vijver na te jagen.

 
Koud, Paultje, erg koud!

 
„ Waar zit je verdomme ? ” vroeg Paul nijdig.

 
Je zou me niet eens herkennen, als je me zou zien.

 
„ Rottigheid herken je aan de stank ! ”

 
Foei, wat onvriendelijk...

 
Paul bleef luisterend staan. Blijkbaar begonnen alle dieren onrustiger te worden. Het was alsof ze de ongewone opwinding aan elkaar doorgaven. Nu en dan barstte op verschillende plaatsen tegelijk een ontzagwekkend koor van gebrul en geschreeuw los. Het centrum van de onrust scheen in de buurt van de grote roofdieren te liggen.

 
Paul loodste Claudia die kant op.

 
Het was een flinke wandeling. Toch kwamen ze onderweg maar twee bezoekers tegen. Beiden liepen in gezelschap van iemand die bij de dierentuin scheen te horen, in de richting van de uitgang.

 
Bij de roofdieren was geen mens te zien. Toch stonden de verschillende verblijven in rep en roer. Twee Bengaalse tijgers zaten elkaar razendsnel achterna op hun betonnen eilandje in het water dat hen van de vrijheid afsneed. Ze probeerden elkaar echter niet te pakken. Het rennen scheen alleen maar bedoeld te zijn om stoom af te blazen.

 
Een grote leeuwin vloog met een woedend gebrul tegen haar tralies op toen Paul in de buurt kwam. Ze stak een zware klauw met uitgestoken nagels naar buiten. Het geduchte wapen maaide met voldoende kracht door de lucht om een denkbeeldige tegenstander aan mootjes te rijten. Verderop begon een poema met overeind staande nekharen te blazen in een indrukwekkend vertoon van razernij en frustratie.

 
„ Hij is hier in de buurt, ” zei Paul. „ Al dat geweld kan niet alleen voor mij bestemd zijn.”

 
Je wordt warm, Paultje!

 
Er waren vele hoeken en kanten waar een man en een kind verstopt konden zitten. Paul zocht om zich heen. Hij probeerde de golven van woede te negeren, die de roofdieren uitstraalden. Het was niet makkelijk. Door hun puurheid waren hun reacties ongemeen krachtig, doelbewuster en meer gericht dan bij een mens. Hun gedrag was absoluut niet typisch. De meeste roofdieren zijn verrassend zachtaardig en onverschillig zolang ze geen honger hebben. De aanwezigheid van de psychokineten scheen hun gedragingen heel sterk te beïnvloeden.

 
„ Als je geen schrik voor me hebt, waarom verberg je je dan ? ” vroeg Paul.

 
Gewoon omdat ik dat zo leuk vind. Kijk die ondieren te keer gaan. Zou het geen goeie grap zijn hen allemaal op elkaar los te laten ?

 
„ Er is maar één ondier in de wijde omtrek, en dat ben jij, ” stelde Paul vast.

 
Hij ving vanuit een ooghoek een glimp op van een steelse beweging. Langzaam draaide hij zich in die richting en liep naar een laag bakstenen muurtje waar enkele zitbanken stonden.

 
Je wordt heet, Paultje, erg heet!

 
,. Paul, wees voorzichtig !... Zevenenveertig maal zevenenveertig. .. ”

 
De dieren begonnen nog harder te brullen, alsof ze ten prooi waren aan een soort collectieve razernij.

 
Op een paar meter afstand van het muurtje bleef Paul staan. Hij zocht om zich heen naar iets dat hij als wapen kon gebruiken, een stok, een steen... Er was niets te vinden.

 
„ Kom tevoorschijn! ” riep hij boven het lawaai van de dieren uit.

 
Claudia gilde toen de grote leeuwin van daareven van achter het muurtje verscheen.

 
Het dier zakte door de voorpoten en ontblootte haar boventanden. Ze gromde zachtjes. De dikke spieren van haar borst en schouders spanden zich zichtbaar.

 
Ksst, ksst, pak hem !

 
Een hoog kinderlijk gelach echode door Pauls geest. Hij negeerde het, versteven als hij was voor de leeuwin die zich klaarmaakte om hem te bespringen. Hij wist dat hij geen enkele kans maakte tegen die gespierde furie. Hij zou haar zelfs niet kunnen ontwijken. En dan was Claudia er ook nog. Het tafereel bleef bevroren, terwijl de grote gelige ogen berekenend in de zijne staarden.

 
En toen ontspande Paul zich plotseling. Hij liep op z’n gemak naar de leeuwin en trapte naar haar kop. Het dier verdween.

 
Prima! De stem in Pauls hoofd scheen bijna te juichen.

  
Maar denk er om dat het de volgende keer misschien een echte zal zijn !

 
Claudia rende naar hem toe. Hij ving haar op. „Ik dacht dat het gebeurd was, ” zei ze. „ Hoe wist je zo opeens dat het maar nep was ? Vijfennegentig maal vijfennegentig... ”

  „ Er ging geen enkele mentale impuls van uit. Ik had het meteen kunnen weten, maar ik had het te druk met schrik hebben. ”

 
Ga naar het reptielenhuis !

 
„ Hij wil dat we naar het reptielenhuis gaan. Wat zou hij nu weer in de zin hebben?”

 
Claudia schrok. „ Dat doet hij voor mij, ” zei ze angstig. „ Hij weet dat ik een fobie heb tegenover slangen. ”

 
„ Ze doen je niets, en ze maken tenminste niet zoveel herrie. ”

 
Het begon te regenen, grote verspreide druppels die kleine stofwolkjes deden opstuiven waar ze neervielen op de droge zandweg. Er waren nu helemaal geen bezoekers meer te zien. Zelfs de oppassers en de werklieden waren spoorloos verdwenen. Paul en Claudia bevonden zich in een irreëele door mensen verlaten wereld.

 
Ze liepen naar het reptielenverblijf.

 
„ Ik wou dat ik wist wat je bedoeling is met dat tellen, ” zei Paul geïrriteerd.

 
Maak je geen zorgen, ze zal ons spelletje niet bederven! 

 
Ze liepen naar de ingang van de reptielenzaal.

 
Nee, niet langs daar, neem de zijingang van het oude gebouw.

 
De zijdeur gaf toegang tot een deel van het vroegere publieke gebouw. Nu stond hier allerlei materiaal en een aantal losse terrariums. In sommigen zaten dieren die in afzondering bewaard werden, of waarmee men kweekproeven deed.

 
Met tegenzin gingen Paul en Claudia de schemerig verlichte ruimte binnen. De zoetige weerzinwekkende geur van de vele aanwezige reptielen, deed hen op de drempel aarzelen. Alleen de bekommernis om Taffy belette Paul rechtsomkeer te maken.

 
Ook de reptielen waren allesbehalve rustig. Sommige slangen kronkelden zenuwachtig door hun glazen kooien. In een proefkooi zonder voorruit, die door een ijsbank van het eventuele publiek afgeschermd werd, zat een halfvolwassen python. Ze stak met driftige bewegingen haar kop boven het ijs. Het dier scheen te overwegen of het niet belachelijk was dat ze zich door een beetje kou de vrijheid liet ontzeggen. En toen was opeens de ijsbank verdwenen.

 
Het reptiel schoot vooruit, kronkelde in een vloeiende beweging langs de poten van de kooi naar beneden, en glibberde snel over de vloer in de richting van Claudia.

 
Paul drukte de hevig sidderende vrouw tegen zich aan. „ Laat je niet beetnemen, ” vermaande hij. „ Dat ijs kan niet zomaar verdwijnen. Bovendien zijn pythons niet giftig, en op de koop toe vallen ze nooit mensen aan.

 
De slang verdween.

 
Claudia snikte krampachtig tegen zijn schouder. De wriemelende reptielen waren haar te veel. Dit was voor haar erger dan een nachtmerrie. Ze hoefde niet langer rekensommetjes te maken. Haar bewustzijn deinsde zo hevig terug voor wat ze zag, dat er geen enkele rationele gedachte meer aan de oppervlakte kwam.

 
Paul ving een echo op van het lachen van Sheer. „ Je amuseert je kostelijk, hè ? ” zei hij gemelijk.

 
Als nooit tevoren!

 
„ Sheer... ” Paul probeerde de afkeer uit zijn stem te weren, „bestaat er geen mogelijkheid dat we het samen op een akkoordje gooien ? Ik kan je nog altijd helpen tegen Killard en tegen Freeman. Per slot van rekening zijn ze net zo goed mijn vijanden als de jouwe. ”

 
Vergeet het maar, jullie zijn me te link. De manier waarop jullie over het Kanaal gewipt zijn, zit me erg dwars. Je kunt van mij niet verwachten dat ik een overeenkomst maak met iemand die ik niet onder controle kan houden.

  „Er moet toch iets op te vinden zijn...”

 
Vergeet het maar, zei ik.

 
„ Paul. dáár! ” riep Claudia opeens. Ze wees naar een donkere hoek, een eindje verder.

 
„ Taffy ! ” riep Paul uit.

 
Hij rende naar de kleine gestalte die roerloos tussen de terrariums stond. Op het ogenblik dat hij haar bereikte, verdween het meisje.

 
Paul vloekte knetterend. De opkomende moordlust maakte hem misselijk. Toen keek hij in het terrarium waar hij tegenaan leunde. Een wolfsspin staarde terug, hoog op haar poten, klaar om te springen. En het afdekgaas van de glazen kooi was verdwenen.

 
Paul verstarde van afschuw, op hetzelfde ogenblik beseffend dat hij z’n eigen fobie aan Sheer verraadde.

 
Het leek onmogelijk dat een wolfsspin zo ver kon springen, maar toch slaagde ze er in over de glazen wand heen te komen. Waarschijnlijk kreeg ze onzichtbare hulp. Ze vloog in de nek van Paul.

 
Het was alsof een ijskoude hand zijn ingewanden bijeen kneep. In reflex sloeg hij naar het dier dat hij onder zijn rechteroor voelde kruipen. Hij raakte iets kleins en afschuwelijks. Totaal van de kaart sprong hij achteruit en botste hard en pijnlijk met de heup tegen een uitstekende metalen hoek van een kast.

 
Ergens heel ver weg hoorde hij Claudia gillen.

 
Hij wou het op een lopen zetten, maar iets hield zijn benen gevangen zodat hij geen voet kon verzetten. Er gleden nog meer deksels van terrariums open. Al dan niet geholpen, sprongen of kropen de bewoners naar buiten.

 
Paul sloeg met wilde ongecoördineerde bewegingen om zich heen. Zijn molenwiekende handen raakten niets, maar hij bleef als een razende van zich afslaan, tot de uitputting hem eindelijk deed bedaren.

 
Met trillende handen zocht hij steun aan de kast waaraan hij zich gestoten had. Hij kon zijn voeten weer bewegen. Had Sheer hem daarnet tegengehouden, of was hij letterlijk verlamd geweest van schrik ?

 
Zo’n grote vent!

 
Beverig zocht hij naar de spinnen, hoofdacteurs van zijn eigen nachtmerries. Hij zag er geen. De deksels van de terrariums lagen netjes op hun plaats, op één na. De verpletterde tarantula hing nog steeds tussen de kraag van zijn hemd.

 
Huiverend verwijderde hij met zijn zakdoek het lijk.

 
„ Paul! ! ”

 
Met een pijnlijke grimas vanwege zijn heup, richtte hij zich op en keek om. Hij zag Claudia aan de overkant van de zaal tegen de muur staan, in paniek trappend en slaand naar niets.

 
„ Sheer, hou er mee op, ” smeekte hij. „ Je maakt ons kapot! ”

 
Dat is precies de bedoeling!

 
De pijn in zijn heup onderdrukkend, hinkte Paul naar Claudia. „Schei uit,” riep hij. „Het zijn maar...”

 
Een langwerpige geschubde gedaante kwam van tussen de kasten tevoorschijn en schoot met grote snelheid over de vloer naar zijn voeten. Het was een kleine alligator die zich op een zij wierp en zich in zijn enkel vastbeet.

 
Paul struikelde en viel terwijl een vlammende pijn door zijn been bliksemde. Met zijn vrije voet trapte hij hard naar het reptiel. Hij had het geluk de alligator op een weke plek in de keelstreek te raken. Het beest liet los en lag even spartelend op de rug eer het zijn evenwicht hervond. Paul wachtte niet af tot het opnieuw aanviel. Hij trapte nogmaals met al de kracht die hij kon opbrengen naar de wijd geopende muil. Toen hij doel trof, rolde de alligator voor de tweede keer op de rug. Door pijn en frustratie razend geworden, dook Paul het dier achterna. Hij kreeg de krachtig heen en weer zwiepende staart te pakken. Het beest was zwaar, ondanks z’n kleine afmetingen, maar Paul merkte het gewicht nauwelijks. Hij tilde het spartelende monster bij de staart op, zwaaide het over zijn hoofd en sloeg het met geweld tegen de stenen vloer. Ondanks de dreun die door de grote zaal echode, was het monster niet dood. Het scheen echter	wel de ruggengraat gebroken te
hebben. Zinloos kronkelend en blazend bleef het op de rug liggen. Het maakte geen aanstalten meer om nog aan te vallen.

 
Ik Tarzan, jij Jane!

 
Claudia was van haar waandenkbeeld bevrijd. Ze ondersteunde Paul toen hij dreigde te vallen.

 
„ Paul, we moeten hier buiten, ” zei ze met aandrang. „ We kunnen niets, niets beginnen.”

 
„Taffy...”	hijgde	Paul.	Zijn	adem ging met stoten en zijn gezicht vertrok door de pijnsignalen die zijn gekwetste enkel uitzond.

 
De scherpe tanden van de alligator waren tot op het bot doorgedrongen. Ze hadden een reeks diepe rafelige wondjes veroorzaakt die hevig bloedden.

 
Paul ging	op de	grond	zitten. Hij stak het gekwetste been uit alsof hij de pijnlijke	plek zo ver mogelijk van zich wou verwijderen.

 
Claudia stroopte zijn broekspijp op en boog zich over de wond. Ze sprong meteen achteruit toen ze grote afstotelijke witte wormen uit het gescheurde bloederige vlees zag kronkelen. Dit keer herpakte ze zich echter snel. Haar geest begon als het ware afgestompt te geraken door de opeenvolgende verschrikkingen. Haar reacties werden minder hevig alsof er een saturatiepunt bereikt was.

 
Toen ze de illusie negeerde, verdwenen de wormen.

 
„ Ik geloof niet dat het zo erg is, ” stelde ze vast. „ Maar het moet wel gauw verzorgd worden.”

 
Zo goed en zo kwaad als het ging verwijderde ze voorzichtig de restjes broekspijp en sok die in het gekwetste vlees kleefden. Daarna verbond ze de enkel met een schone zakdoek.

 
Ontroerend, héél ontroerend!

 
Paul lette niet op de spottende stem in zijn geest. Hij probeerde of hij op het mishandelde been kon staan. Het ging, alhoewel het flink pijn deed.

 
„ Je hebt gelijk, ” gaf hij moeizaam toe. „ Dit heeft allemaal geen zin... ” Hij kreunde toen zijn pijnlijke heup protesteerde omdat hij er al zijn gewicht op verplaatste. „We spelen die duivel alleen maar in de kaart door hem zo na te hollen... Laten we buiten gaan. ”

 
Zwaar op de schouder van Claudia leunend, begon hij in de richting van de uitgang te strompelen. Ze hadden nauwelijks vijf meter afgelegd, toen de grote dubbele deur van de uitgang met een klap dichtsloeg. Ze hoorden hoe het slot zichzelf met een fataal klinkende klik vastdraaide. In de ontstane stilte hoorden ze in de verte het ploffende geluid van een helikopter.

 
Ik ben degene die bepaalt wanneer het spelletje uit is, en zo ver zijn we nog lang niet... Wat was dat ?!

 
Papa!

 
Ditmaal dacht Paul er zelfs niet aan te reageren. Er bleef niet veel over van zijn eerdere vechtlust. Hij staarde Claudia dof aan. „Je vergeet je sommetjes, ” merkte hij op. „ En Sheer scheen daar nogal van te schrikken. ”

 
„ Het kan me geen moer meer schelen, ” antwoordde ze, net zo moedeloos als hij. „Het haalt toch niets uit...”

 
Heeft ze echt Freeman naar hier gehaald, of is dit weer een nieuwe truc ?

 
„ Freeman ? Wat bedoelt hij ? ” De lethargie van Paul verdween. „ Heb jij Freeman op de hoogte gebracht ? ! ” Hij keek haar ongelovig aan.

 
Ze knikte vermoeid. „ Ik dacht dat het jullie enige kans zou zijn...”

 
Hij is er werkelijk! Paul, je houdt hem tegen, hoor je! Als je hem een kans geeft om mij te bedreigen, vermoord ik je dochter!

 
„ Heb je mij nodig ? ”

 
Hij heeft verschillende mensen meegebracht; ik kan niet tegen al die gewapende mannen tegelijk op. Als ze weten waar ik zit... Dat doen ze al; ze komen naar hier!!

 
Voor het eerst klonk er angst door in de stem die al de hele tijd in Pauls geest spookte.

 
„Je hebt Freeman gewaarschuwd, ” zei hij nogmaals tegen Claudia alsof hij het nog altijd niet kon geloven.

 
Er klonken geluiden op het dak.

 
Ze omsingelen de plaats, ze zitten overal. Het wordt tijd dat je iets doet!

 
„ We zullen het samen moeten doen, ” zei Paul. „ En je weet dat ik niets vermag zonder Taffy. Laat haar vrij. ”

 
Ben je gek ?

 
„ Sheer, ik heb er zoveel belang bij als jij aan Freeman te ontkomen. Verdomme, man, je kunt in mijn geest kijken, doe het dan ! ”

 
Het is een grote puinhoop in je geest. Het enige wal ik duidelijk herken, is wraaklust.

 
Er klonk een bonkend geluid bij de deur, gevolgd door een reeks hamerslagen.

 
„ Sheer, we moeten aan één zeel trekken, willen we ons Freeman van het lijf houden. Laat mijn dochter los, samen kunnen we het misschien...”

 
Er vloog een ruit van de glazen koepel van de zaal aan diggelen en het regende glasscherven. Iemand stak een machinegeweer door het gat en vuurde een salvo af naar een voor Paul onzichtbaar doelwit.

 
„ Hou op! ” brulde Paul verontwaardigd. „ Er zit daar een kind ! ! ”

 
Bij wijze van antwoord zwaaide de loop van het wapen in zijn richting. Hij en Claudia doken weg terwijl de kogels om hen heen een ware ravage aanrichtten in de terrariums. „ Verdomme, Sheer, doe iets ! ” schreeuwde Paul. „ Zie je nu nog niet dat zij ons allemaal moeten hebben ? ! ”

 
En dat was waar, besefte hij met een pijnlijke schok. Was Freeman tot de conclusie gekomen dat Taffy en hij net zo gevaarlijk waren als de twee andere psychokineten ? Of had een overijverige agent op het dak zich alleen maar vergist ?

 
Hij stak voorzichtig zijn hoofd om de hoek van de kast waarachter ze dekking gezocht hadden. „ Hè, jij daarboven ! ” riep hij luid. „ Ik ben het; Paul Glover... ”

 
Een kogel sloeg een grote hap weg van de kast boven zijn hoofd. Een tweede projectiel deed een klein terrarium achter zijn rug uiteen spatten. Aarde en modder vlogen hem om de oren. Een kleine hagedis rende als de bliksem over de vloer en verdween in de schaduw.

 
„ Ik begrijp het allemaal niet, ” zei Claudia. Ze leek vrij rustig. Het wapengeweld scheen haar minder ontzag in te boezemen dan de stille dreiging van de reptielen. „Freeman en zijn mensen mogen dan hard zijn; het zijn geen gangsters, en ze behoren zelfs niet tot de C.I.A. ”

 
„ Noch tot de K.G.B., ” voegde Paul er geprikkeld aan toe. „ Misschien waren we met hen wel beter af geweest. Nu hebben we te maken met de persoonlijke emoties van Freeman. Hij vreest ons, hij haat ons en hij heeft een blunder gemaakt door ons te laten ontsnappen. Ik kan me heel levendig voorstellen wat voor instructies hij aan zijn mensen gegeven heeft! ”

 
En zo iemand haalde jij hier naartoe, dacht hij. Hij wist echter niet zeker of hij het recht had haar iets te verwijten. Misschien had ze gelijk gehad, er zijn enige kans in te zien om de ontmoeting met Sheer te overleven.

 
De ingangsdeur knalde met veel kabaal open. Er sprongen twee mannen binnen die onmiddellijk links en rechts van de deur naar de grond doken en met hun wapens in aanslag bleven liggen.

 
In het dak brak een tweede ruit kapot. Er werden nog meer lopen van machinegeweren naar binnen gestoken. „ Sheer ? ” zei Paul in gedachten.

 
Ik hoor je.

 
Er was geen spoor meer van plezier in het dunne stemmetje dat in Pauls geest drong.

 
„ Er is geen tijd meer voor haarkloverij. We moeten iets doen of we gaan er aan! ”

 
Ik laat je dochter los. Zorg jij voor de hansworsten op het dak, ik neem die bij de uitgang.

 
„ Goed ! ” zei Paul met eindeloze opluchting.

 
Hij vond ogenblikkelijk aansluiting met Taffy. Met tegenzin negeerde hij haar emotionele uitstraling en legde beslag op haar kracht.

 
Op het dak ontstond grote verwarring toen de wapens een eigen leven begonnen te leiden en zich uit de handen van hun dragers wrongen. Een van de mannen verloor het evenwicht. Hij duikelde door het gat in de koepel en viel met een schreeuw zes meter lager dwars over twee terrariums. Hij leefde nog, tot een adder hem te pakken kreeg.

 
De glazen kooien bij de ingang vlogen open en de inhoud werd als door onzichtbare reuzenhanden naar de mannen op de vloer geslingerd. Ze krabbelden vloekend overeind, trapten en schoten naar de kronkelende reptielen en vluchtten ten slotte naar buiten.

 
Sheer verscheen in het midden van de zaal. Hij staarde verwilderd naar de vloer waar hier en daar opgewonden reptielen bewogen. Naast hem dook Taffy op. Zonder zich iets van de kruipende verschrikkingen aan te trekken, rende ze met uitgestoken armen naar Paul.

 
Hij vergat even de pijn in zijn heup en enkel, toen hij haar opving en knuffelde. Toen ze wat bedaard was, vroeg hij: „ Wat heeft hij met je uitgespookt ? Heeft hij je pijn gedaan ? ”

 
„ Nee, ” antwoordde Taffy. „ We deden alleen maar spelletjes, leuke spelletjes... Tot hij mijn gedachten in een kooi stak, toen was het niet leuk meer. ”

 
„ Begrijp haar niet verkeerd, ” zei Sheer haastig. „ Ik heb haar niet aangeraakt, ik schermde haar alleen maar af voor m’n eigen veiligheid ! ”

 
Paul gromde iets onverstaanbaars. Voor het eerst bekeek hij de ander. Hij vond Sheer een weinig indrukwekkende figuur met z’n lange magere lichaam en zijn ingevallen wangen. Hij maakte een koortsige ziekelijke indruk. Maar hij had de kracht...

 
„ We moeten hier weg, ” zei Claudia ten slotte. „ Waarschijnlijk hebben de agenten zich nu teruggetrokken en gaan ze proberen ons van op afstand te pakken met scherpschutters. ”

 
„ Zij kan het weten! ” merkte Sheer sarcastisch op.

 
Buiten het gebouw klonken een paar doffe knallen. Er vlogen enkele ronde voorwerpen door deur en vensters binnen die rokend over de vloer rolden.

 
„ Traangas, ” zei Sheer meteen. „ Weg ermee ! ”

 
De granaten verdwenen waarlangs ze gekomen waren.

 
„ Nu wordt het weer leuk! ” lachte Sheer. Hij scheen over zijn eerdere angst heen te zijn.

 
Paul wierp hem een woedende blik toe. „Voor het geval je het nog niet zou weten: dit is dodelijke ernst! ” zei hij verwijtend.

 
De lach verdween van het gezicht van de ander. „ En of ik het weet! ” antwoordde hij bitter. Hij trapte naar een adder die zig-zaggend kwam aanglijden.

 
Ze schrokken hevig van het scherpe geluid van een megafoon dat op volle sterkte door de zaal galmde:

 
„PAUL GLOVER, WERNER SHEER, JULLIE KUNNEN NIET ONTSNAPPEN, HET GEBOUW IS OMSINGELD. IK HERHAAL: JULLIE KUNNEN NIET ONTSNAPPEN, HET GEBOUW IS OMSINGELD. HET HEEFT GEEN ZIN NOG MEER GEWELD TE PLEGEN. IEDERE VERDERE DAAD VAN AGRESSIE ZAL JULLIE ZWAAR IN REKENING GEBRACHT WORDEN. KOM NAAR BUITEN EN GEEF JULLIE OVER. IK HERHAAL... ”

 
Paul trok met zijn rechterbeen. Met zijn heup ging het iets beter, maar de gekwetste enkel deed steeds meer pijn.

 
„ Hun angst voor ons is te groot, ” meende hij. „ Als ze ons zien, schieten ze meteen. ”

 
„ Ik ben bang, ” zei Taffy ongelukkig.

 
Claudia trok haar troostend tegen zich aan. Ze probeerde haar eigen angst niet te laten merken.

 
„ Hoever reikt jouw kracht ? ” vroeg Paul aan Sheer. En toen de ander zichtbaar aarzelde: „ Kom op, man, doe niet zo nuffig, het gaat om je eigen leven! ”

 
„ Niet verder dan een paar honderd meter, ” antwoordde de ander onwillig.

 
„ Ik denk dat ik via Taffy een bereik heb van een paar kilometer...” Hij dacht aan een jonge bromfietser in Southampton. „ Als jij de directe omgeving zou kunnen onder controle houden, en ik de rest... ”

 
De megafoon kwam opnieuw tot leven :

 
„DIT IS DE LAATSTE WAARSCHUWING:	ALS
JULLIE NIET BUITEN KOMEN, GEBRUIKEN WIJ MET SCHERP GELADEN GRANATEN. ZE ZDN ZO AFGESTELD DAT JE NIET DE TIJD ZULT HEBBEN ZE TERUG NAAR BUITEN TE WERPEN. IK HERHAAL...”

 
„ Bedankt voor de waarschuwing, ” gromde Sheer.

 
Zijn geest reikte naar buiten en vond de gedachten van de twee agenten die bezig waren een granaat op de loop van hun geweer te monteren. Hij registreerde hun onzekerheid om de gevaarlijke wapens waarmee ze niet vertrouwd waren, de vrees waarmee ze de veiligheidspinnen uit de granaten trokken en volgens bevel de seconden aftelden vooraleer ze hun projectielen in het gebouw zouden schieten. Sheer wachtte met ingrijpen tot de twee mannen hun vinger om de trekker kromden. Toen liet hij hun handen verstijven. Paul hoorde de dubbele ontploffing en hij zag de grijns op het gezicht van Sheer verschijnen. Hij rilde inwendig, maar hij hield zijn gevoelens voor zich. Op zijn beurt reikte hij naar buiten om de omgeving te verkennen.

 
Hij vond agenten die beide uitgangen en de vensters onder schot hielden. Ze waren zenuwachtig door de vreemde gebeurtenissen waarop ze niet voorbereid waren. Allen hadden ze echter een vrij duidelijk beeld in hun hoofd van twee uiterst gevaarlijke mannen en een vrouw die ze op zicht moesten neerschieten. Van een kind wisten ze niets af. Hun luitenant bevond zich op een vijftigtal meter van de ingang. In de ene hand hield hij een megafoon en in de andere een walkie-talkie. Hij lag op de grond naast een man met een telescoopgeweer op een statief dat min of meer verdekt tussen enkele dikke bomen opgesteld stond. De schutter fixeerde voortdurend het midden van de deur op borsthoogte.

 
De aanvoerder was kwaad en geschrokken tegelijk door het onverwachte ’ongeluk’ van de agenten met de granaten. Hij was de enige die er een vermoeden van had op wat voor soort wild ze jaagden.

 
De kracht van Taffy dieper aanborend, zocht Paul verder. Hij ontdekte de scherpschutters die Claudia voorspeld had. Ze hielden van uit de verte zowel de voor- als de achteruitgang van de zaal onder schot.

 
Toen vond hij Freeman. De agent zat in een helikopter en hield vanuit de open deur met een verrekijker de gebeurtenissen bij het reptielenverblijf in het oog. De helikopter stond op flinke afstand op een glooiing van het terrein waar de buffels verbleven.

 
Paul was nauwelijks doorgedrongen tot de gedachten van Freeman, toen er iets eigenaardigs gebeurde. Het leek alsof de geest van de kapitein wegglipte. Paul slaagde er niet in het contact te herstellen. Het was zoiets als iemand achterna hollen die veel meer adem had dan hij.

 
Verontrust trok Paul zich terug.

 
Sheer merkte de afwezige blik van de ander. „ Wat ben je van plan ? ” informeerde hij wantrouwig.

 
Paul kwam tot de werkelijkheid terug. „Er is daarbuiten maar één man waar ik me zorgen om maak, ” zei hij. „ En dat is Freeman. De anderen kunnen we gemakkelijk voor de gek houden, we wandelen hen zo voorbij. Maar Freeman. .. Er is iets met zijn geest dat me dwarszit. Zou Nijhoff hem een of andere bijzondere behandeling gegeven hebben ? ”

 
„ Nijhoff had de pest aan hem, ” meende Claudia. „ Vooral op het laatst. Ik kan me niet voorstellen dat hij, zelfs al zou hij dat kunnen, Freeman zou helpen om jacht op ons te maken. ”

 
Toch was er iets niet pluis. „We gaan geen onnodig risico nemen, ” besliste hij. „ Ik vertrouw hem niet. We kunnen het niet wagen allemaal samen buiten te gaan.

  Iemand van ons zou in z’n eentje moeten proberen of de camouflage werkt zoals we verwachten. ”

 
„ Ik niet! ” zei Sheer meteen.

 
Paul negeerde hem. Hij keek Claudia vorsend aan.

 
Ze knikte. „ Ik weet het, ” zei ze berustend. „ Ik ben de enige die in aanmerking komt, bovendien ben ik toch al veroordeeld. ”

 
„Wacht even...” Paul wees met een priemende vinger naar Sheer. „ Jij, ” zei hij, „ jij moet me iets zweren. Als je hier levend vandaan komt, zal het in de eerste plaats aan ons en aan Claudia te danken zijn. Ik eis dat je die vergif capsule uit haar lichaam zult verwijderen zodra we in veiligheid zijn. ”

 
„ Het is in de eerste plaats aan de dame te danken dat we zo in nesten zitten! ” repliceerde Sheer. „ Maar goed, als ik je daar een plezier kan mee doen... ” Hij trok een onverschillig gezicht.

 
Paul zuchtte verveeld. „ Ik vrees dat we daar voorlopig genoegen mee zullen moeten nemen. ”

 
Claudia legde een hand op zijn arm. „ Bedankt voor de poging, ” zei ze.

 
Ze liepen samen tot bij de uitgang. Een paar keer moesten ze een omweggetje maken omdat sommige gangpaden versperd werden door serpenten die bij hun nadering hevig
reageerden. Ze hadden de dieren psychokinetisch kunnen verwijderen, maar ze wilden hun krachten sparen.

 
Het regende niet meer, maar er waaide nu een kille wind die de slangen ervan weerhield naar buiten te ontsnappen. Ze kropen integendeel zo ver mogelijk van de open deur weg.

 
„ Er zit een scherpschutter, vijftig meter recht vooruit tussen die eikenbomen, ” legde Paul uit. „ Honderd meter verderop staat links van de weg een bakstenen paviljoentje waar nog iemand met een geweer zit. En ten slotte zit er nog een op het dak van het natuurhistorisch museum bij de uitgang van de tuin. Hij ligt in de goot zodat je hem vanaf de weg niet zult kunnen zien als je dichterbij komt. Het zou gemakkelijk moeten zijn hen allemaal zodanig onder controle te houden dat je voor hen onzichtbaar bent. Maar ik weet niet zeker of ik ook vat zal hebben op Freeman. ”

 
„ Dat zullen we dan gewoon moeten afwachten. Hoe vinden we elkaar weer ? Geef me geen adres, misschien krijgen ze me te pakken en dan zouden ze het uit me kunnen persen. ” 

 „ Ga naar het stadspark, ik spoor je wel op. ”

 
Ze keek naar Sheer die gespannen een bewegende schaduw onder een kast in het oog hield. „ Hij zou het scherm kunnen wegnemen, ” stelde ze voor. „ Zo zou je me gemakkelijker kunnen vinden. ”

 
„ Ik ben er niet meer zo zeker van of ik dat scherm weg wil. Het is soms verbazend onplezierig de gedachten te kennen van de mensen waarmee je moet omgaan. Ik vind je zo ook wel, als je zo vaak mogelijk sterk gericht aan mij denkt. ”

 
Hij drukte haar stevige lichaam even fel tegen zich aan, een kort innig contact dat een kil gevoel van leegte naliet toen het voorbij was. Daarna gaf ze Taffy een zoen.

 
Paul weerstond de aandrang om haar tegen te houden. Het leek te veel op een afscheid voorgoed. En hij had een gloeiende hekel aan dit soort scènes.

 
„ Klaar ? ” vroeg Claudia.

 
„ Sheer ? ” zei Paul.

 
De ander knikte en concentreerde zich op de agenten die om het gebouw zaten.

 
Paul reikte naar buiten met al de kracht die hij kon opbrengen, dwong iedereen die binnen zijn bereik was door Claudia heen te kijken alsof ze niet bestond. Hij tastte naar de kleine hand van zijn dochter, voelde de mentale energie nog sneller stromen toen hij haar aanraakte.

 
Claudia ging naar buiten. Ze aarzelde niet, ze stapte in een stevig tempo in de richting van de uitgang van de tuin. Er vielen geen schoten.

 
Pauls hypersensitieve geest dwaalde langs de zich van niets bewuste individuen wiens gezichtszenuwen hij onder controle had. Nergens een abnormale reactie. Tot hij op Freeman stootte en voor de tweede keer dat vreemde wegglippen ervoer.

 
Ditmaal ging het nog sneller, maar in de microseconde dat hij de gedachten van de agent opving, zag Paul met ontstellende duidelijkheid dat Freeman iedere beweging van Claudia door zijn verrekijker volgde.
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Nu ze weer een overlevingskans zag, was de fatalistische verdoving van Claudia afgevallen. En nu het opnieuw de moeite waard leek om voorzichtig te zijn, kwam de gezonde angst weer opzetten. Ze onderdrukte hem met alle middelen waarover ze door haar opleiding beschikte.

 
Toen ze voorbij de eerste scherpschutter was, nam het bonzen van haar hart een beetje af. De schutter noch de luitenant hadden op haar aanwezigheid gereageerd. Het was griezelig; de manier waarop ze haar negeerden alsof ze niet bestond. Griezelig, maar geruststellend.

 
Ze stapte stevig verder over de aardeweg, zichzelf bedwingend om het niet op een lopen te zetten. Toen ze het bakstenen paviljoentje passeerde, hoorde ze binnen in het gebouw een metaalachtige klik. Haar hart maakte een salto en een oude reflex deed haar naar de kant van de weg duiken.

 
In het schemerdonker van het paviljoen zag ze het vlammetje van een sigarettenaansteker oplichten.

 
Zichzelf uitkafferend stond ze op en sloeg het grint en de modder van haar kleren. Ze zette haar weg verder met een gevoel alsof ze spitsroeden liep, ondanks de verbazende stilte om haar heen. Haar instinct vertelde haar dat ze in het oog gehouden werd, en niet alleen door Paul en Sheer. Freeman misschien?

 
Ze speurde naar de helikopter. Het buffelterrein in de verte werd echter voor een deel aan het zicht onttrokken door bomen en struikgewas naast de weg.

 
Toen ze het natuurhistorisch museum naderde, zag ze de loop van een geweer over de rand van het dak steken. Van de eigenaar was niets te zien vanaf de plaats waar ze zich bevond.

 
Ze was nu vlakbij de uitgang, maar ze hield de pas in toen ze op het souvenirstalletje een reflectie van een blauw zwaailicht zag. De uitgang was natuurlijk afgesloten door de politie. Nu ze stilstond, hoorde ze ook het rumoer van een groot aantal mensen. De kleine oorlog in de dierentuin was niet onopgemerkt gebleven.

 
Ze wist niet of de mentale invloed van Paul helemaal tot buiten zou reiken, en het was mogelijk dat de politie hun signalement van Freeman gekregen had. Ze besloot hen niet domweg in de armen te lopen.

 
Na een korte aarzeling ging ze het museum binnen. Terwijl ze dat deed, kreeg ze weer dat bekende klamme gevoel in het oog gehouden te worden. Ze dacht opnieuw aan Freeman.

 
Toen zag ze de grote ladder die naast het skelet van een walvis opgesteld stond. De ladder reikte tot aan een openstaand luik in het plafond.

 
Ze klom geruisloos omhoog. Voorzichtig gluurde ze over de rand van de opening op het dak.

 
De agent lag vier meter verder met de rug naar haar toe. Hij hield nog steeds de weg in het oog waarlangs Claudia gekomen was.

 
Ze trok zich terug en dacht even na. Als ze de scherpschutter kon uitschakelen, betekende dat alvast een gevaar minder voor Paul en Taffy. En dan was Freeman er ook nog. Vanaf het dak zou ze een goede uitkijk hebben op de helikopter.

 
Ze hees zich op het dak. Het was niet gemakkelijk zonder gerucht te maken over de kiezelsteentjes te sluipen, maar het lukte haar de agent te naderen zonder dat hij haar hoorde. Toch was er iets dat hem op het laatste ogenblik waarschuwde voor het dreigende gevaar. Hij wendde het hoofd, zag vanuit een ooghoek iets bewegen achter hem, en rolde zich bliksemsnel opzij. Haar aansuizende voet miste zijn hoofd op een haar na. Toen maakte hij de fout vanuit zijn liggende positie het geweer op haar te willen richten. Dit vroeg te veel tijd, bijna een kwartseconde te veel. Claudia was in de lucht gesprongen, en ze landde met een knie in zijn maag. Met een hand sloeg ze de loop van het wapen opzij en tegelijkertijd ramde ze haar rechter elleboog tegen zijn hoofd boven het linkeroor.

 
Ze overtuigde zich ervan dat haar slachtoffer buiten strijd was, raapte het geweer op en gleed op haar buik naar de rand van het dak.

 
Ze had een onbelemmerd zicht op de helikopter. Door het telescoopvizier kijkend, richtte ze het geweer op het toestel in de verte. Het vizier vergrootte zeven keer, en dat was voldoende om Freeman duidelijk herkenbaar in de deuropening van de helikopter te zien zitten. Hij had nog steeds zijn verrekijker voor de ogen en hij keek in de richting van het reptielenverblijf.

 
Claudia probeerde nauwkeurig op zijn hoofd aan te leggen. Het richten werd bemoeilijkt doordat de plastiek koepel van de helikopter de lucht reflecteerde en bovendien het beeld enigszins vervormde.

 
De verrekijker veranderde van richting. Hij volgde de weg die Claudia genomen had, dwaalde omhoog en keek haar recht aan.

 
Ze drukte af.

 
Door de terugstoot van het wapen kon ze het resultaat van het schot niet meteen zien. Ze had vaag de indruk dat Freeman weggedoken was op het ogenblik dat het schot afging. Toen ze opnieuw gericht had, zag ze een gat in de koepel van de helikopter op de plaats waar het hoofd van de kapitein zich bevonden had. Hijzelf was niet te zien.

 
Ze begon op de brandstoftank te schieten. Tot haar ergernis wou het ding niet ontploffen. Net toen ze voor de vierde keer wou afdrukken, was het alsof de plek waar ze lag door de schokgolf van een middelzware bom getroffen werd. Een gedeelte van het dak en een muur werden uiteen gerukt en stortten in. Claudia tuimelde samen met het vallende puin naar beneden.



Gealarmeerd door het eerste schot, zocht Paul haastig waar de knal vandaan kwam. Hij scheen vanuit de richting van het natuurhistorisch museum gekomen te zijn, maar hij kon de scherpschutter niet meer vinden die daar gezeten had. Heel even vreesde hij iemand over het hoofd gezien te hebben. Zijn zoekende geest dwaalde af naar Freeman. Gedurende een nanoseconde ving hij een beeld op van Claudia die hem door het vizier van een geweer fixeerde. Toen was het alsof zijn hersenen door de bliksem getroffen werden. Zijn geest, die onbeschermd openstond om zoveel mogelijk indrukken op te vangen, werd geraakt door de rand van een psychokinetische krachtkegel die met bruut geweld door Freeman weggeslingerd werd. Het effect was bijna hetzelfde als dat van een klap met een ploertendoder. Paul wankelde en zocht steun aan de muur. Hij verloor zijn greep op de agenten buiten. Vaag merkte hij dat sommigen wegsnelden in de richting van de schietpartij, maar hij kon niets doen om hen tegen te houden. Het vuurwerk in zijn hoofd maakte hem het handelen onmogelijk.

 
„ Wat was dat ? ” vroeg Sheer geschrokken. Hij had ook iets door zijn hoofd voelen flitsen, maar doordat hij niet op Freeman afgestemd was geweest, had het hem weinig gedaan. Paul worstelde om zijn geestelijk en lichamelijk evenwicht te herstellen. Toen dit min of meer lukte, reikte hij opnieuw naar buiten, voorzichtiger ditmaal. Hij ving verwarde beelden op van een ingestort gebouw, politiemannen, hulpdiensten, een nieuwsgierige massa...

 
„ Ik heb nieuws voor jou, ” zei hij schor tegen Sheer. Hij masseerde zijn slapen, nog steeds niet helemaal bekomen van de schok die zijn hersenen geïncasseerd hadden. „ Jouw vriend Harmen Killard is verschenen, hij zit in de huid van Freeman. ”

 
Sheer werd zo mogelijk nog bleker dan hij al was. „ Harmen is hier ? ! ”

 
Paul staarde de ander versuft aan. „ Ik heb zo’n vermoeden dat hij zich al heel lang de identiteit van Freeman heeft aangemeten. Bijzonder slim bekeken van hem; hij kon de gangen van Nijhoff nagaan, niemand zou hem daar zoeken, en tegelijk had hij de mogelijkheid jou terug te vinden... en mij. ”

 
„ We hebben geen enkele kans tegen hem, ” zei Sheer vertwijfeld. „ Hij is enorm sterk. ”

 
„ Maar hij is niet telepathisch. Hij heeft alleen maar zijn psychokinetische kracht en het vermogen om waandenkbeelden op te wekken... ”

 
„ Alleen maar zijn kracht, zegt hij! ”

 
„ Bovendien is hij gewond, ” ging Paul verder. „ Ik weet niet hoe erg, het ging allemaal te vlug, maar Claudia heeft hem in ieder geval geraakt. Daarom sloeg hij zo brutaal terug... ”

 
Pauls geest dwaalde voor de zoveelste keer zoekend naar buiten. De bewaking van het reptielenverblijf was er nog, maar de aandacht van de betrokken agenten was erg verslapt. Killard had hulp gekregen. Paul kon hem nu bekijken door de ogen van de toegesnelde mensen. Hij was een stuk van zijn rechteroor kwijt. De wonde bloedde hard, maar het scheen allemaal niet veel te betekenen. Hij had geen aandacht voor zijn verzorger. Af en toe wierp hij een wraaklustige blik in de richting van het museum.

 
Paul verplaatste zijn aandacht naar het gedeeltelijk ingestorte gebouw. Zijn adem stokte en hij verloor bijna het contact toen hij zag dat men Claudia gevonden had. Ze hield de ogen gesloten en haar linkerarm lag in een abnormale hoek gedraaid. Maar ze ademde nog.

 
„ We moeten iets doen, ” zei Paul. „ Hij zal haar afmaken zodra hij de kans krijgt. ”

 
Sheer had andere zorgen. „ Er zijn nog andere uitgangen aan deze tuin, ” zei hij. „ Terwijl iedereen het zo druk heeft bij het museum en de helikopter, kunnen we proberen daarlangs weg te komen. ”

 
„ Ik laat Claudia niet in de steek, ” vertelde Paul nijdig. „ En zolang die rottige vergif capsule in haar lichaam zit, laat ik jou er niet in je eentje vandoor gaan! ”

 
„ Doe niet zo belachelijk, je waagt je huid voor een luizige spionne die al zo goed als dood is ! ”

 
„ Die luizige spionne waagde zojuist haar huid voor jou en mij ! ” antwoordde Paul ijzig.

 
Sheer maakte een minachtend geluid. „ Ze is gewoon een schietgrage teef, ” meende hij.

 
Paul slingerde de ander niet in de zaal tussen de reptielen. Hij wist zich te bedwingen in het besef dat ze hem jammer genoeg nog nodig hadden.

 
„ We nemen een omweg achter de helikopter door, ” zei hij, „ zodat we uit het gezichtsveld van Freeman blijven. Hopelijk heeft Claudia zijn verrekijker aan gruzelementen geschoten.” Met Taffy tussen hen in, liepen ze naar buiten.

 
Paul voelde zich naakt en onbeschermd in de open lucht. Maar ze mochten niet langer wachten. Killard was in staat het hele gebouw bovenop hen te laten instorten.

 
Ze passeerden de helikopter op nauwelijks honderd meter. Er stond een kleine ambulance bij en er liepen enkele mensen rond. Killard was niet te zien. Paul waagde het nier nog eens naar zijn gedachten te peilen uit vrees op wat voor manier dan ook de aandacht te trekken. Ze liepen stug door, instinctief dekking zoekend achter struiken en bosjes. Het ging allemaal goed, tot ze op zeker ogenblik te dicht bij de kooi van een neushoorn kwamen. Het dier reageerde met een verschrikkelijke heftigheid op het ongewone aura dat als een grote ballon om de drie mensen hing. Het nam een aanloop en ramde als razend tegen de tralies van de kooi op. De dreun was tot aan het andere eind van de dierentuin te horen.

 
Taffy met zich meesleurend, sprong Paul naar de beschutting van een paar grote bomen aan de tegenovergestelde kant van de weg. Sheer reageerde trager. Hij bleef staan en staarde naar het dier dat achteruit ging voor een tweede aanloop.

 
„ Ga daar weg !! ” brulde Paul.

 
Het was al te laat. Hij sloot zijn geest af voor de golf psychokinetische energie die als een micro orkaan over het terrein raasde.

 
Sheer werd opgetild en tegen de tralies van de neushoorn-kooi gesmeten. Hij bleef onbeweeglijk hangen alsof hij er aan vastkleefde. Hierop scheen de rinoceros gewacht te hebben voor zijn tweede stormloop. Neushoorns zien erg slecht, maar hij had er geen moeite mee om heel precies de bron te lokaliseren van de agressieve uitstraling die hem zo vreselijk irriteerde. Hij spurtte vooruit en boog zijn massieve kop om de puntige hoorn vooruit te richten.

 
Sheer kon zijn afgrijzen niet uitgillen. De kracht die hem tegen de tralies drukte, verlamde zijn stembanden en zijn lippen. De vier langste seconden van zijn leven eindigden met een psychische doodskreet die opschudding veroorzaakte onder al de dieren in de omtrek en die de mensen naar hun hoofd deed grijpen.

 
Paul gunde zichzelf geen tijd om te bekomen. Taffy meeslepend, rende hij gebukt tussen het struikgewas weg van de onheilsplek. Ieder ogenblik verwachtte hij een tweede aanval die hen allebei zou verpletteren. Die aanval kwam echter niet. Killard scheen hen niet gezien te hebben. Waarschijnlijk genoot hij te veel van zijn triomf om de dood van Sheer.

 
Paul pauzeerde pas toen ze vlakbij de uitgang en het ingestorte gebouw waren. Hij probeerde zijn geest tot rust te brengen en de kloppende pijn in zijn gewonde enkel te vergeten om zich te kunnen concentreren op de taak ongezien buiten te glippen.

 
Er hadden zich heel wat mensen verzameld, opgewonden door de gewelddadige gebeurtenissen die zich in de dierentuin afspeelden. Het duurde een hele tijd eer hij iemand ontdekte die wist wat ze met Claudia gedaan hadden. Ze was met een ambulance weggevoerd naar het ziekenhuis, samen met de scherpschutter die een schedelbreuk opgelopen had maar die ook nog leefde.

 
Paul keek om in de richting van de helikopter. Vanwaar hij zich bevond, kon hij het toestel niet zien.

 
„ Kom, schatje, ” zei hij tegen Taffy. „ Beter dan ze nu zijn, zullen onze kansen niet meer worden.”

 
Ze glipten letterlijk ongezien tussen het politiecordon en de nog steeds aangroeiende menigte nieuwsgierigen door.

 
Paul herademde pas toen ze een heel eind van de gevaarlijke plaats vandaan waren. Eindelijk kon hij even de spanning uit zijn overbelaste geest laten afvloeien.

 
Ze gingen een klein cafétje binnen en bestelden koffie.

 
„ Ik ben hondsmoe, ” zei Taffy. „ Ik voel me helemaal afgesteigerd. ”

 
„ Afgepeigerd, ” zei Paul. „ Ik weet dat je moe bent, ik heb de hele tijd schaamteloos je kracht afgetapt. Ik wou dat er een andere manier was om ons te beschermen ? ”

 
„ Gaat Claudia nu dood ? ”

 
Paul zweeg even terwijl de waardin twee filterkoffies op hun tafel zette. „ Ik geloof het niet, ” antwoordde hij daarna. „ Ik ben er nu zo goed als zeker van dat Sheer haar inderdaad met een smerige suggestietruc belazerd heeft. Als hij tot teleportatie in staat was, zou hij zichzelf gered hebben toen de neushoorn hem aanviel. Killard had hem dat niet kunnen beletten, al zijn kracht ten spijt. Jezelf teleporteren is vanzelfsprekend iets helemaal anders dan dat je dit met een paar milligram materiaal doet. Maar als je het ene kunt, lukt het andere ook wel als de druk maar groot genoeg is. ”

 
„ Wat gaan we nu doen ? ”

 
„ Jij gaat niets doen, jij gaat zo gauw mogelijk terug naar school zodat jij tenminste veilig bent. Doordat Killard niet telepathisch is, zal hij je niet zo vlug vinden.”

 
„ En jij rent meteen naar Claudia toe ? ”

 
Dat was hij inderdaad van plan. Killard zou ongetwijfeld ook naar daar komen om Claudia aan de tand te voelen. Hij hoopte vaag één of andere val te kunnen opstellen voor hem. Het had geen zin op de vlucht te gaan. Killard zou hen blijven achtervolgen, desnoods naar de maan. Paul kon er niet omheen; een van hen beiden zou het niet overleven. 

 
„ In je eentje kun je niets uitrichten, ” zei Taffy en er klonk een lichte zelfgenoegzaamheid in haar stem door. „ Je hebt mij nodig, of je dat nu leuk vindt of niet. En trouwens: wat moet er met mij gebeuren als jij dood bent ? ”

 
Hij huiverde haast van de koele objectieve toon en de logica van haar redenering. Het kind was in snel tempo aan het ontmenselijken. Ze zou duchtig onder handen moeten genomen worden als dit alles voorbij was. Als dit alles voorbij was...

 
„ Je hebt gelijk, ” gaf hij met tegenzin toe. „ We zullen samen gaan. ”

 
Hij wenkte de waardin om te betalen.
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Paul liet de taxi aan het einde van de straat stoppen. Ze gingen te voet verder naar de ingang van het hospitaal. Vlak naast de ingang stond een politiewagen geparkeerd. De agenten waren nergens te zien.
Met Taffy aan de hand liet Paul zich met de stroom bezoekers mee naar binnen voeren. Hij aarzelde even bij het bureeltje van de portier, maar besloot hem niet om inlichtingen te vragen. Het was mogelijk dat de man opdracht had om iedereen die naar Claudia informeerde aan de politie te signaleren.

 
Ze staken een binnenpleintje over en gingen door de eerste de beste openstaande deur. Ze kwamen terecht in een lange gebogen gang waar verschillende zalen en kamers op uitkwamen.

 
Paul liep naar een arbeider die de vloer aan het opdweilen was.

 
„We zijn op zoek naar iemand die een uurtje geleden binnengebracht is, ” zei hij.

 
„ Vraag het aan de portier, ” antwoordde de man een beetje onwillig.

 
„ Het stond daar vol mensen en we zijn een beetje haastig. Het was een dame die een ongeluk had gekregen. Waarschijnlijk een gebroken arm. ”

 
„ Gebroken botten aan de overzijde. Vraag het daar maar aan een zuster. ” Hij dweilde verder.

 
Paul en Taffy gingen naar de andere kant van het gebouw. Na enig zoeken vonden ze een verpleegster die iets van de zaak afwist.

 
„ O ja, ” zei ze. „ Dat ongeval in de dierentuin, hè ? Ik geloof niet dat het erg was. Een armbreuk en wat kneuzingen. Ze zal al verzorgd zijn. Ze ligt apart op de eerste verdieping. Maar was er geen luchtje aan ? ”

 
„ Welke kamer ? ” vroeg Paul ongeduldig. Wantrouwig peilde hij naar haar geest om na te gaan of ze niets verborg. Hij vond alleen maar onschuld.

 
„De tweede rechts als je uit de lift komt, je zult het wel zien, er staat een politieagent voor de deur. ” Ze keek naar zijn bebloede voet. „Je ziet er uit alsof je ook wel enige verzorging zou kunnen gebruiken,” stelde ze vast.

 
Ze oogde hen nieuwsgierig na terwijl ze naar de lift liepen. Toen ze op de eerste verdieping uitstapten, zagen ze inderdaad de politieman staan. Hij bekeek het. tweetal verveeld toen ze naar hem toeliepen.

 
Paul wou de man aanspreken, toen Taffy opeens een ruk aan zijn arm gaf. Ze had door een van de vele vensters naar beneden gekeken.

 
„ Papa, kijk! ” riep ze ademloos uit.

 
Er was een Volkswagenbusje van de politie tot op het binnenplein gereden. De zijdeur gleed open en er sprongen een agent in uniform en drie mensen in burger uit. Een van hen was een kleine gedrongen man met de rechterkant van zijn hoofd in een verband. Hij gaf instructies aan de anderen die snel naar de verschillende ingangen renden.

 
„ Killard! ” mompelde Paul. Hij stapte haastig weg van het venster toen de man zijn blik langs de bovenverdieping liet dwalen.

 
„ Hé, wat moeten jullie daar ? ” informeerde de agent. Hij klonk weinig toeschietelijk. Het vooruitzicht van een lange eentonige wacht had hem een beetje humeurig gemaakt. Paul negeerde hem. Hij was met zijn gedachten helemaal bij zijn doodsvijand daarbeneden. Voorzichtig keek hij opnieuw door het venster. Nu stond Killard met de rug naar hem toe. Hij was bezig enkele papieren bij elkaar te zoeken in de auto.

 
Paul stak zijn hand uit. Taffy legde er automatisch de hare in.

 
„ Laat je helemaal gaan, Tafje, ” fluisterde Paul. „ Laat je helemaal gaan...”

 
Het vensterglas begon te vibreren. De trilling veroorzaakte een lage zingende toon.

 
„ Zeg! ” zei de politieagent kwaad. Hij legde een ongeduldige hand op Pauls schouder.

 
De zich ophopende resonantie-energie werd te groot voor het glas en de ruit sprong met een scherpe knal aan scherven. Killard draaide zich met een ruk om op het ogenblik dat Paul een bundel samengebalde psychokinetische kracht naar hem slingerde. Hij had nog net de tijd om een tegenveld op te wekken. De twee energiekegels botsten tegen elkaar met een gekraak als van een zware statische ontlading. Killard werd achteruit gesmeten en hij botste met de rug tegen de auto. Hij was echter ongedeerd.

 
Paul sprong van het venster weg. Hij raakte de agent die hem probeerde vast te grijpen. Een mentale oplawaai deed de ongelukkige beambte meters ver de gang invliegen. Paul stormde naar de deur van Claudia’s kamer. Hij nam niet de tijd om te voelen of ze los was. Ze vloog uit haar hengsels door de kracht die hem voorafging.

 
De kamer was leeg, er stond niet eens een bed.

 
Hij sprong terug naar buiten, woedend op zichzelf omdat hij zich had laten belazeren.

 
De politieagent was bezig bij te komen. Hij zat op één knie en wreef zich het achterhoofd. Aan het eind van de gang stopte de lift.

 
Paul rende naar de agent en griste het dienstrevolver weg van de nog steeds versufte man. Hij richtte het wapen op het eind van de gang. Taffy klemde zich aan hem vast.

 
De deur van de lift gleed open en er verscheen een verpleegster die een lege rolstoel voortduwde. Toen ze Paul zag, liet ze de rolstoel los en sloeg een hand voor de mond.

 
Er was nog iemand in de lift. Paul voelde de aanwezigheid van een geest waarvan hij de gedachten niet kon peilen. De rolstoel bolde uit tot tegen de muur. Toen draaide hij zich om alsof hij een eigen leven leidde. Hij schoot met een moordvaart in de richting van Paul en Taffy. De verpleegster gilde.

 
De politieagent ving de klap op. Hij stond half overeind toen de aanstormende rolstoel hem raakte. Het geweld van de botsing was zo groot dat de man een salto maakte en geknakt bleef liggen.

 
Killard kwam uit de lift. Hij besefte zijn vergissing op het ogenblik dat de eerste kogel kwam aansuizen. Paul had echter weinig ervaring met wapens. De schoten gingen ver naast het doel. Het enige effect was dat Killard zich door het schrikken op de grond het vallen en even vergat terug te slaan.

 
Het lawaai van de schoten bracht de hele verdieping in rep en roer. Deuren vlogen open en er verschenen van alle kanten verontruste mensen. Iemand dook langs achter op Paul af om hem te ontwapenen. Anderen bogen zich over Killard.

 
Paul schudde de aanvaller van zich af. smeet het wapen weg en maakte van de verwarring gebruik om er vandoor te gaan. Ze baanden zich een weg door patiënten en personeel en renden naar het tegenovergestelde eind van de gang tot ze een trap zagen. Vierklauwens daalden ze hem af. Op de benedenverdieping bleven ze staan. Bij de uitgang stond een van de mannen die samen met Killard in het busje gezeten hadden. Hij had hen nog niet gezien.

 
Paul peilde naar zijn gedachten, op zoek naar informatie. De man was een gewone agent. Hij wist niets af van Claudia.

 
Er klonk gestommel op de trappen achter hen. Paul maakte zichzelf onzichtbaar voor iedereen die te dicht in de buurt kwam, en ging er hinkend vandoor.

 
Met zijn geest zover mogelijk open voor indrukken, liep Paul kris-kras door de gangen van het hospitaal. Het was onvermijdelijk dat hij hierbij voortdurend gebombardeerd werd door een verwarde massa gedachtenstromen. Dit was niet lang vol te houden zonder neurotisch te worden, maar het was zijn enige mogelijkheid om Claudia te vinden. Nu had hij er spijt van dat hij haar scherm niet had laten verwijderen toen het nog kon. Nu zou hij haar alleen kunnen waarnemen als ze echt bewust aan hem dacht. Hij hoopte maar dat ze dit voortdurend zou doen. Als ze ertoe in staat was tenminste.



Claudia was blij toen men haar eindelijk alleen liet. Ze hoorde dat men de deur van haar kamer langs buiten op slot draaide, maar dat kon haar weinig schelen. Als ze daar zin in had, zou een gewoon slot haar niet beletten aan de haal te gaan. Zelfs de wachtpost die waarschijnlijk voor haar deur stond, zou haar niet kunnen tegenhouden.

 
Ze bleef even stil in het bed liggen, genietend van de welkome plotselinge rust om haar heen. Het zetten van de breuk in haar linkerarm was een pijnlijk proces geweest. Als ze dit gewenst had, zou ze de pijn gemakkelijk kunnen verdringen hebben. Maar voor een keer had ze er op haast perverse wijze van genoten luidkeels te gillen en te krijsen terwijl een jonge vrij onervaren dokter met haar aan het werk was. Het had haar goed gedaan, op deze manier lucht te kunnen geven aan de opgekropte emoties en spanningen van de laatste weken. Nu was de pijn weg en zat ze met een onbruikbare arm in een flinke hoeveelheid gips waardoor de normale uitgebalanceerde coördinatie van haar bewegingen voor een deel zoek was.

 
Ze stond op en liep een beetje onzeker naar de grote spiegel in de toiletruimte. De aanblik die ze bood was weinig opwekkend. Op de zijkant van haar kale hoofd zat een grote pleister waarmee men een schaafwond verbonden had. Een kneuzing onder haar linkeroog was bezig blauwgroen te verkleuren. En dan die voddige ziekenhuispyjama en haar dikke knoest van een arm in een deskundig geknoopt draagverband...

 
Ze zuchtte en draaide afkerig de spiegel de rug toe. Terug in de kamer, ging ze tot bij het venster. Er zaten tralies voor tot op driekwart hoogte. Zonder die arm had ze er misschien nog wel raad mee geweten. Nu zag ze geen kans er overheen te komen.

 
Het slot klikte en er kwam iemand binnen die de deur achter zich dichttrok.

 
„ Dag, juffrouw Crombez. Ik ben blij je deze keer te kunnen ontmoeten zonder dat je een geweer in de handen hebt! ” 

 Ze verkilde bij het horen van die stem. Ze draaide zich om en keek naar het omzwachtelde hoofd van Freeman.

  „ Het spijt me dat ik je niet beter raakte, ” zei ze gemeend.

  „ Dat kan ik me voorstellen, ” antwoordde hij grimmig. Hij liep door de kamer en zette zich zodanig op een stoel dat hij de deur in het oog kon houden. „ Je bent een intrigerende meid en ik vind het leuk eindelijk eens onder vier ogen met je te kunnen praten, terwijl we wachten. ”

 
„ Waarop wachten we ? ”

 
Hij negeerde de vraag. „ Wat is er met je haar gebeurd ? ”

  „ Als je iets van mode afwist, zou je weten dat dit het allernieuwste snufje is. ”

 
„ Ik geloof niet dat ik het erg waardeer. Nou ja; ieder zijn meug... Juffrouw Crombez; waar kom jij eigenlijk vandaan ? ”

 
„ Vraag het de ooievaar ! ”

 
„ Waarom beginnen mensen in een moeilijke positie altijd met flauwe grapjes te verkopen ? ”

 
„ Jullie hebben mij zelf opgespoord. Destijds beweerde je meer van ons af te weten dan wijzelf. Heeft je arrogantie intussen een deuk gekregen ? ”

 
Hij scheen de oren te spitsen toen er voetstappen bij de deur klonken. Het geluid verwijderde zich.

 
„ Zelfs topambtenaren van de geheime dienst zijn niet helemaal onfeilbaar, ” gaf hij toe.

 
„ Gelukkig maar, waar bleven we anders met de sport ? ”

 „ En een goed opgebouwd vals verleden kan wel eens door de mazen van een niet helemaal sluitend onderzoek glippen. Jij hebt te veel talenten voor een geflipte helderziende uit een of ander achterlijk gat. Je bent getraind in ongewapende zelfverdediging, je bent op de hoogte van ontsnappings-technieken, je kunt met wapens omgaan... ”

 
„ En mijn ogen staan een beetje scheef, dus ben ik de spionne die uit de kou kwam. ”

 
„ Ik word niet graag uitgelachen ! ”

 
„ Maak jezelf dan niet belachelijk. ”

 
„Juffrouw Crombez, je bent niet in een positie om zulke toon aan te slaan ! ”

 
„ Laat je niet misleiden door mijn verfomfaaid uiterlijk; ik ben de dochter van de Tsaar. ”

 
„Je praat als iemand die nog een troef achter de hand houdt. Heb je ergens een wapen verborgen ? ”

 
„ Ja; er zit een geminiaturiseerde neutronenbom tegen de binnenkant van mijn trommelvlies gekleefd. ”

 
„ Dit soort geestigheden is erg gevaarlijk. Voor je het weet zijn we bezig je trommelvliezen er uit te snijden, alleen maar voor het geval dat. ”

 
„ Doe maar wat je niet kunt laten. ”

 
Hij bestudeerde haar wantrouwig. Fatalisme was een gevaarlijke eigenschap. „ De Glovers zijn op zoek naar jou, ” zei hij. „ Her en der lopen er verpleegsters rond met in hun geest de nodige informatie over de plaats waar ze je kunnen vinden. Het is zoiets als de broodkruimels in het verhaal van Klein Duimpje. Vroeg of laat zal jouw vriend het spoor oppikken en naar hier komen. ”

 
„ Zodat je hen allebei kunt vermoorden ? ”

 
„ Ze zijn te gevaarlijk. ”

 
„ En Harmen Killard ? ”

 
„ Ik ben Harmen Killard. ”

 
Claudia was niet eens verbaasd. Het lag eigenlijk voor de hand. Het was dus inderdaad geen granaat geweest die een muur van het museum had doen instorten...

 
„ Wanneer heb je Freeman vermoord ? ”

 
„ In Southampton. ”

 
Het bleef even stil. Toen zei Claudia. „ Het duurt lang, het is best mogelijk dat Paul me in de steek laat. We hadden geen echte band, moet je weten. De veiligheid van zijn dochtertje zal hem meer waard zijn... ”

 
„ Hij komt, ” zei Killard rustig.

 
Het werd langzamerhand donkerder. Claudia wachtte op een kans om Killard te overvallen. Ze was er zich van bewust dat hij dat verwachtte en ze wist niet hoe hij zich zou verdedigen. Hij kon haar vermorzelen als een vlieg, maar ze rekende er op dat zijn reflexen niet sneller zouden zijn dan deze van een gewoon mens. En de hare waren wel sneller. Tenminste : als ze niet gehandicapt was door een in gips verpakte arm.

 
Toen zag ze hem verstijven en gespannen naar de deur kijken. Hij haalde een politiefluitje tevoorschijn.



„ Ze is in de andere vleugel op de tweede verdieping, ” zei Paul opeens. „ Die verpleegster dacht er net aan. ”

 
Ze liepen snel naar de andere kant en namen een trap naar boven. Op de trap pikte Paul voor de tweede keer dezelfde boodschap op van een andere verpleegster.

 
Toen ze boven kwamen, bleef hij staan. Er was niets abnormaals te zien in de gang, geen enkele deur werd bewaakt. 

 „ Gek, ” zei hij aarzelend. „ Twee verpleegsters die zo nadrukkelijk aan hetzelfde lopen te denken. Ik kan me niet voorstellen dat zij dat beetje informatie zo boeiend vinden ! ”

 
Hij liep langzaam de gang in en speurde voorzichtig achter de gesloten deuren. Vrijwel onmiddellijk ontdekte hij Claudia en Killard. De laatste ontsnapte hem meteen met het bekende glibberige gevoel. Aan de gedachten van Claudia had hij niets, ze werden te veel geblokkeerd om er wijs uit te geraken.

 
Paul bleef opnieuw staan. „ Killard weet dat ik zijn aanwezigheid kan voelen, ” zei hij wantrouwig. „ En toch zit hij ons daar rustig op te wachten alsof hij verwacht dat ik zomaar die kamer zou komen binnenwandelen. ”

 
Zijn geest reikte verder. Hij vond iemand die druk bezig was een ingewikkeld kruiswoordraadsel op te lossen. De concentratie van de man was zo sterk dat er geen andere gedachten aan de oppervlakte dreven. Elders zat iemand diep na te denken over een artrose probleem. Het was echter geen dokter, want hij benaderde het probleem op een manier alsof hij nog nooit eerder van artrose gehoord had. Hij
vond nog een derde man die moeizaam uit het hoofd de afhoudingen op zijn maandloon aan het narekenen was. 

 Paul begon langzaam achteruit naar de trap te lopen. „ Het is de zoveelste valstrik, Taf je, ” fluisterde hij. „Ze zullen ons niet kunnen zien als we dat niet willen, maar misschien hebben ze daar iets op gevonden. Laat je direct vallen als er iets gebeurt... ”

 
Vanuit de kamer van Claudia klonk een schril gefluit. Alsof ze uit het niets ontstonden, verschenen er ogenblikkelijk drie gewapende mannen in de gang die zonder aarzelen het vuur openden in de richting van Paul en Taffy. Ze schoten in het wilde weg, maar toch werd Paul geraakt. Een vlijmende pijn in zijn linkerdij deed hem reageren met de razernij van een gewond dier. Het schieten brak af toen de hersenen van de drie mannen gelijktijdig verpletterd werden.

 
Met dezelfde door haat en woede opgezweepte energiekegel sloeg Paul naar zijn verborgen vijand.

 
Killard had hem voelen aankomen. Hij weerde hem af en sloeg meteen terug. De deur van de kamer vloog als door een explosie naar buiten en Paul had het gevoel dat hij midden in de borst werd getroffen door een rotsblok. Hij werd samen met Taffy met bruut geweld tegen de grond geslingerd.

 
Killard kwam naar buiten.

 
Paul klauwde naar de muur in een vergeefse poging om zich overeind te trekken. Vreemd genoeg voelde hij nu helemaal geen pijn. Het was alsof zijn lichaam hem niet meer toebehoorde. Hij had het niet langer onder controle. Het was een waardeloze zak onderdelen, afgesneden van zijn geest. Zijn ogen begonnen hem ook in de steek te laten. Hij zag Killard over de vernielde deur stappen en hem gespannen aankijken, maar het beeld werd snel waziger. Hij voelde een aarzelende beweging. Het was Taffy die gedeeltelijk onder hem bedolven lag. Haar handje zocht moeizaam de zijne.

 
Killard zag de beweging. Genietend van zijn zege, deed hij een stap dichter bij zijn slachtoffers en verzamelde zijn kracht om er een einde aan te maken.

 
Zijn energiekegel trof een vacuüm. Paul en Taffy waren verdwenen.

 
Bijna huilend van teleurstelling, draaide Killard zich om. Hij zag de metalen stoel die hem midden in het gezicht raakte niet eens aankomen.

 
Claudia nam geen risico. Ze bleef toeslaan tot ze geen kracht meer in haar ene arm had om de stoel nogmaals op te heffen.

 
Het was voldoende. Het beeld van Freeman verdween om plaats te maken voor dat van een grote pafferige man. Het ware gezicht van Killard zou ze echter nooit zien. Er bleef te weinig van over.
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De dromen waren er weer, die verstikkende claustrofobische dromen. En toen hij wakker werd, scheen de nachtmerrie zich nog verder te zetten. Hij lag in een abnormaal smal bed en hij staarde tegen een abnormaal lage zoldering aan. Hij was te zwak om zich te bewegen en rond te kijken, maar hij voelde dat hij zich in een verschrikkelijk kleine ruimte bevond. Hij deed geen moeite om zijn greep op de werkelijkheid te herwinnen. Zijn geest trok zich huiverend terug en daalde snel af langs de verschillende lagen van bewustzijn tot het niet-manifeste eigen ik, daar waar geen angst en geen pijn is en er geen emoties kunnen bestaan omdat er geen eenzelvigheid is.

 
Het was hem niet gegund lang in deze zalige toestand van mystiek niet-bestaan te verwijlen. Onder de zweepslag van een drug schoot zijn bewustzijn omhoog als in beroering gebrachte modder die opwelt van de bodem van een sloot.

  We hebben hem... God, dat was op het randje!

 
Paul staarde in het doorgroefde gezicht van Nijhoff. Het lijkt wel een kobold, dacht hij afkerig. Een Germaanse kwelgeest, maar dan met struikgewas op zijn hoofd inplaats van een magische puntmuts.

 
Hij voelde een naald in zijn bovenarm dringen. „ Waar is Taffy ? ” vroeg hij met dikke tong.

 
Het antwoord ontging hem doordat hij opnieuw wegdoezelde. Toen hij zestien uur later definitief ontwaakte, zat Clau-dia naast zijn bed. Ze had geen pleister meer op haar hoofd en de gekleurde plek onder haar oog was zo goed als verdwenen. Maar haar arm zat nog steeds in het gips.

 
 „ Tussen de drie en de zes weken ? ” vroeg hij.

 
Ze glimlachte. „ Je wordt verondersteld te vragen: waar ben ik ? ” zei ze.

 
„ Waar ben ik ? ”

 
„ Op de Cadabra, en het schip ligt in de jachthaven van Antwerpen. We zitten opnieuw in onze rol van rijke stinkerds. ”

 
Hij stak een loodzware hand naar haar uit. „We leven allebei nog, ” stelde hij verwonderd en tegelijk dankbaar vast.

 
„Je had gelijk omtrent die capsule. Sheer heeft me de hele tijd op een afschuwelijke manier voor de gek gehouden.” 

 „ Waar is Taffy ? ”

 
„ In de hut hiernaast. Ze mag nog niet uit bed van Nijhoff. Hij heeft haar maar op het randje kunnen redden, net als jij trouwens. ”

 
„Dapper kind... Waar kwamen we deze keer terecht?”

  „ Nauwelijks honderd meter	van jullie vertrekpunt, op de straat voor het ziekenhuis.	Tot	 iets	beters waren jullie waarschijnlijk niet meer in staat. Maar het was voldoende. En Killard is dood. ”

 
„Heb ik... ”

 
„ Daar zullen we het later wel over hebben. Je kreeg de eerste zorgen in het ziekenhuis. Daarna verwittigde ik Nijhoff die jullie behandeling overnam op de Cadabra. Buiten die totale uitputting had je	ook nog een schotwonde in je dij, een gekneusde heup,	een	 stel	gebroken ribben	en een ontstoken kwetsuur aan een enkel. ”

 
Hij keek haar meewarig aan. „ Je zult het nooit afleren, hé ? ” 

 „ Wat bedoel je ? ”

 
„ Nu haalde je er Nijhoff weer bij, we zijn opnieuw gevangen ! ”

 
„ We zijn niet gevangen. Tot aan de hoorzitting zijn we vrij om binnen de grenzen van dit land te gaan waar we willen. ”

 
„ Hoorzitting ? ”

 
„ Paul, je kunt niet in je eentje aan de overheid blijven ontsnappen. Als je terug op je normale plaats in de maatschappij terecht wil komen, kan dit alleen via de officiële weg. En Nijhoff is de enige die je daarbij kan helpen. Hij wil als je getuige optreden zodat je niet verantwoordelijk gesteld kunt worden voor al wat er gebeurd is. ”

 
„ En wat eist hij als tegenprestatie ? ”

 
„ Oordeel hem niet verkeerd, hij is net zo goed als jij een slachtoffer van allerlei machinaties, al is hij door zijn positie beter tegen de gevolgen opgewassen. Hij eist geen enkele tegenprestatie, al heeft hij wel een verzoek. Maar dat zal hij je zelf wel vertellen. ”

 
„ En wat gaat er met jou gebeuren ? ”

 
„ Ik kan terug naar mijn land gaan, er is geen gevangenis die me hier kan vasthouden als ik dat niet wil.”

 
Hij grinnikte in weerwil van zichzelf. Toen betrok zijn gezicht. „ Ik geloof niet dat ik achter het ijzeren gordijn zou kunnen leven...”

 
„ Dat geloof ik ook niet, je bent veel te decadent. ”

 
„ Maar, hoe moet het dan met ons ? ”

 
„ East is East, and West is West, and never the two shall meet, ” citeerde de beschaafde stem van Nijhoff. Hij boog zich over Paul en lichtte een van diens oogleden op. „ Hoe voelt ons paranormaal wonder zich vandaag ? ”

 
„Ik dacht dat ik me goed voelde, maar nu begin ik weer te twijfelen, ” antwoordde Paul. Hij keek naar Claudia die met een nietszeggende blik terugstaarde. „ Je wou me iets vragen, dokter ? ”

 
„ Later, ” weerde Nijhoff af. „Je bent nog niet in staat om beslissingen te nemen. ”

 
„ Ik wil nu weten wat je op je lever hebt, zodat ik de tijd heb om na te denken... O, ik zie het al. Nee, zet dat maar uit je hoofd ! ”

 
Nijhoff maakte een hulpeloos gebaar naar Claudia. „ Het is godgeklaagd dat je die wonderlijke talenten wil laten vernietigen ! ” zei hij hartstochtelijk.

 
„ Ik zie in je geest dat je me er van af kunt helpen. Doe het dan, en wel zo vlug mogelijk! Ik zou je desnoods kunnen dwingen, weet je dat ? ”

 
„ Dat zal niet nodig zijn, ik zal je beslissing respecteren. Maar alleen als ik er zeker van ben dat je alle consequenties goed overwogen hebt. Luister, Paul: we gaan deze experimenten voorlopig niet verder zetten. We hebben begrepen dat de gevaren te groot zijn in een maatschappij die er nog niet rijp voor is. Er zijn echter andere machten die eveneens over voldoende middelen beschikken en die al dan niet bewust onze fouten zullen herhalen. Er wordt op wereldniveau hard gewerkt aan een overeenkomst om dit risico te bezweren, maar er is een uiterst gevaarlijke tussentijd te overbruggen. We hebben iemand nodig als jij om mogelijke uitwassen te bestrijden. ”

 
„ Heb ik dat allemaal al niet eerder gehoord ? ” vroeg Paul sceptisch. „Nee, dokter, het mag dan waar zijn dat wij misschien de kracht hebben voor dit soort werk, de mentaliteit hebben we zeker niet. We hoeven geen moordenaarsvergunning. ”

 
Nijhoff zuchtte. „Je stelt me niet zo erg teleur, omdat ik dat antwoord verwachtte. Maar doe me tenminste het genoegen er nog een paar dagen over na te denken.”

 
„ Ik zal doen alsof, ” zei Paul cynisch. „ Dat pretje gun ik je wel. ”

 
„Je kunt het hem niet vergeven, hè ? ” zei Claudia toen de dokter de hut verlaten had.

 
„ Misschien wel, ik ben niet zo haatdragend. Maar ik wil er gewoon uit. Zo’n gevaarlijk leven is niets voor een man met een vrouw en een kind. ”

 
„ O ? ”

 
De deur van de hut zwaaide open en Quinet stak zijn hoofd binnen. „ Ik hoorde dat je wakker bent, ” zei hij vrolijk.

  „ Stoor ik niet ? ”

 
„ Lazer op ! ” snauwde Claudia.

 
„ Sorry hoor! ” zei de luitenant verongelijkt en verdween. Paul grinnikte.

 
„ Kun je dat van die man met die vrouw en dat kind nog eens herhalen ? ” verzocht Claudia. „ Een en ander was me niet helemaal duidelijk. ”

 
Paul strekte zich behaaglijk uit in zijn kooi. Zijn dij trok een beetje op de plaats waar de kogel verwijderd was, maar het deed niet echt pijn.

 
„ Ik heb daarnet iets ontdekt, ” vertelde hij op genoeglijke toon. „ Dat scherm in je geest; het is aan het verdwijnen. ” Claudia staarde hem onthutst aan. „ Wel verdomme! ” zei ze toen.

 
„ Precies, ” zei Paul voldaan. Toen veranderde zijn uitdrukking. „ God, ” zei hij met ontzag, „ ik weet niet eens of ik in staat ben zoveel van jou te houden als jij van mij, maar ik zal er in ieder geval erg mijn best voor doen! ”

  
Claudia boog het hoofd. „ Je hebt gelijk, ” zei ze. „ Het is een duivelse gave, maar ze sluit in ieder geval misverstanden uit. Je weet nu ook dat ik politiek asiel gevraagd heb in dit land ? ”

 
Hij knikte. „ Blij dat ik niet naar de kou hoef. ”

 
Ze boog zich over hem. „ Zou je het gedaan hebben, voor mij ? ”

 
„ Ik heb de pest aan academische vragen. Natuurlijk zou ik het gedaan hebben, zo dwaas ben ik nu eenmaal. ”

 
Ze kuste hem met Slavische heftigheid.

 
De deur ging weer open en Quinet kwam voor de tweede keer binnen. Hij zei:

 
„ Ik hoop dat ik deze keer... Nee toch ! ”

 
Claudia liet Paul los. „ Blijf hier, ” verzocht ze. „ We moeten je iets vragen. Voel je iets voor de rol van huwelijksgetuige ? ”

 
„ Met alle soorten van genoegen, ” zei de luitenant. „ M’n gelukwensen, en dat zeg ik niet alleen uit hoffelijkheid! ”

  „ Rest ons nog één probleempje, ” zei Claudia peinzend. „ Waarvan gaan we leven ? ”

 
„ Hoe kun je op een ogenblik als dit zo nuchter en zo praktisch zijn ? ” vroeg Paul zich af.

 
„ Vermits ik met een dromer ga trouwen, zal die gave me waarschijnlijk nog vaak van pas komen! ”

 
„ We vinden er wel iets op, ” meende Paul zelfverzekerd. Hij dacht na. Toen zei hij: „Het beviel me nogal in de journalistiek. Als Nijhoff het nu eens zo zou kunnen regelen dat er een restje van mijn telepathisch vermogen overbleef, een klein restje maar... ”
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